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Prologo

Washington D. C.
Estados Unidos

23 de mayo de 2025
Viernes

El senador Jack Johnson contempld en el espejo su nuevo esmoquin
hecho a medida. Le sentaba a la perfeccién, y no era para menos:
habia costado mas que su primer coche, pero valia la pena. Era un
traje especial para una noche especial, una noche que supondria un
nuevo capitulo en su vida.

Al menos ese era el plan. Pero, como muchos planes, este no
llegaria a buen puerto. Porque, aunque Johnson no lo sabia, era el
traje que llevaria en el momento de su muerte.

Johnson nunca se habia tenido por un hombre importante. Otros
si lo hacian, y el equipo de proteccién personal que estaba comiendo
a toda prisa en la cocina del s6tano era prueba de ello. Pero él
nunca se habia creido la idea de que su trabajo lo convirtiera en
alguien «especial».

Por supuesto que esperaba cierto revuelo mediatico cuando fue
elegido en 2020. Lo que no esperaba era el interés que despertaba



lo que él consideraba una vida privada de lo mas corriente, o que la
tragedia fuese a intensificar de tal manera ese interés.

Al principio del mandato, su esposa Rita habia enfermado vy
fallecido poco después, por lo que paso de ser una de las mitades de
la nueva pareja glamurosa de Washington D. C. a convertirse en el
viudo mas consolado de la capital. Fue el viaje mas oscuro de su
vida, y cada uno de los detalles era absorbido por una prensa
sedienta de noticias.

Johnson no se lo reprochd; era la vida que habia elegido, pero
agradecio que por fin amainase la atencién. Eso le brindd lo que en
esta ciudad pasaba por normalidad.

Una normalidad que esperaba que terminase esa noche.

Habia conocido a Elizabeth tres meses antes y habian pasado
muy poco tiempo juntos desde entonces, pero no tenia dudas sobre
lo que sentia. Unicamente otra persona habia logrado ese efecto en
él. Después de casi cuatro anos solo, Johnson estaba preparado.

Como también lo estaban los cotillas profesionales de
Washington.

Era imposible mantener alejada a la prensa, sobre todo cuando
ya habia captado el aroma de una nueva relacion, el olor de un
titular. Pero habia aprendido muchas cosas durante su primer
mandato y comprendia mucho mejor cdmo funcionaba todo el
engranaje. Si no era capaz de pararlo, al menos podia manipularlo.

La prensa conoceria a Elizabeth, tendria su noticia, pero Johnson
pondria las condiciones.

Esa idea le arrancod una sonrisa mientras se colocaba la pajarita
negra con un gesto casi mecanico. Habia elegido esa noche a
conciencia. La naturaleza del acto —una importante gala benéfica



para el Smithsonian— garantizaba la maxima cobertura de prensa y
aseguraba que la velada fuese su Unica y definitiva presentacion en
sociedad como pareja. El hecho de que Elizabeth fuese la oradora
principal solo mejoraba la eleccidon, ya que la haria reconocible al
instante para todos los periodistas alli presentes.

El sonido de un portazo varios pisos mas abajo interrumpio los
pensamientos de Johnson, que sali®é del vestidor y entré en el
dormitorio.

La habitacion estaba vacia y la gran cama de matrimonio
inmaculada, tal como la habia dejado la criada horas antes. Toda la
estancia, como el resto de la enorme casa adosada de Johnson en
Mount Pleasant, se asemejaba mas a una vivienda piloto que a un
hogar.

Momentos después de entrar nuevamente en el vestidor oyd otra
puerta cerrandose, pero esta vez con suavidad, asi que decidid
ignorarlo. Estaba acostumbrado a que hubiera extrafios en su casa:
personal del Senado, los tres miembros del servicio doméstico que
cuidaban el lugar abriéndose paso entre ellos y el pequefio grupo de
policias del Capitolio cuyo trabajo era mantenerlo a salvo. Rara vez o
nunca estaba solo.

Recuperd la sonrisa al pensar en la noche que le esperaba.

Pero la sonrisa desaparecié tan subitamente como habia llegado,
espantada por el sonido de otra puerta cerrandose, esta vez de
manera mucho mas silenciosa, mucho mas cerca.

Con dos zancadas habia vuelto al dormitorio, que ya no estaba
vacio.

—¢Sophie?



Hablo en cuanto reconocié a la figura que tenia frente a él, sin
fijarse siquiera en los detalles. Estos llegaron rapidamente, junto con
una sensacion de angustia en el estdbmago.

Sophie Arnott cursaba secundaria en un instituto de Ohio. Era
con diferencia la alumna mas sobresaliente de su distrito escolar y
habia obtenido una plaza para realizar practicas no remuneradas en
la oficina de Jack Johnson, el senador junior de su estado. Llevaba
cinco de un total de seis semanas, a lo largo de las cuales habia
demostrado muy bien cuatro cosas. Era extremadamente inteligente,
intelectualmente madura para su edad e increiblemente afable: en
poco mas de un mes habia hecho buenos amigos entre un personal
del Senado que solia mostrarse muy irritable.

Esos tres factores eran beneficiosos para la carrera politica a la
que aspiraba Sophie. Pero ¢y el cuarto? La atraccion sexual mal
disimulada y absolutamente inapropiada que sentia hacia su jefe,
mucho mayor que ella. Eso era un problema que ahora amenazaba
con degenerar en un escandalo: una becaria menor de edad en la
habitacion de un senador estadounidense, enfundada en un
impermeable largo y con la puerta cerrada tras ella.

El interés romantico ya se hizo evidente en su segunda semana,
y ni siquiera Johnson, conocido por su incapacidad para captar
«sefiales», habia podido ignorarlo. Decidi6 obviar el
encaprichamiento, reacio a que un deseo juvenil rodease de
sospechas la pasantia de Sophie Arnott, pero aun asi fue cuidadoso.
Durante esas cinco semanas procurd no quedarse nunca a solas con
ella en una habitacion.

Hasta ahora.



El corazdn le empezd a latir a mil por hora mientras Sophie
esbozaba una sonrisa recatada. Tal aumento de actividad no
obedecia a la excitacion, sino a una mezcla de nervios y adrenalina
que ahora inundaba su organismo: la sensacidn muy real de un
escalofrio que le bajaba por la columna vertebral era imposible de
ignorar. Instintivamente, metié la mano en el bolsillo para coger el
teléfono movil mientras pensaba a quién podia llamar para pedir
ayuda. Pero la idea se diluyd al momento, anulada por la imagen
mental del dispositivo en el saldn, situado tres pisos mas abajo. Lo
habia dejado cargando.

Manteniendo la esperanza de haber malinterpretado todo
aquello, Johnson se tomd un instante para evaluar los detalles, pero
eso no alivid sus temores. Sophie iba maquillada como una
adolescente juzgaria adecuado para la seduccién adulta: labios de
color rojo intenso, demasiado colorete en las mejillas y unas
pestafias que casi parecian un jeroglifico. Su espeso cabello castafo,
aparentemente peinado por un profesional, le caia por la espalda.

Y la ropa? éQué habia debajo de ese impermeable?

Era una pregunta cuya respuesta Johnson esperaba que nunca se
le desvelara.

Apenas habia transcurrido un segundo desde que pronuncié su
nombre por primera vez, tiempo suficiente para saber lo que estaba
sucediendo, pero sus siguientes palabras fueron una pregunta.

—Sophie, équé estas haciendo aqui?

La sonrisa nerviosa. La mano alzandose hasta la cadera, cada
milimetro del movimiento delatado por la vacilacion.

—Ya sabes por qué estoy aqui..., Jack.



Su nombre de pila sonaba extrano en boca de Sophie, y
resultaba ain mas incomodo por su tono ronco. Seguro que habia
recreado mentalmente ese momento en innumerables ocasiones. La
fantasia sexual de una nifia, mucho mas peligrosa de lo que ella
misma podia imaginar.

Johnson empez6 a sentir panico.

—éComo has llegado hasta aqui?

—He entrado sin mas. Queria verte fuera de la oficina. Y queria
que tu me vieras.

Johnson pensod en su equipo de seguridad. Por supuesto que la
habian dejado entrar: era una empleada. Pero ¢y si alguno habia
reparado en el maquillaje? ¢Qué creerian que estaba ocurriendo tras
la puerta del dormitorio?

—Asi pues, équieres verme?

Mientras hablaba, los dedos temblorosos de Sophie
desabrocharon el primer boton del impermeable, y luego el
siguiente. Ahora, Johnson estaba prestandole toda su atencion, pero
no como ella habia planeado.

—Para.

Lanzd la orden con brusquedad mientras acortaba la distancia
que los separaba. Ya veia piel desnuda bajo la gabardina, un atisbo
de lenceria, y le agarré las manos antes de que pudiera mostrar
nada mas.

—No puedes hacer esto, Sophie. Esta mal.

Dando un paso atras, la chica apartd las manos, y Johnson no se
lo impidid. Lo ultimo que necesitaba era que aquello derivase en una
denuncia por agresion. Percibié la confusidbn en su rostro, la
inocencia que se ocultaba tras sus intenciones.



—Pero... yo pensaba...

—Te equivocaste.

—Pensaba que los dos queriamos esto.

—Por el amor de Dios, Sophie. Eres una nifia. Aun no sabes lo
que quieres, pero desde luego no soy yo.

Sophie se acercd mas y extendidé las manos hacia las de Johnson.

—Si que eres t0, Jack. Siempre lo has sido. Y sé que me deseas.
He visto cdmo me miras.

Ahora fue Johnson quien se apartd, quien puso distancia entre
los dos. Cuando habld, mantuvo un tono firme y deliberadamente
paternal.

—Sea lo que sea que creas haber visto, te equivocas. Lo siento.
Tengo cuarenta y dos afos, Sophie. Podria ser tu padre.

—Pero no lo eres...

Ella se acercé de nuevo, recuperando la sonrisa.

—Ya basta. —Esta vez, el tono de Johnson fue tajante—. Quiero
que salgas de esta casa.

Sophie hizo ademan de responder, pero el senador no se lo
permitidé. La cogié por los hombros y la llevd hacia la puerta del
dormitorio.

—Ni una palabra mas, Sophie. Se acabod.

Llegaron a la salida en solo unos pasos. Manteniendo una mano
en el hombro de Sophie para evitar que se diera la vuelta, Johnson
utilizd la otra para girar el pomo, pero no cedia. La puerta estaba
cerrada y no veia la llave por ninguna parte.

Impaciente, Johnson gird a la chica para que lo mirara de frente.

—éDdnde esta la puta llave?

—Yo... Yo no he cerrado.



Johnson no la creyd. Habia tres llaves para esa habitacion. Una la
tenia el personal doméstico, otra el servicio de seguridad y la tercera
era la de Johnson. Y cuando él estaba en la habitacion, la llave no
salia nunca de la cerradura.

Si ahora no estaba alli, alguien la habia cogido.

—Ya basta de juegos. —Su tono era serio y directo—. Abre la
puerta.

—No puedo. Yo no la he cerrado.

Por un momento, Johnson sintid el impulso de gritar, pero,
cuando se preparaba para alzar la voz, noté algo en los ojos de
Sophie. Estaba diciendo la verdad, lo cual suscitdé dos preguntas
inevitables: si ella no habia cerrado, équién demonios lo habia
hecho? &Y por qué?

Al momento, el misterio cayo en el olvido, reemplazado por un
mal sabor de boca y una sensacidon extrafia y desagradable en la
garganta y los pulmones. Confuso, Johnson se dio la vuelta y vio las
primeras volutas de humo negro colandose por la pequefa rendija
que habia entre la puerta y la moqueta del dormitorio.

Se le acelerd el pulso al llegar a la Unica conclusién posible.

—iFuego!

El grito sobresaltdé a Sophie, pero Johnson no le prestd atencion.
Ya estaba junto a la puerta, decidido a abrirla. Primero intentd girar
de nuevo el pomo —una pérdida de tiempo— y luego empujo con el
hombro. Cuatro, cinco, seis veces embistid la gruesa barrera de
madera con el deltoides.

El ignord el dolor, que aumentaba con cada colisién, y la puerta
ignord sus golpes.



Respirando con dificultad a causa del esfuerzo y la mezcla tdxica
que ahora se condensaba a su alrededor, dio un paso atras. Solo
entonces cayo en la cuenta de que la puerta, como cualquier otro
punto de acceso a la habitacidon, probablemente estaba reforzada,
una desventaja involuntaria de las reformas de seguridad por las que
habia pasado la casa antes de que él y Rita se instalaran.

El humo aumentaba a un ritmo que a Johnson le parecia
increible. Lo que antes eran pequefas volutas estaba convirtiéndose
en un torrente. El olor le quemaba la nariz y le dolian los pulmones.

—iAyuda! —gritd Johnson mientras se apartaba y apuntaba a la
puerta con la esperanza de que su pie lograra lo que su hombro no
habia podido—. iAyuda!

—iAyuda!

El grito de Sophie ahogd el ruido sordo que emitié el zapato de
Johnson al golpear la puerta.

Lo intentd de nuevo.

La puerta —cuyo refuerzo era ya una certeza— ni se inmuto.

Johnson se alejé, esforzandose por contener el vomito que
notaba en la garganta. El humo se volvia mas denso a cada
segundo. Instantes después, la puerta quedd completamente oculta.

—iAyuda!

Ambos estaban gritando, con fuerza pero cada vez mas
desesperados.

No acudia nadie y Johnson se pregunté por qué. Era una casa
grande, pero no tanto como para que no se oyera el alboroto. La
conclusién era obvia: su equipo de proteccién era incapaz de
atravesar las llamas.

—iAyuda, por favor! iAyudadnos!



A Johnson le sorprendié la debilidad de la voz de Sophie mientras
pedia ayuda por ultima vez. Habia humo por todas partes, e
inundaba el dormitorio y el vestidor. Ya habia hecho mella en él,
pero ahora tomd conciencia de lo mucho que debia de estar
afectando a los pulmones de la adolescente. Observd su piel palida y
el contenido de su estdmago, que ahora decoraba la parte delantera
del impermeable.

La chica se estaba muriendo, y él también. A menos que Johnson
encontrara la fuerza necesaria para salvarlos.

Cogiendo a Sophie en brazos, fue tambaleandose hacia el otro
extremo del vestidor y la dejé en un rincdn sobre la moqueta. Alli
abajo, la capa de humo era menos densa.

Agachado, sus ojos se posaron en dos pesadas hormas para
zapatos tiradas en el suelo. Fue gateando hacia ellas, las cogid y
volvid lentamente al dormitorio, dirigiéndose a la Unica ventana que
daba al jardin de la propiedad.

La ventana habia estado cerrada desde la eleccidon de Johnson,
ya que, segun le dijeron, era un punto de acceso demasiado facil
para alguien con malas intenciones. En vista de ello, siguio el
consejo de su equipo de seguridad y pidid que reforzaran el cristal y
fijaran el marco para que no se pudiera abrir. En su momento le
habia parecido sensato.

Intentd ponerse de pie, pero, al principio, su cuerpo se negd a
obedecer. El vémito que habia estado conteniendo se liberd encima
de sus manos y las piezas de madera que sostenian. Por un
momento notd que el codo izquierdo cedia, y estuvo a punto de caer
de bruces sobre la moqueta.



Johnson resistid la tentacidon de desplomarse. Sabia que, si
acababa en el suelo, nunca se levantaria. Asi pues, reunid hasta su
Ultima gota de energia y se obligd a levantarse de nuevo.
Manteniendo a duras penas el equilibrio y asfixiado por el veneno
que lo rodeaba, cogid la primera horma con la mano derecha y
golped con ella el cristal con las pocas fuerzas que le quedaban. Ni
siquiera dejo una mancha. Probd de nuevo. Y otra vez. Y otra vez.
Golpes repetidos, cada uno mas débil que el anterior, mientras el
humo le llenaba los pulmones.

Al cuarto golpe, la horma se rompid en sus manos. Mird la
segunda, que aun sostenia en su mano izquierda pero apenas era
visible, y en ese momento se dio cuenta de la futilidad de sus
esfuerzos.

La dejo caer al suelo.

Luego, él también cayd.

Y, mientras perdia el conocimiento, penso en Rita.

Penso en Elizabeth.

Y pensd en Sophie Arnott, la nifia que compartiria su mismo
destino.
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Stuttgart
Republica Federal de Alemania

27 de septiembre de 2025
Sabado

Karl Weber salté antes de que el balon tocase el fondo de la red, sus
frenéticos vitores tan indescifrables como los de las miles de
personas que lo rodeaban. Toda la grada del Cannstatter habia
cobrado vida en un momento de genialidad individual por parte del
iconico numero 10 del VfB Stuttgart, Bobby Wright, cuya carrera de
cuarenta metros termind con un tiro imparable desde la esquina del
area de penalti.

El golazo habia sentenciado el resultado. El VfB ganaba por
cuatro a cero a falta de solo quince minutos para el final, haciendo
casi imposible una remontada del TSG Hoffenheim. El marcador
exigia una celebracion, sobre todo porque era contra uno de los
maximos rivales del club. Y Weber, como tantos otros a su alrededor,
iba a hacer exactamente eso.

Se limpid lo que parecia un cubo de cerveza de los ojos y el pelo
mientras seguia vitoreando a través de una lluvia constante de /ager,
agarrando, abrazando vy, sobre todo, gritando a los que tenia mas



cerca. No era el Unico. El chut de Wright habia desatado una
explosion de euforia incontrolada en la Cannstatter Kurve, la grada
mas tristemente célebre del VfB, ocupada por los seguidores mas
fanaticos del club. En cualquier otro lugar, la reaccion de Weber
habria parecido exagerada, pero alli era una simple gota en un
océano de emocidn desbocada.

Nadie prestd atencion al campo mientras la locura invadia la
grada. Nadie observd cdmo recuperaban el baldén de la porteria y
volvian a dejarlo en el circulo central para que diese comienzo el
tramo final del partido. Por el contrario, los vitores continuaron
durante varios minutos mientras los aficionados se felicitaban unos a
otros como si hubiesen marcado los cuatro goles ellos mismos.

Esa fue la razon por la que los seguidores de la Cannstatter
Kurve fueron los ultimos en ver la llegada de la muerte al MHP
Arena.

Weber apenas se percatd de los primeros disparos. Se
produjeron cuando tenia la cabeza enterrada en el hombro de su
amigo Philipp Ridiger, que era mucho mas alto que él. Weber y
Rldiger llevaban casi treinta ahos yendo a ver al VfB con su amigo
Florian Aber, y ninguno de los tres percibié el cambio repentino en el
ambiente.

La segunda rafaga llegé segundos después. Esta vez, Weber oyd
el ruido, pero seguia demasiado distraido como para preguntarse
cual podia ser la causa. Eso cambid en un instante con una tercera,
cuarta y quinta rafagas, estas casi simultaneas.

Confundido, Weber mir6 a su alrededor. Al principio creyé que
eran petardos, pero algo en su interior le decia que no. Tal vez fue el
volumen, demasiado alto para tratarse de fuegos artificiales en un



estadio. O quiza fue la violencia inherente que parecia acompafar al
sonido. Fuese lo que fuese, su instinto demostrd ser acertado con el
sonido de una sexta, séptima y octava rafagas. Entonces supo que lo
que habia interpretado como vitores de alegria eran gritos de terror.

Se volvid hacia Aber, situado a su derecha, con la intencién de
darle instrucciones, pero su amigo se anticipo.

—iCorre!

Gritando, Aber empujé a Weber, sus palabras ahogadas por el
ruido que los rodeaba y luego totalmente eclipsadas por otra rafaga
de disparos, esta mucho mas cercana. Toda la Cannstatter Kurve se
habia percatado de la amenaza y una seccidn entera de la grada
parecia moverse al unisono, arrastrando a su paso a los aterrados
Weber, Aber y Riidiger.

Los disparos continuaron mientras los tres hombres se movian.
Algunos sonaban lejanos, otros mas cerca. Viniesen de donde
viniesen, Weber no tenia forma de verlos ni de controlar si estaba
avanzando hacia ellos o alejandose. Solo podia intentar mantenerse
de pie en el aplastante abrazo de la multitud, con la respiracién
entrecortada mientras los cuerpos presionaban por todos lados.

Weber tratd de liberarse. Estaba desesperado por ver hacia
ddénde lo llevaba la ola humana y preocupado por localizar a sus dos
amigos, ahora perdidos entre la multitud. Era tarea imposible. Miles
de personas se habian fusionado en una Unica, irresistible y
descontrolada entidad impulsada por una sola cosa: el deseo de
escapatr.

Contra eso, un hombre no podia hacer nada.

Mas disparos. Mas gritos.



En respuesta a ellos, la multitud parecié apifiarse mas, como si
los de fuera estuvieran intentando entrar. Eso empeord la ya
insoportable opresion, con cuerpos empujando a Weber en el pecho,
los hombros y la espalda. En ese momento era imposible respirar:
sus pulmones y su caja toracica no podian hacer nada para superar
la presién que ahora lo rodeaba.

Se esforzd por coger aire, por tener espacio, pero sabia que no lo
estaba consiguiendo, que no podria sobrevivir.

El alivio llegd con otra andanada. El sonido indicé a Weber que
eran los disparos mas cercanos hasta el momento, y una mezcla de
sangre y otras sustancias corporales de alguna victima invisible lo
confirmd al impactar en su rostro.

La cercania del atacante dispersd un poco a parte de la multitud,
como si hubiesen decidido probar suerte en otra direccién. Eso
redujo la presion sobre Weber y le permitié respirar por, segin su
percepcidn, primera vez en varios minutos. También despejo su linea
de vision.

Finalmente pudo divisar a un tirador.

En un abrir y cerrar de ojos registré sus rasgos. El hombre era
arabe. Llevaba un mono marrén de estilo militar que parecia un traje
de vuelo y un rifle de asalto que en ese momento se desvid de
Weber y apunté a un pequeno grupo que se habia separado de la
multitud.

Un grupo, segun pudo comprobar Weber, que incluia a varios
ninos pequenos.

—iNo!

Su grito no sirvio de nada, y solo pudo observar horrorizado
cdmo el tirador abria fuego. La rafaga fue acompafiada de un grito:



—Allahu Akbar!

Era lo peor que Weber habia visto en toda su vida, el acto mas
horrible que habia presenciado, y lo dejé fisicamente aturdido.
Incapaz de moverse, vio al mismo individuo descargar dos rafagas
mas contra la multitud que huia, ambas con el mismo grito de
celebracidn a su dios. La paralisis persistié incluso cuando el hombre
lo vio, y Weber se quedd quieto mientras el arma giraba hacia él.

Si el hombre hubiese tenido la oportunidad de disparar, Weber
estaria muerto. Y, sin embargo, no sintid alivio cuando, en lugar de
abrir fuego, el atacante se desplomo tras ser acribillado por alguien
a quien no podia ver.

Weber no se dio cuenta de nada: ni de que habia sobrevivido, ni
de que los terroristas que habian asesinado a tanta gente estaban
muertos, o ni siquiera del hecho de que la pesadilla estaba tocando
a su fin. No podia apartar la mirada de los cuerpos que yacian a
unos metros de él.

Los cuerpos de tres seguidores del VfB, ni mas jovenes ni mas
viejos que él y sus dos amigos cuando asistieron a su primer partido.
Tres muchachos que sin duda estaban celebrando ese mismo gol
hacia solo unos minutos.

Tres muchachos que nunca verian otro amanecer.



«El intenso calor de la noche de Stuttgart parece un teldn de fondo
apropiado para el infierno que se ha desatado hoy aqui».

Georg Miller leyo esas palabras cuatro veces, tres mentalmente y
una en voz alta. Habian superado el examen silencioso —sobre el
papel estaban bien—, pero tropezaban con el Ultimo obstaculo.

«Puedes escribir esta mierda, Georg —pensdé—, pero no puedes
decirla ni de broma».

Utilizando un boligrafo barato, tachd su esforzada prosa con tinta
negra. Luego cerrd su maltrecha libreta con tapas de cuero y la
guardd en la bandolera. No encontraba las palabras, y no lo haria.
Todavia no.

No mientras se sintiera asi.

Mir6 hacia fuera a través de las grandes puertas de acceso al
hospital. Lo que mas deseaba en ese momento era un cigarrillo,
pero ver la zona de fumadores lo hizo dudar. Habia una cantidad
incdmoda de periodistas, todos sin nada que hacer excepto fumar y
vapear mientras esperaban noticias de dentro.

A Georg, esperar a que les sirvieran en bandeja lo esencial de
una noticia siempre le habia parecido una manera perezosa de
abordar el trabajo. Pero no era solo el desdén que sentia por sus
companferos lo que lo mantenia dentro del edificio y lejos del calor
todavia opresivo de la noche. También estaba la certeza de que una



dosis de nicotina, por agradable que fuese, no lograria calmarlo
después de los horrores que habia presenciado.

«Después de esto hara falta algo mucho mas fuerte y mucho
menos legal».

Volvio a dirigir su mirada hacia el interior del hospital.

Desde alli divisaba la abarrotada zona de recepcion y calculé que
un cinco por ciento de sus ocupantes eran periodistas y el resto,
pacientes y personal médico. Esas cifras por si solas denotaban una
noche ajetreada, pero la terrible realidad seguia oculta. Lo que
Georg habia visto en las salas y los pasillos mas alla de la recepcion
no se parecia a nada que hubiera experimentado. Ni de lejos.

Aquellas imagenes quedarian grabadas en su memoria mientras
viviera, un alto precio que eliminaba cualquier necesidad de volver a
mirar para describirlas.

Y aun asi no tenia mas remedio que regresar, pasar por la
recepcion y adentrarse en el infierno que habia mas alla. Porque alli
era donde estaban las respuestas. Las respuestas a las preguntas
que se moria por hacer.

A las preguntas que le pagaban por formular.

«Porque un periodista no huye a la primera sefal de sangre».

Repitid esas palabras mentalmente mientras separaba la espalda
de la pared y respiraba hondo, preparandose para lo que se
avecinaba. Esas mismas palabras, que su abuelo le inculcd hacia
mas tiempo del que podia recordar, habian alimentado a Georg
durante toda su carrera: un mantra tallado en su alma. En ese
momento no era consciente de que las estaba pensando. No era
consciente de lo mucho que debia a los valores que subyacian en



ellas. La leccidn definitiva de su abuelo, la diferencia entre él y todos
los que estaban en la zona de fumadores.

Entré de nuevo.

Georg habia tardado casi dos horas en ir desde las oficinas de la
revista de actualidad Komet, situadas en Hamburgo, hasta el
aeropuerto de Stuttgart, y luego treinta minutos mas en llegar al
Marienhospital, donde habian trasladado a la mayoria de los heridos
y moribundos en un esfuerzo desesperado por salvarles la vida.
Cuando llegd, habian pasado tres horas y, aun asi, los médicos no
habian visto a la mitad de los heridos.

Tal era la envergadura del horror que los habia llevado a él y a
tantos otros periodistas hasta alli.

Incluso ahora, los detalles seguian siendo escasos.

La policia habia comunicado muy poco a la ciudadania o a la
prensa, y Georg no habia podido sonsacar mucha informacién a
nadie del hospital. El personal médico estaba demasiado ocupado, la
mayoria de las victimas no se encontraban en condiciones de hablar
y ver tantos muertos y moribundos habia dejado a Georg demasiado
conmocionado como para idear preguntas perspicaces.

Hacia tres horas que habia llegado la noticia de la atrocidad y
solo estaba al tanto de los detalles que conocia el resto del mundo:
mas de treinta aficionados al fltbol muertos y a saber cuantos mas
heridos. Todos los terroristas habian sido abatidos por la GSG-9, la
unidad de élite de las fuerzas especiales de la Bundespolizei.

Al principio de su carrera, a Georg le habria bastado con eso, al
menos a esas alturas. Pero el mundo, y especialmente Alemania,
habia cambiado en la década transcurrida desde que firmé su
primera noticia. Por aquel entonces podria haber esperado una



reaccion moderada y ldgica incluso a la peor de las salvajadas
terroristas, pero ahora podia garantizar lo contrario. Alemania era un
polvorin, listo para explotar en una direccion que Georg juzgaba
impensable. Y ya no se podia confiar en que los politicos de su pais,
antafo entre los mas liberales del mundo occidental, calmaran esa
tormenta.

Un atentado como aquel, y como todos los que lo habian
precedido, suponia una escalada lo suficientemente grande en
envergadura y horror como para que su manipulacion y su uso
contra una poblacion ya asustada fuese inevitable.

Ya lo habia visto antes: politicos supuestamente respetables
utilizando una tragedia para movilizar a las masas aterrorizadas
hacia una causa que esas mismas masas cuestionarian en otras
circunstancias. Habia sucedido reiteradamente a lo largo de tres
anos desgarradores de terror, violencia y muerte.

Pero esta vez no. Esta vez Georg lo impediria.

Y, para lograrlo, necesitaba saber mas.



Al entrar de nuevo iba despacio, temeroso de las imagenes que
estaba a punto de ver.

A pesar de ser uno de los centros sanitarios mas importantes de
Stuttgart y de contar con el servicio de urgencias mas grande de la
ciudad, el Marienhospital era inadecuado para el propdsito al que
ahora estaba siendo destinado.

Georg mantuvo la vista al frente y tratd de ignorar lo que sucedia
a su alrededor, pero era imposible no ver la enorme cantidad de
cadaveres ensangrentados y apenas cubiertos que habia dejado en
el pasillo un personal demasiado ocupado luchando por los vivos
como para preocuparse por la dignidad de los muertos.

«Treinta fallecidos es una estimacion a la baja —se dijo a si
mismo mientras avanzaba—. Son muchos mas».

Y, sin embargo, lo peor no eran esos cuerpos. Lo que mas lo
atormentaba eran las imagenes y los sonidos de los vivos. Habia
decenas de ellos a izquierda y derecha. Algunos seguian esperando
atencion médica y, en otros casos, parecia que los doctores habian
hecho todo lo que estaba en sus manos.

Solo pudo sacudir la cabeza mientras seguia adelante,
reprimiendo las lagrimas de consternacion. Sabia que aquello era
obra del mal en estado puro: la pérdida masiva de sangre, los gritos



de agonia y la desesperacion en los rostros de los médicos y
enfermeras que aun luchaban por salvar a esas pobres personas.

Muchos no lo lograrian. Georg no necesitaba titulacion médica
para saberlo. (Y los que sobrevivirian? Estaban repartidos por la
unidad de urgencias y los nhumerosos departamentos circundantes
asignados a aquella tarea.

Georg no lo sabia, pero habia estado respirando hondo mientras
se movia, un intento subconsciente de fortalecerse para lo que
vendria y, en si mismo, un sintoma del empefio en superar aquello,
en hacer su trabajo. Pero esas respiraciones cesaron cuando mird a
su izquierda y vio en la camilla mas cercana una figura pequefa
cubierta con una sabana.

Por un momento se quedo inmovil. Esa Ultima imagen —ese nifio
perdido— casi fue demasiado. Un nifo inocente, probablemente
entusiasmado por un dia de futbol con su padre, cuya alegria se vio
reemplazada en un instante por un terror que nunca podria
comprender. Su vida arrebatada por esos...

«... por esos putos asesinos».

Esos pensamientos estuvieron a punto de desbordarlo y le
empezaron a caer lagrimas por las mejillas. Con la mirada fija en la
sabana, por suerte sin sangre, sus emociones acabaron por
superarlo. Las lagrimas eran pocas, pero la inercia era total. Podria
haberse quedado alli toda la noche, paralizado entre el dolor y la
inaccion, de no ser porque notd algo en la parte baja de la espalda
que lo saco de su estupor y lo empujoé fisicamente hacia una pared.

Tres médicos pasaron corriendo, y el mas cercano ofrecid una
timida disculpa por el empujon mientras se movian de una



emergencia a la siguiente. Fue la interrupcidn que Georg necesitaba
y un recordatorio de por qué se encontraba alli.

«Se estan esforzando —pensd mientras observaba a los tres
médicos pasar corriendo—. Estan haciendo su trabajo. Estan
cumpliendo con su deber».

Fue la sacudida que Georg necesitaba para hacer lo mismo.

Tras alejarse un poco de la camilla y dejar atras aquella
protuberancia del tamafio de un nifio, volvié a respirar hondo vy
observd lo que parecia una versidon menos frenética del servicio de
urgencias.

Nada mas entrar, Georg vio en qué se habia convertido aquella
sala. El personal estaba trasladando a los heridos no mortales alli, un
lugar para que sangraran, gimieran y gritaran de dolor mientras
esperaban una atencion médica mucho mas necesaria en otros
lugares. Si habia de encontrar a alguien que quisiera y pudiera
hablar con él, seria alli.

Los vio casi al instante: un grupo de tres hombres, todos
sentados contra una pared lejana, todos ellos una generacién mayor
que Georg y lo bastante ensangrentados como para no generar
dudas de por qué se encontraban alli. Todos estaban heridos, pero
ninguna de las lesiones parecia mortal.

Cuando echd a andar, ellos también lo vieron. En realidad
resultaba inevitable: puesto que los otros periodistas se habian
quedado fuera, Georg probablemente era la Unica persona que en
ese momento no estaba cubierta de sangre en todo el edificio.
Dando por hecho que ya habrian intuido a qué se dedicaba, fue
directo al grano.



—¢Les importa si hablo con ustedes, caballeros? Tengo algunas
preguntas.

Ninguno de los tres pronuncié ni una palabra. En lugar de eso, se
miraron unos a otros y luego se volvieron hacia la sala abarrotada.
Era un mensaje entregado en silencio.

—¢Estaban...? —Georg vacilo al darse cuenta de que lo que iba a
preguntar era ridiculo—. éEstaban ustedes en el estadio de futbol
esta noche?

Dos de los tres se quedaron en silencio. El tercero, que se puso
en pie, no.

—éUsted qué cono cree? —preguntod.

—Versténdlich —respondid Georg—. Supongo que me lo he
buscado. Mire, esto no es ninguna artimana. Soy periodista y solo
quiero averiguar qué paso.

Uno de sus amigos se irgui®é un poco ante la mencién a la
prensa, como si no lo hubiera deducido antes. Los otros dos —uno
todavia sentado y el otro de pie— lo habian averiguado por si
mMismos.

El primero siguié ejerciendo de portavoz.

—éComo se llama?

—Georg Miller. Soy del Komet de Hamburgo. élLe importaria
decirme su nhombre?

El hombre que estaba de pie mird a sus dos amigos como
pidiendo permiso. Uno respondidé asintiendo y el otro encogiéndose
de hombros, unas respuestas tan claras para él como carentes de
significado para Georg.

—Me llamo Karl Weber. —Sefiald hacia atras—. Mi amigo, el alto,
es Philipp Ridiger, y este es Florian Aber. Ahora diganos qué quiere



exactamente.

—Los detalles. La verdad. Quiero asegurarme de que lo que se
publica es lo que ocurrié realmente.

—¢éLa verdad? —Daba la impresion de que Weber se habria reido
de haber encontrado en su interior la capacidad de hacerlo después
de los horrores que habia presenciado—. ¢Cuando han contado los
suyos la verdad?

—A qué se refiere con «los suyos»?

—Lo sabe de sobra. Ustedes solo difunden mentiras. No son mas
que propagandistas de los cabrones que han permitido esto.

—éQué cabrones?

Weber mird a su alrededor con afectada exasperacion. Cuando
volvid a hablar, elevd el tono de voz, cosa que suscitd el interés de
los alli presentes.

—éQué cabrones? éLo dice en serio? Los hijos de puta que se
han cargado este pais. Esos cabrones. Los que han llenado nuestras
fronteras de enemigos que nos odian a nosotros y nuestro estilo de
vida..., la puta escoria asesina de la Tierra... Usted y la gente como
usted son igual que Goebbels, pero él al menos era un patriota.

La ultima frase provocd un escalofrio en Georg, plenamente
consciente de la multitud que comenzaba a formarse a su alrededor,
una multitud que no parecia discrepar de Karl Weber. Esas ultimas
palabras —la defensa implicita del principal propagandista de Adolf
Hitler— eran algo nuevo para él, un paso mas en un camino que,
con creciente consternacion, habia visto a sus compatriotas seguir.
Pero ¢y el resto? éLa aversion y la desconfianza hacia la prensa
generalista?

Era demasiado habitual en 2025.



Y a decir verdad, Georg podia entender qué lo habia causado.

—Por si sirve de algo, comparto su rabia —aventur6—. Rara vez
se informa con el debido rigor de cosas como la que ha ocurrido hoy.
Pero estoy aqui por eso, créame. Quiero asegurarme de que la
ciudadania conozca la verdad y no la version de un politico.

—~Ah, ési? Entonces édonde cono estaba las otras veces? éDonde
estaba después de Magdeburgo, cuando el Gobierno y los medios de
comunicacién intentaron convencernos de que un arabe que gritaba
«Allahu Akbar» mientras embestia con su coche a una multitud de
alemanes en un mercado navideno era antiislamista?

—Entiendo que...

—Y qué hay de Bonn? —tercié el segundo, Florian Aber—.
Pusieron una bomba dentro de una iglesia. ¢Y qué dijeron los putos
periodistas? «No hay motivos para sospechar de alguin vinculo con el
extremismo islamico». Eso dijeron. Si no fuera por AfD y las redes
sociales, no nos enterariamos de nada.

—Entiendo que lo vean asi. —Georg estaba decidido a hacer
llegar su mensaje—. Pero les doy mi palabra de que yo no actuaré
de esa manera. Mi trabajo es que la verdad salga a la luz y que todo
el mundo sepa lo que debe saber.

—CY quién decide lo que debemos saber? éUsted?

—No lo decide nadie. Hay que contar la verdad, nada mas y nada
menos.

—Y eso es lo que planea hacer, ¢éeh? Decir la verdad.

—Si me lo permiten.

—Der Scheinwerfer. —Esta vez hablé el hombre alto, Philipp
Ridiger—. Ese es su pddcast, éno?



Georg asintio. No tenia ni idea de qué rumbo iba a tomar aquella
conversacion.

—El foco, si —respondio—. éLo ha oido?

—Si.

—Entonces ¢sabe que hablo en serio?

—Usted no es un mercenario de nadie, eso es cierto.

Weber no parecio reparar en la limitada validacion que Ridiger
habia brindado al joven periodista. Estaba demasiado afectado para
escuchar.

Eso no dejé a Georg mas opcion que continuar.

—Entonces épueden contarme algo sobre lo sucedido, algin
detalle que deba hacerse publico?

—Puedo decirle quién estaba detras de esto. —La voz de Weber
se quebrd al pronunciar esas palabras, como si estuviera reviviendo
un momento ahora grabado a fuego en su ser—. Puedo decirle quién
mato a esos nifos pequenos.

Con lagrimas surcandole las mejillas, Weber relaté lo ocurrido.
Cuando hubo terminado, Georg esperd unos segundos, dandole
tiempo para recuperarse mientras daba forma cuidadosamente a la
siguiente pregunta.

Aguardo tanto como pudo, pero no tuvo mas remedio que pedir
detalles, cualquier indicio de que aquello no era lo que parecia, pero
se mantuvieron firmes. Los atacantes eran islamistas y habian
disparado mortalmente a varios ninos.

Era justamente lo que Georg esperaba y no supo qué responder.

—(Es suficiente prueba para usted? —preguntd Weber, su furia
cada vez mas visible—. éLo es o volveremos a lo del mercado
navidefio? éLe dira al mundo que esos asesinos de mierda eran



simplemente unos enfermos mentales, que todos estaban un poco
mal de la cabeza?

—Por supuesto que no. Le prometo que, si es tan sencillo como
dice, eso es lo que publicaré. Pero debe entender que, si no es tan
sencillo, si resulta que hay algo mas, la gente debe saberlo. Y debe
saberlo antes de que algun cabron sin escrdpulos utilice esta
tragedia para causar problemas.

—¢Problemas?

El rencor en la voz de Weber era evidente, y Georg se arrepintio
al instante de sus palabras.

—¢Problemas? —insisti6 Weber—. éHa mirado a su alrededor?
Hace mucho que cruzamos la frontera de los putos problemas.

Georg se disponia a contestar, pero Aber apartd a su amigo, se
acercd a él y le hundié el dedo en el pecho antes de continuar.

—No le necesitamos. Tenemos a gente que sabe que todo esto
es una declaracién de guerra al pueblo aleman. Pero es una guerra
que esta vez no vamos a perder. Con el respaldo de AfD no.

Georg dio un paso atras para poner distancia entre ellos. La
agresividad de Aber y esa segunda referencia a Alternativa para
Alemania le dijeron lo que necesitaba saber: no conseguiria nada
con aquella conversacion.

Dio un segundo paso atras y luego un tercero. La distancia
significaba seguridad, pero aun asi no aparté la mirada de Florian
Aber. Finalmente estaba listo para dar media vuelta, pero Georg
sintié la necesidad de decir algo mas.

—Contaré la verdad, sea cual sea. Hablo en serio. No importa a
quién implique.

Para la respuesta que obtuvo, se lo podria haber ahorrado.



Georg dio una honda calada a su cigarrillo Lucky Strike y cerrd los
ojos para saborear la dosis de nicotina, que apenas mitigd el estrés
que habia sufrido en los Ultimos minutos.

Las emociones de los tres hombres que estaban dentro del
hospital.

La rabia que tefiia su voz.

El odio.

No podia olvidarlo.

Comprendia perfectamente su reaccion. Karl Weber y sus amigos
habian sobrevivido a un atentado tan horrible que incluso sus
consecuencias habian enfermado fisicamente a Georg. Si las
secuelas podian afectarlo tanto, écomo seria vivirlo, ver cdmo
sucedia?

¢Como no iban a sentir odio hacia los responsables?

Pero ¢y lo que habia dicho Aber? Eso iba mas alla. No era solo
por lo que habia acontecido hoy.

«Es una guerra que esta vez no vamos a perder», habia
declarado Aber.

Ese sentimiento preocupaba mas a Georg que cualquier atentado
terrorista. Para él representaba algo mucho mas grande, un cambio
total en la direccion de la sociedad alemana que amenazaba con
emprender una batalla por el alma de su gente.



La Alemania en la que Georg se habia criado no era la Alemania
de hoy. Durante medio siglo o mas, los vestigios democraticos
surgidos de la Segunda Guerra Mundial habian sido la unién perfecta
de una politica y una sociedad liberales.

Para algunos —para muchos, concluyé Georg—, eso habia
supuesto un giro ideoldgico demasiado drastico, un
reposicionamiento forzado que se basaba en la culpa colectiva. Lo
que una vez habia sido izquierda o derecha y estaba abierto a
debate se habia convertido en correcto o erréneo sin margen alguno
para la discrepancia.

Era una receta para el malestar colectivo y le recordd a Georg lo
que habia dicho su abuelo durante afios:

«Cuando prohibes la verdad, allanas el camino al infierno».

Al principio, Georg rechazaba esa idea.

E ignord su instinto.

Hasta el dia en que el mensaje de ambos cobrd demasiada
fuerza.

Fue después de Magdeburgo, en diciembre de 2024, cuando
Georg empezo a escuchar.

Un atentado con un coche en el mercado navideno de Mag-
deburgo habia dejado cinco muertos y mas de trescientos heridos.

Al ver que su integridad periodistica se veia sacudida por un
rapido comunicado publico que aseguraba que la tragedia navidefia
obedecia simplemente a un problema de salud mental —el acto de
un hombre enloquecido por sus demonios internos—, empezd a
hacer preguntas. éCOmo pudieron identificar esos problemas de
salud mental con tanta rapidez? ¢Como pudieron descartar otros



motivos potenciales —habia quienes podrian decir que motivos
descaradamente obvios— en apenas un instante?

Entendia el razonamiento: descartar el atentado terrorista
pretendia reducir las probabilidades de una represalia antiislamica
violenta. Pero Georg también comprendia la percepcion ciudadana y
cdmo se habia interpretado aquella respuesta: generd el potencial
para un conflicto entre «ellos y nosotros» en el que se consideraba
que la policia habia tomado partido.

Asi pues, no le sorprendid que se le diera precisamente ese
enfoque.

AfD y otros como ellos aprovecharon la oportunidad. Estaban
dispuestos a decir lo que otros no, a dar voz a esos pensamientos
durante mucho tiempo considerados inaceptables.

Y, al hacerlo, estaban cosechando apoyos a un ritmo que cada
dia otorgaba mas veracidad a la advertencia de su abuelo:

«Cuando prohibes la verdad, allanas el camino al infierno».



La idea deprimié a Georg lo suficiente como para sentir la necesidad
de compartirla.

Estaba en el aparcamiento, situado a unos metros de la zona de
fumadores, y se alejé un poco mas para que no lo oyeran otros
periodistas ni lo alcanzaran las nubes de los vapeadores. Una vez
satisfecho, sacé el teléfono movil y pulsé el primer nombre de su
lista de favoritos.

Freya Fischer respondi6 al tercer tono.

—éQué ha pasado? —preguntdo—. Por las imagenes que estamos
viendo parece horrible, Georg.

—Lo es. —Notaba la garganta tensa al hablar; aquella pregunta
le habia traido demasiadas imagenes mentales indeseadas—. Es...,
no sé...

Freya no contestd de inmediato y, cuando lo hizo, su voz habia
cambiado. Parecia preocupada.

—¢ TU estas bien?

—déComparado con la gente de dentro? Soy el hombre mas
afortunado del mundo.

—Ya sabes a qué me refiero.

—Tengo un trabajo que hacer. Debo contar esta historia antes de
que sea manipulada, sobre todo con lo que esta a punto de salir a la
luz.



—éDe qué se trata?

—Los tiradores eran de Oriente Proximo, o al menos eso dicen
los testigos oculares con los que he hablado. Segun ellos, parecian
arabes y hablaban ese idioma, lo cual apunta a que eran extremistas
islamicos.

—¢De nuevo?

—Esta vez tenemos que adelantarnos. No podemos permitir que
esto tome el mismo camino que Bonn.

Apenas habian pasado dos meses desde que Bonn se convirtiera
en el escenario de la peor atrocidad terrorista desde la reunificacion.
La peor hasta esa noche.

Lo que sobrevino en Bonn seguia siendo una herida abierta. Las
redes sociales, los sectores mas extremos de la prensa y algunos
politicos implacablemente populistas habian alimentado acusaciones
descabelladas e identificaciones falsas. El resultado fueron protestas
masivas y violencia mal dirigida. Mezquitas atacadas, negocios
islamicos incendiados y decenas de musulmanes inocentes heridos,
dos de ellos mortalmente.

Era lo mas parecido que Georg habia visto a las imagenes de sus
libros de historia. Eran otra religiéon y otra excusa, pero el mismo
odio desbocado, todo ello atizado por hombres con malas
intenciones, hombres que blandian la ignorancia y las mentiras con
la misma eficacia que un arma.

Georg no permitiria que volviera a suceder. Quienes deseaban
transformar la Alemania que él amaba en un pais gobernado por el
miedo y la rabia ya habian causado demasiado dafio.

—éQué mas tienes?

La pregunta de Freya interrumpio sus pensamientos.



—iQué?

—Preguntaba si has descubierto algo mas aparte de la etnia de
los tiradores.

—No mucho. En todo caso, nada importante.

—Entonces éno tienes ninguna pista sobre el motivo?

—¢Te refieres a algo inusual?

—éNo estas buscando precisamente una explicacidon que no sea
religiosa?

—éQué otra explicacion puede haber? Lo que ha pasado aqui es
evidente. Ahora, mi trabajo es identificar a la minoria de extremistas
que hicieron esto en lugar de que cargue con la culpa toda una
comunidad, como sucedid la ultima vez.

Freya tardd un momento en responder, y Georg sabia por qué.
Ella también era una profesional. Y era mayor que él, mas
experimentada. Sabia que debia pensar las cosas antes de actuar.

—Pero épor qué iban a hacer esto después de lo que paso la
ultima vez? —preguntd finalmente—. Dudo que crean que los
ayudara en algo.

—Estoy de acuerdo en que a primera vista no tiene sentido, pero
a lo mejor es lo que quieren.

—éA qué te refieres?

—¢Y si su intencidn es causar problemas a la mayoria avivando el
conflicto? A lo mejor es una manera de conseguir apoyos por medio
de la division.

—Debes averiguar quiénes eran esos tipos antes de que
cuelguen a un inocente.

—Lo sé.

—¢Tienes alguna pista?



—La noche es joven.

—O sea que ninguna.

Georg se aparto el teléfono de la boca para dar otra calada al
cigarrillo, procurando que Freya no oyese los reveladores sonidos de
la quema vy la inhalacion; habian hecho un pacto para dejarlo juntos
el pasado Ano Nuevo, y Georg llevaba meses ocultando su fracaso.

Inconscientemente, gird el cuerpo al exhalar, como si Freya
pudiese verlo a través del teléfono. Al moverse, quedd orientado a la
zona de fumadores, que se habia vaciado un poco desde que salid
del hospital. Ahora solo habia siete personas, y le llamd la atencion
una en particular: era un anciano, mayor que todos los demas vy
vestido con una bata de paciente. No tenia cigarrillo ni vapeador, y
estaba mirando fijamente a Georg.

Este tratd de enfocar, acostumbrando los ojos a la lampara que
brillaba detras de la cabeza del anciano. A medida que su visidén se
volvia mas nitida, percibid la expresion del hombre que lo observaba,
una mezcla inusual de reconocimiento y algo cercano al horror, o al
menos asi lo interpretd Georg. Esa reaccién le parecié confusa, y por
un momento se planted llamarlo, pero lo interrumpié el sonido de la
voz ahora distante de Freya.

—¢éSigues ahi?

Georg volvid a centrarse y se acercd el teléfono al oido.

—Si.

—iQué pasa?

—Nada. —Observé de nuevo la mirada fija del anciano y luego se
dio la vuelta—. Todo bien.

—iQué puedo hacer? —preguntd Freya—. Para ayudar, quiero
decir.



—Sinceramente, nada. Tu también tienes trabajo.

—déHablas en serio? Ahora mismo esta es la Unica noticia.
Acabaré trabajando en ella, asi que, ya puestos, puedo hacerlo
contigo.

—Tal vez a la jefa no le parezca bien.

—No puede parecerle ni bien ni mal si no lo sabe. Ella cree que
estoy siguiendo mis pistas, y nada impide que sean también las
tuyas.

—Siempre y cuando no te metas en lios.

—Qué pasa? ¢Te preocupa ser el Unico que trae el pan a casa si
me despiden?

—Si, algo asi. —Georg notd que estaba a punto de sonreir
mientras hablaba, pero durd6 muy poco—. De acuerdo. A ver si
puedes utilizar alguno de tus contactos en el servicio de inteligencia
policial para conseguir los nombres de los terroristas.

—Nadie va a dar esa informacién, Georg. No tan pronto.

—Lo sé, pero se les podria escapar alguna pista. Y, una vez que
esa linea de comunicacion esté abierta, podemos utilizarla para
verificar cualquier rumor que empiece a extenderse.

—Lo mas probable es que todavia no sepan nada. Los atacantes
no debian de llevar identificacidon cuando entraron en el estadio.

—Eso no puedes saberlo con seguridad. Vale la pena
comprobarlo.

Freya no dijo nada, esta vez por otro motivo. No estaba de
acuerdo con él, y Georg siempre se daba cuenta.

—Sé que tienes razdn —reconocidé él—. Probablemente no sabran
los nombres hasta que publiquen las fotografias y alguien los
identifique, pero ahora mismo no tenemos nada mas.



Georg tird el cigarrillo y lo apagd con el pie. Mientras lo hacia, se
volvié de nuevo hacia la entrada del hospital. El anciano seguia alli,
mirando fijamente con aquella expresidon extrafia en el rostro. No se
habia movido ni un centimetro.

La posibilidad de que lo hubiera reconocido al menos tenia
explicacion. El pddcast de Georg habia cosechado éxito suficiente
como para que gozara de cierta celebridad, aunque ese paciente no
pertenecia a la generacion de los seguidores habituales de pddcast.
Pero lo que inquietaba a Georg no era el hecho de que lo hubiera
reconocido.

Era su expresion.

Su mirada de horror.

—De acuerdo. Por si sirve de algo, contactaré con mis fuentes. —
De nuevo, la voz de Freya lo puso alerta—. Pero lo hago solo porque
te quiero. Sigo pensando que te equivocas.

—Creia que nunca ibas a decir eso en el trabajo.

—El qué? éQue te equivocas? Lo digo constantemente.

—De todos modos, no te creo.

—éNo crees el qué?

—Que lo haces por amor.

—Ah, ¢si? Y entonces épor qué lo hago?

—Para demostrar que me equivoco.

—¢No puede ser un poco de ambas cosas?

Georg sonrid de nuevo.

—Supongo que si. Yo también te quiero.

—No te saltes las normas, Miller. Sé que estas en el trabajo.

—Si, pero aqui nadie sabe quién soy.



Georg mird de nuevo al anciano, y al instante empez6 a dudar de
Sus propias palabras.

—Bueno, tengo que volver adentro.

—Vale, cuidate. Por mi.

—Siempre.

Georg colgd sin afiadir nada mas y centré de inmediato su
atencion en el anciano. Por primera vez pens6 que el paciente podia
haber visto u oido algo alli dentro, lo cual explicaria su expresion
temerosa, y que tal vez tenia informacion.

Echd a andar hacia él y levantd la mano para indicar sus buenas
intenciones, pero el mensaje no parecié surtir efecto. Apenas habia
dado cuatro pasos cuando el anciano, con unos 0jos muy abiertos,
dio media vuelta y entro en el edificio.



El anciano se movia a un ritmo que debia de parecer un esprint a su
cuerpo envejecido. No avanzaba lo suficientemente rapido como
para dejar atras a Georg —ni mucho menos—, pero aun asi lo obligd
a apretar el paso para no quedar rezagado.

Los primeros metros de persecucion le resultaron familiares: eran
los mismos lugares por los que Georg habia deambulado, apartando
la vista de los cuerpos y la sangre que lo rodeaban. Tras doblar dos
veces a la izquierda, esas mismas zonas de paso y salas de espera
quedaron atras, reemplazadas por pasillos casi idénticos en los que
afortunadamente no habia cadaveres tapados ni heridos caminando
de un lado a otro.

Georg mantuvo el ritmo mientras el anciano empezaba a ir mas
despacio. Le estaban fallando las extremidades.

Después de otro giro, esta vez a la derecha, y tras enfilar un
pasillo vacio poco mas largo que ancho, se detuvo. Georg hizo lo
mismo, manteniendo la distancia.

Dio un paso atras, y luego otro, retrocediendo tanto como le
permitia el corto pasillo. Esperaba que un poco de espacio infundiera
calma al paciente, pero estaba temblando y respiraba con dificultad.
Al volverse hacia Georg, sus 0jos se encontraron, y en unos
instantes la confusion del anciano dio paso a una mirada que sin
duda indicaba que lo conocia.



—No puede ser.

Le temblaba la voz, pero sequia siendo profunda y fuerte. Se
acerco un poco y escrutd los rasgos de Georg.

—No puede ser.

Georg guardo silencio mientras el anciano lo examinaba de la
cabeza a los pies y vuelta a empezar. El miedo presente en su
mirada hacia unos momentos habia desaparecido y en su lugar
habia preguntas.

—Pero usted esta muerto —dijo tanto para si mismo como para
Georg—. Usted esta muerto.

Georg meneo la cabeza, ahora convencido de que habia calibrado
mal la situacion.

«Este hombre no es una fuente fiable —pens6—. El pobre esta
enfermo».

¢éCOmo no se habia dado cuenta desde el principio, aun desde
esa distancia? ¢Como no habia interpretado correctamente la
expresion de aquel hombre cuando ahora parecia tan obvia? Sabia
hacerlo mejor, éno?

—Mas pequefio —afiadid el anciano. Ahora parecia perdido en
sus pensamientos. Sus palabras no iban dirigidas a nadie y aun
tenian menos sentido que antes—. Mucho mas pequeno que antes.
No. No, no puede ser usted.

Frustrado, Georg estuvo a punto de darse la vuelta y dejar al
hombre con sus delirios, pero algo lo detuvo.

Dudo solo un momento.

—déQuién cree que soy?

Georg mantuvo un tono de voz bajo y lo mas afable posible sin
que pareciera que estaba dirigiéndose a un nifio. Sin responder, el



anciano siguido mirando a Georg, fijandose en los detalles.

—¢éQuién soy?

Esta vez, sus palabras calaron. El anciano dio un paso atras y el
semblante de confusion regresd. Por un momento, se limitd a
observarlo, como si la pregunta no tuviera sentido para él.

—déQuién soy? —preguntd Georg de nuevo.

El anciano entrecerrd los ojos.

—Ya sabe quién es.

Su voz denotaba una irritacion que antes no estaba alli; sus
palabras, casi un grufido.

El anciano enderezd la espalda tanto como pudo y, por primera
vez, Georg vio que antafo habia sido un hombre corpulento. Sus
hombros aun insinuaban la anchura de la juventud, e incluso ahora,
totalmente erguido, era varios centimetros mas alto que Georg,
quien media metro setenta y ocho.

El rostro envejecido también habia cambiado. Sin el miedo y la
confusion, lo que quedaba era sorprendente: una mezcla de
arrogancia y desafio.

Manteniendo esa nueva postura mas imponente, el anciano
levantd la barbilla y adoptd un tono mucho mas firme que el que
habia utilizado hasta ahora.

—Usted sabe quién es, Horst Miller. Y sabe quién soy Yyo.
Dejémonos de juegos. Si ha venido a por mi, afrontémoslo como
hombres.

Georg notd un escalofrio bajandole por la columna vertebral al
reconocer ese nombre. Fue tan impactante como un golpe repentino
en el estdbmago, tanto que no hizo caso a nada de lo que el hombre
dijo después. Su atencion a esas dos palabras era absoluta.



Eran las dos Ultimas palabras que esperaba oir.
Porque el anciano se equivocaba.

Georg no era Horst Miller.

Pero era el hijo de Horst Miller.



Georg se tambaled hacia atras, mirando fijamente el rostro del
anciano, y el silencio que reinaba en aquel espacio vacio parecio
envolverlos a ambos, como si en ese momento el resto del mundo
no estuviese alli. Lo Unico que pudo hacer fue mantenerse en pie.
Las paredes parecian liquidas y empezd a darle vueltas la cabeza.

El mareo durd unos segundos y Georg recuperd el control antes
de que pudiera abrumarlo. Lo logré desterrando de su mente
cualquier otro pensamiento, e incluso la noticia que lo habia traido a
Stuttgart cayd momentaneamente en el olvido.

Por unos instantes le costd encontrar la voz.

—déUsted...? ¢Usted conocid a Horst Miller?

El anciano no dijo nada. Su estatura, temporalmente
incrementada, empezo a disminuir y sus ojos perdieron lucidez.

—éComo lo conocid? —preguntd Georg—. éCOmo conocié a mi
padre?

—iQué? —La confusion habia regresado—. ¢Su padre?

—Horst Miller.

El hombre abrid un poco aquellos ojos decrépitos, como si algo
se hubiera encendido una vez mas en su mente.

—¢Su padre? éHorst Miller era su padre?

—Si. éLo conocia?



—Usted es... su hijo. —El anciano tratd de recordar el nombre,
pero tardd tanto que Georg estaba a punto de interrumpirlo cuando
finalmente volvid a hablar—. éUsted es... Georg?

—Si, soy Georg. —Fue toda la confirmacién que necesitaba—.
Usted lo conocia.

El estado de animo de Georg cambid al instante, lo cual era una
reaccion totalmente natural: una rafaga de dopamina, la
recompensa que el cerebro se daba a si mismo por un éxito. Sus
dudas y confusion desaparecieron, reemplazadas por una
sobreexcitacion vertiginosa.

«Conocia a mi padre».

En los dieciocho anos transcurridos desde la muerte de su padre,
Georg habia conocido a muy pocas personas que formaran parte de
su vida. Segun le habia explicado su abuelo, era consecuencia del
trabajo de Horst Miller, primero en la division GSG-9 de la policia
federal y mas tarde en el servicio de espionaje exterior de Alemania,
conocido como Bundesnachrichtendienst, o BDN.

Como alto mando en dos de los servicios de seguridad de élite de
su pais, Horst Miller habia mantenido a su familia completamente al
margen de su vida profesional, una decisidon que habia tomado por
motivos de seguridad y que, tras su muerte, impedia que Georg
tuviera muchas oportunidades de hablar con alguien que realmente
lo hubiera conocido, fuese amigo o no.

Y encima alli y en aquel momento. Tildarlo de inesperado se
quedaba corto. Aunque la reaccidn del anciano hacia improbable que
él y Horst Miller hubiesen tenido una relacion de amistad, seguia
siendo un vinculo con el padre que Georg habia perdido.



Independientemente de cual fuese su relacién, tal vez podria
contarle algo nuevo sobre Horst Miller.

Era una oportunidad que Georg no podia dejar pasar.

—Es un placer conocerle, senor...

El anciano parecia confundido una vez mas. Primero mird la
mano tendida de Georg y luego volvid a mirarlo a los ojos.

—éComo se llama, sefior?

Lentamente, el anciano extendi® una mano temblorosa y
estrechd la de Georg con una fuerza natural inconfundible. En su
esfuerzo por contener los temblores, Georg se perdid un detalle
clave: a pesar de la fuerza que aln estaba presente en aquella mano
anciana, la claridad habia desaparecido de los ojos de su duefio.

—Me llamo Ackermann. —Hablaba con lentitud y se adivinaba
cierto temor en su voz—. Carl Ackermann. ¢Qué quiere de mi?

—Nada, senor Ackermann. —Ahora era Georg quien estaba
confuso. Nunca habia tratado con un paciente con demencia y la
pérdida y recuperacion recurrentes de la memoria eran dificiles de
entender. Continud hablando sin saber si algo de lo que dijera
tendria efecto—. Queria preguntarle por mi padre, sefor. Usted lo
conocio.

—¢A su padre? ¢Qué voy a saber yo de...?

Ackermann dejo la frase a medias y abrid unos ojos como platos.
Luego apartd la mano violentamente.

—Usted. No puede ser usted.

—No, Carl. Por favor, ya hemos hablado de eso. Soy...

—Usted es Horst Miller, hijo de das Schwein Peter Miller.

Ahora, el horror en el rostro de Ackermann se mezclé con algo
mas, algo parecido al odio. A Georg le habria parecido mas



desconcertante si lo hubiese percibido, pero su atencién a la
memoria del anciano era absoluta.

«Si pudiera hacerle recordar quién soy...».

—No —dijo—. Horst Miller es mi...

—iUsted es Horst Miller! —grit6 Ackermann, ahogando la réplica
de Georg, que dio un paso atras debido a la sorpresa.

Por un instante, Ackermann parecié enojado, e incluso peligroso,
pero al cabo de un segundo su comportamiento habia cambiado de
nuevo.

Fuese cual fuese el problema de aquel hombre, su estado mental
por defecto parecia ser la confusion, y fue tambaleandose hacia un
lateral del pasillo y una hilera de sillas que bordeaban la pared.

—Usted no puede ser Horst Miller —se dijo Ackermann a si
mismo mientras se sentaba. Parecia ajeno a la presencia de Georg y
Su voz se apagaba con cada palabra—. Usted no puede ser... Usted
esta muerto... Usted esta muerto...

Ahora que Ackermann se habia perdido en la niebla de su propia
mente, Georg pensod en la mejor manera de volver a conectar con él,
y solo se le ocurrid una.

—iCoOmo lo sabe? —preguntd con la voz mas suave Yy
conciliadora que logréo modular—. ¢Cémo puede estar tan seguro?

—¢éSeguro de qué?

—iCOmo sabe que estoy muerto? Me refiero a Horst Miller.
¢Como puede estar tan seguro de que Horst Miller esta muerto?

Georg nunca olvidaria los momentos posteriores, cuyos detalles
se asentaron en su mente de forma tan permanente y perfecta como
una grabacion digital. La pregunta actué como un interruptor fisico



en el cerebro averiado de Carl Ackermann, que volvid a ponerse en
pie mientras recobraba la memoria.

Dio un paso al frente para salvar la corta distancia que los
separaba, y su cuerpo maltrecho irradiaba una amenaza fisica. Por
un momento, Georg penso en lo intimidatorio que debia de resultar
aquel hombre en sus afos de plenitud, pero esa idea se desvanecio
en cuanto Ackermann abrid la boca para hablar.

—le sostuve la cabeza, himeda y ensangrentada, mientras
moria. —Ahora tenia su rostro a solo unos centimetros del de Georg,
que notaba su aliento rancio en la mejilla—. Y senti como la vida
abandonaba su cuerpo antes de que le rompiese el cuello a su
repugnante esposa judia.

La conciencia de Georg empezd6 a flaguear a medida que calaban
aquellas palabras, su mente envuelta en un ruido blanco interno. Era
como Si su cuerpo intentara bloquear sus oidos para protegerlo de la
verdad, pero no funciond. Ackermann siguié escupiendo palabras
como si fuesen un veneno que debia expulsar de su organismo.

Y Georg las escucho todas.

—Porque yo los maté a usted y a esa zorra Untermensch con la
que se caso. Y me iré a la tumba sabiendo que hice lo correcto. Lo
que hice..., todo lo que hice..., lo hice por la patria. Y ninguna
aparicion, truco o demonio del infierno me convencera jamas de que
estaba equivocado.



Georg tenia nauseas y perdid el equilibrio. Necesitaba una pared
donde apoyarse, y también poner algo de distancia entre él y Carl
Ackermann.

El horror de las palabras del anciano y la ferocidad con que las
habia expresado hicieron dudar a Georg incluso de que fueran
reales. Por alguna razdn, todo aquello parecia un suefo.

El giro en la conversacién —el salto de una alegre expectativa a
la desesperacion— era un vaivén emocional demasiado grande para
que Georg lo asimilara, e hizo que la confesidbn de Ackermann
resultara casi imposible de procesar.

Sin saber qué hacer, Georg se dio la vuelta y fue hacia el final del
corto pasillo, preguntandose si debia olvidarse de todo aquello. Al fin
y al cabo, ni siquiera era la razén por la que habia ido a Stuttgart.

Dos metros mas adelante habia cambiado de parecer.

Georg se volvid de nuevo hacia el anciano, pero mantuvo la
distancia: a pesar de su anterior muestra de agresividad, Ackermann
no habia salido tras él. De hecho, no se habia movido en absoluto.
Era obvio que su mente se encontraba en otro lugar, y ahora estaba
mirando fijamente y sin parpadear a un punto en la pared del
pasillo.

El espacio y el silencio permitieron a Georg quedarse quieto
durante lo que parecieron varios minutos, y quiza lo fueran: no se le



ocurrio mirar el reloj o el teléfono, y al anciano se le veia igual de
ajeno al paso del tiempo. Pero, finalmente, Georg empezd a digerir
lo sucedido.

Una y otra vez, repasd mentalmente las palabras del anciano, y a
medida que lo hacia lo fue invadiendo una creciente ira. Clavando la
mirada en la figura inmdvil que tenia frente a él, se sintid listo para
hablar.

—¢Por qué?

Su voz era grave y seca, Y €l volumen minimo. No fue
intencionado. Georg no estaba pensando en la impresidn que
pudiera causar.

El solo querfa la verdad.

Una verdad, supo casi de inmediato, que Ackermann era incapaz
de ofrecerle.

—¢éLe conozco?

La pregunta del anciano era honesta. Su claridad mental habia
desaparecido de nuevo.

—Usted conocié a mis padres. —Fue lo Unico que se le ocurrid
decir—. Los recuerda.

—No sé a qué... No le conozco.

—Pero conocia a mis padres.

—No es verdad. ¢Qué quiere de mi?

Ackermann empezo a retroceder. Parecia asustado, pero esta vez
era un miedo sin comprension. Lo que le atemorizaba ahora era la
situacion: un hombre joven y agresivo dirigiéndose a él por razones
que no podia entender.

El estrés de la conversacidn habia hecho mella en la mente
quebrada de Ackermann, asi que era poco probable que pudiera



sonsacarle nada mas.

La temerosa confusidn del anciano no atenuo la rabia que sentia
Georg; si acaso, su odio crecia por momentos, pero también
empezaba a pensar con mas claridad. Lo poco que habia dicho
Ackermann conformaba una narrativa clara y repleta de detalles que
el anciano solo podia conocer si era quien declaraba ser.

Georg no tenia dudas.

«Sufra demencia o no, este hijo de puta dice la verdad».

Se quedd en silencio mientras veia al anciano dirigirse a la puerta
del final del pasillo. Por su forma de moverse, estaba claro que
Ackermann estaba alterado, aunque ya no recordara por qué, un
estado mental que podria resultar mas Gtil que otro enfrentamiento,
porque tarde o temprano alguien tendria que venir a buscarlo,
alguien que podia saber mas sobre Carl Ackermann de lo que el
anciano estaba revelando por si mismo.

«Alguien con quien tal vez valdria la pena hablar en ausencia del
anciano».

Georg esperd a que la puerta estuviera a punto de cerrarse para
bloguearla a falta de unos centimetros. Luego siguid al anciano por
una sucesion de pasillos, siempre manteniendo una distancia
suficiente para pasar desapercibido si miraba hacia atras.

La lenta persecucion durd mas de quince minutos, y los primeros
cinco confirmaron las sospechas de que Ackermann estaba vagando
sin rumbo. Diez mas y empezd a preguntarse si encontraria alguna
vez su habitacién. Si aquello se hubiera prolongado mas, Georg
habria empezado a plantearse cédmo acelerar el proceso, pero la
llegada de una joven enfermera, que evidentemente reconocié a su
paciente, evitd esa necesidad.



Al mantenerse alejado para no llamar la atencidon, Georg no
alcanzaba a oir la conversacion entre la enfermera y el anciano, pero
tampoco era necesario: la preocupacion de la joven por la angustia
de Ackermann era evidente en su lenguaje corporal, y sus intentos
por calmarlo solo tuvieron un efecto parcial. Georg no podia saber si
la enfermera lo estaba buscando mientras él deambulaba por los
pasillos del hospital o si el encuentro habia sido fortuito. Fuera como
fuese, lo agarrd del brazo y echaron a andar por el pasillo.

Lo estaba llevando «a casa».

Georg los siguidé, manteniendo la misma distancia y tratando de
oir en todo momento, pero no era facil captar detalles. Segiin pudo
ver por la frecuencia con que Ackermann se detenia y el esmero con
que ella lo animaba a reanudar la marcha, el anciano no habia
recuperado la lucidez. Avanzaban con lentitud, asi que Georg se
sinti6¢ aliviado cuando llegaron a una zona denominada
Demenzstation.

La unidad de demencia.

La configuracién interior era notablemente distinta de las muchas
unidades que Georg habia visto durante su recorrido involuntario por
el hospital. Las paredes estaban despejadas del cimulo de objetos y
letreros habituales en otros lugares, lo cual creaba un pasillo de un
solo color cuyo Unico elemento resefiable era una barandilla continua
para prevenir caidas. El suelo era igual de mondtono, y formaba una
pasarela ininterrumpida sin distracciones visuales que pudieran
entrafar peligro para una mente anciana y errante.

Era un disefio inteligente que lo distinguia del resto del edificio,
pensd Georg. Pero habia otra disparidad no tan favorable: aquella
unidad, a diferencia de las otras, no parecia haber cedido personal a



la emergencia que seguia dominando el resto del hospital. Ello
podria haber supuesto un problema practico: con personal médico
por todas partes, era imposible que Georg pasara inadvertido, pero
eso no formaba parte de su plan.

El disefio deliberadamente basico de la unidad hacia imposible no
ver el mostrador de recepcion. Con una ultima mirada a Ackermann
—que estaba adentrandose ain mas en el pasillo homogéneo—,
Georg fue directamente hacia alli.

En un dia normal se habria tomado su tiempo para observar a los
empleados que atendian el mostrador. Habria elegido a su objetivo
con cuidado. Y, nueve de cada diez veces, ese obijetivo le diria lo que
necesitaba saber.

Pero hoy no hizo nada de eso. Todavia conmocionado por lo que
le habia dicho el anciano, Georg estaba impaciente y actué con
precipitacion.

Se detuvo al llegar al mostrador, donde buscé la mirada de la
enfermera a cargo —Annaliese, segun vio en la placa identificativa—
y sonrid. El acercamiento fue recibido con mutismo y una ceja
arqueada, la reaccion de una profesional estresada que ya tenia
demasiado que hacer.

«He elegido mal», deberia haberse dicho Georg, pero siguio
adelante.

—Queria saber si podria ayudarme —comenzd, apoyando las
yemas de los dedos en la madera elevada del mostrador. Era un
viejo truco, una forma sutil de mostrar sus manos vacias y transmitir
subconscientemente la idea de que no habia nada que ocultar—.
Tengo algunas preguntas sobre uno de sus pacientes.



—Ah, ¢ési? —Annaliese mird los dedos de Georg—. ¢Y usted quién
es?

—Soy periodista —contestd él, mostrando sus credenciales—. Me
llamo Georg Miller y trabajo para el Komet. Estoy preparando un
articulo sobre un familiar de un paciente. Es una historia edificante,
nada escandaloso, y me gustaria hacerle unas preguntas para tener
un poco de contexto sobre él.

—Usted pregunte, pero no puedo prometerle que vaya a
responder.

—Por supuesto.

—éComo se llama el paciente?

—Carl Ackermann.

—Y qué quiere saber?

—Solo necesito un poco de contexto. De donde es, si vive por
aqui... Para hacerme una idea, ya sabe.

—CY ese familiar con el que hablé no le ha contado todo eso?

Georg fue consciente de su error incluso antes de que Annaliese
terminara la frase, un error basico, de los que él nunca cometia.

—Sé quién es ahora —mintié, pensando con rapidez—, pero nos
interesa quién era antes. Probablemente sea excesivo y ni siquiera
lleguemos a utilizar esa informacion, pero, con estas cosas, nunca se
sabe donde puede haber datos de interés.

Sin inmutarse, la enfermera observd de nuevo al hombre que
tenia enfrente.

—¢Para quién dice que trabaja? —pregunto.

—Para el Komet.

—¢La sede no esta en Hamburgo?

—Asi es.



—Entonces ha venido desde muy lejos para hablar con un
anciano.

—Sobre él, no con él.

—En ese caso, me temo que ha perdido el tiempo. Casi no puedo
decirle nada.

—¢Casi?

—Bueno, supongo que puedo confirmar que es de aqui, lo cual
seria bastante facil de averiguar consultando los registros publicos. Y
sin duda ya sabra que era agente de policia, ¢no?

—Claro —mintié6 Georg—. Pero éno puede ayudarme un poco
mas, darme un empujon en la direccidon correcta? éTal vez su esposa
o sus hijos?

En cuanto esas palabras salieron de su boca, supo que no
deberia haberlas pronunciado y se dio cuenta de que las
circunstancias lo habian vuelto torpe. Acabaria pagando el precio de
esa torpeza.

Annaliese se puso erguida y adoptd una expresion de
incredulidad.

—Recuérdeme quién es exactamente —exigio.

—Georg Miller —respondio él, todavia esperando poder subsanar
su error—. Del Komet. Ya le he ensefiado mi acreditacion.

—Entonces épor qué me miente?

—iQué quie...?

—{Esta investigando a la familia de Carl Ackermann, se ha
tomado la molestia de viajar de Hamburgo a Stuttgart para hablar
con sus cuidadores y ni siquiera sabe si tiene mujer o hijos?

—Ya le he dicho que esto...

—¢Es usted el hombre que estaba acosando al sefior Ackermann?



Georg y Annaliese volvieron la cabeza al oir la pregunta,
formulada por alguien conocido: la joven enfermera que habia
encontrado a Carl Ackermann mientras deambulaba. Ahora estaba
sola y se dirigié apresuradamente al mostrador sin intentar disimular
su enfado.

—¢Es usted 0 no? —preguntd de nuevo.

Georg hizo ademan de responder, pero Annaliese hablo primero.

—(Este hombre ha hablado con el sefor Ackermann?

—Alguien lo ha hecho y ha asustado tanto al pobre hombre que
no para de hablar de fantasmas y muertos vivientes. No entiendo
nada de lo que dice.

La joven enfermera se volvid hacia Georg.

—¢Fue usted?

—Yo no le dije nada de eso —protestd Georg—. Fue él quien se
me acerco.

—Entonces éha hablado con él y luego me ha mentido? —tercio
Annaliese, que mird a una enfermera que se encontraba cerca.

—Llama a seguridad. Diles que tenemos un intruso en la unidad
de demencia.

—No es necesario que...

—Diles que vengan ahora mismo.

Georg las mird a ambas mientras la enfermera cogia el teléfono.
Penso en protestar, e incluso en decirles la verdad, pero sabia que se
le habia acabado el tiempo. Con todo lo que estaba sucediendo en
otras zonas del hospital, seguridad estaria en alerta maxima, lo cual
significaba que actuarian primero y preguntarian después.

No le quedaba otra opcidn.

Dio media vuelta y salié corriendo de alli.



El esprint durd lo justo para salir de la unidad de demencia, recorrer
un pasillo mucho mas tranquilo y cruzar otra sala. Diez segundos,
puede que algo mas. En cualquier caso, suficiente para que Georg
pusiera distancia entre él y la seguridad del hospital, a la que sin
duda Annaliese ya habia avisado.

Aminord el paso cuando llegd al tercer pasillo y en unos
segundos se habia mezclado con los ocupantes de la sala de espera.
No fue dificil: el espacio era grande, pero estaba abarrotado de
pequefios grupos, en su mayoria formados por hombres. Eran los
heridos mas leves del estadio, dedujo Georg mientras tomaba
asiento cerca del grupo mas numeroso, lo bastante cerca como para
que cualquiera que pasara por alli lo confundiese con uno de ellos.
Luego realizé disimuladamente una serie de respiraciones profundas
para acompasar las pulsaciones.

El esfuerzo repentino habia bastado para vaciarle los pulmones,
pero solo por un momento. Georg estaba en forma a pesar de sus
malos habitos: era un entusiasta de las artes marciales mixtas y las
competiciones Ironman que, para muchos de su generacién, habian
reemplazado a los bares y las discotecas. Eso significaba que el
breve estallido de actividad solo habia tenido un efecto a corto plazo
en su respiracion.



No podia decirse lo mismo de su ritmo cardiaco, que seguia
acelerado un minuto después de haber tomado asiento.

Si Georg hubiera pensado con claridad, se habria dado cuenta de
que su estado obedecia mas al estrés y la conmocion que al esprint.
Pero no estaba pensando con claridad. Su torpe esfuerzo por
sonsacar informacidén a la enfermera ya se lo habia indicado. Las
palabras de Ackermann le habian afectado mucho. Le gustara o no,
Georg no era €l mismo.

Mird a su alrededor, agradecido de que al menos sus instintos
basicos siguieran funcionando: la decision de esconderse alli en
lugar de ir corriendo hacia una salida que sin duda estaria vigilada
habia sido un acierto, pero ahora temia estropearlo por su
incapacidad para ocultar el estrés. Solo esperaba que los sintomas
fisicos que a él le resultaban tan inconfundibles fuesen mucho
menos llamativos para los demas y lograr pasar desapercibido.

Cinco minutos después estaba mucho mas tranquilo. Los
guardias de seguridad habian pasado tres veces junto a él sin tan
siquiera mirarlo, y cada vez buscaban con menos entusiasmo. A la
tercera parecian haber perdido por completo el interés, visiblemente
irritados por que les hubieran hecho abandonar el acontecimiento
principal por una falsa alarma. Su desgana contribuyd mas a bajar
las pulsaciones y la presion arterial de Georg que cualquier ejercicio
de respiracion, pero aun asi no traté de irse. Todavia no. Los
guardias que vigilaban las salidas principales podian ser mas
concienzudos.

Y, ademas, en su mente empezaba a formarse una idea.

Ahora que se sentia mas calmado mental y fisicamente, Georg
estaba prestando mas atencién a su entorno. Habia elegido ese



asiento Unicamente por su proximidad con aquel grupo de hombres,
pero ahora que estaba alli, en silencio y con poco que hacer salvo
estudiar la sala, empezd a ver detalles que podian brindarle otra ruta
hacia las respuestas que queria.

Detalles como un cartel en una puerta situada a unos cinco
metros de distancia.

Aufzeichnungen.

Archivos.

Georg no actud de inmediato tras el descubrimiento y se quedd
donde estaba, callado e inmdvil. En la sala de archivos encontraria lo
que necesitaba saber, de eso estaba seguro. El problema era cdmo
entrar sin ser visto.

Tras veinte minutos de observacion, obtuvo su respuesta.

Georg no podria haber elegido un dia mas perfecto para acceder
a una zona no autorizada del edificio. Toda la atencion estaba puesta
en los moribundos y no en quienes iban a sobrevivir.

Esa falta de supervision le permitiria entrar y salir sin ser visto.
La Unica dificultad eran los pocos segundos que necesitaria para
abrir la puerta, probablemente reforzada: entrar y salir de una
habitacion era una cosa, pero incluso ahora, con todo lo que estaba
sucediendo a su alrededor, forzar una cerradura descaradamente
podia llamar la atencion.

Desde el asiento vio que era un cerrojo de un solo cilindro, un
mecanismo sencillo que su abuelo le habia ensefiado a manipular
cuando aun no habia cumplido veinte afos. Formaba parte de la
educacion que recibid en las aptitudes necesarias para el periodismo
de investigacion, todas ellas aprendidas del mejor.



Forzar la cerradura seria rapido. Solo necesitaba una oportunidad
para hacerlo, y se present6 antes de lo que Georg esperaba.

En un momento dado vio a un hombre que iba cojeando
impaciente por la sala de espera, al parecer con dolor, y sus pasos
inseguros lo acercaban cada vez mas a la entrada de la sala de
archivos.

Georg lo observd con atencidn, muy consciente de lo inestable
que parecia. Bien por la cojera o por una lesidn invisible en la
cabeza, no parecia que fuera a mantenerse en pie por mucho
tiempo.

Georg calculé el momento a la perfeccion.

Tras sacar de la bandolera un pequefio gancho y una ganzia de
rastrillo aln mas pequefa y esconder ambos objetos en la mano
cerrada, se puso en pie y echo a andar hacia el hombre. Procurando
igualar su ritmo, avanzé de modo que se cruzaran a la altura de la
sala de archivos. En ese momento, Georg movid el hombro lo
suficiente como para colisionar con su objetivo y hacerlo
tambalearse en direccion a la puerta.

—Cuidado, amigo.

Georg lo agarrd del brazo segun hablaba, una accion deliberada
que impidid6 que cayera, pero el impulso fue tal que ambos se
precipitaron hacia la puerta, justo como habia planeado. Para quien
estuviese observando, habia sido tan solo una interaccidon torpe en
una zona concurrida. Para Georg, era una oportunidad de probar la
cerradura mientras otro cuerpo lo tapaba.

Cuando lo hizo, se sorprendid al ver que la maneta giraba sin
necesidad de utilizar la ganzua.

La habian dejado abierta.



Momentos después estaba en la sala de archivos, por lo demas
vacia, y cerrd la puerta desde dentro. Sin perder un segundo e
ignorando los ordenadores, fue hacia los archivadores que cubrian
las paredes. Era la eleccidn ldgica: el sistema en linea estaria
protegido con contrasena.

Una mirada rapida desveld que los archivadores estaban
organizados por departamentos y unidades siguiendo un patrén
alfabético. Le llevd solo unos instantes encontrar la unidad llamada
«Demenzstation», y el mecanismo de la cerradura, situada en la
esquina superior izquierda, apenas ralentizd a Georg: habia
aprendido a manipularlas incluso antes que los cerrojos.

Tal como esperaba por el apellido del anciano, el delgado
expediente de Carl Ackermann estaba justo al principio, y constaba
de apenas treinta paginas. Habia pocos registros —sin indicaciones
sobre el tratamiento ni notas diarias—, pero eso también tenia
l6gica. Esos datos figuraban en el sistema informatico. El expediente
en papel era una copia de seguridad que contenia solo lo esencial,
informacion que el personal médico necesitaria en caso de que el
sistema informatico fallara.

Georg descartd la mayoria de las hojas —las que trataban sobre
la medicacion— y se centrd en las cuatro que le interesaban.

Las tres primeras hacian referencia a la informacidon esencial de
Ackermann: su direccidon, sus familiares mas cercanos —esposa Yy
una hija— y su historial médico general. Georg las leyd rapidamente
y las apartd junto a las demas antes de pasar a la Unica pagina que
incluia un resumen de la enfermedad de Ackermann.

El diagndstico era algo de lo que Georg nunca habia oido hablar:
enfermedad de Creutzfeldt-Jakob. Pero, por el resto del resumen,



estaba claro que se trataba de una forma de demencia
particularmente agresiva. Apenas habian pasado tres meses desde el
diagndstico de Ackermann y su deterioro era extremo, lo cual
precipitd su ingreso seis semanas después. El prondstico era aun
menos halagliefo. Dado que la afeccion no tenia cura, no esperaban
que el anciano llegara al otofio.

Georg notd que asomaba una sonrisa ligubre en sus labios al
leer esas palabras y sintié una satisfaccion egoista por la sentencia
de muerte del anciano. Aquel cabrdn asesino no merecia menos.

Ackermann habia dicho poco en el momento del diagndstico, al
menos segun el expediente. De hecho, al margen de sus frecuentes
lapsus de memoria y confusidon, no habia dicho ni hecho casi nada
digno de mencién durante el primer mes de supervision, una
pasividad tan inusual que merecio ser plasmada en el informe.

El resumen impreso detallaba que todo habia cambiado a medida
que empeoraba la enfermedad y que Ackermann se habia vuelto
agresivo, tanto fisica como emocionalmente. También explicaba que
la enfermedad parecia haberlo convertido en un hombre mucho mas
desagradable y que le habia cambiado el caracter, timido pero
afable, tal como habian asegurado sus familiares y habia observado
el personal médico. Ackermann, un hombre tranquilo y modesto, se
ponia ofensivo y violento cuando no estaba medicado y mostraba
una marcada tendencia al racismo y al antisemitismo.

Segun el informe, esos sintomas también remitieron con el paso
de las semanas, y Ackermann se convirti6 en el hombre al que
Georg habia conocido: mentalmente incapacitado por la enfermedad
que pronto lo mataria.



El resumen terminaba ahi, pero debajo habia unas breves notas
escritas a mano. La letra era practicamente ilegible, y Georg sostuvo
la hoja en alto mientras trataba de descifrar lo que decia el garabato
del médico. Leyd y releyd la caligrafia irregular.

Mientras lo hacia, sus ojos se sintieron atraidos por una palabra
que parecié formarse antes que las demas.

Esa palabra era ODESSA.
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Georg tardd casi una hora en salir del hospital, conteniendo la
respiracion al pasar junto a un grupo de guardias de seguridad y
sanitarios todavia concentrados en las circunstancias extraordinarias
que los rodeaban.

Tras solo unos minutos mas descifrando las notas manuscritas
sobre Ackermann, se escabulld de la sala de archivos tan rapido
como pudo. Convencido de que habia averiguado todo lo que tenia
que ofrecerle, guardod el expediente en la bandolera y se dirigio a la
puerta.

Solo cuando estaba saliendo repard en una identificacion de
empleado del hospital colgada en una estanteria. Al principio se
preguntd si podria utilizarla para acceder al sistema informatico,
pero echd un vistazo rapido y no vio ningln cédigo de barras o QR
ni nada que pudiera ser utilizado como contrasefia. La identificacion
carecia de cualquier uso digital, pero el instinto le dijo que podria
encontrarle alguna utilidad.

Guardo la identificacidon junto al expediente que ya llevaba en la
bandolera vy, al salir, buscé el asiento mas cercano a un grupo de
pacientes.

Alli pasd cincuenta minutos, procurando no llamar la atencion.
Los guardias de seguridad seguian haciendo rondas periddicas por el



edificio —tal vez buscandolo a él, aunque probablemente no—, por
lo que decidid cefirse a lo que habia funcionado hasta el momento.

Decidié quedarse quieto.

Era mejor pecar de cauteloso que de imprudente. Cuanto mas
tiempo lograra pasar desapercibido, mas distracciones habria para
quienes aun pudieran andar tras su pista.

Cuando decidié marcharse, no atrajo una sola mirada.

El aire que lo recibid al salir era mas fresco que noventa minutos
antes, pero seguia siendo inusualmente caluroso. Sin embargo,
Georg apenas lo notd. Su Unico propdsito era poner distancia entre
él y el Marienhospital.

Solo entonces podria afirmar que la huida se habia consumado.

Encendidé un cigarrillo al cruzar la zona de fumadores y entr6 en
el aparcamiento a paso rapido. Luego se dirigié a la barrera y sali6 a
la calle. Con la mano que tenia libre rebuscé en la bandolera y sacd
el teléfono. Ignord las notificaciones de llamadas perdidas y los
mensajes de texto, todos de la persona a la que estaba a punto de
llamar.

Momentos después oyo la voz de Freya.

—éQué tienes? —Parecia entusiasmada—. éHas conseguido algun
nombre?

—Si —respondié Georg—, pero no el que buscaba.

—¢A qué te refieres?

—He conocido a alguien en el hospital. He conocido a un
hombre.

Hubo un silencio momentaneo, interrumpido por la risa nerviosa
de Freya.



—Parece un cambio de vida importante. A tu abuelo no le
gustara mucho.

—Hablo en serio. —Respird hondo—. Se trata de mis padres.
Creo que he conocido al hombre que los mato.

Freya no dijo nada, como era de esperar: équé podia responder a
la afirmacion de Georg? Este aprovecho el silencio para contarle todo
lo sucedido desde su ultima llamada.

—éDe donde has sacado el informe? —pregunté Freya cuando
Georg hubo concluido su historia.

—Eso da igual. —Sabia que la verdad no tendria buena acogida
—. Lo importante es que he visto lo que ha estado diciendo. He visto
lo que les ha contado durante el tratamiento.

—Y qué es?

—Odessa. Le ha contado al personal médico que era miembro de
Odessa, que asesinaba para ellos.

—Pero... Pero, Georg, Odessa no existe. Ya no. Hace sesenta
ahos que dejo de existir.

—No es lo que dice él.

—Es un paciente con demencia. No puedes...

—No puede ser una coincidencia. ¢Un hombre reivindicando que
era un asesino de Odessa y que matd a mis padres, que matd al hijo
de Peter Miller?

—Georg...

—No lo digas, Freya. No digas que no existe Odessa. No quiero
oirlo.

—Entonces équé puedo decir? éQuieres que mienta?

—Pero ¢y si lo que cuenta es la verdad? ¢Cdmo podemos saberlo
de una manera u otra si no lo investigo?



—¢COmo podemos saberlo? Por tu propio abuelo, Georg. El
conoce Odessa mejor que nadie. Fue él quien acabo con ella.

—Y luego su hijo fue asesinado.

—Fue un accidente de coche. —Freya casi estaba suplicando—.
Un accidente. Y ocurrié décadas después.

—Pero ¢y si no fue un accidente? ¢Y si querian que lo pareciera?
¢Y si en realidad fue una venganza por lo que les habia hecho mi
abuelo?

Esta vez, Freya mantuvo un silencio mas prolongado, y Georg no
se preguntd por qué. Llevaban un afio juntos y eran amigos desde
hacia tres. Ya se habia acostumbrado a sus habitos, al igual que ella
a los suyos. Cuando volvid a hablar, habia un atisbo de resignacion
en su vVoz.

—Entonces équé piensas hacer?

Georg dio una calada al cigarrillo mientras meditaba sus
proximos pasos, y esta vez no hizo ningin esfuerzo por ocultar a
Freya el revelador sonido de la inhalacion.

—Iré a hablar con su familia —respondié—. Si les ha contado
esas cosas a los médicos, imagina qué no le habra contado a su
esposa antes de que lo ingresaran.

—¢Te presentaras en casa de ese hombre y preguntaras si es
una especie de nazi?

—Bueno, pensaba ser un poco mas sutil. Pero si, mas o menos.

—CY crees que acabara bien?

—No tengo forma de saber cdmo acabara.

Incluso antes de terminar de hablar, Georg oyd un resoplido de
frustracion al otro lado de la linea.



—TU te estas oyendo? Hablas como un novato en practicas
haciendo algun ejercicio de cambio de rol. Para empezar, no sabes si
ese hombre le ha dicho algo a su familia. Podria ser una fantasia que
se ha inventado hoy mismo o que te ha contado al verte y
relacionarte con tu padre.

—No hay...

—Segundo, digamos que todo es verdad. Supongamos que existe
un movimiento nazi clandestino y ultrasecreto con asesinos
profesionales y sabe Dios qué mas. Y supongamos también que ese
anciano fue uno de sus asesinos a lo largo de su vida adulta. Si todo
eso es cierto, écdmo sabes que su familia no es parte de lo mismo?
¢Como sabes que no pertenecen todos a Odessa? éCOmo sabes que
no vas derecho a una trampa?

Georg guardo silencio.

—El nieto de Peter Miller —afadid Freya— seria un trofeo
increible para gente asi, ¢no te parece?

Todo lo que estaba diciendo Freya era irrefutable. Tenia razdn. Y,
cualquier otro dia, habria sido Georg quien resaltara los defectos y
problemas de su plan, pero hoy no.

—éCOmo va a ser una trampa? —preguntd, decidido a justificar
algo que sabia que estaba mal—. Nadie podia predecir que me
encontraria con Ackermann esta tarde. Nadie sabia que podia
ocurrir, y es demasiado pronto para que alguien se haya enterado.
Ahora es el momento idéneo para ir.

—Vale, pues no es una trampa, pero sigue siendo un nido de
viboras. No sabes a qué te expones. No sabes cOmo reaccionaran.

—Es una mujer mayor, Freya. Tiene setenta y tres anos. Creo
que podré arreglarmelas. Ademads, solo voy a hacerle unas



preguntas.

—Y qué te hace pensar que respondera? Suponiendo que no
sea tan fanatica como crees que es su marido, y suponiendo que él
haya contado todo eso en el transcurso de su enfermedad, épor qué
iba a hablar contigo esa mujer?

Georg toco inconscientemente la bandolera mientras hablaba, la
misma bandolera que contenia la identificacion que habia robado en
el hospital. Tenia un plan y no estaba dispuesto a mencionarlo.

—Hablara —dijo—. No me cabe duda.

—iQué vas a hacer? —Ahora Freya parecia realmente
preocupada—. En serio, Georg, équé vas a hacer?

—\Voy a cruzar algunas lineas, eso es todo. No voy a cometer
ningun delito y nadie saldra perjudicado, éde acuerdo?

—No, no estoy de acuerdo. Quiero que...

—Si hubiera sabido que ibas a preocuparte tanto, no te habria
llamado. Lo siento.

—Georqg...

—Hablamos luego. Ya veras que valia la pena y yo tenia razén.

Georg colgo, dio otra calada al cigarrillo y puso el teléfono en
modo avion antes de guardarselo en el bolsillo. Luego saco el
informe de la bandolera y leyd de nuevo la direccion que figuraba en
la parte superior de la primera pagina. Una vez memorizada,
desanduvo los pasos de horas antes y se dirigié a la parada de taxis
situada justo al norte del hospital.

Ahora, el lugar estaba mas tranquilo y los taxis se reducian a
cifras de un solo digito, pero, aun asi, superaban en nimero a los
posibles pasajeros. No tendria que esperar. Dando una Ultima calada
antes de apagar el Lucky Strike, fue hacia uno de los coches.
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El barrio de Degerloch estaba muy cerca del Marienhospital. Ambos
se encontraban al sur del centro urbano de Stuttgart, y el pequeho
distrito residencial estaba a tan solo cinco kildmetros. Georg apenas
tuvo tiempo para pensar en las preocupaciones de Freya y
aprovechd el trayecto de quince minutos para planear qué diria
cuando se encontrara cara a cara con la esposa de Carl Ackermann.

«Solo tengo una oportunidad», se dijo.

A pesar de su proximidad, la zona de Degerloch por la que ahora
circulaba el taxi era muy distinta de lo que habia visto durante su
viaje desde el aeropuerto hasta el hospital. Por muy pequefa que
fuera Stuttgart en comparacion con Hamburgo, la ciudad natal de
Georg —menos de un tercio en tamafo y poblacion—, seguia siendo
reconocible como una urbe.

No podia decirse lo mismo de Degerloch.

Aquella aldea idilica era una mezcla perfecta de viviendas,
bosques y vifedos que desentonaban al hallarse tan cerca del centro
de la capital del estado. Al observar el impresionante tamano de las
casas que el coche iba dejando atras, a Georg le parecié que la zona
debia de ser prohibitiva incluso para un policia de alto rango. ¢O tal
vez no? La iluminacién no permitia saberlo; a las diez de la noche, el
sol se habia puesto hacia mucho.



Georg paso junto a una pequeia hilera de tiendas tradicionales:
una cafeteria, una tienda de alimentacion gourmet y otras tres
boutiques que denotaban la riqueza de la zona.

Esa impresidon persistid6 cuando el taxi girdé de nuevo a la
izquierda y luego a la derecha hasta detenerse frente a una gran
casa de color blanco que se alzaba sobre una impresionante parcela
de terreno. El césped debia de tener unos veinte metros de longitud
y llevaba hasta una residencia que, a juzgar por el nimero de
ventanas que daban al exterior, no podia tener menos de cinco
dormitorios.

«No estd mal para una familia con una hija —pensé Georg,
recordando el informe— y una esposa sin oficio conocido».

Ahora que se habian acentuado sus sospechas sobre el origen de
los ingresos de Carl Ackermann, acercd la tarjeta del Komet al
datafono para pagar el taxi, salid sin pronunciar palabra y fue hacia
un sendero iluminado por faroles que cruzaba el jardin.

A Georg le sorprendid la calma que sentia al avanzar por el
camino y acercarse a la puerta principal de los Ackermann. Desde un
punto de vista profesional, lo que estaba a punto de hacer era tan
arriesgado como su incursion en la sala de archivos del hospital: si lo
descubrian, su carrera podia terminar. Y, sin embargo, ya no le
importaban esos riesgos.

Lo que estaba haciendo, pensd, ya no era por trabajo. Ya no era
por el periodismo. Ni siquiera era por la familia, al menos no del
todo. Lo que estaba haciendo trascendia todo eso e iba a la raiz de
cdmo su vida habia llegado a ese punto, al suceso que habia
convertido a Georg Miller en el hombre que era hoy: la muerte de
sus padres.



Aquel accidente de coche —aquella pérdida devastadora— lo
habia cambiado todo para Georg, mucho mas de lo que nadie
llegaria a saber. El recuerdo y las opiniones ahora imposibles de
conocer de sus padres influyeron en cada decisidon importante que
habia tomado desde su fallecimiento, cuando él tenia diez anos.

Ahora que tenia veintiocho, Georg sabia que su vida habria sido
distinta si lo hubieran criado sus padres en lugar de un abuelo
longevo que era una reliquia de otra época.

No habia nada en su vida que se acercara al impacto de aquella
noche y, de repente, tenia a su alcance las respuestas a preguntas
que nunca habia pensado en formular, una verdad que nunca habia
pensado que estuviera oculta.

«Esto no es por el trabajo».

Extendid el brazo y pulsd el ornamentado timbre de metal que
habia en el lado izquierdo del marco de la puerta. No oyd nada, pero
la propiedad era grande, y lo mas probable era que sonara mas
adentro. Después de treinta segundos sin respuesta, empezd a
inquietarse. Cuando transcurrieron otros treinta, ya estaba
preocupado.

«A lo mejor es demasiado tarde para llamar a la puerta de una
mujer mayor».

Elke Ackermann, la esposa de Carl, era una mujer de unos
setenta afios y, segun el informe, vivia sola. Puede que una visita
casi a las diez de la noche hubiera sido una mala decision.

«0O a lo mejor no he pulsado el timbre lo suficiente».

Como cabria esperar, Georg se decantd por la segunda opcion, ya
que sus emociones seguian pesando mas que su habitual sensatez.



Extendid el brazo y puls6 de nuevo el timbre, esta vez
acercandose mas a la puerta por si oia algo en el interior, pero solo
habia silencio. Frustrado, retrocedid un poco mas y fue a la parte
alta del jardin para tener una mejor panoramica de la casa. A pesar
de la oscuridad, queria asegurarse de que no hubiera otro punto de
entrada obvio, otro acceso que los Ackermann pudieran preferir,

No lo habia, o al menos él no lo encontrd. Irritado, se dispuso a
llamar al timbre por Ultima vez. Cuando solo habia dado un paso, lo
hizo detenerse una voz incorporea.

—¢Puedo ayudarle?

A juzgar por el tono, era una mujer mayor, y Georg miré a su
alrededor sin saber quién hablaba ni de donde salia la voz. Al llegar
a la casa busco un timbre con camara y microfono, pero no lo habia.
Y, sin embargo, esa seguia siendo la explicacidon mas verosimil.

—Qué desea, por favor?

Georg tuvo que contenerse para no mirar de nuevo a su
alrededor. Al fin y al cabo, el origen de la voz tenia escasa
importancia. Lo importante era que alguien habia respondido.

— Lo siento..., eh..., busco a la sehora Elke Ackermann. Esta es
la direccidn que tengo en mis archivos.

—¢En sus archivos? éQué archivos? éQuién es usted?

La voz era concisa Yy eficiente. Aquella persona estaba
acostumbrada a que no se anduvieran con rodeos.

—Mis disculpas. Soy el doctor Michael Hoffman. Trabajo en el
Marienhospital y he venido a hablar con la sefiora Ackermann sobre
su esposo, Carl.

Georg sostuvo en alto la identificacion que habia cogido en la
sala de archivos a pesar de no saber donde podian estar los ojos



que la verian.

—¢Carl estda bien? —La voz habia cambiado. Seguia siendo
tajante y directa, pero ahora destilaba temor, y su duena hablaba
mas rapido que antes—. ¢Ha ocurrido algo?

—No, no, en absoluto. No hay ninguna emergencia.

—Pero son las diez de la noche. éPor qué...? éPor qué viene a
estas horas? Me ha dado un susto de muerte. ¢Estd seguro de que
no pasa nada?

—Si, se lo juro. Es que... no me fijé en la hora que era. Lo siento
muchisimo.

—éQuién trabaja a estas horas de la noche?

—Normalmente yo no, pero ultimamente andamos tan ocupados
en el hospital que me ha sido imposible hacer esto en horario
laboral.

—déHacer qué?

—Obtener algunas respuestas a preguntas basicas que, segun
creo, proporcionaran una guia Util para el tratamiento de Carl. En un
mundo ideal, haria esto con cada paciente y procuraria conocer
hasta el Ultimo detalle que pudiera ayudarlos.

Georg se detuvo ahi, esperando que lo que habia dicho fuera
suficiente, y hubo una pausa antes de que la voz incorpdrea volviera
a hablar.

—¢éHa venido por su cuenta un sabado por la noche?

—Es la Unica manera de asegurarme de que Carl esté bien
atendido —respondié Georg, evitando ir demasiado lejos. Luego
decidié hacer una pregunta—. Estoy hablando con la sefiora
Ackermann, éverdad?

—Asi es.



—Bueno, senora Ackermann, le pido disculpas de nuevo por la
hora, pero écree que podria entrar, aunque fueran solo veinte o
treinta minutos? Comprendo que esto es inusual, pero no sé cuando
tendré otra oportunidad.

Hubo otro silencio que durd solo unos segundos, pero bastaron
para inquietar a Georg.

Al cabo de un momento obtuvo su respuesta.

—De acuerdo, pase.
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El interior de la casa de la familia Ackermann era mas moderno de lo
que Georg esperaba.

Desde fuera, la residencia era el paradigma de una casa de barrio
antigua y bien cuidada. En cambio, las zonas que Georg estaba
viendo ahora apenas conservaban esa calidez.

El vestibulo era basico y sin caracter: ni fotos de familia, ni
muebles acogedores ni nada que hiciera pensar que era el recibidor
de una residencia familiar. Las paredes blancas, los suelos de
madera y la escalera de acero y cristal que llevaba al piso de arriba
no habrian desentonado en un apartamento de lujo en Berlin.

Por alguna razon, alli parecian fuera de lugar.

La tonica se mantuvo cuando entrd en la cocina diafana y con
paredes de cristal situada en la parte trasera de la propiedad.
También habia sido disefiada con un estilo minimalista: paredes
desnudas, sillas de metal y un gran espacio para cocinar que parecia
mas industrial que hogarefio. Al otro lado habia un salén, cuyos
muebles estaban orientados a una enorme pantalla de televisién de
pared abatible frente a los ventanales panoramicos que formaban la
pared del fondo.

Ninguno de esos detalles parecia apropiado para una casa como
aquella, sobre todo cuando se suponia que estaba ocupada —como
lo habia estado hasta hacia tres meses— por una pareja de jubilados



septuagenarios que vivian con una misera pension tras una vida
entera de servicio publico.

Elke Ackermann se adentré mas en la cocina, pasando junto al
interfono con camara que habia utilizado para comunicarse mientras
él estaba fuera, y fue hacia la pesada mesa de cristal y acero que,
segun dedujo Georg, era la zona del comedor. La mujer le indicod que
tomara asiento y se dispuso a llenar un hervidor en el fregadero.

Si hubiera aventurado una descripcion fisica de la esposa de Carl
Ackermann a partir de los detalles que figuraban en el informe,
probablemente no se habria equivocado. Elke Ackermann era
exactamente como esperaba.

Superaba un poco la estatura media, con un cabello que, incluso
a su edad, era una mezcla entre plateado y un rubio muy dorado, y
se mantenia esbelta y aqil.

Las Unicas sefiales de su verdadera edad eran apreciables en el
rostro. A pesar de su evidente energia y su aparente buena forma
fisica, habia hecho poco por ocultar los afios en el Unico lugar donde
mas se notaban. Alrededor de la boca y los ojos, la piel estaba seca
y surcada de arrugas, lo cual suele obedecer a toda una vida como
fumadora empedernida, pero su respiracion clara y fuerte indicaba lo
contrario. Tal vez, lo que estaba grabado en su rostro, ahora curtido
pero aun asi atractivo, era la dureza de los afos.

La misma dureza, pensd Georg, que habia envejecido tanto a su
esposo.

Todo esto ocupaba la ajetreada mente de Georg, sentado a la
mesa de la cocina con los ojos clavados en la figura de Elke
Ackermann. Hasta que ella, situada junto a los muebles de la cocina,
empezo a hablar, no se percatd de que estaba divagando.



—Supongo que le gusta el café, doctor Hoffman —dijo Elke—.
Aunqgue no sé si a estas horas le apetecera algo con menos cafeina.

—No, que sea un café. —Georg pensd que le convenia una dosis
de estimulantes. Tenia que hacerlo bien—. éLe importa que le haga
unas preguntas mientras lo prepara?

—En absoluto. Pero épuedo preguntarle primero por qué no nos
habiamos visto nunca? Y su nombre tampoco me suena.

—Bueno..., eso es... normal. Soy una especie de tedrico. Me
dedico mucho mas a los documentos que a las personas.

—Pues no lo parece.

—Tolero pequefas dosis, pero, créame, mi fuerte no es el trato
con los pacientes. Mi especialidad es disenar el tratamiento correcto,
adaptado a cada paciente cuando sabemos lo suficiente sobre él, y
ahora mismo estoy estudiando a Carl.

Elke siguid preparando el café, pero su mente estaba alerta. La
distraccion que le suponia lo que estaba haciendo no parecia afectar
a la claridad de sus pensamientos.

—Me dijeron que las opciones de tratamiento eran practicamente
inexistentes, que la ECJ era rapida y agresiva y no tenia cura. Segun
ellos, no hay tratamiento.

—Eso no significa que no podamos adaptar nuestra planificacion
para asegurarnos de que Carl esté lo mas cdmodo posible —mintid
Georg—, aunque no podamos frenar el deterioro.

Elke Ackermann sirvid un café a Georg y se sentd al otro lado de
la mesa con su taza en la mano.

—Si sirve para que sufra menos, adelante, por supuesto. —Ahora
estaba emocionada y se le quebrdé un poco la voz—. ¢Qué necesita
saber, doctor Hoffman?



Georg respird hondo.

—Carl ha estado diciendo cosas extranas, senora Ackermann.
Cosas preocupantes. Para mi es importante saber si lo que dice es
cierto o una fantasia.

—Y qué importancia tiene?

—Dicho llanamente, me ayudaria a hacerme una idea de qué
parte de su mente esta siendo atacada por la enfermedad. Ver3, la
region del cerebro que se ocupa de la imaginacién y ese tipo de
cosas es totalmente distinta de la que se ocupa de la memoria. Lo
que Carl esta diciendo es, o bien una fantasia desbloqueada, o bien
un recuerdo de hace mucho tiempo. Cuando averigiiemos de qué se
trata, sabremos como ofrecerle mejores cuidados.

Elke Ackermann estaba escuchando, pero, en lugar de responder,
mird fijamente la taza de café, moviendo el asa de un lado a otro
con la punta de los dedos. Georg habia interrogado a suficientes
personas a lo largo de su carrera como para saber qué significaba
esa distraccion.

«Hay algo que quiere contarme».

Georg se inclind hacia delante, consciente de la linea que estaba
a punto de cruzar y de las repercusiones que sobrevendrian si sus
actos salian a la luz. Pero esos pensamientos no lo frenaron ni un
instante.

—Mire, creo que ya sabe lo que nos ha dicho Carl, y creo que se
lo ha dicho a usted también. También creo que no sabe si
contarmelo porque le preocupan las consecuencias. Pero tranquila,
todo esto esta cubierto por el privilegio médico-paciente. Nada de lo
que diga saldra de aqui. Es como si se lo estuviera contando a un
sacerdote.



—éComo si fuera una confesion?

—Es el mismo principio y la misma proteccion legal. Todo lo que
me diga se utilizara Unicamente en beneficio de Carl. Nunca se
podra utilizar para perjudicarlo.

Elke Ackermann seguia sin decir nada. Georg vio que queria
ayudar a su esposo —ayudar al doctor Hoffman a ayudar a su
esposo—, pero al mismo tiempo temia las consecuencias que
pudiera tener esa ayuda. Se levantd de la silla y empez6 a caminar
por la cocina, como si la actividad fisica pudiera romper el bloqueo
mental.

Estaba sufriendo, y las mentiras de Georg eran la causa. Sin
embargo, €l no sentia culpa alguna, solo lo invadia la determinacién
de descubrir la verdad sobre la muerte de sus padres.

Al cabo de un momento, Elke se volvid hacia Georg, y, cuando
habld, su voz era firme.

—Antes de contarle nada, debo asegurarme de que estamos
hablando de lo mismo. Necesito saber qué le ha contado él.

—No puedo hacer eso, senora Ackermann. Cualquier cosa que
diga podria sesgar lo que usted me cuente. Eso podria desvirtuar
cualquier hallazgo y poner en riesgo el tratamiento de Carl.

Georg estaba satisfecho con su mentira, pero temia que la
pregunta de Elke fuera un truco, que estuviera concebida para que
un profesional médico revelara mas de lo debido y descubrir que era
un farsante.

—Una palabra entonces —suplico ella con lagrimas en los ojos—.
Si Carl le ha contado lo que yo creo, puede hacérmelo saber con una
sola palabra. Y, si usted conoce esa palabra, sabra exactamente por
qué dudo tanto en hablar sin esa confirmacién. Asi que, por favor,



digame esa palabra, doctor Hoffman. Deme esa confirmacion.
Entonces le contaré todo lo que quiera saber.

Georg asintié, comprendiendo al instante lo que Elke Ackermann
queria oir, y no la hizo esperar.

—OQdessa.
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—Utilizé por primera vez esa palabra hace casi dos afos.

Elke Ackermann estaba sentada de nuevo a la mesa de vidrio y
acero, con el café aln caliente pero intacto. Georg ocupaba el
mismo asiento que antes, con el café a medio terminar, e ignord la
necesidad del cigarrillo que normalmente lo acompanaria. En lugar
de eso, se concentrd en lo que le estaba contando la mujer y fue
anotando lo mas relevante en su libreta con tapas de cuero.

—Aquel arrebato, totalmente impropio de él y sin motivo alguno,
fue el primer indicio de que ya no era él mismo.

—éComo empezd?

—Unos trabajadores gitanos llamaron a la puerta buscando
trabajo de construccidon. Ofrecieron volver a asfaltar el camino que
pasa junto al césped. Carl me dijo que esperara dentro mientras él
hablaba con ellos y minutos después empecé a oir gritos. Eran tan
fuertes y agresivos que pensé que esa gente lo habia atacado, asi
que fui corriendo a buscar el teléfono, marqué el 110 y sali para
poder explicarle a la operadora lo que estaba pasando.

—Y qué estaba pasando?

—Me quedé horrorizada al ver que quien gritaba era Carl. Todo
aquel odio y agresividad eran cosa de Carl. En defensa de los
trabajadores, diré que se marcharon mientras él les gritaba cosas



terribles, cosas que no le habia oido decir en todos los anos que
llevabamos juntos.

—iComo qué?

—Cosas malvadas sobre ellos y su gente, los gitanos, sobre lo
que les hicieron a sus antepasados durante la guerra, y que eran un
asunto pendiente. Habia perdido completamente el juicio. No era
Carl, o al menos el Carl que yo conocia.

La mujer empez6 a emocionarse al revivir aquellos recuerdos y
las lagrimas le surcaban el rostro, pero Georg no podia permitir que
dejara de hablar. Todavia no.

—Y qué dijo sobre Odessa?

Elke Ackermann tardd un poco en recomponerse.

—Eso vino después —respondi6 finalmente—, cuando volvio a
entrar en casa. Seguia despotricando y desvariando. Fue entonces
cuando los menciond.

—iQué dijo?

—Dijo que pronto cambiaria todo. Dijo que... {Servira de algo si
utilizo las mismas palabras que él?

—Es posible, asi que hagalo, por favor.

—De acuerdo. Me disculpo de antemano por el lenguaje. Yo
normalmente no diria esas cosas.

—Claro. Lo entiendo.

Por primera vez, Georg sintid una punzada de culpabilidad. La
mujer estaba intentando contener las lagrimas y, sin embargo, aun
le preocupaban los buenos modales y el lenguaje apropiado. Le
recordd que ella no era su marido, que no era responsable de lo que
él hubiera hecho.

Esa idea desaparecio en cuanto Elke volvié a hablar.



—Bueno, dijo que cuando Odessa hubiese cumplido con su
deber, alimafias como los gitanos no serian libres de ir a las casas de
la gente. Yo..., yo le pregunté a qué se referia. Al principio solo
menciond a los gitanos, pero luego fue mas alla. Judios,
musulmanes, negros, progresistas, gais: todos ellos, dijo, eran
sucios traidores a la patria. Todos eran infrahumanos. Y todos, dijo,
serian aplastados por la bota de Odessa.

Georg observd a Elke Ackermann mientras hablaba, haciendo
todo lo posible para sopesar la veracidad de lo que estaba relatando
y la autenticidad de sus emociones. Se le daba bien juzgar esas
cosas, Y en ese momento se creyd todo lo que estaba oyendo.

—Segun Carl, Odessa terminaria lo que Hitler habia empezado —
prosiguio ella.

Georg no movid ni un musculo, con los ojos clavados en la mujer
que tenia delante, y repard en la transformacion que habia sufrido. A
pesar de las lagrimas, era como si cada palabra le quitara mas peso
de encima.

Eso significaba que nunca habia compartido esa informacion.

—Cuando Carl utiliz6 el nombre de Odessa por primera vez,
dusted sabia qué era? —pregunto.

—Por el contexto, era dificil no saberlo. No se guardé nada,
precisamente. Pero no, nunca habia oido hablar de ellos.

—CY después?

—Investigué, evidentemente, y descubri lo que era Odessa. Lo
que habia sido.

Georg asintid, observando atentamente hasta el mas minimo
detalle en la expresion de Elke Ackermann. Buscd cualquier indicio



de que estuviera mintiendo, de que simplemente estuviera
diciéndole lo que queria oir, pero no encontrd ninguno.

—Qué pasoé después?

—Después volvio a ser él mismo, y aquel momento de sinceridad
termind tan rapido como habia empezado.

—¢Y el Carl que usted conocia nunca compartié esas ideas con
usted?

—¢Las ideas de un nazi? ¢{Cree que me habria casado con él si lo
hubiera hecho?

—Lo siento, no queria que la pregunta sonara asi.

—Carl nunca fue un hombre de izquierdas, eso lo supe en todo
momento. Era policia, y ninguno lo es, incluidos los agentes rasos.
De modo que si, mi esposo tenia opiniones de derechas, y yo era
consciente de ello, pero no eran extremas. Eran las mismas
opiniones que la mayoria de la gente que hemos conocido a lo largo
de nuestra vida. Se las guardaba para si mismo porque eso es lo que
debe hacer un agente de policia, pero eso no lo convertia en
ultraderechista. Eso no lo convertia en un nazi.

—Nunca he insinuado que lo fuera.

—Exacto. Carl era un hombre hecho y derecho, un buen aleman.
O al menos eso me parecid durante los cuarenta anos que estuvimos
casados antes de aquel momento.

—éQué dijo sobre el arrebato? éCémo lo justificd?

—Ni siquiera lo recordaba. Las pocas veces que se lo mencioné
parecia realmente confuso. Confuso y afectado. Cada vez que
sacaba el tema se ponia nervioso como nunca lo habia estado
durante nuestro matrimonio, asi que decidi olvidarlo, cosa que me
averglienza. Lo excusaba atribuyéndolo a niveles bajos de azlcar en



sangre, al agotamiento o a alguna otra causa no diagnosticada. En
otras palabras, decidi ignorarlo.

Georg asintio. Comprendia que Elke Ackermann no hubiera tirado
cuarenta afnos de matrimonio por la borda por un arrebato aislado, a
pesar del extremismo de su contenido, pero Georg sabia que habia
mas.

—¢éVolvid a suceder?

—No asi ni de manera tan publica, pero, en privado, las cosas
empezaron a deteriorarse.

—En qué sentido?

—Un afio después hizo instalar un caro sistema de seguridad sin
consultarmelo. Y esta cocina forma parte de lo mismo. Esos
ventanales y puertas de cristal que rodean la parte trasera de la casa
son la Unica via de acceso aparte de la puerta principal, y son
practicamente inexpugnables. Si viniera aqui en tanque, quiza, y solo
quiza, podria atravesarlos.

—¢Y la puerta principal?

—Es como la caja fuerte de un banco. Esta casa podria ser un
bunker.

—iComo lo pagé?

—No tengo ni idea. He preguntado e investigado.

—¢éAlguna vez le explicd por qué lo habia hecho?

—Al principio culp6 a la delincuencia. Dijo que nos estabamos
haciendo viejos y que él ya no era tan capaz fisicamente, asi que
queria asegurarse de que estuviéramos protegidos. Pero, con el paso
de los meses, empezd a hablar cada vez mas sobre la amenaza de
los no alemanes, de los inmigrantes, y luego..., y luego de los no
arios. De vez en cuando se enzarzaba en una diatriba sobre los



musulmanes, los judios, los eslavos, los europeos del Este y... lo que
fuera, doctor Hoffman. Me decia que nos estaba protegiendo de
ellos, de lo que le estaban haciendo a nuestro pais.

—_Y todo eso lo decia con el mismo odio que la primera vez?

—No, y eso solo lo empeord. —Las lagrimas de Elke rea-
parecieron—. Lo decia tranquilamente. Eran reflexiones bien
argumentadas. Algunas cosas incluso eran un poco convincentes,
pero eso lo hacia aun mas desgarrador, porque parecia que lo
pensaba de verdad.

—¢Se refiere a que cuando ataco a los trabajadores gitanos no lo
pensaba?

—En aquel momento pude engafiarme a mi misma. Estaba tan
enfadado y era todo tan irracional que me convenci de que era como
golpearse el pulgar con un martillo, de que en ese momento no
sabes lo que estas diciendo por el dolor y la conmocion. Pero esas
conversaciones posteriores eran fruto del pensamiento, eran las
palabras de un creyente.

Esta vez, Georg no respondi® de inmediato. Aunque Carl
Ackermann fuera el monstruo ideoldgico que parecia ser, eso no
daba veracidad a sus afirmaciones sobre lo que habia hecho. Georg
no tenia otra opcidn que presionar mas.

—Durante esos momentos de reflexion, émenciond a Odessa?

—Desde aquella vez, no.

—¢Y volvié a mencionarla?

—Si, pero eso fue mas tarde, después del diagndstico, cuando ya
no se lo podia describir como calmado y reflexivo.

—¢A qué se refiere?



—Empez6 poco antes de que lo pusieran al cuidado de usted y su
equipo. Hablaba de su misidn y decia que todo estaba confluyendo.

—éQué era lo que confluia?

—Décadas de trabajo, los esfuerzos que habia realizado Odessa
para devolver el poder a sus lideres. Todo lo que habian hecho para
socavar a sus enemigos y para que el pueblo aleman volviera a estar
de su parte habia funcionado. Dijo que todo habia salido bien y que
era inminente, que su regreso era inminente.

—éQué trabajo? —preguntd Georg, inclinandose hacia delante.

—No tengo ni idea. Debe entender que el estado de Carl habia
empeorado mucho en ese momento. A lo sumo, tenia sentido una
de cada veinte cosas que decia. En su mayoria, las referencias a
Odessa eran Kauderwelsch. Un galimatias.

Georg se obligd a volver a apoyarse en el respaldo, plenamente
consciente de que aln estaba interpretando el papel de un médico.
Debia reaccionar como lo haria el doctor Michael Hoffman.

—Y qué dijo sobre su participacion en todo ello? —pregunto.

Sin ofrecer respuesta, Elke Ackermann se puso en pie y fue a la
cocina a coger papel del dispensador. Utilizé las dos primeras hojas
para enjugarse las lagrimas y una tercera para sonarse la nariz.

Sentandose de nuevo frente a Georg, lo mird a los o0jos y asintio.

—Eso es lo que quiere saber, éverdad? Quiere saber si es realidad
o fantasia.

Georg asintio a su vez en respuesta.

—iQué le dijo?

—Me dijo que no era un simple seguidor de Odessa, sino que era
miembro. Segun él, desde que estdbamos juntos habia sido un



maton de esos cabrones, el hombre al que llamaban cuando habia
que hacer cosas terribles.

—¢Le dijo que era su verdugo?

—No con esas palabras. El preferia que lo describieran como su
arma, pero el significado es el mismo. Me dijo lo que sospecho que
le dijo a usted. Me contd que habia matado por ellos, y que lo hacia
a menudo.

Georg inspird profundamente para calmarse. Por primera vez le
estaba costando mantener aquella farsa. Tanto sus emociones como
su curiosidad innata de periodista entraban en conflicto con la ficcion
de ser el doctor Michael Hoffman. Se le ocurrian muchas preguntas,
pero optd por la que habria hecho Michael Hoffman.

—déUsted le creyo, sefiora Ackermann? éCree que estaba diciendo
la verdad o que era fantasia?

Elke Ackermann no dudo ni un instante.

—Todo lo que me contd es cierto. —Respird hondo—. Creo que
es verdad.

—¢ QuE crees que es verdad?

La pregunta surgid de la nada y, sorprendidos, se volvieron hacia
el lugar de donde provenia la voz: una mujer rubia y mucho mas
joven habia entrado sin ser vista y ahora se encontraba en el umbral
la cocina.

—iMila!

Fue Elke quien habld primero, y el nombre que pronuncié era el
de la Unica hija de los Ackermann. Tomando la exclamacion de la
mujer mayor como una sefal, Georg se levantd de su asiento y dio
un paso en direccion a la recién llegada, extendiendo la mano vy
observando todos los detalles que pudo.



Mila se parecia a su madre en todo excepto en la altura, donde
contaba con una ventaja de unos diez centimetros, sin duda
resultado del ADN de su padre. Por lo demas, era un calco de la otra
mujer, incluyendo el cabello espeso, dorado y estereotipicamente
ario.

—Usted debe de ser Mila —dijo Georg, tendiéndole la mano en
un saludo que no fue correspondido.

Mila Ackermann, que al erguirse era un par de centimetros mas
alta que Georg, dirigido una mirada desdefosa a la mano y luego alz6
la vista hacia el hombre que se la ofrecia.

—Ni un paso mas —le advirtio.

Georg hizo lo que le ordenaba. Algo en el tono de la mujer
dejaba entrever que estaba acostumbrada a que la obedecieran. En
circunstancias normales, Georg no se habria dejado amedrentar por
algo tan simple como una orden, pero la seqguridad que mostraba
Mila le resultd inquietante.

También era muy consciente del objeto negro y rojo que sostenia
en la mano derecha.

—Son casi las once —afiadid, sefialando el objeto de plastico
negro— Y la alerta de seguridad que instalé mi padre me ha avisado
de que hay un desconocido en la cocina de mi madre. Esa misma
alerta de seguridad llamara a la policia si tan siquiera respiro en
direccion a este boton rojo. Asi que usted elige: puedo empezar a
exhalar muy fuerte hacia él o puede explicarme quién es y qué cofo
quiere.
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Mila Ackermann sostuvo la identificacion de Michael Hoffman,
médico del Marienhospital, mientras escrutaba con desconfianza al
hombre que afirmaba ser su dueno.

No era la ausencia de fotografia lo que la hacia dudar; era
evidente que no habia espacio para una foto en aquella
identificacion. El disefio no lo permitia.

Incluso Georg sabia que esa parte del engafio forzaba los limites
de lo plausible.

Tuvo suerte, pues, de contar con un arma secreta: Elke
Ackermann.

La mayor de las dos mujeres habia intervenido en su favor tras la
repentina llegada de su hija y habia avalado la dedicacion del doctor
Michael Hoffman como consultor principal de demencia en la unidad
donde se encontraba ingresado su esposo. Luego le habia explicado
a su hija por qué estaba alli un sabado por la noche —un relato que,
segun vio Georg, era mucho mas creible viniendo de ella que de él—
y habia atestiguado que su objetivo comin era lograr que los
inminentes Ultimos dias de su padre fueran lo mas comodos posible.

Pero lo mas importante era lo que Elke Ackermann habia omitido,
ya fuera intencionadamente o no: que no habia visto ni oido hablar
del doctor Michael Hoffman hasta aquella noche a las diez.



Georg contuvo la respiracion mientras la madre explicaba su
presencia, esperando el momento en que se le escapara el detalle
letal. La joven habia dejado claro que no le ofreceria ni una pizca de
la confianza o la fe que le profesaba su madre. Estaba lista para
abalanzarse ante cualquier indicio de engano, lo cual significaba que
Georg debia mantenerse alerta: aun quedaban cosas por averiguar.

—Esta bien. —Fue Mila quien habld primero, con voz pausada—.
¢De qué estabais hablando, entonces? éQué ha dicho papa que tu
crees que es verdad, mama?

Georg se volvié hacia Elke sin saber qué responderia. Cuando le
expuso la informacion sobre Odessa, su lenguaje corporal sugeria
que era la primera vez que lo hacia. Un desahogo. Pero ¢significaba
eso que también se lo habia ocultado a su hija?

Georg tuvo su respuesta al instante. Un fugaz contacto visual y
un sutil movimiento de cabeza de Elke Ackermann despejaron sus
dudas incluso antes de que hablara.

—No era nada —mintié la mujer mayor—. Comentabamos
algunos recuerdos que tu padre ha estado reviviendo en el hospital,
recuerdos del trabajo y de algunos de sus casos mas dramaticos. Le
preocupan y se pone emotivo, eso es todo.

Georg se sintid decepcionado con la respuesta, pero entendid
que Elke quisiera ocultarle la verdad a Mila para preservar el
recuerdo idealizado de una hija sobre el hombre que su padre nunca
fue. Pero eso también frustro las intenciones de Georg.

Si la mentira persistia, aquella noche no descubriria nada mas.

Sila mentira persistia...

Las observd de nuevo, maravillado una vez mas de que la Unica
diferencia real entre ambas fuera el tiempo. Por mucho que



respetara la motivacion de Elke, su esposo habia matado a los
padres de Georg y habia hecho sabia Dios qué mas a lo largo de la
vida de su hija.

«Ese viejo cabron se ha ganado lo que le espera», se dijo a si
mismo.

Georg alargd la mano por encima de la mesa y tomd la de Elke.
Notd que temblaba un poco, igual que la de su esposo en el
hospital, pero no perdio el tiempo preguntandose la causa. La mird a
los ojos y empez6 a hablar con un tono deliberadamente suave y
tranquilo.

—Senora Ackermann, creo que debemos contarle la verdad a su
hija. Por su bien y por el de Carl.

—No. Por favor, no puedo...

—éQué verdad? éDe qué habla?

—Me temo que es la Unica manera. —Georg ignord a conciencia
la pregunta de Mila Ackermann—. Si queremos hacerle cémodo el
tiempo que le queda, necesitamos que todos cooperen. Necesitamos
un frente unido.

Elke Ackermann negd firmemente con la cabeza, y ahora le caian
lagrimas por las mejillas. El hecho de que se derrumbara afectd
mucho a Georg; lamentd profundamente tener que hacer aquello,
pero ya era tarde. Debia llegar hasta el final.

Se volvid hacia Mila, que ya estaba exigiendo respuestas. Su
enfado era comprensible, pero aun asi hizo que Georg se preguntara
si, ademas del aspecto de su madre, habia heredado la personalidad
de su progenitor.

—éDe qué demonios estais hablando? —preguntd, elevando de
nuevo el tono de voz.



Georg mir6 a Elke, que tenia los ojos llenos de lagrimas. La
mujer volvid a negar con la cabeza, pero esta vez la energia se habia
desvanecido. Sabia que tenian pocas opciones.

Georg interpretd su lenguaje corporal como un permiso para
hablar.

—Me temo que, en el transcurso de la enfermedad, su padre ha
revelado algunos aspectos de su vida de los que usted y su madre
no tenian conocimiento, cosas que se guardd para él.

—iComo qué?

—Inclinaciones politicas extremas, sefiorita Ackermann. Al
parecer, su padre era un miembro clave de una organizacidn que
mantiene lazos muy importantes con lo que queda del movimiento
nazi.

Georg observd atentamente su reaccion, buscando algun indicio
de que, durante su enfermedad, Carl Ackermann también hubiera
compartido esos detalles con su hija. Por cédmo fruncia el cefio,
Georg supuso que no lo habia hecho, pero decidié asegurarse de
todos modos.

—éAlguna vez oyd a su padre hablar.. favorablemente del
movimiento nazi?

—¢éDel movimiento nazi? ¢Me esta tomando el pelo?

—Me temo que no. Esta noche he venido aqui para cotejar lo que
me ha contado con lo que le ha dicho a su madre. Y a usted,
supongo. Aunque, por su respuesta, deduzco que nunca le contd
nada de esto, é¢verdad?

—Nunca me conté nada porque no habia nada que contar. Mi
padre no es nazi. Es un viejo enfermo, por el amor de Dios. Esta



agonizando por la demencia. No puede utilizar en su contra lo que le
ha dicho estando mentalmente enfermo.

—Entiendo por qué lo dice, y evidentemente tiene razdn. Por eso
he hablado con su madre, para ver si hay algun precedente de esas
afirmaciones y valorar si son hechos o fantasia.

—Y, segun parece, ha llegado a la conclusidon de que son hechos.

—Todavia no lo hemos corroborado al cien por cien.

—Pues antes lo parecia, desde luego.

Mila se volvio hacia su madre y le habl6 con furia.

—¢Crees que es cierto? éCrees que mi padre era un puto nazi?
¢Como has podido, mama? ¢Cémo has podido?

—Yo..., yo...

Si Elke Ackermann parecia no encontrar las palabras, su hija era
sobradamente capaz de llenar el silencio.

—Después de todo lo que hizo por ti, de todo lo que nos dio a las
dos, éahora piensas destruir su recuerdo antes incluso de que se
haya ido, por la palabra de un..., de un puto desconocido?

La ira de Mila Ackermann era cada vez mayor, y la defensa de su
padre se volvio mas apasionada. Era comprensible. También era
inoportuno, sobre todo cuando volvid a centrar su atencion en
Georg.

—Y, en cualquier caso, équé importancia tiene todo esto? —exigio
—. ¢Acaso se negarian a tratarlo si fuera nazi?

—No, por supuesto que no. Nosotros...

—Entonces équé sentido tiene? ¢Qué es tan importante como
para venir a casa de mis padres un sabado a estas horas de la
noche? —Miré a Georg con rabia y pura animosidad en los ojos—.
¢Quién demonios es usted?



Georg no respondio.

Ahora tenia claro que, debido a su enfado, habia perdido a Mila
Ackermann y no podria recuperarla, al menos esa noche. Cualquier
cosa que dijera obtendria un ataque por respuesta, un ataque que
su engafo podria no soportar mucho mas tiempo.

Aquello debia terminar, pero antes necesitaba saber una cosa
mas. Si pretendia averiguarla, tenia que ser ahora. No habria una
segunda oportunidad, asi que puso toda su atencién en Elke.

—Senora Ackermann, he de preguntarle si Carl menciond alguna
vez un nombre en particular.

—No quiero que le pregunte nada mas. —La voz de Mila era casi
un grito—. Esta conversacion se ha acabado.

Georg hizo caso omiso y no apartdé los ojos de la madre.

—¢Carl le mencion6 alguna vez el nombre de Horst Miller?

Adoptando un semblante de pura confusion, Elke Ackermann
negd con la cabeza.

Georg siguidé mirandola fijamente.

—¢Peter Miller? ¢O Danielle Miller? —Pudo oir la desesperacion
en su propia voz cuando aquellos nombres suscitaron una mirada
inexpresiva. Ya no podia ocultarlo—. ¢O tal vez Georg Miller?

—No..., él..., él nunca...

—Por favor, sefiora Ackermann. ¢Mencioné alguno de esos
nombres cuando habl6 de Odessa?

—déCuando hablo6 de qué?

Georg ignoro la airada pregunta de Mila y mantuvo la mirada fija
en la madre.

—Senora Ackermann, necesito saberlo...

—iBasta!



Esta vez fue un grito lo bastante fuerte como para que Georg ya
no pudiera ignorarlo, y se volvid hacia Mila Ackermann, cuyo rostro
estaba retorcido por la rabia. Volvia a tener en la mano el mando
negro que habia blandido antes como amenaza, y el dedo pulgar
estaba flotando sobre el interruptor rojo situado en el centro.

Ahora acaparaba la plena atencion de Georg.

—¢Por qué pregunta por esos nombres? —dijo, esta vez con un
tono mas pausado, pero no por ello menos autoritario.

—Por el tratamiento de su padre —empez6 a explicar Georg,
pero era evidente que, para Mila Ackermann, su credibilidad estaba
por los suelos—. Beneficiara...

—Esos nombres no tienen nada que ver con el tratamiento de mi
padre. Cuando preguntd por ellos parecia desesperado, abrumado
por la emocidn. Esos nombres tienen que ver con usted.

Georg no dijo nada.

—Significan algo para usted. ¢Quiénes son?

El silencio no era una respuesta que Mila Ackermann estuviera
dispuesta a aceptar, asi que volvid a sefialar el mando para que no
hubiera malentendidos entre ellos.

—Se lo preguntaré por Ultima vez... —Esperd un instante,
mirando fijamente a Georg—. ¢Quién cofo es usted?

Georg se obligd a permanecer inmdvil, decidido a proyectar una
calma que hacia rato que habia perdido. Se habia impacientado,
esclavo de sus emociones descontroladas, y ahora estaba pagando
el precio. Mila Ackermann le habia dejado dos opciones: podia huir o
podia intentar salir airoso hablando.

—Ya se lo he dicho, seforita Ackermann —respondié con una voz
mas firme de lo que creia posible—. Me llamo Michael Hoffman.



—Y es médico en el hospital de mi padre. Si, esa parte la entendi
la primera vez. El problema es que no me creo una sola palabra.

La joven sacd el teléfono movil con gran afectacion.

—Me pregunto si Google estara de acuerdo conmigo o con usted.

Georg se levanto.

—Haga lo que quiera, sefiorita Ackermann. No tengo por qué
tolerar que me traten de esta manera cuando solo intento hacer mi
trabajo.

Mila aun sostenia el mando de seguridad en una mano y el
teléfono en la otra, pero su expresion era de incertidumbre, y Georg
intuyd que no sabia si debia intentar impedirle el paso.

Georg no le dio la oportunidad de decidirse.

—Sefora Ackermann, espero verla en el hospital la proxima vez
que vaya a visitar a su esposo. Sefiorita Ackermann..., comprendera
que no espere lo mismo de usted. Disfruten de lo que queda de
noche.

Ni la madre ni la hija dijeron una palabra cuando Georg salio de
la habitacion y fue hacia la puerta principal con tal rapidez que
apenas tuvieron tiempo de pensar. Al cabo de unos segundos ya
estaba fuera, enfilando el sendero que dividia el césped.

La opcidn obvia era un Uber, pero Georg no queria pedirlo desde
alli; lo mas sensato era mantener las distancias con Mila Ackermann.
Estaba convencido de que ya habia llamado a la empresa de
seguridad privada.

Georg apretd el paso y siguio la ruta del taxi a la inversa. Con un
poco de suerte, la cafeteria que habia visto de camino aun estaria
abierta y podria pedir un Uber desde alli para ir directamente al
aeropuerto, donde cogeria el siguiente avion a Hamburgo.



Stuttgart le habia dicho todo lo que podia.
Georg necesitaba hablar con su abuelo.
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Washington D. C.
Estados Unidos

Vanessa Price termind la frase que estaba escribiendo y echd un
vistazo a su Apple Watch.

Eran las 17.17.

Para la mayoria de la gente en el mundo occidental, esa hora
significaba el fin de la jornada laboral. Pero la mayoria de la gente
no trabajaba en la oficina de campafia de la estrella mas rutilante
del panorama politico estadounidense.

Cole Grisham apenas llevaba cuatro meses como senador junior
por Ohio, pero gracias a su notoriedad en los medios de
comunicacidén, a cdmo fue nombrado y a sus ganas de llamar la
atencion desde que asumio el cargo, su nombre era el que mas se
oia en el Capitolio.

Para Vanessa, un puesto en el equipo de Grisham suponia una
gran oportunidad. Washington D. C. estaba repleto de jovenes como
ella, muchos con curriculums que eclipsaban el suyo, y dudaba que
la hubieran seleccionado antes que a ellos para trabajar con un
politico tan destacado.

Y mas aun con sus inclinaciones politicas, se recordd a si misma.



Por tanto, habia tenido suerte de que el ascenso de Grisham
fuera tan inusual. Una vez elegido para el puesto de senador junior
de Ohio por el gobernador del estado tras el escandalo que
acompand a la muerte de su predecesor, Jack Johnson, en un
incendio, Grisham habia heredado el equipo del difunto. Y aunque
buena parte de esa herencia habia sido desechada en los meses
transcurridos desde entonces, Vanessa y otras dos personas se
habian quedado.

En lo profesional, la llegada de Grisham habia sido fortuita, pero
también costosa y reveladora.

El coste fue la muerte de Jack Johnson y Sophie Arnott. Vanessa
los conocia y apreciaba a ambos: a Johnson de forma superficial
como su jefe, y a Sophie de manera mas personal, como la chica
dulce que habia conseguido un puesto temporal y lo habia
convertido en una prueba para hacer algo grande.

Lo revelador fue la despiadada purga que sufrid el personal
superviviente de Jack Johnson, y le habia hecho preguntarse por
primera vez en su vida si la carrera que habia elegido era lo que
realmente queria.

Desde el principio, Vanessa tuvo claro que las politicas de
Grisham no encajaban con las de Johnson. Por aquel entonces, sabia
muy poco acerca de su época como figura mediatica. Habia sido
presentador en una de las cadenas de noticias mas derechistas y
mas dadas a la hipérbole y la agitacion en detrimento de la
veracidad. Y sabia que luego habia llegado el ahora habitual salto a
un programa homonimo de actualidad en una importante plataforma
de redes sociales. Por tanto, no era de extrafiar que su retorica no
se alinease con las creencias de Vanessa.



Aun asi, al principio creyd que transigir le permitiria seguir
adelante. Tampoco estaba de acuerdo con todo lo que decia y hacia
el senador Johnson, pero fue capaz de resistir y hacer su trabajo.
Ademas, se habia pasado los Ultimos dieciocho meses apoyando
publicamente las posturas de Robert John Bauer, el todavia flamante
presidente, un hombre con el que discrepaba ain mas que con el
propio Grisham.

Era su trabajo, se habia dicho a si misma. Asi es como se alcanza
el éxito en el mundo de la politica. Y si podia defender a un
aspirante a fascista como Bauer, seguro que podria hacer lo mismo
con Grisham. Aprovecharia el estrellato del senador durante la
primera etapa de su carrera y lo utilizaria en beneficio propio de cara
al futuro.

Tenia sus sospechas sobre el motivo por el que seguia alli: el
hecho de que fuera una de las dos afroamericanas del equipo de
Johnson habria supuesto una menor coincidencia si ambas no
hubieran evitado el despido que si habia afectado a sus compafieros
blancos. Sumado al hecho de que la tercera superviviente era de
origen indio, su presencia en la plantilla de Grisham no requeria mas
explicaciones. Era una decisién basada en la diversidad en lugar del
mérito.

Vanessa podia aceptar el hecho de haber conservado el trabajo
por las razones equivocadas, pues sabia que en Ultima instancia
destacaria por los motivos correctos. Demostraria que aquel era su
lugar.

Cuatro meses después, su confianza en ese desenlace habia
desaparecido.



Vanessa no sabia exactamente cuando habian empezado a ir tan
mal las cosas. Tampoco podia identificar un solo incidente o factor
que hubiese motivado el cambio. El cansancio, el resentimiento y las
emociones ocultas, pero omnipresentes, siempre habian estado alli,
un resultado inevitable de trabajar demasiado. Vanessa no habia
disfrutado de nada parecido a un equilibrio entre la vida laboral y
personal desde el dia en que llegd a Capitol Hill, y en ese aspecto
era como todos los demas.

El impacto que tendria permitir que su trabajo se apoderara de
su vida era de esperar y por eso, durante demasiado tiempo, paso
por alto que la negatividad que sentia habia mutado sutiimente, que
los cambios en las politicas y practicas que estaban llevando a cabo
Grisham y su equipo directivo le corroian el alma.

Lo ignord tanto tiempo como pudo, pero hacia tres meses
experimentd sintomas fisicos de su estado mental que no podia
obviar sin mas.

El primer ataque de ansiedad fue aterrador. Indistinguible en sus
momentos iniciales de un infarto, durante sesenta minutos tortuosos
y cada vez mas intensos Vanessa creyd que su vida se acababa. El
pulso acelerado. La desorientacion. La temperatura disparada. La
sensacion general de terror mortal. Sin nadie cerca que la consolara
o le explicara qué estaba ocurriendo. El miedo a una muerte
inminente e inevitable, acentuado por el impacto de la enorme
oleada de adrenalina que corria por su organismo. Acabd
desplomandose en su apartamento, completamente vestida y sola,
sin nadie que notara su ausencia.

Al despertar a la mahana siguiente con la sorpresa de estar viva,
hizo lo que cualquier buen miembro del personal haria: se duchd, se



vistio y fue al trabajo, lista para someterse a otro dia infernal, un dia
que, recordaba ahora, estuvo lleno de breves repeticiones de la
noche anterior. Esta vez no perdid el conocimiento, pero hubo
periodos de panico intenso, ansiedad paralizante y angustia
debilitante.

Disimulando lo mejor que pudo las preocupaciones por su salud y
los sintomas, aquel dia Vanessa pasé cada momento libre
investigando lo que habia experimentado, y no tardd en
diagnosticarse ataques de panico agudos.

El autodiagndstico tenia sentido para ella, y también se contentd
con aceptar el prondstico: seguiria sufriendo ataques aun cuando el
estrés que los causaba hubiera pasado, pero su frecuencia e
intensidad disminuirian a medida que el desencadenante se alejara y
que ella aprendiese a reconocer su aparicion y a controlarlos mejor.

Pero, por mas que estuviese dispuesta a vivir con el problema
ahora que lo entendia, su mera existencia le hizo cuestionarse la
causa exacta. Se preguntaba si obedecia al estrés tipico de su
trabajo o si provenia de un lugar mucho mas profundo de infelicidad,
y rapidamente concluyd que era esto ultimo.

Asi pues, no, no era la sobrecarga de tareas, sino el lugar de
trabajo. A pesar de todo lo que habia hecho para llegar hasta alli, a
pesar de los sacrificios, ahora sabia que no era donde queria estar.

Era una conclusidn impensable tres meses atras, cuando
empezaron los ataques.

Ahora, sin el menor indicio de que fueran a disminuir mientras
siguiera en la oficina de Grisham, habia preguntas que se hacia cien
veces al dia:

«¢{Qué demonios hago aqui?».



«¢De verdad quiero esta vida?».

«Y si no es asi, équé quiero?».

Volvid a mirar el reloj.

Eran las 17.18.

Fuesen cuales fuesen las respuestas a esas preguntas, cuando
por fin decidiera aceptar lo que ya sabia, su dia estaba lejos de
haber terminado.
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Dos horas después, Vanessa apartd la silla del escritorio, se puso de
pie y estird todo el cuerpo para intentar despertar sus articulaciones
adormecidas. Habia llegado a las ocho de la mafana y llevaba casi
doce horas trabajando sin descanso. Habia devorado el almuerzo
casi sin respirar sentada a su mesa.

Ahora temia empezar a atrofiarse si seguia sentada.

Otros habian trabajado la misma cantidad de horas, y muchos
todavia estaban alli: Vanessa no era la Unica empleada del equipo de
Cole Grisham que se dejaba la piel. Pero no eran pocos los que ya se
habian ido a casa, y entre los que quedaban habia bastantes
fumadores que aprovechaban al maximo las pausas, tomandose una
media de diez minutos cada hora para dejar atras el estancamiento
fisico y mental del trabajo. Por alguna razon, si los no fumadores
como Vanessa hacian lo mismo, pesaba un estigma sobre ellos,
como si la funcionalidad corporal y la claridad mental fueran menos
importantes que una dosis de nicotina. Vanessa nunca lo entenderia,
pero era un prejuicio arraigado que no valia la pena combatir.

Aprovechando que al estar de pie podia ver por encima de las
pequefias mamparas que rodeaban cada escritorio, observo la zona
de trabajo de la oficina semidiafana. A pesar de que quedaban poco
mas de dos tercios del personal, era un hervidero de actividad.



En cuanto a la edad, el equipo era muy parecido al de antes:
algunos mayores que Vanessa, otros un poco mas jovenes, pero la
mayoria de su misma quinta, con uno o dos afios de diferencia. Al
margen de la ética laboral tipica de Washington D. C., esa
demografia coincidente era practicamente lo Unico que la nueva
hornada tenia en comun con sus predecesores, siendo la mayor
diferencia la falta de camaraderia. Sobre el papel, Vanessa podia
entenderlo: habia espacio limitado a medida que ascendian los
peldafios de la jerarquia politica, por lo que, llegado el momento de
promocionar a la siguiente generacién, no habria sitio para todos.

Vanessa siempre lo habia entendido, pero aquel lugar parecia
una manada de tigres hambrientos, todos enjaulados, cada uno
evaluando quién seria devorado primero y esforzandose para no ser
él.

Ello no propiciaba un ambiente de trabajo agradable.
Aparentemente, todo iba bien: si los aspirantes a politicos poseian
alguna habilidad natural, era la hipocresia despiadada, por lo que la
impresion de compaierismo era muy convincente.

Pero era solo una impresion.

Vanessa negd con la cabeza al pensarlo, tratando de ignorar
tanto el disgusto que habia desarrollado por la vida que habian
elegido esas personas como su desdén hacia ellas precisamente por
haberla elegido. La invadia la aversion. La sentia en los huesos.

—¢Se ha tomado un dia de asuntos propios, senorita Price?

La pregunta llegd desde cierta distancia, hacia la mitad de la sala
principal, lo cual significaba que alguien habia gritado lo suficiente
como para que la oyeran todos los demas.



Vanessa se dio la vuelta, aunque ya sabia de quién se trataba:
Katie Braid, la gerente de la oficina de Cole Grisham y jefa de facto
de su recién creado equipo de campana.

—Lo siento, équé?

Después del dia que habia tenido, Vanessa no estaba de humor
para que le soltaran una regaiina ejemplificadora.

—Era broma.

Tanto la sonrisa forzada como el tono falsamente juguetdn de
Braid dejaban entrever que no bromeaba en absoluto, pero, aparte
de tachar de mentirosa a su superiora, una mujer rubia, alta e
impecablemente vestida, Vanessa poco podia decir.

Braid agarrd a Vanessa del brazo y la apartd de su mesa.

—Sé que has estado trabajando mucho, Vanessa. Todo el
personal lo ha hecho. Pero estas semanas son importantes para
nosotros y para el senador. En 2026 se presentara por primera vez a
unas elecciones. Todos los demas habran tenido seis afnos para
demostrar su valia, y nuestro chico solo dieciocho meses. Por eso,
este tiempo de preparacidon, ademas de servir para recaudar fondos
para su campana, es crucial.

—Lo entiendo —respondié Vanessa—, pero creo que os estadis
preocupando por nada. Si el senador sigue asi, el presidente creera
que pretende robarle el puesto.

—Dios no quiera que al presidente se le meta eso en la cabeza.
No tiene un caracter fuerte ni en sus mejores momentos.

—Yo pensaba que él y el senador eran buenos amigos.

—Y lo son. —Braid parecia un poco nerviosa—. No me hagas
caso, solo estoy divagando. Son muy buenos amigos.



Vanessa guardd silencio, pero su expresion facial parecio
desencadenar algo en Braid. Su actitud cambid al instante y le
agarro el brazo con mas fuerza.

—NMira, aqui necesitamos gente que trabaje en equipo. Ahora
mismo, por mucho que a los programas de entrevistas les guste y
los canales de televisidon por cable sigan reproduciendo sus frases, es
un intruso. No fue elegido; esta aqui por casualidad, y ese es un
punto débil que nos perjudica, asi que necesita ganar unas
elecciones. Eso es lo Unico que importa. Por eso existe esta oficina.
¢Lo entiendes?

Vanessa se zafé de Braid.

—Si, lo entiendo —dijo, dando un paso atras.

—Perfecto. Pues no pierdas el tiempo con pilates de oficina
cuando deberias estar trabajando.

—No he parado de trabajar en todo el dia.

—Todos tenemos ideas diferentes sobre lo que es trabajar duro,
Vanessa, y te sugiero que reconsideres la tuya.

Vanessa hizo ademan de responder, pero Braid ya se estaba
alejando. No sabia qué hacer. éDebia seguirla y decir la Ultima
palabra, lo cual pondria en peligro su puesto? éDebia tomar la
decision que habia evitado durante meses e irse en sefal de
protesta? ¢O debia empujar la ira, la frustracion y la injusticia al
fondo de sus entrafas y continuar con su trabajo?

Que la eleccidon se tomara sola tal vez fue lo peor de todo el
dilema. Sin duda, fue lo que mas molestd a Vanessa mientras volvia
a su escritorio en silencio y se sentaba lentamente. Notd que le daba
vueltas la cabeza, una sensacion extrafia, casi extracorpdrea, pero
estaba demasiado distraida para reconocerlo como la sefal de



advertencia que era. Su atencion se centré en el torrente de
pensamientos negativos que ahora se arremolinaban en su cabeza.

Odiaba aquel lugar.

Odiaba a aquella gente.

Y, sobre todo, se odiaba a si misma.

Odiaba a la mujer que era hacia tan solo unos meses, la mujer
que habia trabajado toda su vida para..., para esto.

Y odiaba a la mujer que era ahora, la mujer que no estaba
dispuesta a dar el paso decisivo y marcharse.

Los pensamientos llegaban densos y rapidos, y lo Unico que
consiguieron fue paralizarla en su escritorio. Incluso su respiracién
parecia alterada.

Subitamente consciente de que no habia inhalado una bocanada
de aire en varios segundos, Vanessa supo lo que se avecinaba.
Levantd la mano derecha por encima del teclado y observd el
temblor. Era una sefial ya conocida, igual que la desorientacion, pero
esta no la paso por alto. En los ultimos tres meses habia aprendido a
interpretar las sefales y a esperar la rutina posterior. El ligero
temblor empeoraria a medida que el mareo se apoderara de ella, e
incluso un ruido leve degeneraria en una cacofonia insoportable.

Sucederia pronto. Lo sabia por experiencia.

Y sucederia rapido.

Lo Unico que podia hacer era asegurarse de estar sola cuando
ocurriera.

Se levantd de su escritorio por segunda vez. Mas rapido que
antes, y sin mirar a Katie Braid, se dirigié a la parte trasera de la
zona de trabajo, rumbo a la salida de la oficina de campana. Con los
ojos casi cerrados y la cabeza temblando, pasd a toda prisa junto al



mostrador de seguridad, y la urgencia la obligd a ignorar el saludo
del guardia de camino al bafno para personas con discapacidad.

Una vez dentro, se sentd en la tapa del inodoro, cerrd los ojos y
permitié que el ataque de panico la golpeara.

Sabia lo que se avecinaba. La adrenalina inundaria su organismo
sin tener addnde ir, cosa que le aceleraria el pulso y le impediria
pensar. Sabia que eso no la mataria, pero el hecho de sobrevivir no
haria que la experiencia fuese menos brutal.

Vanessa habia descubierto que el aislamiento del bafio para
personas con discapacidad era su arma secreta. El espacio no era
tan reducido como en los bafos de mujeres y no se oia a nadie
entrar y salir. Eso le permitid concentrarse en el Unico factor que
podia poner fin a los ataques: la respiracion.

Inhalaciones largas, lentas y profundas, llenando los pulmones
de oxigeno.

Exhalaciones largas, lentas y profundas, expulsando dioxido de
carbono.

Como siempre, el efecto fue casi milagroso y el beneficio,
instantaneo. Le llevd muchos minutos de esfuerzo concertado
superar la furia del ataque, pero incluso aquella primera respiracion
bastd para saber que lo superaria.

Vanessa lo superaria como ya habia hecho demasiadas veces,
muchas de ellas en ese mismo cuarto de bano.

«Y también lo haré la proxima vez».

Ese Ultimo pensamiento fue inoportuno, pero aun asi se escapd y
golped a Vanessa con fuerza. La inevitabilidad de que aquello
volviera a suceder era dificil de aceptar, pero también era la verdad.
Desde su primer ataque, se habia sentado muchas veces en ese



mismo lugar y se habia impartido una leccion mental a si misma,
instrucciones silenciosas sobre lo que debia hacer —lo que debia
cambiar— si alguna vez queria romper aquel ciclo paralizante.

Tantas veces. Tantas instrucciones. Sin embargo, no habia
seguido ni una sola y tampoco se preguntaba por qué. Porque en el
fondo sabia lo que la mantenia alli. Sabia por qué no podia
marcharse.

Como solia ocurrirle con demasiada frecuencia en ese lavabo, su
mente divagd hacia un solo acto de traicidén, una eleccion por la que
Vanessa creia que se habia ganado ese «castigo». Era aquello, mas
que cualquier otra cosa, lo que la mantenia alli.

Basandose en el momento del primer ataque, no habia tardado
en establecer el vinculo. Habia ocurrido menos de tres semanas
después de la muerte de Jack Johnson y Sophie Arnott, y eso
significaba que habia transcurrido menos de una semana desde que
Vanessa antepuso su carrera al recuerdo de ambos.

Sus muertes habian sido muy duras para ella —la pérdida de una
buena amiga y un gran jefe era un doble golpe que sacudiria incluso
al mas fuerte—, pero el escandalo posterior hizo que la pérdida
fuese mucho peor. Pronto se instaurd como verdad incuestionable
que Johnson y Sophie habian tenido un romance, y el alboroto fue
ensordecedor, tanto que ahogd la Unica voz disidente en Washington
D. C.

La voz de Vanessa.

Le habia tomado aprecio a Sophie desde el momento en que la
joven —la chiquilla, en realidad— llegd a la oficina del senador. Era
una cria, por lo que no estaba acostumbrada a los enredos de la
politica de Washington D. C. Aquello deberia haberla hecho sentirse



intimidada y sola, pero no fue asi. Sophie se habia mostrado segura,
e incluso un poco agresiva, como si estuviera impaciente por
hincarle el diente al mundo que se le presentaba. Aquello impresiond
a Vanessa y la convencid de que debia conocer a la mas reciente
incorporacion a la oficina de Johnson.

Primero, se dio cuenta de lo brillante que era Sophie Arnott, un
prodigio de la politica que, si hubiera tenido la suerte de nacer
varén, habria causado sensacidon en el partido a pesar de su corta
edad.

En segundo lugar, Vanessa también averigué que Sophie habia
solicitado una beca de verano con el senador junior por Ohio en
lugar de aprovechar su curriculum estelar para conseguir un puesto
en alguna oficina o departamento mas glamuroso. La adolescente se
habia enamorado de manera casi obsesiva de Johnson cuando él
visitd su escuela dos afios antes. Prodigio o no, tenia la intencion de
llevar el enamoramiento a su conclusion natural.

Y tercero, y lo mas importante, Vanessa sabia que, a pesar de
ese enamoramiento, o quiza a causa de él, el senador Jack Johnson
no habia cruzado mas de dos palabras con Sophie Arnott desde la
primera conversacion que mantuvieron en su primer dia de trabajo.

Vanessa no oculté todo eso en los dias posteriores al incendio
que los mato. Le dijo a todo el que pudo —a todo el que importaba
— qgue no habia habido ninglin romance, que no habia sido mas que
una atraccion de colegiala no correspondida.

Se lo habia dicho a todo el mundo y no la habian creido. La
habian ignorado sin investigar, sin tenerla en cuenta, sin tan siquiera
una segunda opinidn. Y, al final, dejé de hablar después de que le



aconsejaran que profesionalmente le iria mejor si no cuestionaba lo
obvio y aceptaba la realidad tal como era.

Vanessa se avergonzaba de haber hecho precisamente eso, de
haber aceptado el consejo y haber cerrado la boca, todo por el bien
de su carrera. En ese momento le parecié una medida sensata. De
todos modos, nadie la estaba escuchando.

Pero ahora sabia que habia sido una traicion.

Una traicion por la que merecia este castigo.

Una traicion por la que ahora estaba pagando esta penitencia.
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Al menos diez minutos después, o tal vez un poco mas, Vanessa
sinti® que estaba preparada para salir. No miré la hora cuando
empezo el ataque, y su percepcion del paso del tiempo siempre se
veia distorsionada por la experiencia. Sin duda, habia sido un poco
mas prolongado de lo normal, posiblemente a consecuencia de la
hora: una jornada intensa de casi medio dia dificilmente habia
fortalecido su cuerpo contra si mismo.

Consciente de que su mesa llevaba mucho tiempo vacia, se
obligd a salir, aunque estaba mas nerviosa de lo que le habria
gustado. Abrid la puerta y emprendid el corto camino de regreso a la
oficina de campana.

—¢éTodo bien, Vanessa?

Era la voz del guardia sentado a la mesa frente a la cual habia
pasado Vanessa al inicio del episodio de ansiedad. Era la segunda
vez que se lo preguntaba ese dia: la primera fue cuando paso a toda
prisa en los primeros envites del ataque y no tuvo mas remedio que
ignorarlo.

Ahora intentd hacer lo mismo, fingir que no habia oido la
pregunta, pero no pudo ignorar su continuacién, formulada cuando
se encontraba a escasos metros de la mesa.

—¢Ha vuelto a ocurrir?



Vanessa se detuvo. No tenia mas remedio que entablar
conversacion. Respiré hondo, se volvid hacia la mesa y se forzd a
sonreir al hombre que estaba sentado detras. Su nombre era David
Hewitt y, por mucho que a Vanessa no le apeteciera hablar con
nadie en ese momento, desde el despido del personal de Johnson
practicamente era el Unico amigo que le quedaba en el edificio.

Hewitt le devolvié la sonrisa al verla acercarse. Era un hombre
mayor, de algo mas de sesenta anos, y su inusual rostro estaba
marcado por unas gruesas gafas que descansaban sobre una nariz
bulbosa, resultado de demasiadas fracturas por los deportes que
habia practicado de nifio.

—Si, ha vuelto a ocurrir —respondié Vanessa.

—Esta vez ha sido largo, carifio. Pensé que tendria que echar la
puerta abajo.

Vanessa se sintid aliviada tanto por la empatia como por sus
palabras. Le gustaba cuando Hewitt utilizaba la jerga de su
Inglaterra natal —provenia de un lugar llamado Cumbria, le dijo una
vez— y le gustaba especialmente que la llamara «carifno». Pero,
sobre todo, le gustaba la idea de que a alguien le importara lo
suficiente como para pensar en derribar una puerta por ella. Para
una joven que se habia criado en un hogar de acogida sin familia de
ningun tipo, esa preocupacion era especial.

Sin embargo, Hewitt no debia saberlo. A pesar del afecto que le
tenia, Vanessa ya habia cruzado una linea personal al hablarle de los
atagues de ansiedad. Habia intentado llevarlos en secreto, pero
debido a su frecuencia, a la cantidad de veces que habia pasado
corriendo por delante de él y a la preocupacién que habia mostrado,
tomo la decisidon de confiar.



Pero una cosa era la confianza y otra que sintiera lastima por
ella.

—La duracién varia —dijo sin desviarse del tema—. Pero gracias
por estar atento.

—Esos ataques de panico son cada vez mas frecuentes. Eres
consciente, éverdad?

—¢Llevas la cuenta, David?

—A veces es imposible no hacerlo. Me preocupa.

—Lo sé. Pero équé puedo hacer?

—Pues, resumiendo: buscate otro trabajo, carifio. No necesitas
este.

—éSabes cuantas mujeres de mi edad darian su brazo derecho
por estar aqui?

—Todas las que trabajan en esa oficina —respondid Hewitt,
sefalando el espacio al que se dirigia Vanessa—. Aunque estoy
seguro de que preferirian dar tu brazo. Pero tl no eres como ellas,
¢verdad? Esa ambicion despiadada y esos trapicheos no van contigo.

—Antes si. éCOmo crees que llegué aqui?

—Pero ahora no. Ahora que estas aqui, ahora que lo tienes, éde
verdad merece la pena someterte a eso? ¢De verdad merece la pena
para tu salud?

Vanessa dudd.

—Sinceramente, no lo sé. Antes lo sabia. Antes me encantaba.
Pero ahora...

—~Ahora vas corriendo al bano dia si y dia también. Eso me dice
que no deberias estar aqui.

Vanessa asintid. Sabia que Hewitt tenia razén, al menos en su
fuero interno. Pero reconocerlo abiertamente, aunque fuera solo



ante él, era un Rubicén que no estaba preparada para cruzar, por lo
que se descubrid cuestionando su ldgica.

—Entonces équé crees que hay de malo en este lugar? —
pregunto.

—Aparte de que eres mental y emocionalmente alérgica a él,
quieres decir? ¢Tiene que haber algo mas?

—Tiene que haberlo cuando me he pasado toda la vida
intentando llegar hasta aqui, David. Me estas proponiendo que tire
por la borda todo aquello por lo que he luchado. Si voy a hacer eso,
necesito mas. ¢Qué es, entonces? éQué hace que este edificio sea
un infierno?

—No tiene nada que ver con el edificio. El problema es la parte
que ocupan tus compaheros de equipo.

—En qué sentido?

—¢De verdad quieres que te responda?

—Si.

—De acuerdo, ya que preguntas... Para empezar, el tio para el
que haces campana. ¢En serio quieres que la gente te relacione con
él?

—¢El senador Grisham?

—éComo puedes preguntarmelo siendo una chica negra?

Por un momento, Vanessa se sintié ofendida. Sabia que Hewitt
no estaba insinuando nada con esa referencia a su raza, pero, aun
asi, era dificil encontrar una buena interpretacion para el comentario,
asi que decidié dejarsela a él.

—¢éQué significa eso?

—Significa que ese hombre es un puto racista, carino. De la
cabeza a los pies. No siente el menor respeto por las personas que



se parecen a ti. Esta en esto por su propio interés y por nadie mas.

—¢Por qué lo dices?

—En Inglaterra ya vi a gente como él. Cuando era joven,
teniamos politicos, gente como el Frente Nacional, que no ocultaban
sus opiniones sobre las minorias. Ese tio es mas sutil. No dice
abiertamente lo que piensa. No da golpes encima de la mesa cuando
habla de la supremacia de la raza blanca. Pero la gente que escucha
lo sabe. Sabe lo que esta diciendo.

—¢Lo crees de verdad?

—TU0 has oido mas discursos suyos que yo. Has visto cdmo ha
cambiado de rumbo. Carifo, solo tienes que ver a su equipo. Tres
personas no blancas en un grupo de... écuantas personas? éVeinte?
¢Veinticinco? No es normal.

Vanessa asintid. Ya habia oido eso sobre Cole Grisham en mas de
una ocasion y, como siempre, tenia una respuesta preparada.

—De acuerdo, de acuerdo. Lo entiendo. Al menos entiendo que
la gente pueda pensar eso. El senador Grisham es un hombre
sincero que dice las cosas como son. Probablemente por eso ahora
mismo goza de mas popularidad que el propio presidente. Y, si vas a
denunciar las cosas malas, esas cosas malas incluiran ciertos temas
que los politicos tradicionales evitan. El hecho de que él no los evite
no lo convierte en racista. Lo Unico que demuestra es hasta qué
punto todos vivimos en nuestra burbuja. Y que la verdad deberia
sorprendernos.

Hewitt sonrid.

—Eres buena en tu trabajo, éeh?

—No estaria aqui si no lo fuera.



—Bueno, mira, finjamos por un momento que te crees una sola
palabra de lo que acabas de decir. Si no crees que has acabado
trabajando para un senador racista ni que esa sea la causa de tus
atagues de panico, solo puedo decirte que sera mejor que descubras
qué los esta provocando.

Vanessa estrechd la mano a Hewitt, ambos plenamente
conscientes de que ella estaba mintiendo y de cual era el motivo.
Era un engafio cdmodo entre amigos, pero seguia siendo un engano,
y eso significaba que la conversacion debia terminar. Vanessa lo hizo
con una sonrisa.

—Cuidate, David. Y gracias por preocuparte.

—Siempre.

Vanessa dio media vuelta sin decir una palabra mas y se dirigio a
la puerta de la oficina de campafia. Una vez alli, echd un vistazo
rapido al interior. Como se habia ausentado tanto rato, lo mas
probable era que la gente pensara que se habia ido a casa, por lo
que no queria llamar la atenciéon de Katie Braid.

La sala estaba en silencio y habia mucha menos gente que antes.
Debia de haberse producido un éxodo en los Ultimos veinte minutos,
porque los dos tercios se habian reducido a una décima parte.

Esperd unos momentos hasta que en la sala no quedd nadie de
pie.

Era bastante facil acercarse a su zona de trabajo sin ser vista,
siempre y cuando nadie mirara desde las dos oficinas permanentes
situadas al fondo. La sala principal, por construccién un espacio
diafano, habia sido dividida en cubiculos individuales mediante
mamparas temporales. Estas hacian de cada cubiculo un espacio
cerrado siempre que el usuario estuviera sentado. Cuando estaba de



pie, la ilusion desaparecia: las mamparas de un metro y medio de
altura no cubrian a nadie que midiera mas de metro sesenta, como
era el caso de Vanessa.

Avanzd hacia su mesa. La ausencia casi absoluta de ruido
indicaba que los ocupantes de los cubiculos que la rodeaban se
habian marchado hacia rato. Con intencidon de que nadie la viese, se
sentd a recoger sus cosas, pero, antes incluso de tocar el ratdn del
ordenador, oyd un sonido que la hizo detenerse.

Eran los susurros de dos personas en el cubiculo mas cercano al
suyo.

El simple hecho de que hubiera una conversacion era lo bastante
novedoso como para llamar su atencion. Por muy comudn que fuese
con el senador Johnson, ahora era inaudito que una segunda
persona se sentara en el espacio de trabajo de otra. Casi todas las
conversaciones, de haberlas, se limitaban a los descansos y al
almuerzo.

Y, sin embargo, la primera voz era inconfundible.

Katie Braid.

El acento de Tennessee de la gerente de la oficina era muy
caracteristico. De hecho, era tan exagerado que Vanessa dudé de su
autenticidad cuando lo oyé por primera vez, y en los meses
posteriores no se diluyd lo mas minimo.

Vanessa queria escuchar, pero debia ser cautelosa.

Sabia que Braid podia levantarse en cualquier momento y ver
que Vanessa habia vuelto a su sitio. Eso era inevitable, pero lo que si
podia disimular era su intencion de escuchar a escondidas. Para
hacerlo, Vanessa cogio los grandes auriculares con cancelacién de
ruido que a menudo utilizaba para trabajar y se los puso sin que



llegaran a taparle los oidos. Gracias a su tamafo, pareceria que los
llevaba correctamente, cuando en realidad no hacian nada para
amortiguar su audicion.

Luego dio un toque ligero y silencioso al ratén con el dedo
mefique para que en la pantalla apareciese el trabajo que habia
dejado sin terminar.

Satisfecha, Vanessa inclind lentamente el torso hacia la mampara
e intentd concentrarse en los susurros.

—... pero ¢éa qué viene ese cambio de plazo? —pregunté Braid—.
¢No tendriamos que centrarnos en las elecciones de mitad de
mandato?

—L as cosas estan avanzando mas rapido de lo que preveian. Nos
han dicho que solo tenemos unas semanas.

Vanessa no reconocid la segunda voz. No era su vecina habitual,
ni nadie perteneciente al personal de campafia. Dedujo que habian
elegido aquel cubiculo suponiendo erréneamente que todos los que
trabajaban a su alrededor, ella incluida, se habian ido a casa.

La idea hizo que se le erizara el vello de la nuca. No deberia estar
escuchando aquello.

—Pero ya tenemos ese control, éno? —dijo Braid—. Al menos el
suficiente.

—No sera suficiente hasta que controlemos toda la Casa Blanca,
y ahora mismo no lo hacemos.

—Pero ¢eso es realista?

—Grisham es todo lo que la direccion podia esperar y mas. Creen
que podra conseguirlo en el plazo de un mes.

—Pero écomo? Es el mas junior de los senadores junior del
Capitolio.



—Ya esta en marcha. Antes de que acabe octubre, Cole Grisham
sera vicepresidente de Estados Unidos. Lo que necesito es que,
mientras tanto, tu equipo siga manos a la obra. éDe acuerdo?

—De acuerdo.

—(Estas segura de que has entendido lo que quiero decir?

—Si, creo que si.

—Eso espero. Si esto va a suceder, la casa debe estar en orden.
¢Me has oido?

—Si, senor. Alto y claro.

—Es todo lo que necesitaba saber.

El tono de esas Ultimas palabras basté para que Vanessa supiera
que la conversacion habia terminado, cosa que confirmaron los
movimientos posteriores. Eso le dio tiempo para recolocar el asiento
y los auriculares y clavar la mirada en la pantalla que tenia delante.
Luego fingid no percatarse cuando primero una y luego dos figuras
aparecieron por encima de las paredes del cubiculo. Todos sus
instintos de supervivencia estaban gritando la misma instruccion:
«No te des cuenta de nada. No sabes que estan ahi. No sabes que
hay alguien».

Sus 0jos se movieron sutilmente de izquierda a derecha y sus
labios vocalizaron las palabras que ocupaban la pantalla, todo ello en
un esfuerzo por parecer absorta en su trabajo y aislada en su
burbuja de concentracion.

Mantuvo aquella ficcion incluso al notar movimiento a su
alrededor, ignorando la tentacion de levantar la vista y ver con quién
habia estado hablando Braid. Sabia que el mas leve vistazo podria
delatarla.



«0 incluso que he podido oir algo —se advirtié a si misma—. Esa
mera posibilidad podria ser suficiente».

Pasaron los minutos. Ahora no habia forma de saber si uno o
ambos seguian alli, observandola y preguntandose si habia oido su
conversacion. Ello expuso el defecto de su plan: la incertidumbre de
cuanto tiempo debia permanecer asi.

El blogueo interno se vio interrumpido por la sensacién de una
mano suave tocandole el hombro derecho. La sorpresa del contacto
la hizo sobresaltarse, una reaccion afortunadamente acorde con el
papel que Vanessa estaba interpretando: una trabajadora esforzada
absorta en sus tareas.

Su reaccidén, completamente natural y mucho mas creible que
cualquier actuacion que hubiera podido intentar, también sobresalto
a Katie Braid. Su falsa sonrisa habia desaparecido, reemplazada por
una expresion de sorpresa absoluta.

—Guau. —Vanessa actu6 como si la conmocidn se hubiera
prolongado mas de lo que habia durado en realidad—. No sabia que
estabas ahi, Katie. Lo siento mucho. Estaba..., estaba concentrada
en mi trabajo. No queria alarmarme tanto.

—No te preocupes, no te preocupes. No me oiras quejarme de
que trabajes tanto. —Braid sefald los auriculares con un tono
deliberadamente despreocupado—. He visto que los usas mucho.
¢Escuchas musica mientras trabajas?

—Siempre —mintié Vanessa—. A menos que esté haciendo
llamadas o en una videoconferencia.

—¢Qué escuchas?

—No quiero parecer pretenciosa, pero sobre todo Mozart.

—CEn serio?



—En serio. Me tranquiliza y me ayuda a concentrarme.

—Si?

—Totalmente.

—¢Y cuando no quieres estar tranquila?

—Bueno, entonces recurro mas a topicos: Beyonce, Rihanna, SZA
y cosas por el estilo. Pero nunca en el trabajo.

—Mientras te esfuerces y no distraigas a nadie, no me importa lo
que escuches. Hablando del tema, espero que no te hayamos
molestado hace unos minutos.

—iQuién?

—Toby Bennett y yo.

Vanessa disimuld su sorpresa al oir el nombre. Toby Bennett era
el jefe de personal de Cole Grisham, el hombre de confianza del
senador. Vanessa no lo conocia, pero le habia oido hablar en muchas
ocasiones, Yy le sorprendid no haber reconocido su voz.

—Ni siquiera sabia que el sefior Bennett estaba en el edificio.
¢Cuando ha venido?

—Hace un ratito, y no ha estado mucho tiempo. No es
importante. Solo espero que nuestra conversacion no te haya
distraido.

—Ni siquiera sabia que estabais ahi. —Sonriendo, Vanessa dio
unos golpecitos a los auriculares—. Valen su peso en oro.

—Desde luego. —Braid se puso erguida, una sefal de que la
conversacion habia terminado, y Vanessa esperaba que se fuera
satisfecha—. Mira, ha sido un dia largo y la mayor parte del equipo
ya se ha ido. Los que quedan estan a punto de marcharse, asi que
épor qué no lo dejas por hoy? Descansa un poco y vuelve en forma y
con ganas manana por la manana.



—Parece buena idea.

Vanessa intentd encontrar el cierre adecuado que pudiera
consolidar la conclusién a la que esperaba que Braid ya estuviera
llegando. Al cabo de un instante dio con ello.

—¢Tienes planes para esta noche? Podriamos tomar algo antes
de irnos a casa.

Braid sonrid, esta vez con sinceridad. Era todo lo que Vanessa
queria ver.

—Cualquier otra noche iria encantada —respondio—, pero he
quedado para cenar con un marido impaciente. (Lo dejamos para
otra ocasion?

—Claro. Disfruta de la cena.

—Que pases buena noche, Vanessa.

Braid se marchd en cuanto termind de hablar y Vanessa contuvo
la respiracién. Hasta que perdid de vista a Braid no se permitio
exhalar.

Era imposible saber con certeza si Braid se habia creido la farsa,
pero Vanessa sospechaba que lo habia rematado con su ultimo
movimiento. ¢Quién en su sano juicio propondria tomar una copa en
tales circunstancias? Eso la tranquilizd tanto como razonablemente
podia hacerlo, es decir, no lo suficiente. Porque si habia oido lo que
creia haber oido... Si habia oido a dos miembros del equipo de un
senador planeando su inminente ascenso a vicepresidente de
Estados Unidos, eso planteaba dos preguntas:

¢Qué seria del actual vicepresidente, Andrew Wilson?

Y, si la respuesta a eso era obvia, équé demonios harian con una
donnadie de Washington D. C. que conocia sus planes?
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Hamburgo
Republica Federal de Alemania

28 de septiembre de 2025
Domingo

A Georg Miller le pesaban los parpados mientras veia pasar las calles
de Hamburgo por la ventanilla del taxi.

El plan de viajar de Stuttgart a Hamburgo en avidon la noche
anterior se habia visto frustrado por los horarios de las aerolineas,
pues descubrio en el Uber que el ultimo vuelo del dia habia
despegado incluso antes de que él llegara a casa de Elke
Ackermann. Eso le dejaba dos opciones reales: o pasaba la noche en
un hotel del aeropuerto y tomaba el primer vuelo por la manana, o
cogia el ultimo tren interurbano y soportaba el viaje de casi seis
horas.

Georg habia elegido esto Ultimo. Desconcertado por los
acontecimientos de aquella noche y consciente de que habia
utilizado su nombre mas de una vez, pensd que lo mejor era salir de
Stuttgart cuanto antes. Ademas, los trenes ofrecian un grado de
anonimato que ni un hotel ni una aerolinea podian igualar.



Tras una noche de estrés e insomnio, se arrepentia de su
decision.

Echd un vistazo al reloj.

Eran las 6.07.

Todavia era demasiado pronto para ir directamente a casa de su
abuelo, por lo que le habia indicado al conductor la direccién de
Freya en Ottensen, a veinte minutos de la estacion ferroviaria donde
habia cogido el taxi.

No era nada en comparacion con el viaje en tren de aquella
noche, pero aun asi se le hizo largo: la tolerancia de Georg a los
viajes se habia agotado. No estaba de humor para conversaciones
banales y asi se lo comunicd al conductor desde el principio.

—Es aqui, sefor.

Georg se sorprendid tanto por las palabras como por el hecho de
que el taxi ya no se moviera. Por un momento no sabia quién habia
hablado, pero entonces se dio cuenta de que se habia quedado
dormido.

No era en modo alguno la cabezada ideal: lo suficientemente
larga como para desorientarlo, pero demasiado corta para sentirse
descansado.

«Lo peor de ambos mundos», penso.

Intentando despejarse, pagd al taxista, introdujo el cddigo en la
puerta del edificio industrial reconvertido que albergaba el
apartamento de dos dormitorios de Freya y cogié el ascensor hasta
el tercer piso. Tras un breve recorrido por el pasillo, finalmente
estaba «en casa».

Tanto Georg como Freya tenian viviendas en propiedad,
compradas por separado y antes del inicio de su relacidon. Freya



habia adquirido la suya cinco afios antes de que se conocieran. A sus
treinta y cinco afios, era mayor que Georg, que tenia veintiocho, y
habia comprado cuando tenia algo menos de treinta, en un
momento en que los precios en Ottensen eran mas bajos que en la
actualidad. Ese mismo aumento de los precios le habia permitido
vender aquel primer apartamento con una enorme ganancia y
adquirir su piso actual, situado en una urbanizacién completamente
nueva y con escasa ocupacion hasta el momento.

Se habia mudado hacia menos de dos semanas.

Georg habia comprado su apartamento siendo aun mas joven —
un estudio en el distrito de St. Pauli—, semanas antes de que una
noche de amigos se convirtiera en su primera cita, por lo que nunca
habia sido realmente un hogar: habia dormido como minimo diez
veces mas en el antiguo piso de Freya que en el suyo, el cual
utilizaba sobre todo para producir y grabar el pddcast. Era un habito
que dificilmente cambiaria ahora que Freya tenia un apartamento
mas grande y adecuado para dos.

En todos los aspectos importantes, aquella era la casa de Georg.

Dejo la bandolera en la pequefia mesa auxiliar que habia justo a
la entrada del apartamento y fue al dormitorio. Estaba a solo unos
pasos cuando se abrid la puerta y salidé Freya medio dormida.

—iDios! éPor qué no has llamado para avisar de que venias?

—No queria despertarte.

—Podria haber ido a buscarte a la estaciéon. —Freya sonrid
mientras hablaba, despertando visiblemente por momentos.

—He cogido un taxi.

—éHas dormido? —dijo ella, acercandose antes de que Georg
pudiera responder—. No, claro que no. Deberias.



—Tengo que ver a mi abuelo.

—Tu abuelo nunca mueve un musculo antes de las diez de la
manana. Puedes dormir unas horas.

—No puedo dormir. Ni hablar.

—¢Por qué? é¢Has tomado algo?

Georg captd lo que queria decir. Las drogas, en particular la
cocaina, no eran inusuales en el mundo de la prensa, y tanto ella
como Georg habian consumido en actos sociales, pero él también lo
habia hecho para obtener una dosis de energia y concentracion en el
trabajo. Solo habia sucedido dos veces, y de eso hacia mas de un
ano, pero Freya siempre estaba alerta ante esa posibilidad y
preguntaba sin ambages.

Su desconfianza normalmente le parecia irritante, pero esta vez
se rio ante la idea de que pudiera haber necesitado ese estimulo
adicional.

—No, nada. Te lo juro —respondié—. Lo mas fuerte que he
tomado es café.

—Y un cartdn de Lucky Strike, a juzgar por el olor.

—Si, eso también. He tenido una noche infernal y cai en la
tentacion.

—Lo cual significa que dormiras aunque solo sean dos horas.
Hasta que me vaya a trabajar.

—¢éNo es domingo? Ya trabajaste el domingo pasado.

—Después del tiroteo, estamos todos de servicio. Eso significa
que preguntaran por ti.

—Que pregunten.

Georg notd que lo vencia el cansancio, pero no queria que
terminara la conversacion. Queria contarselo todo a Freya, revivir



cada detalle con ella. Le dijo exactamente eso, aunque se dio cuenta
de que estaba arrastrando las palabras a causa de la fatiga.

—Tenemos toda la noche para eso —respondié Freya—. Cuando
hayas visto a tu abuelo y puedas enlazar otra vez una frase con otra.
Pero, antes, tengo que prepararme para ir a trabajar y tU necesitas
descansar urgentemente.

—Pero...

—No es una conversacion, es una orden. Vete a la habitacion y
métete en la cama. No me hagas repetirtelo.

Esta vez, Georg no dijo nada.

Freya tenia razon.
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La casa de Peter Miller, situada junto al rio, era demasiado grande
para un hombre solo, y mas aun un hombre que ya habia superado
los noventa y dos afios. Tenia tres plantas —cuatro contando el
sotano—, y habia espacio suficiente para albergar cinco salones
espaciosos uno al lado del otro.

Una familia de diez integrantes podria vivir alli cbmodamente,
pensaba a menudo Georg, y aun asi disponer de espacio para
invitados. En cambio, era el lujo desperdiciado de un solo hombre, el
gran testimonio del éxito profesional de Peter Miller y un mausoleo
para la vida que habia vivido.

Georg no habia mencionado la idoneidad de la casa en al menos
una década. Cuando abordo el tema en sus afos de adolescencia, su
abuelo fue claro: saldria de alli en una caja y no antes. En aquella
casa habia criado a sus hijos. En aquella casa habia cuidado a su
esposa Sigfrid, la abuela de Georg, durante la enfermedad que
acabo con su vida. Y en aquella casa habia llorado la muerte de su
hijo mayor, el padre de Georg.

Georg no pensé en nada de eso mientras subia el corto tramo de
escaleras que conducia a la puerta principal de la residencia. Estaba
alli para hablar de algo mucho mas importante que la propiedad.

Después de entrar con su propia llave, se dirigid a la cocina,
donde sabia que estaria su abuelo preparando el desayuno. Seguia



esa rutina desde que Georg tenia uso de razon: a las diez de la
mafiana, dos huevos escalfados y tostadas, acompanados de jamodn
ahumado bavaro, una salchicha Bratwurst frita y tomates cherry
asados rapidamente con su rama y aderezados con vinagre
balsamico.

A Georg no le sorprendid descubrir que el tiempo y la edad no
habian cambiado nada. El desayuno casi estaba listo, calcado hasta
el Ultimo detalle.

Lo que si le sorprendid fue que su abuelo no estuviera
preparandose para comer solo.

Georg habia conocido a Ben Klein poco después de la muerte de
sus padres. Por aquel entonces era Polizeikommissar, un inspector
junior de la Bundespolizei, y habia trabajado con el padre de Georg
afos antes. Ambos habian mantenido una amistad lo bastante
estrecha como para que Klein quedara destrozado por su pérdida.
Fue uno de los muchos que prometieron su apoyo incondicional al
abuelo de Georg y el Unico companero de Horst Miller que cumplio
su palabra: desde aquel dia, y a pesar de las distracciones
profesionales que conllevaba su ascenso al rango de Polizeidirektor,
Ben Klein habia estado alli siempre que se le habia necesitado.

Debié de oir los pasos de Georg en el pasillo, y ya estaba
dandose la vuelta cuando este entro en la cocina.

—Georg, écdmo te encuentras? —Klein parecia preocupado—.
Estabas muy nervioso cuando llamaste.

Ajeno a que habia llegado su nieto, Peter Miller se volvio al oir el
saludo de Klein y guardd silencio.

—No esperaba verte aqui —respondié Georg—. Pensaba que nos
veriamos mas tarde.



—Estaba en la ciudad. Y te noté raro. Cuando llamd tu abuelo y
me dijo que vendrias esta mafiana, decidi acercarme por si podia
ayudar en algo.

—Eres un hombre ocupado, Ben. No era necesario. No quiero
distraerte, sobre todo después de lo que ocurrio ayer en el estadio.

—El trabajo puede esperar. Esto es la familia.

Georg sonrié al oir las palabras de Klein y se dio cuenta de que
probablemente era mejor que estuviera presente. Una tercera voz de
confianza nunca era mala idea cuando Georg hablaba de temas
dificiles con su abuelo.

Se acercd al anciano, que habia llenado tres platos mientras
hablaban y ahora los estaba colocando en la isla de la cocina. Georg
se fijé en sus manos mientras lo hacia. Eran firmes como una roca,
la antitesis de las de Carl Ackermann, mucho mas joven que él.

Peter Miller echd hacia atras dos sillas antes de rodear de nuevo
la isla para coger su comida. Una silla para Georg, otra para Klein.

—Yo ya he comido, Opa —dijo Georg. Freya le habia preparado
una tortilla antes de irse al trabajo.

—Entonces comeras dos veces y te saltaras el almuerzo —repuso
Peter—. Ahora siéntate y cuéntanos qué te tiene tan alterado.

Georg hizo exactamente lo que le pidio.
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Peter Miller y Ben Klein guardaron silencio mientras Georg les
contaba todo lo que sabia. Su relato era tan meticuloso y
estructurado como un reportaje periodistico completo, e incluyé
todos los detalles que queria que conocieran.

Tardd mas de lo que esperaba y, desde luego, mas de lo que
habia planeado. Aun sin ahondar en las teorias que habia
desarrollado durante su largo viaje nocturno en tren hasta
Hamburgo, le llevd mas de quince minutos exponer todo lo que
habia sucedido y todo lo que le habian contado.

Cuando estuvo seguro de que no habia omitido nada, se recostd
en la silla y mird primero a su abuelo y luego a Klein, a la espera de
una respuesta.

A la espera, penso, de que Opa lo tachara de estupidez.

Las manos de Peter, antes tranquilas, ahora temblaban un poco
mientras apartaba el plato y se inclinaba sobre la isla de la cocina.
Negd con la cabeza lentamente y mird a su nieto a los ojos. Cuando
habld, sus primeras palabras fueron lo Ultimo que Georg esperaba
oir.

—Era obvio que Odessa volveria. Lo cierto es que nunca se fue.
No del todo.

Georg notd que fruncia el cefo y se le ensanchaban los orificios
de la nariz, confuso ante la respuesta de su abuelo.



Confuso por lo que ni mas ni menos que el mismisimo Peter
Miller habia dicho.

No podia ser verdad. Porque, de serlo, todo lo que sabia de su
abuelo —todo lo que e/ mundo sabia de él— era mentira.

Habian pasado doce afios desde que Peter publico su ultimo
articulo de prensa. En ese momento ya habia superado la edad de
jubilacién, pero la leyenda de Peter Miller dejaba de lado todas esas
reglas; incluso ahora, el hombre que habia llegado a definir el
periodismo en Alemania podia garabatear algo en una servilleta y
verlo publicado al instante en primera plana.

En el sector, su hombre era un referente por su independencia,
integridad y coraje. Era una reputacién incomparable que Georg
intentaba igualar cada dia de su vida laboral, y se remontaba a
principios de los afios sesenta y su célebre campafia contra la
Organisation der ehemaligen SS-Angehorigen.

Odessa.

Fue Peter quien descubrio y dio a conocer la existencia de
Odessa, una organizacion de exoficiales de las SS y personas fieles
al nazismo. Arriesgando su vida para infiltrarse en el grupo, Peter
habia sacado a la luz una red siniestra cuyo objetivo no era solo la
supervivencia de los artifices del Tercer Reich, sino el exterminio de
la raza judia.

El reportaje posterior fue uno de los mas importantes de todos
los tiempos y, para el mundo, habia puesto de rodillas a la
organizacion. En la medida en que se puede calcular la influencia
positiva, ninguna otra serie de publicaciones habia igualado jamas lo
que Peter Miller logré con los articulos sobre Odessa.



Por tanto, é{qué debia pensar ante la posibilidad de que
estuvieran basados en una mentira?

Georg estaba seguro de que habia mas detalles que Peter no
habia desvelado en las publicaciones de su campafia contra Odessa.
Habia lagunas en la narracidon que resultaban obvias para otro
periodista y elementos que denotaban la ayuda de otras personas
que supuestamente no habian querido ser nombradas.

Georg sabia que las historias que se narraban publicamente
nunca eran completas del todo.

Pero habia un detalle sobre el que Peter habia sido muy rotundo.

Odessa, segun las conclusiones plasmadas en los libros, articulos
y entrevistas de Peter, habia desaparecido.

Habia desaparecido y no iba a volver.

Dos afirmaciones totalmente contrarias a lo que su abuelo habia
dicho momentos antes.

—éQué demonios significa eso? —preguntd Georg.

—Significa lo que significa —respondié Peter—. No puedo ser
mas claro.

—Pues tendras que intentarlo, Opa —replicd Georg con creciente
irritacion—. Toda la vida me has dicho que Odessa murié cuando
denunciaste su existencia. Entonces écomo puedes afirmar ahora
que nunca desaparecié?

—No debes ser tan ingenuo, muchacho. No pensarias que unos
cuantos articulos iban a acabar con una ideologia, éverdad?

—No tenian que acabar con una ideologia. Tenian que acabar con
Odessa, una organizacion.

—OQOdessa es una ideologia. Odessa es el nazismo en su forma
mas pura y horrible. Eso no se puede detener. Se puede derribar. Se



puede reprimir. Incluso se puede hacer que corra y se esconda, pero
no se puede detener. No se puede matar.

Georg mird a Klein en busca de apoyo, pero el director de la
policia guardd silencio. Casi parecia que nada de todo aquello fuera
informacién nueva para él.

Georg volvié a centrar la atencion en su abuelo.

—Pero, Opa, tu lo afirmabas en todos tus escritos. Dijiste que
estaba acabada.

—Qué esperabas que dijera? Una historia necesita un final, y yo
le di uno.

—Querras decir que le diste una mentira.

—Le di una interpretacion. Asesté un golpe a Odessa del que
tardaria generaciones en recuperarse. Expuse sus éxitos pasados y
su amplia red, y frustré sus grandes ambiciones. Inutilicé mas a la
organizacion que cualquier otro. Si eso no fue una derrota, entonces
no sé qué lo es.

—Inutilizada no es lo mismo que muerta.

—Y herida pero viva no vende periddicos. Causé suficiente dafio
a Odessa como para que tardaran media vida en recuperarse. Pero
solo podia conseguirlo si la gente que me rodeaba creia que el golpe
seria mortal, asi que los convenci de que lo era. Convenci al mundo
de que Odessa estaba acabada.

—Pero étl sabias que no era asi?

—Nunca fui tonto, Georg. Vi lo suficiente cuando formé parte de
eso..., de esa cosa. Vi como pensaban esos animales, como veian el
mundo. Por mas dafio que les hiciera, nunca desaparecerian del
todo. Eran la combinacion perfecta de cucaracha y bacteria. Algunos
sobrevivirian. Siempre lo hacen. Y luego, como las bacterias, cuando



llegara el momento adecuado, empezarian a crecer de nuevo. Como
te decia: era obvio que volverian.

Georg no sabia qué contestar. La explicacion de su abuelo tenia
mucho sentido, pero aun asi no queria oirla. No queria oir que Carl
Ackermann podia estar diciendo la verdad.

—No sabes si estas en lo cierto —protesto—. No es posible. Que
tu sepas, tus reportajes acabaron con Odessa para siempre.

—Puedo saberlo, Georg. Y lo sé. éCrees que no mantuve los ojos
y los oidos abiertos durante afios? éCrees que no me he pasado casi
toda mi vida adulta preguntdndome como un paranoico cuando
vendrian a por mi esos cabrones?

Peter se estaba emocionando y empezaba a temblarle la voz.

—¢Quieres decir que esperabas una venganza?

—éTU no? Y si fuera asi, éno harias todo lo posible para evitarla?

—¢A qué te refieres?

—Investigué tanto como pude sobre lo que quedaba de la red.
Del tiempo que pasé en Odessa, utilicé los detalles que conocia pero
que nunca pude probar. Pensaba que si averiguaba todo lo posible
sobre ellos..., sobre lo que quedaba de ellos..., podria protegerme a
mi mismo y a mi familia si alguna vez se convertian en una
amenaza.

—Entonces ésabias que seguian siendo un peligro?

—Sabia lo contrario, al menos mientras pude seguirles la pista.
La direccidn seguia operativa en Sudamérica. Richard Gliicks habia
mantenido el control alli, incluso después de que la organizacion se
viera aqui diezmada. También descubri que el Werwolf se habia ido
de Alemania y se habia unido a Gliicks en Argentina.

—El Werwolf?



—Hans-Adolf Priitzmann. El dirigia Odessa dentro del pais.
Cuando se fue de Alemania, fue como si aqui no hubiera lider. Una
serpiente sin cabeza. Todavia tenia agentes, pero actuaban bajo
instrucciones llegadas del extranjero. Solo servian para su propdsito
original mas basico.

—¢éQué significa eso?

—OQOdessa aun podia sacar a los nazis del pais si era necesario, si
todo salia a la luz. Seguia teniendo influencia y recursos suficientes
para ayudar a su gente a escapar de la justicia, pero eso era todo.

Georg asintid. Empezaba a entender, a aceptar las diferencias
entre lo que creia que era verdad y lo que ahora sabia. Esas
diferencias, segun pudo ver, eran pequefas: el contraste entre una
organizacion muerta y una inutilizada debia de parecer inexistente
para su abuelo hacia sesenta afios. Ademas, sabia que Peter tenia
razon: sin una derrota, no habia historia.

Pero, aun asi, era problematico.

«Hace sesenta afos era hace sesenta afos. Ni siquiera las
organizaciones inutilizadas tardan medio siglo en recuperar la
salud».

Georg hablo finalmente.

—Entonces Carl Ackermann es quien dice ser, lo cual significa
que Odessa podria existir.

—No, Georg —respondid Peter—. Odessa existe, y ahora mismo
esta mas cerca que nunca del poder.
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A Georg le costaba aceptar lo que le estaba contando su abuelo. No
solo que el regreso de Odessa era real, sino que Peter Miller supo de
Su supervivencia en todo momento.

—Piénsalo, Georg —dijo Peter—. TuU también has visto el
resurgimiento de la extrema derecha, el ascenso de AfD. ¢De verdad
crees que todo eso ha salido de la nada?

—(Estas diciendo que AfD es Odessa?

—En absoluto. Cuando empezaron a cosechar notoriedad tuve
mis sospechas, pero ahora no. Son demasiado toscos. Se parecen
demasiado a los nazis originales. La Odessa que yo conoci era mas
inteligente, mas sofisticada que el partido que la engendrd.

—Pareces muy seguro de esa conclusion.

—Confio en mi instinto. Quienquiera que sea ahora Odessa, sera
mucho mas sutil que cualquier cosa que hayamos visto en el pasado.
Mucho mas intelectual.

—¢Intelectual? éCon sus creencias?

—Isaac Newton era alquimista. Una mente excepcional no es una
mente perfecta, Georg. Incluso los mejores estudiantes pueden ser
adoctrinados, sobre todo si ese adoctrinamiento los convence de su
propia excepcionalidad.

—De acuerdo, pero eso no explica por qué el mundo se ha
movido en una direccién que allana el camino a la extrema derecha.



Para eso, la gente debe sentirse oprimida y silenciada, gente que de
otra forma rechazaria ese tipo de ideologia. ¢Cémo crees que lo ha
logrado Odessa?

—Dudo que lo haya hecho —respondié Peter—. Y, de todos
modos, équién podria demostrarlo? Lo que no dudo es que lo habran
exagerado, que lo habran convertido en un arma.

—¢A qué te refieres? éCOmo?

—No soy tan arrogante como para responder a esa pregunta.
Han tenido décadas para perfeccionarlo, y también han pasado
décadas desde que entendi la tecnologia moderna que podrian estar
utilizando. Pero, incluso para un anciano como yo, el medio obvio de
manipulacion tienen que ser las redes sociales.

Georg asintio.

—Eso es un hecho —dijo—. No hay mejor manera de dirigir la
opinidn publica. Lo hemos visto demasiadas veces, pero tiene que
haber algo mas. Es un proyecto demasiado a largo plazo como para
que la explicacion radigue en una tecnologia tan joven. Debemos
averiguar qué mas hay.

—éQué tienes en mente?

—Eso depende. ¢Qué piensas de Carl Ackermann? —pregunté—.
¢Crees que decia la verdad?

—¢Te refieres a si creo que asesind a tus padres o que fueron
asesinados por orden de Odessa?

—A ambas cosas, Opa.

—La respuesta a las dos preguntas es que no lo sé. Nunca habia
oido el nombre de Carl Ackermann. Pero eso no significa nada: épor
qué iba a haberlo oido? En cuanto a si fueron asesinados por orden
de Odessa..., no diré que no tenia mis sospechas cuando los perdi.



A Georg le sorprendid la respuesta.

—¢éHablas..., hablas en serio?

—Si.

—Pero nunca lo has mencionado. Nunca...

—éQué iba a mencionar? éQuerias que le explicase a un nifio de
diez afos que podian venir a por él en cualquier momento y que, si
lo hacian, yo no podria hacer nada para evitarlo?

—No, pero...

—Pues eso es lo que me habria visto obligado a decirte.

—Pero ¢lo pensaste?

—Por supuesto. TU nunca has perdido a un hijo, y de verdad
espero que nunca te ocurra. Cuando sucede, te lo cuestionas todo.
Todo lo que has hecho. A todos los que has ofendido. Cada pecado
que has cometido. Incluso a dia de hoy, le pregunto a Dios qué hice
para merecer perder a mi hijo.

Una vez mas, Georg se quedd en silencio. Lo que habia
confesado su abuelo era algo que nunca habia visto u oido, una
profundidad emocional de la que durante mucho tiempo habia creido
que el anciano era incapaz. Nunca habia pensado que Peter fuese
inmune al dolor de su pérdida mutua, pero tampoco que él no fuera
el Unico que seguia sufriendo incluso después de todo ese tiempo.

Por un momento, sintid algo por su abuelo que nunca antes
habia sentido.

Sintié lastima.

Como si intentara borrar activamente su momento de debilidad,
Peter cambid de tema al instante.

—Hay algo mas que nadie parece estar teniendo en cuenta —
dijo, sin rastro de la emocidon que asomaba en su voz hacia unos



momentos.

Georg entendio el mensaje implicito.

—iQué?

—éCudl es el factor principal que realmente ha avivado el
sentimiento nacionalista en los ultimos afos?

—El terrorismo.

La respuesta vino de Ben Klein, su primera intervencidon en la
conversacion. Hasta ahora se habia limitado a observar y escuchar,
pero tenia logica que se uniera en ese momento: su departamento
de la Bundespolizei era directamente responsable de la campana
antiterrorista que la prensa alemana estaba crucificando.

Georg y Peter se volvieron hacia él.

—Cada ataque perpetrado desde Navidad lo ha empeorado.
Ahora tenemos que enfrentarnos a represalias de extremistas
nacionalistas que quieren combatir el terrorismo con terrorismo.

Peter asintio.

—Los atentados de los ultimos dos o tres afios han disparado el
sentimiento nacionalista. El efecto ha sido asombroso. Pero ¢y si los
ataques terroristas que lo han causado no son lo que parecen?

—Vale, ahora no te sigo —dijo Klein—. En los ultimos ocho afos
he participado en la investigacidon de cada acto o plan terrorista
ocurrido cerca de Hamburgo, y esta serie de atentados, Peter, es
exactamente lo que parece.

—No me refiero a eso. Por supuesto que es obra de extremistas
islamicos. Tu equipo no se habria equivocado en algo asi.

—Entonces équé?

—No sabemos quién esta detras de su radicalizacion. éY si ellos
tampoco lo saben?



—Me he perdido —respondid Klein.

—Estas cosas ya no se hacen en persona. El contacto con
quienquiera que los estd manipulando se lleva a cabo en linea.
Entonces équé pasa si esos chicos adoctrinados no estan hablando
con quienes creen hacerlo? ¢Y si los estda manipulando otra persona
que los utiliza para cometer esas atrocidades en nombre del islam,
PEero por razones que nunca sospechariamos?

—Crees que Odessa esta detras de los atentados terroristas —
dijo Georg—, que esta orquestando el extremismo y la violencia
islamista.

—Es posible.

—Pero épor qué? —pregunto Klein.

—Recuerda tu historia. Recuerda el incendio del Reichstag.

—Ataques de falsa bandera —dijo Georg—, destinados a asustar
a la poblacién para que apoye a un lider politico fuerte. Ya ha
funcionado antes. Recuerda, si a Hitler le hubieran faltado los
comunistas para asustar a las ovejas en los afos veinte y treinta,
habria tenido que inventarlos.

Klein no dijo nada. Parecia estar valorando las palabras de Peter
y Georg y, sin duda, buscando lagunas en ellas.

Georg le dio unos momentos mas antes de formular la siguiente
pregunta.

—¢Has oido algo que respalde todo esto?

—No, nada. Pero si esa gente es tan sofisticada como dices, lo
mas probable es que...

Georg se volvid hacia su abuelo.

—¢Y cuanto hace que elaboraste esa teoria?



—Unos meses. Observé las consecuencias de los atentados y me
pregunté por qué. ¢Por qué seguian cometiendo esas atrocidades si
cada incidente empeoraba mucho las cosas para su comunidad?

—CY nunca lo mencionaste?

—¢Por qué iba a hacerlo? Era solo una teoria, una de tantas. A
mi edad, muchacho, no tienes mas que teorias. Me paso todo el dia
en esta casa viendo las noticias, leyendo las noticias y pensando en
las noticias. Si te llamara cada vez que se me pasa algo por la
cabeza, bloquearias mi numero. Pero ahora, con lo que nos has
dicho y con todo lo que hemos hablado..., creo que tiene potencial.

—Yo también —coincidié Georg—. La idea es valida, aunque haya
alternativas como minimo igual de probables. Al menos merece que
pensemos en ello.

Se volvié hacia Klein.

—¢TU qué dices, Ben? Esto es lo tuyo. éVas a investigar?

Antes de responder, Klein los mird a ambos con una expresion de
incredulidad.

—¢Hablas en serio?

—Esto podria ser la clave para acabar con esos cabrones e
impedir mas tragedias.

—Pero es pura especulacion, Georg. No puedo dedicar recursos y
personal a una hipdtesis.

—¢Por qué no? éAcaso no todo son hipotesis al principio? Luego
investigas y separas la verdad de la ficcidon. Asi es como funciona tu
trabajo, ¢no?

—Hasta cierto punto si, pero las teorias que investigamos se
basan en algo tangible. Sin animo de ofender, todo lo que has



comentado es plausible, pero no hay pruebas de nada. No puedo
destinar recursos a eso.

—Pero después de todo lo que acabas de oir sobre Odessa V...,
y... mis padres...

—Georg, no puedes dejar que las emociones te dominen de esa
manera. Piensa con claridad: ahora que todas las ciudades y estados
se encuentran en alerta maxima por el préximo atentado terrorista o
el préximo ejemplo de represalia nacionalista, ¢de verdad crees que
puedo enviar a mis hombres a una busqueda inatil y aun asi
conservar mi puesto?

—Ben, ese hombre dijo que los matd. Me lo describio.

—Pues buscame alguna prueba. Vuelve a ver a ese tal
Ackermann y consigue algo mas concreto. Y, ya que estas alli,
intenta que confirme esta teoria. Pero necesito pruebas, Georg.

—De acuerdo.

Georg se levantd de la silla.

—No, no quiero que hagas eso.

Confundido por las palabras de su abuelo, Georg se volvid hacia

—¢Perdoén, Opa?

—Es demasiado arriesgado. ¢Y si ese hombre dice la verdad?

—Entonces lo sabremos —repuso Georg—. Ese es el objetivo.

—No, no lo es. El objetivo es que sigas vivo. Ya has hecho
demasiado ruido, muchacho. En el hospital y en su casa. Si algo de
lo que ha dicho es cierto, podrian estar esperandote.

—No soy un novato, Opa. Llevo mucho tiempo haciendo este
trabajo. Nada es...



—Nunca te has metido en algo como esto —interrumpid Peter,
elevando el tono de voz—. Créeme, nada de lo que hayas hecho te
ha preparado para esa gente.

Peter le agarrd las manos a Georg mientras hablaba y este pudo
sentir el temblor que habia visto antes. Ahora era incluso mas
intenso. Apartd las manos lentamente.

—Lo siento, Opa, pero sé lo que debo hacer. No tengo otra
opcion.

Peter se recostd en la silla con una expresion mezcla de
decepcién y enojo.

—En ese caso, muchacho, yo tampoco.

—éQué significa eso?

—No importa. Solo te pido que me hagas una promesa.

—¢éCual?

—Jdrame que iras a ver a ese tal Ackermann vy, diga lo que diga,
no haras nada sin antes volver aqui. No emprenderas una busqueda
indtil. Iras a verlo y luego volveras. Prométemelo.

Georg mird a Klein, esperando alguna indicacion de que sabia lo
que estaba pensando el anciano. Pero el semblante de Klein era
inexpresivo, asi que Georg se volvid hacia su abuelo sin mas opcion
que decir lo que el anciano queria oir.

—Te doy mi palabra. Obtendré lo que necesito de Carl
Ackermann y, si es necesario, de su mujer, y volveré directo aqui.

Mird a Klein.

—Y entonces no tendras mas remedio que intervenir.
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Rockville, Maryland
Estados Unidos

Vanessa Price cerrd el grifo, descorrid la cortina y, al salir de la
ducha, se situé encima de la alfombra hUmeda que cubria mas de
tres cuartas partes del pequeno lavabo.

Luego se envolvid en una toalla blanca, grande y aspera para
evitar que el suelo se empapara mas de lo que ya estaba.

No tardd ni treinta segundos en lograr que desapareciera
cualquier rastro de agua. La toalla vieja y barata de Vanessa no era
tan lujosa como las alternativas suaves y gruesas que podian costar
una parte considerable de su salario semanal, pero en su principal
cometido era mucho mejor.

Cinco minutos después estaba lista: dientes cepillados, crema
hidratante aplicada y pelo arreglado.

Todo el proceso le habia llevado veinte, tal vez veinticinco
minutos, y no habia pensado en ningin momento en lo que estaba
haciendo.

Estaba pensando en Cole Grisham, en Andrew Wilson y en la
vicepresidencia de Estados Unidos.

Vanessa habia ido directa a casa después del trabajo, y solo
habia hecho un alto en el trayecto de setenta minutos para comprar



un sandwich y un refresco, ninguno de los cuales le habia gustado.
La conversacion entre Katie Braid y Toby Bennett habia quedado
grabada a fuego en su mente.

La habia reproducido una y otra vez y, aun asi, al dirigirse al
pequefo comedor-cocina, que ocupaba practicamente la mitad del
apartamento, no se le ocurria ninguna explicacion inocente para lo
que habia dicho Bennett.

Se sirvid un café y un zumo de naranja, metié dos rebanadas
gruesas de pan blanco en la tostadora y sacd un bote de mermelada
de fresa de la nevera, escasamente surtida. Por primera vez desde el
dia anterior, le parecid que tenia la mente un poco mas clara, como
si la ducha caliente hubiera eliminado las telarafas.

Esa claridad le permitié evaluar el problema con nuevos ojos.

No podia hacer ninguna critica a Bennett o a su afirmacion
objetiva de que Grisham aspiraba a ocupar su lugar en la Oficina
Ejecutiva Eisenhower de la Casa Blanca, el puesto mas cercano al
cargo mas poderoso de la tierra. Al fin y al cabo, Washington D. C.
era un hervidero de ambicion despiadada, y ese era un rasgo que
Cole Grisham habia demostrado poseer con creces desde que
aterrizo alli cuatro meses antes.

Pero Toby Bennett habia ido mas alla, hasta el punto de
establecer un plazo, y era ese plazo lo que obsesionaba a Vanessa
desde que salié de la oficina de campafia la noche anterior.

«Ya esta en marcha».

«Antes de que acabe octubre, Cole Grisham sera vicepresidente
de Estados Unidos».

En su momento, aquellas palabras la estremecieron, pero desde
que sali6 de la oficina no pensaba en otra cosa, y su maxima



prioridad era buscar desesperadamente algin significado que no
fuese el obvio.

Hasta ahora no habia encontrado ninguno.

El vicepresidente Andrew Wilson habia sido el compafiero de
candidatura de Robert Bauer en las elecciones de 2024, la campaia
en la que el presidente llegd a la Casa Blanca. Tras la victoria,
llevaba casi hueve meses en el puesto.

Un puesto que supuestamente mantendria hasta enero de 2029.

«En otras palabras, no hay ninguna vacante».

Tomandose un momento para sacar la tostada, que estaba
ardiendo, y untar un poco de mantequilla y mermelada roja, Vanessa
empezo a barajar la posibilidad que acababa de venirle a la mente.

Una posibilidad que podia explicar las palabras que tanto la
habian inquietado.

No era ningln secreto que, a pesar del formidable equipo que
formaron Bauer y Wilson en las elecciones presidenciales, ahora que
ostentaban el poder no estaban demostrando ser la pareja ideal, y el
consenso generalizado era que la responsabilidad de todo ello recaia
en el presidente.

Bauer tenia una personalidad muy particular. Era populista hasta
la médula, y su base de votantes se sentia atraida por aquel caracter
tan atipico respecto de quienes solian ocupar el cargo. Era la opcién
anti-Washington, el hombre que defendia al ciudadano de a pie, a
quienes habian sido marginados durante décadas. Bauer habia
cosechado apoyos afirmando que estaba «con el pais y con los
estadounidenses», y que iba a recuperarlo para aquellos que lo
habian construido.



Por supuesto, era todo palabreria y sandeces populistas, y gran
parte del pais lo sabia. Pero habia tocado la fibra sensible de
descontento que imperaba en ciertos ambitos de la sociedad v,
gracias a ello, Bauer habia conseguido un bloque de votantes que lo
convertian en una fuerza demasiado grande para ser ignorada.

Sin Bauer, el partido habria tenido dificultades para ganar las
elecciones.

iY contra él, si se hubiera presentado como independiente?
Habria fracasado estrepitosamente.

Ese hecho habia obligado al partido a hacer un pacto con el
diablo.

Y Vanessa sabia que ahi era donde habia entrado en juego
Andrew Wilson.

Era casi veinte afios mas joven que Bauer, pero atesoraba una
década mas de experiencia politica que el presidente. Elegido para el
Congreso a los veintinueve anos, habia servido seis mandatos de dos
anos antes de ser incorporado a la candidatura presidencial de
Bauer. En ese tiempo, habia demostrado ser un estratega
consumado con un historial de compromiso bipartidista y fama de
ser un hombre que conseguia que se hicieran las cosas. Wilson era
el rostro respetable y profesional de la politica estadounidense, el
companero ideal para el inconformista Bauer.

La idea era simple: Bauer aportaria su base e incluso algunos
independientes, mientras que Wilson satisfaria a los fieles vy
tradicionalistas del partido. Y en general se esperaba que moderara
los instintos mas extremos de su compafiero.

La realidad fue muy distinta.



Por supuesto, los comicios habian ido segun lo planeado y ambos
hicieron gala de sus respectivas virtudes.

Lamentablemente, la toma de posesién de Bauer apenas habia
terminado cuando el resto del plan empezé a desmoronarse.

En los nueve meses transcurridos desde enero de 2025, Andrew
Wilson habia sido apartado, y no como cabria esperar para un
vicepresidente.

El papel era notoriamente ingrato en el mejor de los casos —tan
cerca del cargo mas poderoso de la tierra y, al mismo tiempo, tan
lejos—, pero la Administracion Bauer lo habia llevado al extremo. Por
lo visto, Wilson no habia participado en una sola reunion o toma de
decisiones.

Bauer habia acaparado hasta el Ultimo apice de poder y lo habia
concentrado en torno a él y su circulo intimo, mientras que, para
quienes no pertenecian a esa camarilla —incluido el vicepresidente
—, era como si hubieran perdido las elecciones.

Lo cual hizo pensar a Vanessa si Wilson simplemente se habia
hartado y pensaba dimitir.

Seria un hecho sin precedentes, pero, dadas las circunstancias,
también podia ser apropiado. Después de todo, épor qué iba a
tolerar un politico de carrera que lo trataran asi?

Y, si ese era el plan de Wilson, épor qué no iba a saberlo Toby
Bennett de antemano? El presidente Bauer debia de estar al
corriente.

Y, si Bauer estaba al corriente y se habia mantenido firme, su
estrecha relacion con Cole Grisham, de sobra conocida, hacia auln
mas probable que le hubiera transmitido la noticia a su amigo.



Y era mas que probable que Grisham, con sus similitudes
politicas y su relacion ya existente, y con la creciente popularidad del
senador, entrara en escena.

Vanessa empezaba a verle el sentido.

Tal vez ese era el plan desde el principio.

Tal vez por eso Wilson habia sido apartado de manera tan
publica.

Vanessa notd que la tension en el cuello disminuia por
momentos. Ahora se le presentaban escenarios inocentes a toda
velocidad, posibilidades que, debido al cansancio, no se le habian
ocurrido hasta ahora.

Por fin tenia una explicacion inofensiva para lo que habia oido:
una manera de que Grisham aspirara a la vicepresidencia sin la
salida violenta del titular. Y, por mucho que supiera que aquello no
era ni mas ni menos tedrico que las ideas siniestras que la asolaban
la noche anterior, decidié darlo por bueno.

Porque la alternativa, se dijo a si misma, era impensable.

Satisfecha, dio un mordisco a la tostada. Era hora de ir a trabajar.
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Eran las 7.45 en punto cuando Vanessa cruzd la recepcion con suelo
de marmol del edificio que albergaba la oficina de campana del
senador Cole Grisham en Washington D. C.

Para cualquiera que estuviese observando, su aspecto era
exactamente el mismo que cada dia. Era como cualquier otro
empleado que llegaba para iniciar otra larga y exigente jornada
laboral, empeorada por ser su quinto domingo consecutivo
trabajando.

Pero Vanessa era consciente de que se movia con una ligereza
que hacia meses que no sentia.

El hecho de que fuera domingo daba igual. Ahora que seria el
ultimo, ya no importaba.

Vanessa habia decidido que hoy seria el primer dia del resto de
Ssu vida.

Desde la estacidon de la calle Quince Noroeste, en el centro de D. C,,
a unos cinco minutos andando de la estacion de metro de
McPherson Square, el Ultimo tramo del trayecto de Vanessa hasta el
despacho era siempre el mas tranquilo. Menos gratificantes eran los
cuarenta minutos de tren por la superficie que lo precedian.



El desplazamiento, mucho mas cémodo los fines de semana, casi
habia resultado placentero vy, sin duda, habia sido Util. Con el estado
de animo adecuado, un trayecto de una hora puede convertirse en
un buen momento para pensar.

¢{Como se habia obsesionado con un posible complot de ciertos
miembros del equipo de un senador —un equipo al que ella misma
pertenecia— para asesinar al vicepresidente de Estados Unidos?
¢Como habia antepuesto esa posibilidad a la explicacion inocente
que ahora juzgaba mucho mas probable?

¢Qué decia eso de la opinidn que tenia de sus compafieros?

¢De sus jefes?

¢Del partido politico para el que trabajaba?

¢Qué decia de su fe en el sistema politico que antafio era la
ambicion de su vida?

Esos pensamientos inquietaron a Vanessa durante la primera
mitad del viaje. Pregunta tras pregunta, como una lluvia de
pufetazos que bastd para hacerla tambalearse. Y entonces, como de
la nada y reemplazando a los primeros sintomas del ataque de
panico que preveia, Vanessa tuvo su respuesta.

«No puedo mas con esto».

Era asi de simple.

Después de todo ese tiempo, después de la ansiedad, el dolor y
el miedo, después de todo, Vanessa no podia seguir engafiandose.

Si pensaba tan increiblemente mal de la gente que la rodeaba en
un trabajo que estaba pasando factura a su salud, la solucién era
innegable: no debia seguir cerca de ellos.

Debia renunciar.



Era la primera vez que Vanessa estaba tan cerca de tomar la
decision sin que ello desencadenara un ataque de panico. Por el
contrario, tuvo la sensacién de que alguien le habia quitado un arnés
de dos toneladas de los hombros.

No pudo evitar esbozar una sonrisa de oreja a oreja al pasar por
la recepcion de seguridad, atendida por el turno de mafiana, un
grupo poco comunicativo, y dirigirse a los ascensores que la llevarian
al tercer piso.

Cuando salid del ascensor y recorrid la corta distancia hasta la
oficina de campana, no habia rastro de David Hewitt, lo cual no era
ninguna sorpresa. Hewitt, al igual que el resto de los guardias de
seguridad del edificio, no cubria los turnos ridiculos que hacian
regularmente los empleados de su inquilino.

«No importa —se dijo a si misma—. Tengo su nUmero y su correo
electrénico».

La zona principal de la oficina ya estaba medio llena cuando
entrd por la puerta, lo cual no era infrecuente. Vanessa casi nunca
era la primera en llegar, aunque a menudo era una de las Ultimas en
irse. Imaginaba que los que solian llegar antes que ella vivian mas
cerca, pero no tenia forma de saberlo. Eso implicaria una
comunicacion personal que no existia.

Sin mirar a nadie, fue directa a su escritorio. Una vez alli, tomé
asiento y examind su espacio de trabajo.

Sus auriculares Bose con cancelacion de ruido.

Una foto suya frente al Parlamento de Londres, su Unico viaje al
extranjero, cuando tenia dieciocho afos.

Una piedra que le habia regalado Sophie dias antes de la muerte
de su joven amiga y que segun ella se habia desprendido del



monumento a Washington.

Y una agenda de compromisos para 2025 que no habia tocado
desde abiril.

Vanessa calculd seis segundos. Seis segundos y pareceria que
nunca habia ocupado aquella mesa. Era un triste testimonio de la
vida que habia llevado desde su llegada a D. C.

También confirmaba que habia tomado la decisién correcta.

Vanessa dio un golpecito al ratén para activar el ordenador,
tecled la contrasefa y accedié a la tarea que habia abandonado
desde el ataque de ansiedad del dia anterior. Poco imaginaba
entonces que seria la Ultima como miembro del equipo del senador
Cole Grisham.

Esa idea la hizo sonreir.

Echd un vistazo a lo que quedaba pendiente y no tardd en hacer
los calculos mentales.

«Dos horas como maximo», se dijo a si misma.

Miro el reloj.

«Me largaré para siempre a las diez de la mafiana».

Su sonrisa se agrando.

Una hora después, Vanessa estaba cumpliendo sobradamente el
plazo.

No tenia prisa por terminar —habia llegado a la conclusion de
que las once era lo bastante pronto—, pero ahora que estaba
trabajando vio que su estimacion de dos horas era mas que
suficiente. Segun habia descubierto, era mas facil concentrarse en
una tarea cuando se vislumbraba un final definitivo.



Vanessa no habia hablado con nadie en los sesenta minutos
transcurridos desde su llegada. Con los auriculares bien puestos vy la
musica de Mozart llenandole los oidos —una precaucion que seguia
tomando por si llamaba la atencidon de Katie Braid—, se habia
concentrado por completo en terminar la tarea que habia empezado
el dia anterior.

El dltimo trabajo que haria alli.

Por ese motivo, Vanessa no se dio cuenta de que Braid habia
llegado a las ocho y media, ni de que la directora se habia dirigido
como una bala hacia Alice Osbourne e Indira Chopra, las dos
empleadas que, junto con Vanessa, constituian los Unicos vestigios
del equipo de Jack Johnson. Vanessa no habia visto a sus dos
companeras yendo al despacho de Braid, ni habia oido los gritos con
acento de Tennessee que atravesaban violentamente la puerta que
su duefia habia dejado entreabierta y que hicieron encoger a otros
trabajadores.

Lo que trajo a Vanessa de vuelta al presente fue un movimiento
rapido y desordenado.

Presa de la confusion, mird a su alrededor y se levantd para
tener una mejor panoramica. Fue entonces cuando vio a Alice e
Indira en sus respectivas mesas, ambas con lagrimas en los ojos, y a
dos guardias de seguridad junto a ellas.

Vanessa se quitd los auriculares y oy6 de inmediato a Katie Braid,
que casi estaba gritando.

—¢... ni siquiera pensasteis en la imagen que daria el senador si
esto se hacia viral?

Vanessa mird a Alice e Indira, cada vez mas confundida. Ambas
parecian estar protestando, una de forma mucho mas agresiva que



la otra. No era capaz de discernir lo que decian, pero era evidente
que ambas estaban negando cualquier implicacidon en lo que se les
imputaba.

—Por el amor de Dios, reconocedlo. —El acento de Braid no
hacia sino empeorar el desdén que transmitia su voz; era como si su
particular forma de hablar hubiera sido disefiada para momentos
como aquel—. Por una vez, decid la verdad aunque quedéis mal.
Haced lo correcto.

—He dicho la verdad. En mi vida habia visto esa publicacion.

Fue Alice quien respondid airada y ruidosamente, lo suficiente
como para que Vanessa pudiera oirla. No le sorprendid que fuese
Alice y no Indira quien se defendiera. De las dos, ella era con
diferencia la que irradiaba mas seguridad en si misma.

—No sé qué pinta eso en mi cuenta —continué—, pero te
aseguro que no lo escribi yo.

—Entonces équién lo hizo? ¢Quién accedid a tu cuenta hace diez
meses y escribid esas cosas fingiendo ser tu? ¢Y por qué, eh? éPor
qué iba a hacerlo?

—Me han tendido una trampa. Es todo lo que puedo decir,
porque no soy yo. éMe oyes? No soy Yo.

—Me temo que eso es facil de decir. Demasiado facil.

Braid miré a Indira, que guardo silencio, cosa que la directora
parecio interpretar como una confesién, asi que hizo un gesto a los
dos guardias.

—Dadles sesenta segundos mas para recoger Sus c€osas Y
sacadlas de una vez por todas de esta oficina.

Con esas Ultimas palabras, volvid a su despacho, situado al fondo
de la amplia zona de trabajo. Luego se dio la vuelta y, de brazos



cruzados, observo desde la puerta mientras las dos compafieras mas
antiguas de Vanessa recogian su mesa. Vanessa queria hablar con
Alice e Indira, pero no con Braid presente.

Tendria que esperar, asi que se sentd de nuevo, se puso los
auriculares y mird fijamente la pantalla, especulando sobre lo que
podia significar todo aquello. La paranoia que la habia atormentado
la noche anterior estaba regresando con fuerza.

«Aparte de mi, Alice e Indira eran las Unicas del equipo nuevo
que no habian sido elegidas a dedo por Toby Bennett».

¢Era coincidencia que ahora fuesen ellas las que estaban siendo
expulsadas del equipo, pocas horas después de que Bennett
ordenara a Braid que pusiera su casa en orden?

«éLa proxima seré yo?».

Dandole vueltas, a Vanessa le temblaban un poco las manos vy la
adrenalina empezé a fluir. Consciente de cdmo podia acabar aquello
y de que en ese momento no tenia tiempo para un ataque de
ansiedad, se obligd a respirar profunda y deliberadamente y puso
todo su empefio en pensar con claridad.

Valoraria las alternativas, las explicaciones inocentes.

Porque ¢y si realmente era una coincidencia?

¢Y si ambas habian publicado material bochornoso en internet?

No serian ni mucho menos las primeras.

Y, si Grisham aspiraba a la vicepresidencia, era ldgico que
empezara a investigar a fondo a los miembros de su equipo.

Esos y otros pensamientos competian con otros mas siniestros
mientras Vanessa miraba la pantalla. El ruido mental del conflicto era
ensordecedor y casi agradecid ver la sombra que ahora se
proyectaba sobre su cubiculo.



Era Braid.

—¢éPuedo hablar contigo?

Braid exagerd al articular las palabras e indic su significado con
las manos. Vanessa entendia por qué: era por si no podia oirla
debido a los auriculares con cancelacion de ruido.

Se quitd los Bose Y, al dejarlos encima de la mesa, repard en que
Braid llevaba un iPhone en la mano, lo cual era extrano: Braid era
fiel a las tablets y normalmente solo utilizaba el teléfono para hacer
llamadas, pero la pequefa pantalla estaba encendida y conectada a
la red social X.

Vanessa fingié no darse cuenta y centrd su atencién en Braid.

—éQué ha pasado con Alice e Indira? —pregunto, convencida de
que fingir que no habia oido el altercado seria poco creible.

—¢Eran amigas tuyas?

—No, nunca hemos sido amigas, pero llevan el mismo tiempo
que yo en el equipo, 0 mas en el caso de Alice, asi que obviamente
las conozco a ambas.

—¢éLas conoces bien?

—No, bien no. Solo las conozco como companheras.

—¢Nunca fuisteis a tomar algo ni salisteis juntas?

—Las tres solas no. Solo algunas veces, cuando salia todo el
equipo del senador Johnson, pero nunca las tres. Katie, éde qué va
esto?

—Es por prevencion. No queremos perderte, Vanessa, pero
debemos tener claras las lealtades.

—Entonces équé ha pasado?

—Cosas pasadas. Nada que de verdad debiera importarnos
ahora, pero ya sabes como funciona el mundo. Ya conoces



Washington.

—Pero équé es?

—Publicaciones antiguas en X, posts que podrian abochornar al
senador.

—éQué tipo de cosas?

Braid levantd el iPhone, confirmando asi las sospechas de
Vanessa sobre por qué lo llevaba en la mano. En la pantalla se veia
la pagina de inicio de la cuenta de Indira Chopra en X.

—Cosas como esta.

Braid se desplazd hacia abajo hasta llegar a una publicacion que
hacia referencia al conflicto palestino-israeli tras el atentado del 7 de
octubre de 2023. Al parecer, Indira habia condenado la reaccion de
Israel a las atrocidades de los terroristas palestinos sin incluir
ninguna critica a Hamas o lo que Israel habia sufrido para dar cierta
perspectiva.

Desconcertada, Vanessa levantd la vista.

—Y ddnde esta el problema? Es lo que piensa mucha gente.

—El presidente no vy, por tanto, el senador tampoco. El Gobierno
al que representamos tiene una postura firme sobre el tema. Si
permitimos que un miembro del equipo haga este tipo de
declaraciones publicamente, nos exponemos a algo mas que criticas.
Estariamos pidiendo ser crucificados.

—Yo nunca he oido a Indira decir nada ni remotamente parecido.

—¢éAlguna vez la has oido decir lo contrario?

—Bueno, no...

—Pues aqui lo tenemos por escrito. Vanessa, éconoces ese dicho
de que si parece un pato, nada como un pato y grazna como un
pato, probablemente sea un pato?



—CY Alice? —Este era un terreno mas seguro: Vanessa conocia la
opinién de su companera sobre la situacion en Israel, y no era la que
Indira expresaba en su perfil—. éQué dijo ella?

—Lo suyo fue peor. Dependiendo de quién se tratara, a lo mejor
podriamos tolerar opiniones politicas discrepantes, pero la senorita
Osbourne fue mas alla. Resulta que utilizé la plataforma para atacar
al propio senador mucho antes de que fuera elegido.

Vanessa tuvo que contenerse para no fruncir el cefo y demostrar
que le costaba creerse todo aquello.

—¢Alice hizo eso?

—Segun su perfil, si. —Braid buscd algo en el teléfono y se lo
devolvié—. Mira.

Vanessa leyd la publicacidon. Era de diciembre de 2024, y en ella
citaba una declaracion de Cole Grisham en su programa de YouTube.
La publicacién de Grisham cuestionaba la idoneidad de la Oficina de
Aduanas y Proteccion Fronteriza de Estados Unidos y pedia una
revision. Al parecer, Alice Osbourne habia vuelto a publicar el tuit
original del todavia futuro senador y habia afiadido un comentario
propio.

«Agradezcamos que el imbécil de Grisham ya no tenga su
programa de television por cable —habia escrito— y que solo los
chalados habituales de YouTube escuchen ahora sus diatribas
ignorantes e incultas».

—déComprendes el problema? —pregunto Braid.

—Por supuesto —respondid Vanessa—. Entiendo que Alice haya
tenido que irse, pero me veo obligada a preguntar cémo no lo
habéis descubierto hasta ahora.

—El equipo de transicion cometié un error hace meses.



—Es un error garrafal.

—No creas que no habrd consecuencias. —Braid mir6 un
momento a su alrededor, como para cerciorarse de que nadie las oia.
Tal vez era una leccion que habia aprendido la noche anterior.
Cuando volvid a hablar, lo hizo en voz baja—. ¢Puedo hacerte otra
pregunta?

—¢Quieres saber si alguna vez he publicado algo similar?

—Si.

—Seguro que ya lo habéis comprobado.

—En efecto, y no existe ninguna cuenta de redes sociales a tu
nombre. En ningun sitio.

—Nunca senti la necesidad de abrir una. No tengo muchos
amigos.

—¢Y de forma andnima? ¢Tienes alguna con otro nombre?

—No, ninguna.

Braid asintid, aparentemente satisfecha.

—Es todo lo que necesitaba saber. Toda precaucion es poca,
sobre todo ahora.

—¢Por qué? éQué estad pasando?

Vanessa se arriesgé a preguntar por temor a que no hacerlo
resultara extrano. Braid parecia nerviosa.

—Solo..., solo lo que hablamos ayer. Estamos avanzando hacia la
primera eleccidn real del senador.

Disimulando su incredulidad, Vanessa asintid para indicar que lo
entendia.

—Comprendo.

Sin anadir nada mas, Braid se fue con una sonrisa, lo cual alegré
a Vanessa.



Era imposible que Alice Osbourne hubiera publicado lo que Braid
acababa de ensefarle. Eso significaba que la negaciéon y el enfado
de la ahora exmiembro del equipo eran absolutamente reales.

Lo que Vanessa le habia dicho a Braid era cierto: ella y Alice
nunca habian sido amigas, pero si conocidas del trabajo, e incluso
las conocidas hablan, especialmente sobre temas que les interesan.
Por eso, cuatro meses antes y a raiz de unos rumores sobre el
sustituto de Jack Johnson como senador, Vanessa le habia
mencionado a Cole Grisham por primera vez.

¢Y cual fue la reaccion de Alice en ese momento? Preguntar
quién era.

¢No le sonaba de nada el mismo hombre sobre el cual
presuntamente habia publicado una critica mas que fundamentada
cuatro meses antes? Ambas cosas eran incompatibles, y esa era la
Unica prueba que Vanessa necesitaba. Era una trampa, una excusa
para despedir a Alice, lo cual significaba que con Indira habia
sucedido lo mismo.

A Vanessa solo se le ocurria una razén para que Braid llegara a
esos extremos.

«Estd haciendo limpieza. Necesita que Alice e Indira se vayan
antes de lo que sea que vaya a ocurrir con Grisham y con la
vicepresidencia. Necesita que este lugar sea hermético, con personal
elegido a dedo y totalmente leal».

Ahora los pensamientos llegaban sin parar, y las inferencias eran
ineludibles.

«Si estan echando a todos los que no han sido elegidos a dedo
—se dijo a si misma— es porque necesitan a gente que los apoye
pase lo que pase. Y “pase lo que pase” no es necesario para una



dimision voluntaria. “Pase lo que pase” esta reservado para algo
mucho peor. “Pase lo que pase” es lo que necesitas para un puto
golpe de Estado».

Vanessa respird hondo, decidida a que aquellas revelaciones no
la llevaran al limite, a que no la obligaran a salir corriendo hacia el
reconfortante aislamiento del bafio para discapacitados. En ese
momento estaba ganando y tenia la cabeza lo bastante despejada
como para formular la pregunta mas importante:

«Entonces équé pasara conmigo?».

Pensé unos segundos.

«Mientras confien en mi, estaré a salvo. Y, por alguna razén,
ahora mismo parece que confian en mi. Mientras esté aqui. Mientras
forme parte del equipo. Lo cual significa que no puedo irme, ahora
no. Después de lo de anoche, no. Y después de esto, tampoco».

Vanessa no tenia alternativa. Por ahora, en contra de todas sus
esperanzas y ambiciones, debia seguir cerca de Grisham y su
equipo. Su seguridad dependia de ello.

Hoy no renunciaria.
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Stuttgart
Republica Federal de Alemania

A pesar de que habia llegado a la misma hora que el dia anterior, el
Marienhospital no podia parecer mas distinto cuando Georg volvié a
entrar por la puerta.

El cambio de tiempo tenia parte de culpa. El sabado habia sido
extremadamente caluroso y himedo. Era totalmente impropio para
una tarde de septiembre: apenas soplaba viento y las temperaturas
habian alcanzado un maximo de veintinueve grados. Veinticuatro
horas después, Georg tuvo la sensacion de haber cambiado de
continente. El descenso de diez grados en la temperatura vino
acompahado de lluvia, truenos y fuertes vientos, unas condiciones
que encajaban mejor con el estado de animo de la ciudad tras los
horrores de la tarde anterior.

Y el hospital estaba igual de cambiado que el tiempo.

Los centenares de pacientes que esperaban atencion médica ya
la habian recibido. Algunos habian sido ingresados o trasladados a
otros centros, y la mayoria supuestamente habian sido tratados y
enviados a casa. Otros noventa y seis habian corrido una suerte
totalmente distinta y sin duda seguian alli, en algun lugar al que el
publico no podia acceder.



Para alguien que pasara por alli, era como si el infierno de la
vispera nunca hubiera ocurrido.

Todo habia vuelto a la normalidad.

Georg avanzo por la recepcidn y vio que ya no habia personal de
seguridad. No le cabia duda de que se encontraban en otra zona del
edificio, pero probablemente en menor numero y actuando con
mayor discrecion.

El cambio era alun mas perceptible cuando dejé atras el
mostrador principal y enfild el primer pasillo que conducia a las
diversas unidades. Hoy, el pasillo estaba despejado, mientras que las
salas adyacentes contaban con gran cantidad de asientos, mas que
suficientes para quien pudiera necesitarlos.

Georg se adentrdo mas en el edificio, decidido a irse de alli lo
antes posible: el drama de la tarde anterior hacia que el lugar le
resultara nauseabundo. Ese mismo drama también le habia puesto
una diana en la espalda, por lo cual debia mantenerse alejado de
cualguiera con quien se hubiese cruzado.

Al moverse, sus 0jos estaban en todas partes, evaluando a cada
doctor, a cada enfermera, a cada trabajador y, en algunos casos,
incluso a los pacientes.

Solo le llamo la atencion una persona: un hombre rubio y esbelto
de treinta y tantos afos, con una cintura notablemente delgada y
hombros anchos, a quien Georg habia visto en la sala de espera de
urgencias. Su atencidn no fue correspondida: cuando Georg paso, el
hombre se encontraba junto a una maquina de café situada a diez
metros de distancia y no aparté la mirada de su bebida.

Lo que primero atrajo la mirada de Georg fue la cicatriz larga y
desigual que iba desde el rabillo del ojo izquierdo hasta la



mandibula, pero, cuando apartd la vista de la cicatriz, siguid
observando a aquel hombre, un magnetismo que no lograba
entender. El hecho de que el desconocido no estuviera prestando
atencion le infundio un alivio inexplicable.

Momentos después, el hombre quedd atras y Georg siguid
andando por el pasillo que se alejaba de la unidad de urgencias.

No repar6é en nadie mas mientras intentaba deshacer el camino
del dia anterior. Ni caras conocidas, ni personas que sobresalieran, ni
tampoco personal de seguridad de incdgnito. Ahora que ya habia
olvidado al hombre de la cicatriz, Georg empezd a actuar con menos
cautela y se centré mas en llegar a la unidad de demencia que en
evitar ser reconocido.

Durante unos minutos, intent6 recordar la ruta que habia seguido
Ackermann, los giros a izquierda y derecha que en su momento le
parecieron interminables. Le estaba resultando casi imposible, cosa
que lo irritaba cada vez mas. Por tanto, fue un golpe de suerte que
viera el primer cartel que hacia referencia directa a su destino:
Demenzstation.

El cartel lo envid a la izquierda en un punto donde recordaba
claramente haber girado a la derecha cuando estuvo alli antes. Eso
confirmd sus sospechas: Ackermann deambulaba en un estado de
confusidon mientras Georg lo seguia sin rumbo.

En esta ocasidn, la sefializacion le permitié llegar rapidamente a
la unidad de demencia. En dos o tres minutos, Georg estaba en la
entrada, aunque procurando no ser visto.

Era la Unica zona del Marienhospital que parecia tan abarrotada
como el dia anterior. Habia pocos forasteros ocupando espacio, pero
los pacientes mayores que aun tenian movilidad compensaban esa



ausencia. Igual que entonces, deambulaban por los pasillos,
hablando con todo aquel que quisiera escuchar y con muchos que
no querian, y la propia naturaleza de sus sintomas comunes los
hacia mucho mas ruidosos que los pacientes de otras partes del
edificio.

Georg se arriesgd a mirar mas de cerca, pero lo hizo con
cuidado. Era el lugar donde habia mas posibilidades de tener
problemas.

Y alli era donde probablemente habia llamado Mila Ackermann
exigiendo hablar con el doctor Michael Hoffman, quien,
seguramente, jamas habia puesto un pie en la unidad.

Georg conocia los riesgos, pero esta vez iba totalmente
preparado para lo que pudiera surgir. Pensando de nuevo con
claridad y lejos de la imprudencia emocional que lo habia impulsado
el dia anterior, ya sabia qué responder si alguien lo reconocia. Aun
asi, preferia evitarlo; las cosas serian mucho mas faciles si el
personal que Georg habia encontrado la vispera no trabajaba hoy.

Avanzando un par de metros encontrd una ubicacidbn mas
favorable para la observacién, pero no divisaba el mostrador de
recepcion. Por un momento no entendié por qué, pero entonces se
dio cuenta de que el paseo de Ackermann lo habia llevado a aquella
unidad desde el sur en lugar del este. Por eso, lo primero que vio
ayer fue el mostrador, mientras que hoy, llegando por esta nueva
direccion, permanecia oculto.

Apartd la mirada de lo que no podia ver y se fijo en lo que si
podia: la sala de espera de la unidad de demencia. Por primera vez,
repard en lo inusual que era también aquella zona. En otras partes
del hospital, la sala de espera habria estado perfectamente



delimitada y separada de la unidad, pero alli estaba incorporada a
todo el conjunto, probablemente un resultado de la minima
sefializacidon que habia notado el dia anterior, al margen de la
absoluta imposibilidad de mantener a los pacientes en areas
designadas.

Eso hacia que la zona pareciera mucho mas grande, con
visitantes dispersos aqui y alld en lugar de verse confinados a un
espacio mas reducido. Ademas, le brindaba una distancia propicia
con respecto a los dos hombres que ahora captaron su atencion.

Ambos estaban sentados a unos metros el uno del otro en una
zona mas alejada del mostrador de recepcién, todavia oculto. La
distancia impedia distinguir sus rasgos faciales con claridad, pero su
atuendo vy fisico eran similares. Ambos eran altos —al menos mas
que Georg— Yy parecian estar en forma, aunque de manera natural y
no por haberse moldeado en un gimnasio.

Por un momento, Georg no entendio por qué le habian llamado la
atencion, pero entonces cayd en la cuenta. Habia algo en ellos que
le recordaba al hombre de la cicatriz que habia visto en la recepcidn.
Una fraccion de segundo después, su instinto le confirmd el vinculo.

Odessa.

Georg dudd. Sabia que se habia fijado en ellos por alguna razén,
aunque conscientemente no supiera cual. Confiaba demasiado en su
instinto como para quedarse a averiguar si su corazonada era
correcta.

Ackermann podia esperar. En cualquier caso, ¢de qué le serviria
si, a causa de una lesion o incluso algo peor, luego no podia utilizar
lo que averiguara para descubrir la verdad sobre la muerte de sus
padres?



Con la paranoia disparada, Georg dio media vuelta, pero al
momento tuvo que apartarse para no chocar con una enfermera que
se acercaba. Luego mird la bandeja que llevaba y la jarra de agua
que habia encima, la cual se tambaled por el movimiento brusco, por
lo que no vio el rostro de la enfermera cuando se cruzo con él.

Fue una omisidon que lamentaria al instante.

—iTu!

El grito llegd desde apenas medio metro de distancia y fue lo
bastante fuerte como para sobresaltar a Georg, que mir6 hacia atras
y reconocié inmediatamente a Annaliese, la enfermera de la noche
anterior.

Cuando grito, la bandeja empezé a temblar de nuevo.

—iéQué le hiciste?!

Confuso por lo que estaba sucediendo, Georg dio un paso hacia
atras.

—Lo mataste, du Stiick ScheiBe. —Al decirlo, la saliva de la
enfermera rocio el rostro de Georg, y estaba seguro de que habia
sido intencionado—. TU lo mataste.

Esta vez, el significado estaba claro. Georg entendidé lo que
estaba diciendo la enfermera, pero en ese momento no tenia tiempo
para gestionarlo. Desde el momento en que ella profirid el primer
grito, su cerebro primitivo estaba en otra parte.

Mas atrds, en la zona de asientos situada al fondo, el grito de
Annaliese debia de haber sido una llamada de atencidon para quien
esperara la llegada de Georg.

No era necesario volver la cabeza para comprobar si los dos
jovenes ya estaban acercandose. Si eran quienes temia, debia
moverse y aprovechar la limitada ventaja de la que gozaba.



Pero se dio cuenta de que era mas facil decirlo que hacerlo.

Annaliese no era un obstaculo. A pesar de su furia, era menuda,
de constitucidon delgada y facil de esquivar. Pero quien asomaba por
el pasillo detras de ella era bien distinto.

Era un hombre corpulento, vestido con un estilo parecido al de
los dos que estaban en la sala de espera y con el mismo fisico de
jugador de futbol americano de la vieja escuela. Esta vez, Georg
pudo ver el rostro completo y su expresidon malintencionada.
Avanzaba con rapidez, en pleno esprint, y, aparte de Annaliese, no
habia nadie ni nada que se interpusiera en su camino.

En ese instante, Georg supo que no podria alcanzar su maxima
velocidad a tiempo para escapar: la ventaja de aquel hombre vy el
hecho de que ya estuviera corriendo a toda maquina era imposible
de superar. Pero, al mismo tiempo, Georg no podia quedarse quieto.
Una pelea de tres contra uno solo podia terminar de una manera.

Todo esto se le pasd por la mente en un abrir y cerrar de ojos,
como si la informacién llegara en una Unica descarga instantanea
que llevaba consigo una sola instruccion. El hombre estaba a punto
de darle alcance. En una décima de segundo lo tendria encima.

Los otros dos no estaban tan cerca; la distancia y el tiempo que
habian tenido para reaccionar los situaba aun a varios segundos, y
eso permitid a Georg priorizar los peligros.

Mird a Annaliese, que seguia con la boca abierta y el dedo
hundido en el pecho de Georg. Habia pasado medio segundo desde
su Ultima palabra y se disponia a decir mas. No tendria la
oportunidad.

El corredor se encontraba tan cerca que ya estaba bajando el
hombro y levantando el brazo derecho para ejecutar un placaje de



rugby perfecto. Era la maniobra obvia: fuese cual fuese Ia
informacion que aquellos hombres habian recibido sobre Georg, no
esperaban mucha resistencia por su parte.

Y Georg entendia por qué. Si hubiera permitido que ejecutara el
placaje, habria caido con fuerza. El hombre parecia tener un
porcentaje de grasa corporal de un solo digito, por lo que Georg
habria impactado contra huesos, musculos y tendones.

Sin tiempo para pensar, Georg cogi6 la jarra de la bandeja y con
la otra mano empujo vigorosamente a Annaliese. La enfermera cayd
de espaldas, convirtiéndose en un obstaculo para cualquiera que
viniese de la unidad de demencia.

Moviéndose con rapidez y apuntando por intuicidén, balanced el
recipiente con tanta fuerza como el tiempo y su posicion le
permitieron. Luego notd que la jarra de agua impactaba con lo que
solo podia ser el craneo del corredor. Georg estaba seguro de que el
golpe por si solo habria bastado para hacerlo tambalearse, y el
hecho de que instantes después se rompiera la jarra solo podia
agravar el dano.

Pero no se quedo a averiguarlo.

Aprovechando el impulso, volte6 la cadera y el hombro hacia el
lado derecho del pasillo y echd a correr.

Convencido de que los otros dos hombres estarian pisandole los
talones, la Unica opcidn era correr tan rapido como pudiera todo el
tiempo que pudiera, con la esperanza de que Annaliese los hubiera
ralentizado lo suficiente como para poner distancia entre ellos.

Durante el primer minuto corrié sin ninguna direccion en mente,
girando de un lado a otro mientras esquivaba a sanitarios, pacientes
y cualquier otro obstaculo que apareciera. Por ahora, el rumbo era



irrelevante. Lo Unico que importaba era dejar atras a sus
perseguidores. Pero empezaban a arderle los pulmones y las
piernas, y Georg vio la realidad: necesitaba una estrategia de salida.

Cuanto mas corria, mas se cansaba, y el cansancio significaba
torpeza. Hasta el momento habia sorteado todos los obstaculos que
habia encontrado en su camino, pero no siempre seria asi y, en
cuanto tropezara, le darian alcance.

A eso se sumaba el problema de la seguridad del hospital.

Ya debian de estar al tanto de que habia tres hombres corriendo
a toda velocidad por el edificio.

Sus problemas eran cada vez mas numerosos, y al doblar la
siguiente esquina supo hasta qué punto.

Porque Georg se habia equivocado. Los otros dos hombres de
Odessa no iban tras él en todo momento, o al menos uno de ellos no
lo habia hecho. Por el contrario, se encontraba en el centro del
pasillo, con una sonrisa de satisfaccion en el rostro y la mano metida
en la chaqueta.
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Georg se quedd inmdvil, y los sonidos del edificio parecieron
desvanecerse mientras la mano del hombre asomaba del interior de
la chaqueta empunando un gran cuchillo.

Al momento, el cerebro de Georg se activd de nuevo para valorar
Sus opciones.

Los pasillos del hospital se habian combinado para formar un
laberinto, y supo que perder a uno o ambos perseguidores no haria
menos probable que tropezara con ellos. Mientras los tres estuviesen
en movimiento —Georg y los dos hombres que aun lo perseguian—,
el choque se produciria en algin momento. La Unica pregunta era
qué debia hacer cuando eso sucediera.

Se fijé en los detalles del pasillo. Las puertas. Las sillas. Los
objetos colgados en la pared. Fuera cual fuese el camino que
siguiera ahora, terminaria en violencia. Era mejor que sucediera alli,
donde estaba cara a cara con el peligro.

Nada mas tomar esa decision, se echd la bandolera a la espalda
para que no limitara sus movimientos ni lo ralentizara.

El hombre de Odessa parecia sorprendido cuando Georg se
abalanzd sobre él, como si fuera la Unica posibilidad que no habia
previsto. Pero la sorpresa durd poco. Sin titubeos, levanté el cuchillo
y la pierna izquierda, preparandose para el impacto.



Aumentando el ritmo, Georg se encontraba a apenas cinco
metros de distancia cuando vird hacia el lado derecho del pasillo,
cogi6 el extintor de la pared y lo acciond.

Sabia que lo que saliera de ese recipiente seria una distraccion,
pero su efectividad dependeria de la sustancia. Asi pues, fue una
suerte que el cilindro contuviera didxido de carbono.

El gas que broté frente a él era frio, presurizado y abundante vy,
aunque por poco tiempo, cegd a su agresor. Sin embargo, Georg
solo necesitaba un momento.

Todavia moviéndose a gran velocidad, solt6 el asa del mecanismo
de descarga y, sosteniendo el cilindro con ambas manos, se lo echd
al hombro. Tras avanzar dos pasos, se encontrdé en medio de la
neblina de CO2 y empez6 a distinguir una figura humana.

Georg no dudd. Blandiendo con todas sus fuerzas lo que ahora
era un arma de metal, sintid el impacto despiadado contra el hueso
antes incluso de oirlo. Pero no habia terminado. Elevando el extintor,
sintié de nuevo la misma crujiente resistencia antes de hacerlo caer
de nuevo por ultima vez.

No hubo necesidad de una tercera. Ahora que se habia disipado
el CO2, pudo ver al hombre de Odessa en el suelo. Ya no constituia
una amenaza, pero eso no significaba que Georg estuviera a salvo.
Habia al menos otro compafiero recorriendo los pasillos, o tal vez
dos, si el instinto de Georg sobre el hombre de la cicatriz era
acertado, aunque ahora no tenia motivos para pensar que lo fuera.
No obstante, se dijo a si mismo, era mejor proceder con cautela.

Porque podia haber incluso mas.

Eso descartaba la opcion de seguir corriendo, al menos por
mucho mas tiempo. Teniendo en cuenta que podia doblar cualquier



esquina y encontrar algin obstaculo, no queria exponerse, de modo
que solo le quedaba una posibilidad.

Empezd a moverse de nuevo en cuanto el extintor, ya vacio,
golped el suelo. Era muy consciente de que el hombre de Odessa,
que esperaba que fuera el Ultimo, podia estar detras. La adrenalina
del ataque se estaba consumiendo y el agotamiento resultante
acechaba, pero siguid avanzando tan rapido como le permitian las
piernas.

Gird a la izquierda y corrié a lo largo del pasillo adyacente, lejos
de la unidad de urgencias y, segun el letrero que vislumbro al pasar
a toda velocidad, hacia la Intensivstation.

Cuidados intensivos. Era exactamente lo que Georg necesitaba, y
tenia la esperanza de llegar antes de que alguien le diera alcance.

Estaba pensando justamente eso cuando dobld a la derecha y se
encontrd en un pasillo muy parecido a aquel en que habia hablado
con Carl Ackermann. Era tan pequeio que en unos instantes podria
franquear la puerta que habia al final.

Una vez que estuvo al otro lado, dejé que la puerta se cerrara
tras él, gird a la izquierda y se dirigié a la sala de espera. Al llegar al
espacio abierto, se obligd a aminorar el paso para no llamar la
atencion mientras buscaba un lugar donde esconderse. Pero la
calma fingida no durd: a los pocos segundos de entrar en la sala, vio
al segundo hombre de la unidad de demencia. Lo estaba buscando.

Georg hizo lo Unico que podia hacer. Habia visto al hombre de
Odessa, pero este no lo habia visto a él, por lo que aprovechd esa
ventaja y entrd en la habitacion mas cercana de las que colindaban
con el gran \vestibulo publico. Después cerrd la puerta



apresuradamente, borded la cama situada junto a la pared y se
arrodillé tras ella.

Respirando con dificultad —practicamente jadeando—, se
concentrd en no hacer el menor ruido. No tenia forma de saber si su
perseguidor lo habia visto, ni tampoco cual era el estado del
ocupante de la habitacién. Al rodear la cama habia visto a un
anciano dormido, pero Georg sabia que podia despertar en cualquier
momento y ponerse a gritar por la presencia de un intruso.

Los enormes niveles de energia que habia consumido —la
naturaleza instintiva de la persecucién, los estallidos primarios de
violencia— lo habian protegido del estrés mental de su situacion.
Pero ahora, finalmente quieto y con tiempo para pensar, el trauma
de lo que estaba sucediendo comenzé a afectarle.

¢Realmente habia hecho esas cosas? ¢De verdad habia liquidado
a dos hombres peligrosos, solo por instinto? El no era asi. Era..., era
otra persona a la que no reconocia.

Los pensamientos se arremolinaban en su cabeza mientras Georg
cerraba los 0jos y dejaba que su cuerpo se deslizara hacia el suelo.
El agotamiento amenazaba con superarlo. Esperaba que estar mas
cerca de una posicion horizontal lo ayudara a controlar la
respiracion. Puede que incluso estuviera funcionando, pero, si era
asi, lo estaba haciendo lentamente: solo podia oir sus jadeos
entrecortados mientras intentaba silenciarlos sin éxito. Al mismo
tiempo, tratd de aguzar el oido para captar los sonidos a su
alrededor y, lo mas importante, la puerta.

¢Deberia haberla cerrado con pestillo? Era una pregunta sencilla
con una respuesta igualmente sencilla. Una puerta cerrada con
pestillo tras la cual habia un paciente inconsciente y postrado en la



cama habria levantado sospechas. Aunque en su momento lo habia
hecho sin pensar, no cerrar habia sido la decisién correcta.

Al mirar el reloj, Georg vio que le temblaba mucho la mano y que
le costaba enfocar. Ambas cosas eran preocupantes, sintomas del
gran esfuerzo que habia hecho en los Ultimos minutos.

Tratd de desterrar esos pensamientos. Era joven, fuerte y sano.
Podia con esto. Y tenia cosas mas urgentes en que pensar, asi que
empezo a evaluar su situacion, cuestionando lo que su instinto ya le
habia dicho sobre sus perseguidores.

«Son nazis —se confirmo a si mismo—. Son de Odessa».

Comenzd a toser, como si fuera una reaccidon fisica a sus
pensamientos.

«Pero écomo han podido saber quién soy? éCoOmo podian saber
lo que me dijo Carl Ackermann?».

Tosio de nuevo, esta vez mas fuerte, y pensd en la enfermera
Annaliese y en lo que habia dicho: «Lo mataste».

Ackermann estaba muerto. Sus palabras solo podian significar
eso, Yy la idea lo golped con fuerza.

«Hablamos hace veinticuatro horas. Ahora estd muerto y esos
hijos de puta han venido a por mi».

Georg sintid6 nauseas a medida que la secuencia se aclaraba, un
terror frio y duro que iba en aumento y subia desde las entrafas.
¢En qué atolladero se habia metido? ¢ Tenia razdn su abuelo?

Volvid a toser. Luego otra vez. Y otra y otra y otra.

No podia parar, como si la mera idea de lo que se habia hecho a
si mismo estuviera empeorando alin mas los ya dolorosos sintomas.

Hizo lo que pudo para reprimirlo. Era imposible medir su volumen
en aquella habitacion —lo Unico que se oia era el pitido de un



monitor cardiaco y el siseo de lo que supuso era un equipo de
suministro de oxigeno—, pero lo Ultimo que queria era que
detectaran su presencia.

Hizo un esfuerzo por cerrar la boca, pero eso solo empeord la
tos, que no encontraba una salida. Presa del panico, examino la
habitacién, buscando algo que pudiera ayudar.

En una mesa auxiliar habia una jarra de plastico llena de agua y
solo dudd un segundo: tenia que arriesgarse. Irguiéndose tan rapido
como pudo, extendid la mano, cogid la jarra y volvié a agacharse.
Solo habia salido de su escondite unos instantes, por lo que
esperaba que nadie lo hubiera visto. Entonces quitd la tapa de la
jarra y bebio el contenido de un trago. El agua empezd a chorrearle
por el cuello en medio de un acceso de tos.

Cuando hubo terminado, dejé caer la jarra torpe vy
despreocupadamente, un acto del que se arrepintié de inmediato
mientras el sonido rebotaba por toda la habitacidon. Si podia oirse
algo a través de la ventana adyacente a la zona de espera, tenia que
ser eso. En vista de su error, se levantd rapidamente. La tos ceso y
su respiracion se volvid mas acompasada: el miedo a ser descubierto
habia logrado lo que su esfuerzo consciente no pudo.

En cuclillas y todavia escondido, pero listo para ponerse en
movimiento si la situacién lo exigia, notd que el corazon le latia con
fuerza. La adrenalina que le quedaba estaba corriendo de nuevo por
Su organismo.

Georg no queria ninguna de las dos cosas, pero su cerebro
primitivo —la parte que controlaba lo que necesitaba para seguir con
vida— estaba en lo cierto: debia prepararse para ambas.

Pasaron varios segundos y Georg se mantuvo alerta.



No vino nadie.

Podia oirse el pulso, la fuerza de cada latido palpitando en la
sien. Era mas fuerte que nunca, pero también se estaba
ralentizando, y el dolor de piernas habia vuelto, el acido lactico
ardiendo en sus muslos.

Georg empezd a pensar. Entrar en aquella habitacion solo habia
postergado su destino. Los hombres de Odessa seguian ahi fuera, o
al menos uno de ellos. Cuando saliera de nuevo por aquella puerta,
tendria que hacerles frente.

Mird hacia la ventana, a la cual no habia prestado atencién hasta
entonces, ajeno a lo que podia ofrecer. Pero, mientras buscaba otra
salida, vio algo que deberia haber resultado obvio.

La ventana ocupaba casi toda la pared trasera y daba
directamente al exterior. El cristal estaba parcialmente oculto por las
mismas persianas baratas que habia visto en otras partes del
edificio, pero la parte descubierta bastaba para hacerse una idea de
su altura. Ya sabia que la habitacion estaba en la planta baja del
hospital, pero, por los arboles y el follaje que podia atisbar, esa zona
del edificio se encontraba varios metros por encima del nivel del
suelo. Georg no podia calcular la caida sin mirar mas de cerca.

«Pero son pocos metros —se dijo a si mismo—. Si tengo que
hacerlo, lo haré».

La Unica pregunta era como salir por la ventana.

Desde alli, Georg no veia el mecanismo de cierre, pero si los
goznes del panel situado en medio de los tres. En los otros dos no
habia bisagras, lo cual indicaba que no se abrian. Pero ¢y el panel
central? éPara qué instalar una bisagra si no se abria ni siquiera un
poco?



Por suerte, Georg habia pasado poco tiempo en habitaciones de
hospital a lo largo de su vida, por lo que tenia poca experiencia en el
funcionamiento de la ventilacién. En cambio, se habia hospedado
muchas veces en hoteles, y sabia que las ventanas de las
habitaciones tenian apertura restringida. Dejaban un espacio en la
parte inferior para que corriera el aire, pero contaban con un
mecanismo de bloqueo para evitar que se abrieran mas.

Lo que también sabia por experiencia era que alguien que
quisiera fumar un cigarrillo en esas habitaciones sin incurrir en una
multa podia burlar el mecanismo de bloqueo con bastante facilidad,
cosa que le permitiria abrir del todo la ventana y borrar cualquier
rastro de su infraccion.

Asi pues, Georg dedujo que el hospital probablemente disponia
del mismo mecanismo.

Empezé a girar todo el cuerpo hacia el cristal. Si iba a hacerlo, no
ganaria nada esperando. Volvido a ponerse de cuclillas y dobld las
rodillas, que le ardian a causa del acido lactico.

Entonces lo oyd.

Un segundo mas y lo habrian visto ir hacia la ventana, pero se
quedd quieto ante el sonido inconfundible de la puerta abriéndose y
los pasos de alguien entrando lentamente.

Intentd concentrarse en lo que podia oir, pero era dificil a causa
del bombeo de sangre en la cabeza y el creciente ruido que llegaba
desde fuera de la habitacidn.

La entrada cuidadosa y prolongada le indicaba algo crucial:
quienquiera que hubiese en la habitacién no era un amigo. Una
enfermera, un médico o incluso un celador habrian entrado



caminando a un ritmo normal, pero aquella persona no habia hecho
tal cosa.

Aquella persona estaba buscando a alguien.

Sin apenas emitir sonido alguno, Georg empezo a reposicionarse.
Debia ser silencioso y, aun asi, hacerlo lo mejor que pudiera: en
unos segundos, la persona rodearia la cama y lo veria. Debia estar
preparado.

Tenia que mirar en la direccién correcta, ubicandose de modo
que pudiera levantarse bruscamente y arremeter contra quienquiera
que fuese. Solo tendria una oportunidad para coger por sorpresa a
ese cabrén y causarle tanto dafio como pudiera.

Se movid para maximizar esa oportunidad. Era inevitable otra
lucha por su vida.

Otro paso.

Otro movimiento silencioso en la direccion correcta. Ya casi
estaba en el lugar adecuado. Ya casi estaba listo.

Otro paso.

Georg apoyo la mano derecha en el suelo, como un velocista
preparandose para la salida al oir el disparo.

Otro paso.

El miedo le provocaba mareos, pero se dio cuenta de que no era
solo eso. También era expectacion v...

«¢Qué cofo es eso? ¢Emocidn? ¢Estoy..., estoy...?»,

Otro paso.

No habria ninguno mas. El desconocido estaba tan cerca que casi
podia sentirlo. Georg notd un hormigueo en las manos y las piernas,
como si estuviera recibiendo una descarga eléctrica mientras se
preparaba para moverse. Mientras se preparaba para...



—iéQuién cofo es usted?!

El grito provenia del umbral, a varios metros de donde se
encontraba el intruso. Estaba tan cerca que Georg notd el
movimiento cuando se volvié hacia el hombre que habia hablado,
abandonando ahora su paso cauteloso.

El intruso no dijo nada, pero eso no significaba que hubiera
silencio. El guardia de seguridad estaba gritando en la habitacién.

—Seguridad del hospital —anuncio.

Ahora que el intruso estaba prestando atencion, la voz fuerte y
masculina ya no era un grito. Sin duda, el guardia creia que, aparte
de él mismo, aquel hombre era la Unica persona consciente en
aquella habitacién.

—Usted y sus amigos han estado persiguiéndose por todo el
edificio —continué—, asi que ahora tendra que acompafarme.

—Se equivoca —respondio el intruso con firmeza. No parecia que
le faltara el resuello. O no era el otro hombre de la unidad de
demencia, o estaba mucho mas en forma que Georg—. He venido a
visitar a mi tio.

—éMoviéndose a hurtadillas con las luces apagadas? No me trago
ese cuento, hijo. Salga ahora mismo de esta habitacion. Tiene
algunas preguntas que responder.

Georg contuvo la respiracion para intentar bajar el pulso. Aunque
sabia que era ridiculo, tenia la sensacién de que los otros podrian
oirlo, pero no movid un solo musculo mientras escuchaba como se
cerraba la puerta y la habitacién quedaba vacia.

Treinta segundos después miréd por encima de la cama y del
hombre todavia inconsciente que yacia en ella. Preocupado por que
el guardia y el intruso estuvieran al otro lado de la puerta,



entrecerrd los ojos para ver mejor a través de las persianas y
estudiar la sala de espera.

Vio movimiento, pero no habia nadie merodeando. Tampoco
habia rastro del personal de seguridad.

Con los vestigios de su energia nerviosa revolviéndole el
estdmago, Georg mird de nuevo hacia la ventana. No tenia otra
opcidn. Necesitaba que aquello terminara.
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Georg estaba exhausto cuando avanzo tambaleandose entre los
arbustos que separaban el recinto del hospital de la parada de taxis.
Perdié el equilibrio al pasar por encima de un muro formado por
cuatro hileras de ladrillo, el cual separaba el angosto lecho de tierra
de la zona pavimentada, pero logrd recuperarlo y evitar la caida.

Sin pasajeros esperando y con tres taxis listos para salir, apenas
necesitd bajar el ritmo desde que tropezd hasta que entrd casi de
cabeza en el primer vehiculo. Y tampoco tuvo que pensar cuando
indicd su destino al conductor.

Ya conocia el camino. Habia estado alli antes y sabia a qué
distancia quedaba.

Eso le daba quince minutos para recuperarse. Los necesitaria
todos.

La ventana de la habitacién del hospital funcionaba con el mismo
mecanismo que habia visto en los hoteles, pero era una version
reforzada, por lo que, si bien pudo abrirla del todo, tarddo mas de lo
que esperaba.

Fueron solo veinte o treinta segundos mas, pero, dadas las
circunstancias, le parecio toda una vida. Cada momento que pasaba
forcejeando con la ventana era un momento en que podia ser visto,
ya fuese por sus perseguidores de Odessa o por los guardias de
seguridad del hospital.



La realidad era que ninguna interrupcion hubiera sido buena, por
lo que sus niveles de estrés habian alcanzado su punto algido
mientras la ventana se negaba a ceder. Sin embargo, el alivio
cuando se abrid le regalé una descarga de dopamina que no habia
experimentado jamas.

Pero la sensacién desaparecid segundos después, cuando Georg
se dio cuenta de que la distancia hasta el suelo era mayor de lo que
imaginaba: lo que calculé que serian unos tres metros en realidad
eran algo mas de seis. Sin mas opciones ni tiempo que perder, hizo
algo que el dia anterior le habria parecido impensable. Sujetandose
del alféizar, se colgd con los brazos estirados al maximo y se dejo
caer los cuatro metros restantes.

El impacto fue mucho mas fuerte de lo que esperaba, y las
rodillas y los tobillos cedieron al golpear el suelo. Luego se puso en
pie y empezd a moverse inmediatamente entre los arbustos y el
follaje que rodeaban el hospital para evitar quedar al descubierto.
Habia tardado otros tres minutos en llegar a la parada de taxis.

Georg abrid la ventanilla trasera y respird el aire fresco y himedo
que entraba en el vehiculo. Aun le ardian los pulmones por el
esfuerzo, pero las frias bocanadas de oxigeno los estaban curando
rapidamente. Agradecid, y no por primera vez aquel dia, que su
aficion fuera nadar, montar en bicicleta y correr distancias que para
cualquier humano sensato requeririan un motor de combustion. La
forma fisica que habia alcanzado gracias a sus entrenamientos para
el Ironman, pese a ser bastante esporadicos, era el principal motivo
por el que habia logrado escapar.

Volvié a pensar en los tres agentes de Odessa con los que se
habia encontrado y por un momento se pregunto si tal vez habia
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mas.

El rasgo mas llamativo era la similitud de su atuendo. Ninguno
guardaba especial parecido con los demas, pero, por alguna razon,
su forma de presentarse los unia. Llevaban ropa conservadora. No
era un uniforme como tal, pero si seguian un mismo estilo, como si
no supieran vestir como la gente normal y les hubieran entregado
prendas de un mismo lote.

Para Georg, lo mas preocupante era su fisico en forma de uve,
unos cuerpos que estaban hechos para la acciéon y no para el
deporte. Al recordarlos, solo pudo sorprenderse de haber reducido a
dos de ellos e incluso de haber tenido agallas para intentarlo.

Georg sabia defenderse en una pelea. Habia practicado artes
marciales mixtas durante anos y, aunque nunca habia participado en
un torneo, era un deporte practico que giraba en torno a las peleas
de contacto. Sin embargo, no tenia ninguna duda de que, en una
pelea justa, cualquiera de los agentes de Odessa lo habria
despedazado. Habia tenido suerte. Los dos hombres con los que se
enfrentd lo habian subestimado.

Mird por la ventanilla y reconocio la ruta al instante. Calculé que
faltaban diez minutos y estaba satisfecho de la recuperacion que
habia experimentado en ese breve lapso de tiempo. Se encontraba
mucho mejor de lo que esperaba. Notaba la cabeza despejada, su
ritmo cardiaco habia vuelto a la normalidad y su respiracidon, aunque
todavia dolorosa, al menos le permitia dar bocanadas de aire
completas.

Pensando en Odessa, se preguntd qué significaba la existencia de
ese pequeno equipo. éQué podia decirle sobre la red en si?



Por su naturaleza y porte, los tres parecian militares. A pesar de
que no habian logrado capturarlo, se comportaban como
profesionales, lo cual indicaba algo escalofriante: fuera lo que fuese
en lo que se habia convertido Odessa durante los afios transcurridos
desde su regreso, ahora contaba con un brazo paramilitar. Y lo que
habia visto Georg debia de ser solo una parte. Habria otros. Militares
entrenados y aparentemente listos para matar en cuanto recibieran
la orden.

Eso le hizo pensar en Carl Ackermann y en lo que habia
averiguado gracias a su enfermera. Ackermann estaba muerto, eso
era evidente. El anciano habia revelado la existencia de Odessa a
Georg, y ese mismo dia habia perdido la vida.

No podia ser una coincidencia y, si lo era, la conclusidon no podia
ser mas obvia: si Ackermann habia sido asesinado por lo que le
habia contado a Georg, équé decia eso sobre la crueldad de Odessa?
¢Que matarian a uno de los suyos, un fiel servidor de toda la vida,
sin dudarlo? ¢Y que podian hacerlo con gran eficiencia y en un plazo
muy breve?

Que hubiera gente asi y con unas ambiciones tan claras era
aterrador, pero ese miedo entrafiaba otra pregunta crucial. ¢Cémo se
habia enterado Odessa? Alguien tuvo que informarlos, pero é{quién?
¢Quién sabia lo que le habia dicho Ackermann?

No era nadie del hospital, desde luego: Carl Ackermann estaba a
solas con Georg cuando hablaron, y este no habia mencionado su
conversacion a nadie. Entonces équién quedaba?

La respuesta ldgica surgié cuando el taxi dobld la ultima esquina
que llevaba a la calle de los Ackermann.



«Tiene que ser una de ellas —pensd Georg—. Su esposa 0 su
hija. Son las Unicas que estan al tanto de lo que me dijo. Son las
Unicas a las que se lo he contado».

Georg no dudaba de cual era su principal sospechosa. Elke
Ackermann conocia mas cosas, pero le costaba aceptar que fuese
tan buena actriz. A Mila, por el contrario, le habia contado muy
poco, pero a saber qué le habia dicho su madre cuando él se fue.

El taxi aminord la marcha al acercarse a la casa de Elke
Ackermann, pero el conductor parecia confuso. Mirando a través del
parabrisas desde el asiento trasero, Georg entendid por qué.

—(Esta seguro de que es aqui?

Georg ignoro la pregunta y siguié mirando al frente.

El primer indicio de que algo iba mal fue el cordén amarillo que
se extendia mas alla de los limites de la propiedad y se adentraba en
la calle, impidiendo que cualquiera se acercara o pasara a pie. Al
aproximarse mas a la parcela, pudo ver lo que protegian los
cordones de seguridad.

Lo que antes era una hermosa residencia unifamiliar se habia
convertido en un esqueleto humeante. La estructura, aun en pie, y
la ausencia de escombros alrededor indicaban que habia sido un
incendio y no una explosion. Pero no importaba. Quien estuviera
atrapado dentro no habria sobrevivido a ninguna de las dos cosas.

Cuando el taxi se situd a la altura de la propiedad, el conductor
se prepard para detenerse.

—Continle —dijo Georg, ya convencido de que no queria pasar
ni un momento mas alli—. No reduzca. Vamonos.

—éAdonde?



Georg no oyO la pregunta. Estaba observando algo situado a
varios metros de la propiedad de los Ackermann.

Al otro lado de la calle habia un Mercedes GLS negro con cuatro
hombres dentro. Todos, segun pudo ver Georg sin que se
percataran, llevaban un corte de pelo militar y tenian los hombros
anchos.

Odessa.

Tuvo que hacer un esfuerzo sobrehumano para no quedarse
mirando ni dejarse dominar por el panico. Decidido a no hacer nada
que pudiera llamar la atencion mientras el taxi pasaba junto al
vehiculo aparcado, puso todo su empefio en permanecer
absolutamente inmovil.

Queria volver la cabeza.

Queria saber quiénes eran, verlos con mas claridad.

Queria gritarle al taxista que pisara el acelerador a fondo y que
se largaran de alli de una vez por todas.

En lugar de eso, murmuro entre dientes:

—Siga conduciendo. No gire. Siga conduciendo sin mas.

—éAdonde?

—Al aeropuerto.
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El taxi tardd unos diez minutos en ir desde la casa de los Ackermann
en Degerloch hasta el aeropuerto de Stuttgart, un trayecto que
transcurrié en un silencio casi absoluto. El conductor intenté sacar el
tema del incendio en dos ocasiones, pero Georg lo hizo callar.

Necesitaba pensar. También necesitaba hablar, pero no con el
taxista, ni tampoco donde alguien pudiera oirlo, asi que no saco el
teléfono de la bandolera.

Estaba seguro de que Elke Ackermann habia fallecido. Era la
Unica conclusién légica. éPor qué, si no, iban a incendiar la casa
poco después de la muerte de su esposo a manos de Odessa? La
hora que pasaron juntos confirmé lo mucho que habia descubierto
sobre su marido: le habia contado demasiados secretos debido a su
enfermedad. {Lo bastante como para que Odessa no se arriesgara a
dejarla vivir?

Georg estaba seguro de la respuesta, y ahora estaba igualmente
seguro de quién habia informado a Odessa. Teniendo en cuenta que
Elke Ackermann acababa de ser exculpada, solo quedaba una
posibilidad: su hija Mila.

Reprodujo mentalmente la llegada e intervencion de Mila.

Parecia verdaderamente sorprendida por lo que le habian dicho él
y su madre, pero éestaba fingiendo? éEra posible que, igual que su



padre, formara parte de Odessa? ¢Podia estar tan adoctrinada que
antepuso la seguridad de la organizacién a la vida de sus padres?

Era dificil de imaginar, pero Georg conocia la historia de su pais.
El régimen nazi habia sabido ganarse a las generaciones mas
jovenes, moldeandolas hasta lograr que sintieran que debian lealtad
al partido antes que a su familia.

«A lo mejor no se alterd por lo que dijimos, sino por lo que
sabiamos», penso.

Georg perdio la concentracion cuando el taxi se detuvo. Con solo
una mirada, supo dénde estaban.

El conductor habia parado frente a la terminal 1 del aeropuerto
de Stuttgart, rebosante de vehiculos y actividad. Georg pagd la
carrera, bajo y echd a andar por la ruta que habia seguido el taxi,
alejandose de los edificios principales del aeropuerto. Habia
demasiada gente frente a la terminal, y la llamada que estaba a
punto de hacer requeria privacidad.

Metid la mano en la bandolera, se encendi6 un cigarrillo y saco el
teléfono.

Lo primero que vio cuando se activd la pantalla fueron las
notificaciones de cinco llamadas perdidas de Freya y dos mensajes
de texto, pero por el momento las ignord. La llamaria en cuanto
hubiera terminado, pero habia una persona con la que necesitaba
hablar incluso mas que con ella.

Ben Klein contesto al primer tono.

—¢Todo bien?

—La verdad es que no.

—éQué ha pasado?

—Ackermann esta muerto y su esposa también.



—¢Lo dices en serio?

—Totalmente en serio.

—éQué ha pasado?

—Ackermann murid en el hospital.

—éDe qué?

—No estoy seguro. Lo mas probable es que lo atribuyan a su
enfermedad.

—Y su mujer?

—Su casa se ha quemado. Cuando la vi, hace cosa de media
hora, todavia humeaba.

—Entonces éno sabes si esta muerta?

—Estd muerta, Ben. No van a tomarse tantas molestias para
luego dejarla con vida.

—Supongo que no. éDices que estuviste en la casa?

—No fui el Unico.

—éQuién mas habia?

—Al menos un coche lleno de miembros de Odessa. Un
escuadron de asalto.

—éUn qué? éPor qué dices eso?

—Porque eran idénticos a los cabrones que intentaron darme
caza en el hospital.

—éQué? Georg, ¢qué cofo...?

—En el hospital, Ben. También habia agentes de Odessa
esperandome alli. Escapé por muy poco.

—éComo puedes estar seguro de que eran de Odessa?

—éQuiénes iban a ser?

—Vale, entiendo. ¢Estas diciendo que esas personas intentaron
secuestrarte?



—Si nos ponemos ingenuos, secuestrarme en el mejor de los
casos. Pero apostaria mi vida a que era algo mas. Si han matado a
los Ackermann, épor qué no iban a hacer lo mismo conmigo?

Klein se quedd callado, sin duda intentando procesar lo que
acababa de oir.

—éCOmo demonios lograste escapar? —pregunto finalmente.

—Por los pelos, asi es como lo hice. Sali corriendo, me escondi y
luego salté por una ventana.

Otra pausa.

—¢Pudiste ver bien a alguno de ellos?

—Lo suficiente para saber que eran una unidad militar
perteneciente a Odessa. Esos cabrones tienen su propio ejército.

—Eso es mucho suponer, Georg. No puedes saberlo con
seguridad.

—TU no los viste. No viste su aspecto ni como se desplegaron.
Eran militares y me estaban esperando en dos sitios.

—(Estas seguro de que te esperaban a ti?

—Si, en el hospital. Al cien por cien. Vinieron a por mi nada mas
saber quién era. En cuanto a su presencia en la casa, debieron de
suponer que intentaria volver a ver a Carl Ackermann y que, si
descubria que estaba muerto, el siguiente paso seria ir a ver a Elke.
¢Qué otra explicacion hay para que un coche lleno de matones esté
esperando delante de una casa reducida a cenizas?

Otra pausa.

—Dices que vinieron a por ti en cuanto supieron quién eras.
¢Como te identificaron?

—La enfermera de ayer se puso a gritar en cuanto me vio —
respondié Georg—. Fue entonces cuando me descubrieron. Y...



Georg dejo la frase a medias. Habia algo mas. Algo en lo que no
habia pensado hasta entonces.

—Ben, si saben quién soy yo, sabran quién es mi abuelo. Es
imposible pasar por alto el vinculo.

Klein volvid a quedarse en silencio, esta vez mas tiempo. Cuando
hablé de nuevo, su tono ya no era inquisitivo, sino que rezumaba la
autoridad de su cargo policial.

—Bien, haremos lo siguiente: enviaré una unidad a casa de Peter
ahora mismo. Lo protegeran agentes armados las veinticuatro horas
del dia. Si esa gente tiene algin plan alli, se estrellara contra un
muro muy violento. éDe acuerdo?

—De acuerdo.

—déDodnde estas ahora mismo?

—Estoy en el aeropuerto de Stuttgart. Tengo pensado coger el
proximo vuelo de regreso a Hamburgo.

—No lo hagas. Todavia no. Quiero que dispongas de la misma
proteccion que tu abuelo. Dame un minuto.

Georg esperd, tal como habia indicado Klein, que volvié treinta
segundos después.

—Hay un hotel cerca del aeropuerto, el Movenpick. Coge un taxi
y espera alli.

—_Esperar a qué?

—A mi. Iré a buscarte yo mismo acompafiado de dos de mis
mejores hombres.

—CEn serio?

—Totalmente. Esto te viene grande, Georg. Es hora de que
intervengamos.

—Es justo lo que queria. Gracias, Ben.



—No me des las gracias todavia, al menos hasta que te haya
sacado de ahi de una pieza. Llegaré en tres horas.
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Nada mas colgar, Georg tocd la pantalla del teléfono para acceder a
los mensajes de texto de Freya. Antes de su llamada a Klein, tenia
dos y cinco llamadas perdidas. En el poco tiempo que habia pasado
hablando con Klein, Freya habia intentado llamarlo dos veces mas y
le habia enviado otro mensaje.

Los tres decian lo mismo: «Llamame. Urgente».

Fruncid el cefio al leerlo. No era propio de Freya ser tan directa.
Ni tan insistente.

Georg ni siquiera oyo el teléfono, solo la voz frenética de Freya al
responder.

—déDoAnde estas?

—En Stuttgart, como ya te dije. ¢Qué pasa?

—¢En qué lugar de Stuttgart?

—En el aeropuerto.

—cDentro?

—No, yo...

—Hagas lo que hagas, no entres.

—¢Por qué? éQué cofio esta pasando?

—Georg, te estan buscando por la muerte de Carl y Elke
Ackermann.

—iQué?

—L a policia emitiéd un boletin hace unos treinta minutos.



—Dios mio. Freya, yo...

—No me lo expliques a mi. Ya sé que no tuviste nada que ver. Y,
aunque albergara alguna sospecha, no habrias vuelto a Stuttgart si
hubieras matado a Carl Ackermann anoche.

Georg pensOd unos instantes. La nueva informacién lo habia
dejado aturdido, e incluso las palabras de Freya —por muy
alentadoras que fueran— le revolvieron el estdmago.

«“... si hubieras matado a Carl Ackermann”. ¢{Cémo podia
plantearselo siquiera?».

Tratd de superar la conmocion.

—¢éDicen que murié anoche? —preguntod, centrandose en lo que
podia averiguar.

—Apenas hay informacion, asi que no, el boletin no dice eso.
Pero si dice que el incendio que matd a su mujer se produjo esta
madrugada.

—Que es cuando yo estaba solo en un puto tren vacio y sin
coartada.

—Habra grabaciones de las camaras, registros del GPS de tu
teléfono y muchas otras pruebas para demostrar que hiciste ese
viaje. El problema no es demostrar tu inocencia, Georg. El problema
es cuanto tiempo tardaras en hacerlo.

Georg respird hondo mientras racionalizaba la nueva situacion.
Podia entender que lo consideraran sospechoso. El dia anterior habia
utilizado su nombre real y su acreditacion de prensa en la unidad de
demencia. Y solo haria falta una llamada telefénica para determinar
que, anoche, Elke y Mila Ackermann no se habian reunido con el
doctor Michael Hoffman.

Después de eso, la conexidn seria evidente.



Lo que no podia entender era la cronologia.

La muerte de un anciano enfermo en un hospital y un incendio
en una vivienda. A pesar de la relacidon que existia entre ellos, épor
qué ambos incidentes eran tachados de sospechosos tan
rapidamente? Y por qué habian emitido un boletin sobre un
miembro respetado y conocido de la prensa antes de intentar hablar
con él?

No tenia sentido.

—éQué vas a hacer? —preguntd Freya.

—No lo sé.

—Te entregaras, éno?

—No es tan sencillo.

—¢Por qué?

Georg le explicd que unos hombres lo estaban esperando en el
hospital y que también habia una unidad en casa de los Ackermann.

—¢Y si esta es otra forma de echarme el guante?

—Pero es la policia, Georg, no Odessa.

—Carl Ackermann era policia, Freya. Un policia que se paso toda
la vida pluriempleado como ejecutor de Odessa. No sabemos hasta
dénde llega su influencia. Ya has leido el trabajo de mi abuelo y
sabes lo arraigados que estaban en los afnos sesenta. éPor qué no
iban a estarlo hoy?

—¢La policia? ¢éEn serio? Puedo entender que tengan a gente alli,
pero étodo el cuerpo?

—Solo hace falta uno. Con acusaciones como estas, me
encerraran hasta que podamos desmentirlas. Y, como tU dices,
podria llevarnos un tiempo conseguir pruebas. A lo mejor, lo Unico



que quieren es tiempo, meterme una semana o dos en un ala de la
prision donde pueda ocurrir cualquier cosa.

Freya no dijo nada. Se habia quedado impactada al oir lo que
Georg habia vivido ya ese dia, y entendia que actuara con prudencia.
La incertidumbre parecié hacerla dudar.

—éQué pasa con el amigo de tu padre, el policia? —aventuré—.
¢Crees que podrias contactar con él para pedir ayuda?

La mencion de Ben Klein desterrd cualquier otro pensamiento de
la mente de Georg, y no por la razén que Freya habia sugerido.

Klein era un alto cargo de la policia federal de Hamburgo y un
conocido amigo de la familia de Georg y Peter Miller. Era imposible
que se emitiera un boletin policial que nombrara a Georg sin su
conocimiento.

Y, sin embargo, no habia dicho ni una palabra en su conversacion
telefonica de hacia unos minutos.

Una conversacion en la que Klein habia mostrado sorpresa al
enterarse de la muerte de Carl y Elke Ackermann. Las posibilidades
que esto abria hicieron que Georg se sintiera fisicamente enfermo.

—Georg, éestas bien?

—Creo que no.

Los pensamientos llegaban de forma densa Yy rapida,
pensamientos indeseados.

«Klein sabia lo que me dijo Carl Ackermann en el hospital. Klein
sabia que Elke Ackermann descubrid mucho mas a lo largo de la
enfermedad de su marido. Klein sabia que yo estaria hoy en el
hospital. Klein sabia que luego iria a la casa de Elke Ackermann. Y
ahora Klein ha organizado un destacamento policial para ir a por mi



Opa y me ha pedido que lo espere pacientemente en un hotel
apartado. Un blanco facil».

Georg intentd discutir consigo mismo. A lo mejor estaba
equivocado. A lo mejor estaba siendo ridiculo, viendo cosas donde
no las habia. A lo mejor, pero en ese momento no podia correr
riesgos.

Habia demasiado en juego como para apostar por el afecto que
le tenia a un amigo de la familia.

—éQué puedo hacer?

La pregunta de Freya interrumpio el debate interno de Georg.

—Necesito que vayas a buscar a mi abuelo y lo lleves a tu casa lo
antes posible —respondio—. No creo que esté a salvo.

—¢Por qué?

—Te lo explicaré todo cuando nos veamos. Pero, por favor, ahora
ve a buscarlo. Dile que apague el teléfono, que deje sus tarjetas
bancarias y que se quede en tu casa. Y una cosa mas, Freya.

—Si?

—No se lo cuentes a nadie.
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Washington D. C.
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El hotel Hay-Adams estaba situado en el numero 800 de la calle
Dieciséis Noroeste, una manzana al este y seis al sur del edificio que
albergaba la oficina de campafa. Esa distancia lo convertia en un
paseo de diez minutos como maximo.

Ese dia, el trayecto le llevd a Vanessa Price casi cuatro veces
mas, no tanto porque fuera a paso lento como por la paranoia.

Vanessa habia salido de la oficina a las cinco y media, treinta
minutos mas tarde de lo que indicaba su contrato y ciento ochenta
minutos antes de la hora a la que acostumbraba a terminar. Pero no
habia ido directa al hotel. Preocupada por que se hubieran percatado
de que habia salido temprano e inquieta porque Katie Braid le estaba
prestando una atencion no deseada, habia seguido una ruta mucho
mas larga en direccion norte, luego al este, luego al sur y finalmente
al oeste, un rectangulo alargado y poco practico con el que esperaba
despistar a quien pudiera estar siguiéndola.

No habia notado ninguna presencia, pero Vanessa ignoraba qué
debia buscar o incluso cdmo funcionaba la vigilancia.

Eran casi las 18.10 cuando cruzd la recepcion y bajoé al bar Off
the Record. La cocteleria era oscura y engafosamente larga, con



paredes de un tono rojo intenso, muebles anticuados de cuero y
madera y un montaje de caricaturas politicas que no hacia nada por
ocultar su clientela deseada y habitual.

Un bar frecuentado por politicos no habria sido la primera opcién
de Vanessa para aquel encuentro, pero habia tenido poco poder de
decision. Alice Osbourne e Indira Chopra estaban alli desde Ultima
hora de la tarde, y, si queria hablar con ellas ese dia, no tenia mas
remedio que hacerlo alli.

Observo todo lo que pudo al moverse entre la multitud, buscando
a sus ahora excompaneras y cualquier cara conocida. De estas vio
muchas —era el lugar adecuado para dejarse ver, pensd, mientras se
abria paso torpemente hacia el interior—, pero a nadie que
reconociera ni de la oficina de campana ni del equipo de Grisham.

Al principio esperaba que eso siguiera siendo asi a medida que
avanzaba la noche, pero luego cambié de opinidon, consciente de lo
que su ausencia parecia indicar: si se hallaba en medio de una
conspiracion, el Ultimo lugar donde se congregarian €esos
conspiradores seria uno en el que estuviesen rodeados de no
afiliados con contactos politicos.

El hecho de que no hubiera personal de Grisham en un bar que
era un iman para gente como ellos conferia verosimilitud a las
sospechas de Vanessa, y casi deseaba ver a un compafero de
trabajo, pero no ocurrido. A quienes si vio fue a Alice e Indirg,
sentadas a una mesa redonda en el rincon mas alejado, con un
Unico asiento libre esperando a que Vanessa se uniera a ellas.

Ninguna de las dos se movié mientras se sentaba, cada una con
una copa de martini vacia delante. A juzgar por la vacilacion que
percibidé en los ojos de Indira, dudaba que aquella bebida fuese la



primera, aunque Alice parecia estar bien. Sin duda, una aguantaba
mucho mejor el alcohol que la otra.

—_¢Llevais muchas? —pregunté Vanessa, sefialando las copas.

—Acabamos de empezar —respondio Alice—. Vienen mas de
camino, incluida la tuya.

—Gracias. —Vanessa mird a ambas—. éEstais bien?

—Define «bien» —dijo Indira—. Si te refieres a qué se siente
cuando se han cargado tu futuro por algo que no hiciste, entonces
no, no muy bien.

—Supongo que ha sido una pregunta estUpida —respondio
Vanessa—. Lo siento.

—No hay nada que sentir —dijo Alice—. TuU no pirateaste
nuestras redes sociales, pero alguien lo hizo.

—Entonces éesas publicaciones no eran vuestras?

—Por supuesto que no. Me he pasado tres anos trabajando como
una loca para tener un futuro en el Congreso. Sé lo que puedo decir
en voz alta y lo que tengo que callar.

—Parecia impropio de vosotras.

—Lo que parecia era una gilipollez. Y yo no soy gilipollas.

—Lo sé. —Mird a Alice—. Y sé que tU tampoco escribiste esos
mensajes. Ni siquiera sabias quién era Cole Grisham meses después
de que supuestamente publicaras cosas sobre él.

Por un momento, Alice parecia confusa, y abri® mas los ojos al
comprender lo que estaba diciendo Vanessa.

—Joder, es verdad. Lo recuerdo. Eso es una prueba de que no lo
hice.

—Si alguien me creyera, lo seria.

—¢A qué te refieres?



—Me refiero a que no me creyeron con lo de Jack Johnson y
Sophie, éverdad? Nadie me escuchd en su momento. éPor qué iban
a escucharme ahora?

—Esto es distinto. No sera solo tu palabra contra la suya.

—Ya veremos. No estoy tan segura.

—Pero énos ayudaras? —preguntd Alice directamente—. Si planto
cara, édaras un paso al frente?

Cuando Vanessa se disponia a contestar, la interrumpid la llegada
de tres copas idénticas de lo que parecia un alcohol transparente,
cada una adornada con una aceituna. El camarero las dejé encima
de la mesa y se fue.

—Qué es esto? —preguntd Vanessa.

—Martini con ginebra —respondié Indira con una pronunciacion
tan deliberada que dejaba entrever un sobreesfuerzo.

Indira bebid un sorbo que, si lo hubiera hecho un hombre,
Vanessa habria descrito como «un buen trago». Se planted
aconsejarle que fuera mas despacio porque, a fin de cuentas, era
con diferencia la mas joven de las tres, pero llegd a la conclusién de
gue no era asunto suyo.

Vanessa también bebidé un sorbo, aunque mucho mas pequefio
que el de Indira. El liquido la hizo estremecerse, pero tenia buen
sabor. La calmd al instante y era justo lo que necesitaba en ese
momento.

—Bueno, élo haras? —insistié Alice.

—Haré todo lo que pueda por vosotras —respondié Vanessa—.
Lo que ha pasado hoy estd mal y lo diré publicamente. Con Sophie
callé, pero no volveré a hacerlo ni en broma.



Alice sonrié en sefial de agradecimiento y se inclind sobre la
mesa para apretar la mano de Vanessa, pero su sonrisa desaparecid
y le soltd la mano al oir lo que esta dijo a continuacion.

—Aun asi, no creo que debais hacer nada todavia.

Alice se recosto en su asiento.

—¢Por qué?

Antes de responder, Vanessa mird a su alrededor por si alguien
estaba escuchando. No vio a nadie, pero bajé la voz de todos
modos.

—Porque diria que aqui hay algo mas. Creo que hay que indagar,
y que los abogados intervengan ahora podria hacer que borrasen
cualquier rastro.

—TU sabes algo.

—En realidad no, pero... oi una conversacion. No sé si Grisham y
Su equipo son lo que pensamos.

—¢Lo que pensamos? Pues una panda de supremacistas blancos
de mierda que apenas disimulan.

Fue Indira quien hizo esa afirmacién, y Vanessa estuvo a punto
de darse la vuelta en la silla.

—Bueno, es obvio —afadié Indira.

—Si? —respondio Vanessa—. Es un populista declarado, pero
supremacista blanco es mucho decir.

—Eso es porque solo te fijas en lo que dice en publico, en lo que
dice cuando puede trascender, pero no fastidies. Piensa en su
equipo. Somos las Unicas personas no blancas en la oficina, todas
heredadas del senador Johnson y todas con tan poco rango como
para que nos marginen.

—¢Crees que somos meras figurantes?



—TU no?

—No diré que no se me ha pasado por la cabeza —reconocio
Vanessa—, pero eso no lo convierte en un supremacista blanco.

—Sus votantes si lo son.

—Supongo que algunos si, pero estoy segura de que son minoria.
No se diferencia mucho del presidente. En un sistema bipartidista,
incluso los extremistas tienen que taparse la nariz y votar al tio que
menos les disgusta.

—Puede ser, pero la mayoria no corteja ese voto extremista de
forma tan descarada. El presidente lo hizo, y Grisham se esta
preparando para hacer lo mismo.

—Eso no significa que su ideologia sea esa. A lo mejor solo esta
buscando votos.

—Entonces écdmo explicas a la gente que tiene a su alrededor?

—déComo quién?

—Todos menos nosotras. éNo has oido sus bromas? En la oficina
se lo callan casi todo el tiempo, pero sale cuando no estan alli,
cuando bajan la guardia.

Vanessa estaba confusa. Habia hablado tan poco con sus
compafieros de oficina que apenas sabia el nombre de ninguno, vy le
sorprendié que Indira, aln menos extrovertida, lo hubiera hecho con
mas frecuencia.

—¢Fuera de la oficina?

—En las pausas para vapear —respondié Indira—. Afuera son
mucho menos prudentes.

—En qué sentido?

—En sus conversaciones, supongo que cuando no se dan cuenta
de que estoy cerca. Son mayoritariamente bromas o comentarios



despectivos, cosas que no oirias decir a otros empleados sobre
personas concretas y razas en general. El tipo de cosas que
considerariamos directamente racistas.

—iComo qué?

—Como lo que llaman «el problema negro». Eso lo he oido tres o
cuatro veces. Ademas, hace dos semanas oi una conversacion sobre
Israel y Palestina y, al parecer, la opinién generalizada era que seria
mejor que se borraran mutuamente del mapa.

Vanessa se quedd estupefacta.

—¢Alguna vez se han dado cuenta de que estabas escuchando?
—pregunto.

—Esa vez si, desde luego.

—¢Ha habido otras?

—Que yo sepa, no.

Vanessa asintio, pero no dijo nada. La coincidencia no se le habia
ocurrido a Indira, pero a ella si: el hecho de que esta fuese
despedida por publicaciones falsas sobre ese mismo tema podria ser
esgrimido para desacreditarla si alguna vez revelaba lo que ellos
sabian que habia oido.

Eso explicaba que eligieran esa publicacion amanada.

—déCuanto hace que piensas todo esto?

—Dos meses, puede que tres.

—¢Y aun asi te has quedado?

—iQué esperabas que hiciera? Yo tenia ambiciones, Vanessa.
Queria ser alguien, y eso no sucede si abandonas el equipo de un
senador por un berrinche.

—Entonces ¢éte quedaste por tu futuro?

—Si. ¢TU no estas haciendo lo mismo?



Vanessa estaba a punto de responder, pero se lo pensd mejor y
mir6 a Alice.

—Y td qué opinas?

—Que ojala lo hubiera sabido antes. Podria haberles dicho a esos
racistas que se metieran su trabajo por el culo.

—¢éNunca oiste nada parecido?

—éCrees que habria estado alli tanto tiempo?

—¢Tuviste alguna duda? Quiero decir, se han tomado muchas
molestias falsificando pruebas para despedirte. ¢Hay algo que podia
preocuparles?

—Me cuidé mucho de armar jaleo. No creas que no me di cuenta
de la invasion blanca.

—Asi gue no hubo controversia en los cuatro meses?

—No, nada. Me mantuve al margen, igual que tu.

Vanessa pensé un momento y se le ocurrié una idea.

—Los dos primeros meses estuviste trabajando en la
financiacion.

—EXxacto.

—Y luego pasaste a prensa. No parece un salto logico. ¢Cémo
sucedid? ¢Te ofreciste voluntaria?

—Ni de broma. Entrar en el circulo de los donantes, los comités y
los supercomités de accidn politica es una mina de oro para alguien
de nuestro nivel, y lo sabes. Los contactos en la prensa no son poca
cosa, pero de ninguna manera iba a solicitar irme de ahi.

—Entonces ¢cual fue el motivo?

—No lo supe nunca. Solo dijeron que iban a trasladarme.

—¢Se te ocurre algo que pudiera provocarlo?



Alice guardo silencio y medito la pregunta. Eso dio a Vanessa la
oportunidad de beber otro sorbo, e Indira casi apurd su copa.
Finalmente, Alice estuvo lista.

—Solo se me ocurre una cosa —dijo—, pero no creo que tenga
importancia.

—déDe qué se trata?

—Como decia, no creo que sea importante. Fue solo un par de
dias antes de que me cambiaran de puesto, asi que el momento...

—Qué paso, Alice?

—Las preguntas que hice sobre uno de los supercomités de
accion politica. Estaba siguiendo los procedimientos de investigacion
exhaustiva sobre los donantes y los comités, todo lo que
necesitamos para asegurarnos de que el dinero que esta recibiendo
la campafia es legal y se contabiliza. Habia una lista original y los
jefes la dividieron, asi que todos nos centramos en los nombres que
nos habian tocado. Mi lista era bastante simple. No era lo que
buscaba, asi que acabé antes de tiempo y aproveché para probar
con algo mas interesante: uno de los supercomités.

—Pero los supercomités no donan a la campana.

—Lo sé. Por eso los elegi, porque nadie mas lo haria. Me
interesaba y tenia algo de tiempo.

—¢éCual era?

—Se llama America Tomorrow.

—Y qué descubriste?

—Que una gran cantidad de dinero llegaba del extranjero. Y
cuando segui el rastro del dinero y localicé las fuentes, encontré
cinco empresas distintas que resultaron ser filiales de filiales de
filiales de una sola compafiia alemana. Ya sabes cémo funciona.



—¢éQué hiciste?

—TFui a hablar con los jefes.

—Y qué te dijeron?

—Que no era asunto nuestro. Que el supercomité estaba
alineado con nuestra postura en algunas politicas, pero que era
independiente, no tenia influencia ni contacto con la oficina del
senador Grisham y no realizaba aportaciones. Por tanto, debia
dejarlo y seguir trabajando en lo importante.

—¢Qué pensaste al respecto?

—Nada, porque tenian razén. Solo me estaba distrayendo, asi
que me puse a trabajar en lo que era relevante. Dias después me
trasladaron a otro puesto y no relacioné ambas cosas. Si te soy
sincera, aun no lo hago, pero es lo Unico que se me ocurre.

Vanessa pensd unos instantes. Entendia que Alice no le hubiera
dado importancia a su descubrimiento y, técnicamente, la respuesta
era correcta: ningln supercomité esta vinculado a un candidato o
partido concreto, por lo que no se regian por los limites de la
financiacion electoral. Pero, si sus sospechas eran fundadas, las
irregularidades en la financiacion eran las menos hondas de las
profundidades a las que el equipo de Grisham estaba dispuesto a
sumergirse.

Tal vez no era nada, pero valia la pena investigar.

Bebid otro sorbo mas largo antes de volverse hacia Alice.

—déRecuerdas como se llamaba la empresa alemana? —dijo.

—Si. Se llamaba Medusa.
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Ya era pasada la medianoche cuando Georg llegd al apartamento de
Freya en Ottensen.

El viaje habia sido casi idéntico al de la noche anterior, pero esta
vez habia elegido el tren en lugar del avidon por otro motivo: dado
que estaba en busqueda y captura en relacion con dos muertes en
Stuttgart, mostrar su identificacion para embarcar en un vuelo en el
aeropuerto de Stuttgart era impensable.

El trayecto habia sido estresante y le habia negado un suefio
muy necesario durante sus seis horas y media de duracidon. Por muy
modesto que fuera Georg en cuanto a la pequefia fama que habia
cosechado —gracias a su carrera como periodista, pero sobre todo a
su exitoso pddcast informativo—, ahora era muy consciente de ella.
En la era de las redes sociales, le habia conferido el estatus de
influencer y, debido a la falta de suficientes noticias reales para
llenar la demanda de informacidon las veinticuatro horas, los
influencers equivalian a titulares.



El resultado era que su nombre y las acusaciones que pesaban
sobre él ya habian llegado a la prensa, de modo que su rostro era
aun mas reconocible que hacia solo unas horas.

Georg habia comprado una gorra y unas gafas de sol ligeramente
tintadas antes de dirigirse a la estacion de tren. No era el disfraz
perfecto, pero era mejor que nada. También utilizd sus
conocimientos sobre técnicas de investigacion policial para anular
sus dos medios mas fiables para localizar a un sospechoso: retird los
trescientos euros que le permitia su tarjeta de crédito en un solo dia
y, tras un mensaje rapido a Freya para decirle que estaria
desconectado hasta que llegara a casa, apago el teléfono.

«Nada de pagos con tarjeta, cajeros automaticos o GPRS —se
dijo a si mismo—. Si quieren encontrarme, tendran que hacerlo con
los viejos métodos».

Fue una pequena sensacion de victoria que precedid a largas
horas de paranoia, las cuales pasé al limite temiendo que alguien lo
reconociera. Ni siquiera contaba con la distraccion del teléfono para
mantenerse ocupado o0 al menos para utilizarlo como excusa para
mirar hacia abajo. Si lo hubiera pensado bien, habria comprado un
libro por esa misma razon, y lamentd su error, por lo que, horas
después, se sintid agradecido cuando el pasajero de enfrente olvido
un periddico al bajar del tren.

Sabia que no le proporcionaria lectura para cuatro horas, pero si
le permitiria taparse un poco mas el rostro.

Asi pues, Georg estaba agotado cuando llegd a Ottensen, pero,
con tanto por hacer, era un agotamiento que no podia permitirse.

Diez minutos después estaba sentado a la mesa para seis
personas que ocupaba la mitad mas pequeia del salon-comedor del



piso. Frente a él se encontraban su abuelo, visiblemente cansado
después de que lo despertaran, y Freya, con la preocupacion por
Georg grabada en el rostro.

Hasta entonces, la conversacion habia sido estresante y
desestructurada a causa de las emociones y el miedo, la indignacion
y la traicion, todo ello motivado por el rompecabezas de informacién
que habian creado a partir de una serie de conversaciones
telefénicas demasiado breves y por las casi siete horas de silencio
posteriores.

—De acuerdo —dijo—. Vamos a calmarnos y centrémonos en lo
importante.

Abrid la bandolera y saco el tabaco, renunciando ya a la farsa de
que habia conseguido dejarlo. Luego mir6 a Freya como para
disculparse, pero, cuando ella le pididé uno, se dio cuenta de que no
era necesario.

Al verlos encender el cigarrillo, Peter dudd un momento, pero
acabo cogiendo el paquete y el encendedor de Georg.

—Joder, si fuma todo el mundo...

Georg soltd una risotada de alivio. No habia sonreido ni una sola
vez desde su visita al hospital, y se alegré al ver que aln era capaz
de hacerlo.

Los tres guardaron silencio unos segundos, saboreando la calma,
y fue Peter quien la rompio.

—(Estas seguro de lo de Ben?

—No, pero es la Unica persona que no esta en esta mesa y lo
sabia todo.

—Aparte de la hija de Ackermann.

—Pero ella no sabia que yo volveria al hospital o a la casa.



—Aunque pensar que lo harias tampoco seria lo mas
descabellado del mundo.

—¢Te parece suficiente para enviar dos equipos de asalto?

—Depende de cuantos tengan.

—¢No crees que haya podido ser Ben?

—Yo no he dicho eso, pero coincido contigo en que no podemos
estar seguros.

—Y el hecho de que no mencionara el boletin de la policia
durante la llamada, cuando lo organizo todo para ir a buscarme?

—Que esté trabajando para Odessa seria una explicacion. La otra
es que estaba haciendo su trabajo, organizando la forma mas segura
de arrestar al principal sospechoso de dos asesinatos.

—¢De verdad lo crees?

—No, sinceramente no lo creo. El Ben que conozco habria
intentado ir a buscarte primero y se habria puesto en contacto
conmigo.

—Qué significa eso? —preguntd Freya, que hasta el momento
habia estado asimilando toda la informacién. Pero, como Georg sabia
muy bien, nunca tardaba mucho en absorberla y tomar la iniciativa.

Peter se volvié hacia ella.

—Significa que el Ben que conozco podria no ser el Ben que
todos pensabamos que era.

—(Eso lo convertiria en miembro de Odessa?

—O tal vez Odessa lo ha puesto en un aprieto —aventurd Georg.

—No —respondié Peter—. Si Ben esta involucrado en esto, no es
por chantaje o coaccion. Es uno de ellos hasta la médula.

A Georg le intrigd la certeza con que su abuelo habia
pronunciado aquellas palabras.



—¢Por qué lo dices?

—Por la cronologia. Ben llegé a nuestra vida cuando tus padres
murieron. Antes de eso, yo no lo conocia. ¢Por qué iba a conocerlo?
Trabajaba con tu padre, pero aparecid y nos ofrecid su ayuda
cuando la necesitdbamos, y se quedd. Se convirtio en parte de la
familia. Era como un tio para ti. éCrees que tiraria todo eso por la
borda solo por el hecho de que Odessa tuviera algo contra él? Si eso
fuera cierto, no habrian podido manipularlo tan facil y rapidamente.

—No sé. Yo solo...

—Y, aunque tuvieran alguna manera de controlarlo, écomo sabian
que debian utilizarla ahora? ¢éComo descubrieron quién eras, que
tenias vinculos con alguien a quien podian controlar y que Ben es
una de las poquisimas personas a las que acudirias? Es imposible
hacer todo eso en menos de veinticuatro horas por muchos
contactos que tenga Odessa ahora mismo.

Georg negd con la cabeza, debatiéndose entre un deseo sincero
de estar equivocado y una rendicién a la ldgica de su abuelo. Aquello
le provocaba una dolorosa incertidumbre en un momento en que la
certeza era de suma importancia.

Freya rompio el silencio.

—iComo podemos averiguar si este tal Ben estaba detras de
todo esto? Porque no lo reconocerd, sobre todo ahora que la policia
anda buscando a Georg. Eso le da la excusa perfecta.

—Tenemos que pedir ayuda a alguien en quien podamos confiar
plenamente.

Georg se puso erguido de repente. Después de todo lo que habia
hecho para dejar a su abuelo al margen —para mantenerlo a salvo
—, €sa no era la propuesta que esperaba.



—Opa, no podemos meter a nadie mas en esto. Aqui estas
protegido, pero solo porque nadie sabe nada de Freya y de mi. No
podemos confiar en nadie mas. Nos pondria a ambos en peligro. De
ninguna manera.

—El hombre del que hablo es la excepcion. En estas
circunstancias, le confiaria tu vida. Le confiaria la vida de todos.

—No te ofendas, Opa, pero eso no es decision tuya,
especialmente tratandose de un tipo al que ni siquiera conozco.

—Si que lo conoces.

—iQué?

—He dicho que si que lo conoces. Lo conoces de toda la vida.

—éQuién es?

—Es tu padrino, Scott Brogan. Y la decision, dependa o no de mi,
ya esta tomada. Viene hacia aqui.
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—Scott Brogan es un puto psicopata —protestd Georg—. éPor
qué cofio lo has metido en esto? ¢No tenemos ya suficientes
lunaticos?

—Hoy, un equipo de asesinos profesionales ha salido a cazarte
como a un animal. —Peter elevd el tono de voz mientras apagaba
con rabia el cigarrillo—. ¢No crees que a lo mejor necesitamos a uno
de esos en nuestro equipo?

—Es un puto mercenario, Opa. Literalmente, mata por dinero en
todo el mundo. Es uno de los malos. éQué lo hace mejor que ellos?

—Que esta de nuestro lado y puede hacer cosas que tU y yo no
podemos. Cosas que te mantendran sano y salvo.

Georg apartd la silla, enojado por no tener argumentos para
rebatir a su abuelo. Pero, aun asi, no estaba de acuerdo con la
decisidon. Después de todo lo que sabia de ese hombre, no podia
aliarse con Scott Brogan.

—Disculpad, me he perdido —dijo Freya, que se inclind hacia
delante y apagd el cigarrillo con mucho mas cuidado y sin la rabia
que habia mostrado Peter—. éQuién es Scott Brogan exactamente?

—Mi padrino —respondié Georg, consciente de su oportunidad
para ganarse una aliada—. Un antiguo companero de mi padre.
Participaron en algunas operaciones conjuntas de la OTAN, cuando
mi padre trabajaba en labores de espionaje.



—Scott Brogan no suena aleman.

—Es britanico. Estuvo en el SAS, el MI6 y todo lo demas. Pero
pasaron bastante tiempo juntos en sus operaciones secretas y
acabaron haciéndose buenos amigos, lo suficiente para que fuera
elegido como padrino.

—Pero nunca lo has mencionado.

—Eso es porque apenas lo vi después del accidente. Vino al
funeral y pasé un tiempo con nosotros. Luego se fue y no lo
volvimos a ver. Vaya amigo.

—Y después de todo este tiempo, éahora esta dispuesto a volver?
—pregunté Freya a Peter.

—Si, lo estda —respondié él—, porque Georg no te lo ha contado
todo. Hay cosas que él no sabe.

—iComo qué?

Peter respird hondo y cerrd los ojos solo unos segundos, pero
parecia que estuviera reviviendo algo doloroso. Cuando volvio a
abrirlos, estaba mas calmado. El arrebato de ira habia amainado y
su tono era tranquilo.

Mird a Georg a los ojos cuando empezé a hablar.

—La razon por la que sé que puedo confiar en Scott Brogan es
que esta no es la primera vez que has estado bajo la amenaza de
Odessa. Y tampoco es la primera vez que Scott Brogan sale al
rescate.

Georg fruncidé el cefio en un gesto de confusidén. Hasta el dia
anterior, solo habia leido sobre Odessa en los libros y articulos de su
abuelo, ademas de algunas entrevistas y conferencias. Y, por
supuesto, nunca se habia topado con ellos.



Por un momento le preocupo que la edad de su abuelo empezara
a notarse.

—éQué estas diciendo? —preguntd en voz baja, como si hablara
con un nino.

—Deja de mostrarte condescendiente y escucha, équieres? —
Parte de la ira de Peter habia regresado—. No estoy senil,
muchacho. Lo que soy es un mentiroso que ahora tiene que contarte
la verdad, asi que presta atencion.

Georg no respondio.

—Lo que intento decirte es que yo ya sabia que Odessa matd a
tus padres, Georg. No sabia cudl de esos cabrones lo habia hecho,
pero si que era obra de Odessa. Lo he sabido durante anos, desde
que viniste a vivir conmigo.

Georg se quedd boquiabierto. No podia creer lo que estaba
oyendo. Pero épor qué iba a mentirle su Opa?

—éQué...? Pero écdmo...?

—Estaba destrozado cuando murieron y no sospeché que fuera
mas que un accidente. En aquel momento me creia mi propia
leyenda, Georg. Creia que habia acabado con Odessa. Y entonces
Scott Brogan vino a mi. Sabia quién era por tu padre. A diferencia de
Klein, me habia encontrado con él varias veces, y tu padre me habia
contado las cosas que podia hacer y los contactos que tenia. Lo que
era. Asi que, cuando me dijo que no aceptaba que la muerte de tus
padres fuera un accidente, lo escuché. Me contd cuantos enemigos
se habia ganado tu padre. Algunos también eran enemigos de
Brogan, pero muchos no. Me pidié permiso para investigar y se lo di.

»Lo que descubrié nos dejé a los dos conmocionados. Descubrid
que fue Odessa quien matd a tus padres. Y algo mas. Algo peor para



mi, si es que eso era posible.

—Cuéntamelo.

—Brogan descubri® que el objetivo era yo. No buscaban
venganza atacando a mi familia. Me tenian a mi'en el punto de mira.
Por alguna razon, hubo... Dios, me cuesta hasta decirlo. Hubo un
error.

Georg vio cdmo las lagrimas surcaban el rostro de su abuelo; los
recuerdos eran visiblemente dolorosos. Nunca lo habia visto asi, y no
sabia qué hacer para consolarlo, por lo que decidid limitarse a
escuchar.

—Lo que averigud Scott fue que yo seguia siendo un objetivo
incluso después del accidente. Matar a mi chico no bastaba. Me
querian a mi por todo lo que habia hecho y todo lo que habia escrito
y dicho posteriormente. Y ahora sabian que existias y que te habian
puesto a mi cargo. Tenian intencién de matarnos a los dos.

—iQué paso?

—Scott Brogan es lo que pasd. Recuerda quién era por aquel
entonces, Georg: un agente del espionaje britanico. En su momento,
eso significaba algo. Si pertenecias a Odessa, no querias tener al
MI6 encima. Scott suponia una amenaza tan grande para sus
ambiciones como lo eran ellos para ti y para mi.

—eY?

—Y él hizo lo Unico que podia hacer: un trato. Nuestras vidas a
cambio de que él los dejara tranquilos. Se acabarian las
investigaciones y el espionaje britanico. No habria cooperacion con
las autoridades alemanas ni con nadie que pudiera infiltrarse o
procesar a la organizacién. Y, para garantizarlo, no volveria a



Alemania. Por eso no lo has visto en todos estos anos, Georg. No
nos abandond. Se mantuvo alejado para protegernos.

Georg intentd contener las lagrimas mientras procesaba lo que le
habia contado su abuelo, su mandibula debilitada al reprimir una
reaccion emocional que habria sido muy natural. Se quedo6 sin
palabras, y en ese momento no sabia si sentir gratitud hacia Scott
Brogan, rabia hacia su abuelo por todo lo que le habia ocultado
durante tanto tiempo o consternacidon porque su propia seguridad
era el precio que habia pagado Odessa por su supervivencia.

Habia demasiados pensamientos, demasiado que asimilar.

—Pero épor qué hizo este hombre todo eso? —preguntd Freya—.
éPor qué se puso en peligro de esa manera? Y por qué iba a
hacerlo otra vez?

—Porque queria al padre de Georg —respondid Peter—. Eran
companferos de armas, se salvaron la vida en multiples ocasiones. Se
siente obligado a proteger lo que era de Horst, porque cree que
Horst habria hecho lo mismo por él. Y tiene razon. Mi hijo habria
hecho exactamente lo mismo.

—Pero ¢y todo lo que ha hecho desde entonces? —A Georg
todavia le costaba aceptar aquello. Aunque el primer cigarrillo seguia
casi intacto en el cenicero, encendid otro—. Opa, ambos sabemos lo
que significan los contratos de seguridad privada. Ha trabajado por
todo el mundo: Oriente Préximo, Africa central, Sudamérica... Donde
pase algo malo, él ha estado alli.

—éCAmo lo sabes?

—Porque es mi padrino. Antes lo consideraba un héroe, el
hombre que se dedicaba a lo mismo que mi padre. Incluso después
de su desaparicion, queria saber de él. Asi que, cuando aprendi



cdmo hacerlo, investigué. Lo rastre€, segui sus movimientos y
descubri la carniceria que habia provocado.

—éHa hecho cosas malas? —preguntd Freya.

—Malas es poco.

—Y qué esperabas de alguien con esa preparacion, Georg? —
preguntd Peter—. éQué crees que pasa cuando un gobierno
convierte a un chico en un asesino, le arrebata el apego a la vida y
el miedo a la muerte y, cuando ha terminado, lo suelta en el mundo
real?

—No todos los soldados acaban siendo mercenarios, Opa.

—No todos los soldados son Scott Brogan, pero no estoy
tratando de justificar nada. No sé las cosas que ha hecho, pero, si
son tan malas como dices, a lo mejor necesitamos a alguien tan
capacitado como él. A lo mejor necesitamos a un malo.

Georg empujé la silla hacia atrds. No estaba convencido en
absoluto y mird a Freya en busca de apoyo.

—¢Tienes algo que decir sobre esta locura?

—Si —repuso ella—. Creo que hay momentos en los que puedes
adoptar una postura moral sobre la manera en la que una persona
se gana la vida. Y creo que, cuando tienes a un ejército secreto de
asesinos nazis que van a por ti, no es uno de esos momentos.
Necesitamos a ese hombre, Georg. Hay gente que quiere matarte.
Lo necesitamos a él o moriras.

Freya se volvid hacia Peter.

—déCuando viene?

—Ya esta en Hamburgo. Salié en cuanto lo llamé. Lo Unico que
necesita es esta direccion.
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Scott Brogan no era el gigante que Georg recordaba de su infancia,
pero ya no tenia diez afios, cuando, por la diferencia de estatura, le
parecia enorme.

Dieciocho anos después, Brogan no resultaba tan sobrenatural,
pero todavia distaba mucho de ser un hombre corriente. Basandose
en el ano de nacimiento de su padre y en el hecho de que Brogan
era dos o tres anos mas joven que él, Georg calculd que tendria
cincuenta y seis anos.

Sin ese calculo, la edad del inglés habria sido un misterio. Por lo
que se adivinaba bajo su elegante polo blanco, parecia tener el
cuerpo de un hombre de unos treinta anos, marcado por algunas
cicatrices en las manos y los antebrazos y por el rastro de una
quemadura en el biceps derecho. Sin embargo, su rostro contaba
una historia diferente.

La nariz rota era lo habitual: Georg apenas habia visto a un
combatiente que no la tuviera. El resto de las cicatrices, en cambio,
eran mucho menos tipicas. Era evidente que la piel que rodeaba
ambas cejas se habia quebrado innumerables veces. Tenia un corte
en la oreja derecha que le habian cosido en algin momento. La linea
carbonizada en la mejilla derecha parecia la sefial de una bala que
habia pasado rozando. Y el bulto protuberante en la parte superior



izquierda de la frente indicaba la implantacién quirdrgica de una
placa de metal.

Georg recordaba algunas de las lesiones. Otras eran mas
recientes, y juntas formaban una cara que era a la vez Unica y
atemporal en un hombre al que solo un tonto se atreveria a
contrariar sin llevar encima un arma automatica y varios juegos
extra de municion.

—Cuanto tiempo, joven amigo.

Hablando en un aleman perfecto, Brogan le tendio la mano, y
Georg se la estrechd con firmeza. Ahora recordaba que Brogan
siempre lo llamaba «joven amigo». Era un recuerdo agradable, ya
que en su dia lo hacia sentirse mas adulto, pero optd por desestimar
las emociones positivas.

—En efecto, ha pasado mucho tiempo —respondié Georg—. Es
una pena que no conociera el motivo hasta esta noche.

—Era lo mejor. No tenias por qué pasarte la vida girando la
cabeza por si aparecian esos asesinos nazis. Aunque, por lo visto, te
las has arreglado para encontrarlos.

—Eso parece.

Brogan observé la habitacion.

—Peter, tienes buen aspecto.

—Tengo aspecto de viejo.

—No digas tonterias. Me alegro de verte.

—Y yo. Gracias por venir.

—Ni me planteé no hacerlo.

Se volvio hacia Freya.

—Mi ahijada politica, imagino.

—Algo asi. —Freya le estrech6 la mano—. Pero sin el anillo.



—Pues qué chico mas tonto. Soy Scott.

—Lo sé. Soy Freya.

—Siéntate, Scott —dijo Georg, sefialando la mesa—. ¢Te apetece
algo de beber?

—Agua, por favor. Del grifo va bien.

Freya ya estaba llenando el hervidor en el fregadero para
preparar mas café. Cuando hubo terminado, sirvid un vaso del filtro
de agua que habia en la parte delantera del frigorifico y lo dejo
delante de Brogan.

—Gracias —dijo él antes de volcar toda su atenciéon en Georg—.
Tu abuelo me ha puesto al dia lo mejor que ha podido, pero eso fue
hace horas. ¢éQué te parece si damos por hecho que no sé nada y
me lo cuentas desde el principio?

Con minuciosa atencion al detalle, Georg hizo lo que le pedia. No se
dejo nada, consciente de que incluso si se salia con la suya —incluso
si se deshacian de Brogan a la primera oportunidad—, al menos
habrian podido oir su analisis profesional.

Brogan, a su vez, escuchd atentamente cada palabra, pidiéndole
en ocasiones que fuera mas despacio o que hiciera una pausa
cuando la informacion llegaba con demasiada rapidez. Veinte
minutos después, ambos parecian satisfechos.

Su primera pregunta fue directa.

—Ben Klein es el Unico candidato logico. —Se volvio hacia Peter
—. ¢Lo conozco?

—Es posible. Yo no lo conocia hasta que perdimos a Horst, pero
estuvo en el funeral. Puede que lo conocieras alli.



—Casi no habia amigos policias de Horst. No recuerdo a ninguno,
la verdad. Ninguno destacaba. ¢Y mas tarde?

—No, no creo que lo conocieras. Al principio fue uno de los que
ofrecieron su apoyo. Al cabo de unos meses, era el Unico que seguia
en contacto. Eso fue después de todo lo que hiciste.

—¢Alguna vez lo supo?

—El qué?

—Lo que realmente pasé con Horst y Danielle. Lo mio.

—Solo lo sabemos nosotros.

—Pero ¢confiabas lo suficiente en Klein como para contarle todo
lo que ocurrid ayer?

—No estamos en 2007. En aquel momento apenas lo conocia.
Con los afios llegamos a confiar en él, pero hizo falta mucho tiempo.

—Sin duda, ese era el plan.

—éQué plan? —pregunté Georg.

—El plan de tener a alguien cerca, alguien que pudiera vigilaros a
los dos. Recordad, Odessa se vio obligada a hacer un trato a
reganadientes. Aceptaron manteneros a ambos con vida para evitar
la atencidn del espionaje britanico, que podria haber hecho que toda
su red se derrumbara antes de que estuvieran preparados. Pero, en
el caso de Peter, eso significaba dejar vivir a alguien que no solo
sabia de su regreso, sino que era personalmente responsable de su
mayor revés. No podian arriesgarse a tener a alguien tan peligroso
sin vigilancia. Es muy logico que pusieran a una persona cerca de
vosotros.

—Te refieres a Ben.

—éQuién mejor que un policia? Y, ademas, un policia que era
amigo de tu padre.



—Pero équé probabilidades habia de que papa conociera a
alguien que ya era agente de Odessa?

—éQuién sabe? Aun no estamos al tanto de la envergadura de
Odessa en aquella época. Desde luego, yo nunca llegué a
averiguarlo; ellos lo desconocian, les entrd panico y llegaron a un
acuerdo antes de que yo descubriera algo ni siquiera remotamente
significativo. De momento, no podemos descartar que tuvieran
infiltrados en la policia incluso entonces.

—TU crees?

—Como decia, quién sabe. Otra posibilidad es que sea todo
mentira y Klein no conociera nunca a tu padre, o que simplemente
se saludaran cuando se veian. En mi opinion, lo Unico importante es
que podemos estar seguros al noventa y nueve por ciento de que
Klein es el topo.

—¢Crees que podemos descartar a Mila Ackermann?

—¢A la hija? No, no del todo. Y no deberiamos descartar a nadie
gue no esté en esta mesa. Pero, como has dicho, ella no sabia que
hoy volverias al hospital. Klein si.

Georg guardd silencio y analizé la ldégica de Brogan. Ya fuera por
la confianza que demostraba el inglés o por su forma de expresarse,
debia reconocer una cosa: su padrino era extremadamente
convincente.

—¢Y ahora qué? —tercio Freya.

—Averiguaremos si ese noventa y nueve por ciento puede subir
un poco mas. Y la Unica manera de hacerlo es hablando con Klein
cara a cara.

—éComo lo haremos?

—Georg tiene que llamarlo y reprogramar la reunion.



—Reprogramar una reunidbn que en realidad era una
emboscada?

—Exacto. Solo que esta vez la emboscada vendra en la direccion
opuesta.

—Pero, si enciendo el teléfono para llamarlo —dijo Georg—,
podran ubicarme en esta direccion.

—Esta direccidon ya no es segura. Cualquiera que sepa que Freya
vive aqui, sabra dénde debe ir a buscarte. Ademas, estan los
vecinos.

—Eso no es problema. Este piso es nuevo. Freya se mudd hace
solo dos semanas y es basicamente la primera residente del edificio.

—Exacto —confirm6 Freya—. No he visto ni rastro de un vecino
desde que llegué.

—Pero éla gente no sabe que es tu direccidn, aunque sea nueva?
En el trabajo deben de saberlo.

—Eso no importa —explic6 Georg—, porque alli nadie esta al
tanto de lo nuestro.

—iQué?

—No saben que estamos juntos. No es de dominio publico.

—(Estas seguro?

—Totalmente. Trabajamos juntos y Freya es mi superiora. No esta
bien visto, y, cuando el chico es mas joven, a veces incluso se
considera un poco raro. No queriamos repercusiones negativas, asi
que decidimos llevarlo en secreto. Luego nos dimos cuenta de que
nos gustaba la privacidad. De modo que si, estoy seguro.

—¢Y los amigos?

—Lo saben algunos, pero no muchos. Nuestra vida social gira
principalmente en torno al trabajo. En resumen, lo saben algunos



amigos de siempre, pero serian las Ultimas personas a las que
encontrarian: ya tendrian que saber de nosotros para llegar tan
lejos.

—Entonces ¢ni siquiera Klein lo sabia?

—No soy de contar mucho, Scott, a menos que sea sobre otra
persona. Supongo que son las lecciones que aprendi siendo nieto de
Peter Miller.

Brogan asintié, evidentemente complacido de que el problema
potencial de su ubicacion hubiera quedado resuelto. Pero eso no
respondia a la pregunta de Georg, por lo que la formuld de nuevo.

—éSeguro que todo eso no se ira al garete en cuanto encienda el
teléfono y el GPRS se conecte a la antena de telefonia mas cercana?

—No es tan preciso. Se conectara a una antena, una de tu red,
pero sera una unica conexion en una antena que cubre una distancia
de unos cinco kildmetros en un angulo cada vez mas amplio. Sin
movimiento u otras conexiones para triangular, lo Unico que sabran
es que utilizaste un teléfono en un radio de veinte kildmetros. Y ni
siquiera lo sabran de inmediato. Tendrian que solicitar los registros.
Es imposible que obtengan esa informacion en menos de cuarenta y
ocho horas, y probablemente tardarian una semana. Podemos
arriesgarnos a hacer una llamada.

—CY luego qué?

—Y luego daremos a ese nazi de mierda de su propia medicina.



33

Era media tarde cuando la Mercedes Sprinter blanca de alquiler que
llevaba a Georg y Scott Brogan tomd la salida de la Autobahn 7
hacia Finkenwerder StraBe. Delante de ellos circulaban dos coches
que, sin saberlo, les abrian el camino: un Mercedes AMG Clase G
negro con cuatro pasajeros y una berlina BMW i7 azul con tres.

Brogan habia elegido la Mercedes blanca por dos razones:
porque podia necesitar una furgoneta para lo que tenia planeado y
porque, tras investigar un poco, sabia que la Sprinter era con
diferencia el modelo mas popular en Alemania.

Para mantener un anonimato total, solo habia que alquilar la
furgoneta bajo una identidad falsa que nunca pudiera ser vinculada
a Brogan. Y, al parecer, el inglés no andaba falto de identidades.

Georg comprendia la logica de la eleccidn, pero sabia que Brogan
se lo habia explicado por cortesia.

También sabia que si tenia alguna influencia —si quedaba algun
afecto residual de anos pasados—, Georg ya habia agotado ese
crédito.

El plan original de Brogan era esperar a Ben Klein en su domicilio
y tenderle una emboscada alli. Segun él, era la forma mas rapida y
eficiente de echarle el guante. Era un buen plan, pero Georg lo habia
vetado. Sabia que vivia con su esposa y sus dos hijos, una familia



que, como Elke Ackermann y quiza incluso su hija Mila, podia no
tener conocimiento de las lealtades de Klein.

Georg casi se mostré sorprendido, ademas de aliviado, cuando
Brogan aceptd otro plan. Pero, con el paso de las horas, empezaba a
pensar que Brogan simplemente preferia la alternativa.

«De lo contrario, me habria ignorado por completo».

En lugar de esperar en el domicilio de Klein, habian ido al punto
de encuentro que Georg habia acordado en una llamada realizada a
altas horas de la noche desde la cocina de Freya.

Siguiendo las instrucciones de Brogan, Georg habia vuelto a
encender el teléfono y habia mentido a Klein sobre sus movimientos
de ese dia. Le explico que habia cogido un taxi hasta el hotel de
Stuttgart, tal como habian acordado, pero que al llegar habia visto a
dos hombres parecidos a los agentes de Odessa que estaban en el
hospital. Aterrorizado, habia apagado el teléfono para evitar ser
rastreado y habia vuelto solo a Hamburgo.

Klein aceptd la explicacion y se disculpd por haber expuesto
involuntariamente a Georg a un peligro aun mayor. Su primera
propuesta fue reunirse de inmediato en el lugar donde Georg se
hubiera refugiado, pero este lo rechazé con mas mentiras: temia que
alguno de sus teléfonos estuviera intervenido, ya que asi era como
Odessa habia sabido que debia vigilar el hotel Mévenpick ese mismo
dia. No podia arriesgarse a facilitar mas detalles de la misma
manera, asi que propuso que se reunieran al mediodia siguiente en
un lugar que ambos conocian bien y que ninguno de los dos tendria
que nombrar por teléfono: el vestibulo del hotel donde un par de
afos antes habian celebrado el noventa cumpleanos de Peter Miller.



El lugar era el hotel Vier Jahreszeiten, cerca del lago Inner Alster,
que ambos identificaron al instante y sin necesidad de decirlo en voz
alta. El cumpleafios fue memorable: habian bromeado sobre ello
muchas veces desde entonces, principalmente por la reaccion
adversa de Peter Miller a los precios inflados de la década de 2020 y
a lo que él veia como la pomposidad del Grill, el restaurante del
hotel.

Brogan y Georg llegaron mucho antes del mediodia. El inglés
habia insistido en estar ahi no mas tarde de las ocho y media de la
mafiana, aunque eso implicara una larga espera, y Georg habia
cedido a su experiencia. En lugar de dirigirse al aparcamiento
principal, habian ido al acceso del personal, donde Brogan encontrd
un lugar que ofrecia una vista parcial de la lejana entrada del hotel.
No era perfecto, pero si la mejor opcidn, y maximizaba sus
posibilidades de pasar desapercibidos.

Tuvieron que esperar casi dos horas y media hasta que hubo algo
que ver. A las once en punto, entro en el aparcamiento de residentes
un Mercedes negro con cuatro pasajeros. Utilizando los potentes
prismaticos militares de Brogan, Georg reconocio a tres de ellos al
instante: eran los que estaban en la unidad de demencia del
Marienhospital. Las heridas que presentaban dos de ellos en la
cabeza disiparon cualquier duda.

Georg no conocia al cuarto, pero era del mismo tipo: porte militar
y complexion atlética. Otro soldado de asalto de Odessa.

Su presencia era toda la confirmacion que necesitaba. Klein era
miembro de Odessa.

Georg no necesitaba la experiencia de Brogan para explicar lo
que vio cuando los cuatro hombres se dispersaron por los espacios



abiertos que rodeaban la entrada del hotel. Estaban buscando algo.
A alguien. Sin duda, estaban inspeccionando la zona para cerciorarse
de que Klein, su jefe, no iba directo a una emboscada.

—No se fia de mi —dijo Georg antes de entregar los prismaticos
a Brogan—. Estan peinando el terreno.

—No es que no se fie de ti —repuso Brogan—. Simplemente ya
no te subestima. Esos tipos fueron al hospital creyendo que seria
como pescar en un barril. No volvera a cometer ese error.

Durante cinco minutos, ambos observaron a los cuatro soldados
de asalto recorrer jardines, aparcamientos y edificios exteriores y
mirar dentro de los coches. Habia cosas que los hombres de Odessa
no podian ver o hacer sin forzar cerraduras y derribar puertas, pero,
aun asi, Georg y Brogan contuvieron la respiracion cuando
empezaron a buscar cerca de ellos.

Cuando uno de los soldados de asalto de Odessa se encontraba a
apenas cien metros de la Sprinter, se cobijaron en la oscuridad que
brindaba la parte trasera de la furgoneta. Pero, una vez alli, mientras
Georg oia pasos que se acercaban, lo que parecia bastante sencillo
empez0 a resultar inquietante.

Agazapado en la parte trasera de la Sprinter mientras los sonidos
del exterior se acercaban cada vez mas, Georg empezd a
preguntarse si a Brogan se le habria ocurrido cerrar con llave las
puertas. Y, si no lo habia hecho, équé pasaria? Sabia que el inglés
iba armado y que probablemente era rival para cualquier soldado de
Odessa, pero habia cuatro.

Mientras esperaba, la energia nerviosa le removid el estomago,
una sensacion que solo empeord al darse cuenta de que Brogan
habia desenfundado un cuchillo.



Fue entonces cuando repard en un nuevo sonido, tan tenue que
era mas bien una sensacion: la mano del hombre de Odessa en la
ventanilla del lado del conductor.

En ese momento, Georg estaba mirando fijamente a Brogan en
busca de algun indicio de emocidn, pero no encontrd ninguno, y solo
pudo hacer una mueca cuando el sonido de los pasos se apag6 junto
a la puerta lateral.

Georg contuvo la respiracidon mientras escuchaba al hombre
forcejear con el mecanismo de cierre. Una vez. Dos veces. Tres
veces. Solo entonces supo que la puerta lateral estaba cerrada con
llave.

Solté un largo suspiro cuando los pasos se alejaron, pero él y
Brogan se quedaron diez minutos mas en la parte trasera de la
Sprinter por si el soldado de asalto andaba cerca. Por ello, volvieron
a los asientos delanteros justo a tiempo para ver un segundo coche,
una berlina BMW i7, recorrer el largo y sinuoso camino que conducia
a la entrada del hotel.

El BMW se detuvo y Georg vio a Ben Klein salir mientras dos
agentes uniformados permanecian dentro.

La sensacién que Georg experimentd en el estdmago al ver a
Klein dirigirse al edificio era una compleja mezcla de asco, odio y
dolor. Pensar que durante tanto tiempo lo habia considerado un
amigo, parte de la familia, y descubrir lo que ahora sabia le infundio
determinacion para hacer una cosa:

«Averiguaré qué puede decirme ese puto traidor».

Por esa razdn, ahora estaban siguiendo a los dos coches, que
habian salido del hotel exactamente noventa minutos después de
que llegaran Klein y sus hombres uniformados. Klein solo habia



pasado quince minutos dentro, tiempo suficiente —mas aun en
combinacion con el teléfono desconectado de Georg— para saber
que lo habian dejado plantado una vez mas.

Los siete hombres se fueron juntos, utilizando los mismos dos
coches que los habian traido. Habian dejado de fingir que no se
conocian y los vehiculos viajaban uno detras del otro rumbo a la
Autobahn 7. Brogan, siempre cauteloso para no ser descubierto,
mantuvo la Sprinter a una distancia segura.

Hasta que salieron a Finkenwerder StraBe cuarenta minutos
después, no supieron cual era su destino.

—El aeropuerto —dijo Georg, tanto para si mismo como para
Brogan.

—(Estas seguro?

—No, pero es el unico lugar obvio si cogen esta salida.

Brogan mir6 un letrero.

—Aeropuerto de Finkenwerder. Nunca habia oido hablar de él.

—Es privado, propiedad de Airbus. Que yo sepa, solo puede
utilizarlo esa compafiia.

—Lo cual equivale a Airbus y cualquiera a quien dé autorizacion
—precisd Brogan, que empezd a reducir la velocidad—. Si es
privado, tendremos que mantener la distancia. Cuanto mas nos
acerquemos, mas llamaremos la atencién. Eso lo convierte en una
buena eleccién por su parte.

Brogan aminord la marcha gradualmente para no llamar la
atencion, aunque circulando suficientemente cerca mientras los dos
coches giraban primero a la izquierda por la Autobahn der Alten
Slderelbe y luego a la derecha en NeBdeich. La Sprinter mantuvo
una distancia prudencial para que no hubiera nadie observando



cuando Brogan subid al arcén, cubierto de hierba, en la Ultima curva
a la derecha en NeBdeich y detuvo la furgoneta en el carril bici que
recorria la parte trasera de la plataforma de observacion de Airbus.

—¢Por qué paras aqui? —pregunt6 Georg.

—Porque ellos también han parado —respondié Brogan,
sefialando a lo lejos a través de la superficie plana que formaban las
instalaciones de Airbus—. Estan entrando en la pista de aterrizaje.
Desde aqui veremos mejor.

Brogan se inclind hacia el compartimento de la puerta y sacé los
potentes prismaticos militares que habia compartido con Georg en el
hotel Vier Jahreszeiten. Durante un minuto, o tal vez mas, observo
en silencio, y luego se los pas6 a Georg sin mediar palabra.

Georg orientd los prismaticos en la misma direccion que el inglés.
Tardd casi un minuto en encontrar lo que buscaba y enfocar la
imagen, pero aun asi no dijo nada. La incomodidad que le causaba
trabajar con el mercenario no habia disminuido y se negaba a
pedirle ayuda.

Finalmente los localizd, al principio como imagenes borrosas que
solo se distinguian por el contorno de los dos vehiculos en los que
viajaban. Tras unos pequefios ajustes, pudo verlos a todos con
nitidez.

Ben Klein, sus dos hombres uniformados y los cuatro soldados de
asalto de Odessa habian estacionado cerca de un pequeno hangar y
habian bajado todos de los vehiculos. Ninguno hablaba, y los
aerddromos vy edificios que los rodeaban parecian desiertos, como si
alguien hubiera procurado que gozaran de privacidad absoluta. Los
siete estaban alineados en lo que Georg solo podia describir como
una formacion reglamentada —seis hombro con hombro y Klein un



metro por delante—, y todos miraban en la misma direccion: hacia
un pequefio jet privado blanco que habia salido de la pista y se
aproximaba por el asfalto.

—éQuién es? —se preguntd Georg en voz alta.

—¢éVes el cddigo de cola? —respondid Brogan.

—Hasta que gire, no.

Segundos después, el avidon vird a la derecha y pudo distinguir
las letras a través de las potentes lentes de aumento.

—Es D-RALR —dijo Georg.

—¢Estas seguro?

—Lo estoy mirando, éno?

—Nunca esta de mas verificarlo otra vez.

—Pues tdmatelo como una triple verificacion: es D-RALR.

—De acuerdo —respondié Brogan—. éQué nos dice eso?

—Que esta registrado aqui como avion aleman.

—déNada mas?

—Sin investigar un poco, no. Eso lo dejaremos para mas tarde.

—Bueno, ese es tu campo. Pasame los prismaticos, por favor.

Georg se los tendid y no dijo nada mas mientras Brogan
observaba y se disponia a explicar lo que sucedia.

—El avion se esta deteniendo y los siete tios se han alineado.
Estan..., parece que estan en posicion de firmes. Quien se baje de
ese trasto, tiene autoridad sobre todos ellos.

—¢Puedes ver quién es?

—Todavia no, pero lo que veo ya nos dice mucho.

—iComo qué?

—Bueno, para empezar, tienes razdn. Esos hijos de puta son una
especie de unidad paramilitar. Nadie se alinea de forma tan rigida a



menos que sean militares o que al menos estén jugando a serlo. En
cualquier caso, son soldados de Odessa.

Georg asintid, sorprendentemente complacido de que su
evaluacion hubiera resultado ser correcta.

—éQué mas?

—Considerando que esta situado al frente de la hilera, Klein
parece tener un rango superior a todos los demas. Pero, aun asi, es
subalterno de quien viaje en ese avion.

—éCAmo lo sabes?

—Por varias cosas. Por ejemplo, que se haya puesto firme incluso
antes de que el avion haya llegado a ellos. No haces eso a menos
que tus superiores se dirijan hacia ti.

—Pero es un alto mando de la policia federal.

—A lo mejor, la policia y una organizacién neonazi clandestina
empefnada en reconquistar Alemania no buscan lo mismo en un
recluta.

El tono de Brogan era desenfadado, pero Georg guardd silencio.
Tenia ganas de responder, pero no habia nada que pudiera decir, y le
irritd alin mas que Brogan extendiera la mano y le diera un apreton
en el hombro.

—Era una broma, Georg. Pero era una broma basada en la
realidad. Si queremos ganar, debemos tener claro qué es Odessa y
qué no es. No puedes pensar que el lugar que ocupa alguien en la
sociedad o en la policia refleja su papel en Odessa.

—Lo sé. Estoy sorprendido, eso es todo.

—Pues no deberias. Dije que habia algunas cosas que indicaban
cual era su papel. Una de ellas es su relacidén contigo y con Peter. A
ese tipo le encomendaron la tarea de estar cerca de vosotros



durante casi veinte anos. Es un papel de confianza, pero no es el
trabajo que le das a tu futuro lider. No es una posicién con mucho
margen para un ascenso.

—Pero es un hombre capacitado, y aparentemente muy
respetable.

—Eso no significa nada. Mira de donde salieron esos cabrones en
los anos treinta. Hitler era cabo y un pintor fracasado, y Goéring era
el hijo del gobernador general de Namibia y un as de la aviacidon en
la Primera Guerra Mundial. ¢Cual de los dos lleg6 a Fiihrer?

Georg no dijo nada y Brogan no insistid. En lugar de eso, cogid
de nuevo los prismaticos y siguié describiendo lo que podia ver.

—El avidn se ha detenido y la puerta esta abierta. La fila no se
ha movido, asi que quien esté dentro debe de estar saliendo. —Bajo
los prismaticos y se los ofrecio—. Georg, tu has visto a algunos de
esos hombres, yo no. Echa un vistazo. Dime si reconoces a alguien
que baje de ese avion.

Georg cogid los prismaticos y apunté de nuevo hacia Ben Klein y
sus compafieros. Mientras lo hacia, vio al primer hombre bajar del
avion, un rostro totalmente desconocido para él. El hombre fue
recibido con un saludo definido y sincronizado tanto por parte de
Klein como de la disciplinada fila de seis hombres que tenia detras.
La escena planteaba una pregunta.

—Me esperaba un saludo nazi. —Georg demostrd a qué se referia
levantando vigorosamente el brazo derecho—. Ha sido solo un
tipico... Bueno, no ha sido eso.

—Probablemente por discrecion. El aerddromo parece vacio, pero
équién sabe? Dudo que corran el riesgo de que unos cuantos



empleados de Airbus informen de la reunidon de un club de
admiradores de Adolf Hitler en la pista.

Georg escuchd sus palabras, pero no las asimild. Ya estaba
prestando atencion a otra cosa.

A otra persona.

Un recién llegado que estaba bajando del avion de un modo que
solo permitia ver su perfil derecho.

—Dios mio. Es él.

—éQuién?

Georg titubed, menos convencido de lo que lo estaba hacia un
instante.

—éQuién, Georg?

En lugar de responder, esperd a ver su rostro completo y, cuando
lo hizo, supo que se habia equivocado.

—Se parecia mucho...

—¢A quién te refieres?

Georg le hablé del hombre que le habia llamado la atencién en el
vestibulo del hospital. EIl hombre que, a diferencia de su doble en la
pista de aterrizaje, lucia una larga cicatriz que iba desde el rabillo del
ojo hasta la mandibula.

—Formaba parte del grupo que vino a por ti? —pregunto
Brogan.

—No.

—Entonces équé te hizo pensar que pertenecia a Odessa?

—En realidad nada. Puede que fuese paranoia, pero habia algo
que lo hacia destacar.

—Suele ocurrir cuando tienes una cicatriz de veinticinco
centimetros.



—Supongo, pero ese tio se parece muchisimo a él.

—Déjame echar un vistazo.

Georg le entregd los prismaticos a Brogan.

—El Ultimo en bajar del avion —sefiald mientras el inglés
observaba la escena.

Al cabo de unos segundos, Brogan se los devolvid.

—No esta solo. Mira quién lo acompaia.

Georg supo al instante a quién habia visto Brogan. Era un
hombre de mas edad y con un fisico distinto al del hombre de la
cicatriz —mas bajo y menos corpulento, con el pelo ralo—, pero
habia algo en sus rasgos que sugeria un vinculo genético.

—Parece el jefe —comentd Brogan—. Todos lo estan mirando,
incluido Klein.

—Nos vendria bien saber quién es. El y su hermano pequefio.

—éTU también te has dado cuenta?

—Es solo una suposicion.

Georg no dijo nada mas Yy, concentrandose en el aerédromo, vio
que el mayor de los recién llegados se dirigia a sus subalternos, un
discurso que paso de la calma a la ira sin previo aviso. A Georg le
habria gustado saber qué estaba diciendo.

—éQué tal se te da leer los labios?

—(En inglés? Bastante mal. Y, en aleman, adivina.

—Qué pena.

—¢Por qué? éQué esta pasando?

—El jefe les esta echando una bronca —respondié Georg—. Y
probablemente tenga relacién conmigo.

—No me cabe la menor duda —respondié Brogan.



Georg volvié a quedarse en silencio y observd al grupo. El jefe
seguia despotricando ante la mirada impasible de sus soldados.
Estaban recibiendo un rapapolvo y eran lo suficientemente
disciplinados como para guardarse cualquier respuesta. Otra
confirmacion mas de lo que eran.

Georg desplazd un poco los prismaticos al volverse hacia Brogan
para comentarselo, pero, a esa distancia, cualquier pequefio
movimiento bastaba para desviarse por completo. Estaba enfocando
de nuevo el avidn cuando bajo un cuarto hombre.

—Hostia puta, es él.

El hombre que aparecidé en su punto de mira tenia exactamente
el mismo aspecto que cuando le llamd la atencidon en la recepcidn
del hospital: era idéntico en todos los sentidos al doble que ya
estaba en la pista, excepto que aquel hombre tenia la inconfundible
cicatriz que desfiguraba el lado izquierdo de un rostro cruel y casi
atractivo.

—éQuién es? —preguntd Brogan.

—Ese cabron de la cicatriz. Era uno de ellos.

—éQué esta haciendo?

En silencio, Georg observd al hombre de la cicatriz acercarse a
los soldados de asalto, absortos en la bronca que les estaba
cayendo. Por eso se encontraban totalmente desprevenidos cuando,
a unos metros de distancia, el recién llegado levantd la pistola y
abrio fuego.

Al oir los disparos, Brogan cogidé los prismaticos, pero la
ejecucién termind tan rapido como habia comenzado. Cuatro
disparos en rapida sucesion, que alcanzaron el corazén de sus
victimas. Georg los vio todos.



—éQué cono ha pasado? —preguntd Brogan, intentando enfocar
de nuevo los prismaticos.

—El tio del hospital ha matado a los cuatro soldados de Odessa
—explicd Georg mientras intentaba procesar lo que acababa de ver.

—(A cuales?

—A los que no llevaban uniforme.

—¢A Klein no?

—No, a él no.

Brogan dejo de hacer preguntas, lo que permitio a Georg pensar
en lo que habia visto. Por si la presencia del hombre de la cicatriz no
era suficiente, lo habia visto matar a sus propios hombres.

—Ha sido una ejecucion —dijo, tanto para si mismo como para
Brogan—. No han tenido la mas minima oportunidad.

—Desde luego. Entonces éese es el hombre del hospital?

—Si.

—Parece un tercer hermano. Es imposible que él y el mas joven
no sean gemelos.

—éQué importancia tiene eso?

—Hara mas facil averiguar quiénes son. Si son hermanos, solo
necesitamos encontrar a uno de ellos. A los otros dos los
conseguiremos gratis.

—¢De verdad queremos encontrarlos? —Por primera vez desde la
llegada de Scott Brogan, Georg tenia miedo—. éDespués de lo que
acaba de hacer? Ese hombre es un asesino, y muy bueno.

—No es el Unico asesino. —Brogan esperdé un momento a que
calara su mensaje y luego continué—: Pero, solo para que te sientas
mejor, debo advertirte que es probable que su hermano gemelo sea
igual de bueno.



—éCAmo lo sabes?

—Los mejores siempre reconocen a los mejores, Georg. Esos dos
son profesionales. Lo puedo ver incluso por su reaccién a lo que
acaba de ocurrir.

—éCual?

—Al primer gemelo, el que no tiene cicatriz, no le afecta en
absoluto lo que ha hecho su hermano. Klein y el resto de sus
hombres estan conmocionados, igual que el hombre que bajo
primero del avion. Y el hermano mayor esta muy cabreado. Todo ello
indica que la ejecucidn no estaba prevista. Pero, para los gemelos,
ya es agua pasada. Estan volviendo al avién y dejan a los otros con
todo el lio.

—Entonces no me fall6 el instinto en el hospital.

—En efecto. Es innegable que tienes un buen instinto natural,
joven amigo. Te lo concedo. Lo Unico que no cuadra es como te las
arreglaste para escapar del tipo con la cicatriz. Si habia ido alli a
buscarte, écdmo es que fallg?

Georg ignord la tensidon nerviosa que notaba en el estbmago, una
manifestacion fisica del shock al pensar en lo cerca que habia estado
de la muerte el dia anterior, pero mantuvo la calma mientras Brogan
seguia hablando.

—No pretendo insultarte, Georg, pero incluso tu puedes verlo. Lo
notaste en el hospital. Lo has visto hoy. Y, ademas, este es mi
mundo. Un mundo en el que no envias a un tiburén blanco si quieres
que la foca vuelva a casa de una pieza.

Georg no dijo nada.

Los pensamientos de Brogan deberian haber sido faciles de
desestimar, reflexiones sobre algo que, en Ultima instancia, no habia



sucedido. Pero Georg sabia demasiado sobre él —sobre lo que habia
logrado a lo largo de las décadas— como para ignorarlo, sobre todo
cuando estaba hablando de matar.

Reprimid el escalofrio que le subia por la espalda. Tenian trabajo
que hacer.

—¢Y ahora qué? —pregunto.

—La misién no ha cambiado. Klein sigue vivo, por lo que aun es
el objetivo. Pero ahora es un objetivo con cuatro hombres armados
menos para protegerlo.

Georg asintié una vez mas, lo cual se estaba convirtiendo en una
reaccion demasiado comun ante el enfoque invariablemente |dgico
de la situacion por parte de Brogan. Eso deberia tranquilizarlo y lo
sabia. Deberia estar agradecido de tener a un hombre asi a su lado,
pero no podia obviar el desagrado por lo que sabia que era Brogan.

Y saber lo bueno que era en lo que hacia dificultaba ain mas
prescindir de él.

Georg apartd esos pensamientos de su mente.

Ignoraba cuando llegaria ese momento, pero todavia no lo habia
hecho.
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Puesto que los gemelos no mostraban interés alguno mas alla del
acto de la ejecucidén y que su hermano tenia un rango demasiado
alto como para ensuciarse las manos, recayé en Klein y los dos
agentes de la policia federal trasladar los cuerpos al espacioso
maletero del Mercedes.

Cuando el trabajo hubo concluido, su jefe les dio permiso para
irse y siguié a sus hermanos de vuelta al jet.

Cinco minutos después, en la pista quedaban tres hombres y dos
coches. Los dos agentes uniformados habian subido al Mercedes —
un vehiculo oficial de la policia, segin dedujo Georg— y Klein montd
solo en el BMW,

Brogan puso en marcha la Sprinter antes de que los dos coches
hubieran salido de la pista. Estacionada como estaba entre el arcén
de hierba y el carril bici, la furgoneta habria llamado la atencion si
hubieran esperado el regreso de los hombres de Odessa. Para
evitarlo, Brogan dio media vuelta rapidamente, enfil6 la NeBdeich y
luego gird a la izquierda por la Autobahn der Alten Siiderelbe,
sabiendo que esa era la direccion que seguirian el BMW y el Mer-
cedes.

Cuando se encontraban en la segunda carretera, aparco junto a
la acera, activd las luces de emergencia de la Sprinter y abrid la
puerta trasera antes de volver a subirse al asiento del conductor.



—Qué haces? —pregunto Georg.

—Simular que estamos trabajando —respondié Brogan—. Ahora
salta a la parte de atras y, en cuanto te haga una sefal, cierra la
puerta para que podamos ponernos en marcha.

Georg hizo lo que le indicaba, y en menos de un minuto estaban
de nuevo en camino, con la puerta trasera cerrada y los dos coches
circulando mas adelante. Al parecer, habia tenido el efecto deseado:
no hubo ningln cambio que les hiciera pensar que habian sido
descubiertos. La Unica desventaja era que Georg ahora viajaba en la
parte trasera de la Sprinter en lugar de en la cabina.

Brogan mantuvo una distancia segura mientras avanzaban por el
tramo restante de la Autobahn der Alten Siderelbe, que era mas
tranquila, y acelerd un poco al llegar a Finkenwerder StraBe. Cuando
los dos coches y la furgoneta entraron en la Autobahn 7, pisé el
pedal a fondo.

Los dos guardaron silencio durante los siguientes diez minutos
del viaje. Solo cuando hubieron cruzado el rio Elba y se acercaron a
la salida 29 de la Autobahn 7, donde Brogan se desvid a la derecha
para tomarla, Georg hablo.

—¢Por qué sales por aqui?

—Porque Klein lo esta haciendo —respondid Brogan—. Y solo
Klein.

Georg se apoy0 para ponerse en pie, lo que le permitié asomarse
por encima del asiento delantero y mirar a través del parabrisas. Vio
que el BMW de Klein habia rebasado la interseccion y estaba
avanzando hacia el norte por la autopista. La eleccion de esa salida
confundié a Georg.

—déAdonde diablos va?



—Qué quieres decir?

—Quiero decir que va en la direccion equivocada. Trabaja en la
comisaria de Hauptbahnhof, asi que, si fuera alli, circularia en la
direccidén opuesta. Y vive con su familia en Pinneberg, a las afueras
de Hamburgo. Por tanto, si fuera a casa, se dirigiria al norte.

—Entonces va a otro sitio —repuso Brogan—. Tenemos que
seguirlo para averiguar dénde.

Sin responder, Georg volvid a la caja de madera que se habia
convertido en su asiento en la parte trasera de la furgoneta.

Klein siguid circulando durante quince kildbmetros, en su mayoria
siguiendo la frondosa Elbchaussee, que lo llevd al pequeno pueblo
de Blankenese, en Altona, construido a lo largo de varios siglos a
orillas del Elba. El distrito residencial, formado por antiguas casas de
pescadores y villas de antes de la guerra, gozaba de mucha
demanda entre el uno por ciento mas rico de Hamburgo.

Georg nunca habia estado en Blankenese, pero, como todos los
habitantes de Hamburgo, sabia exactamente lo que era: el hogar de
los ricos de la ciudad. El destino solo avivo su curiosidad. ¢Qué podia
buscar Klein en un lugar como aquel?

Minutos después, el BMW de Klein entré a gran velocidad en el
corto y empinado camino de entrada de una villa de tres pisos. El
espacio tenia una profundidad y anchura limitadas, y esas
dificultades se veian exacerbadas por la escarpada colina en la que
habian construido la casa. El hecho de que Klein sorteara todos esos
factores con una maniobra fluida y rapida denotaba que lo habia
hecho muchas veces.

Brogan detuvo la Sprinter en un hueco junto a la acera, setenta
metros mas atras, y, por primera vez, expresd arrepentimiento por



haber elegido aquel vehiculo. A diferencia de todos los lugares
donde habian estado durante el dia, la voluminosa furgoneta blanca
desentonaba en el pintoresco Blankenese.

—Ahora no podemos hacer nada al respecto —respondié Georg.

Brogan mird por los prismaticos y, al instante, su estado de
animo parecid cambiar y sus labios esbozaron una sonrisa de
satisfaccion.

—Ah —murmurd, bajando los prismaticos y tendiéndoselos a
Georg—. Creo que hemos descubierto por qué tu viejo amigo no
tiene un rango mas alto en Odessa.

Georg tardé un momento en encontrar lo que buscaba y enfocar,
pero, en cuanto lo hizo, entendidé a qué se referia Brogan. Klein ya
no estaba solo en el camino de entrada. Habia salido a recibirlo un
hombre que lo acompafid a la propiedad cogiéndolo de la mano. No
cabia duda de que eran algo mas que amigos.

Georg se volvid hacia Brogan con la intencién de devolverle los
prismaticos y vio que el inglés se habia puesto una gorra y llevaba
unas gafas de sol oscuras en la mano, ahora enguantada. Georg ya
llevaba esos mismos complementos —las gafas y la gorra que habia
comprado antes de subir al tren en Stuttgart, su disfraz habitual
desde que era un fugitivo buscado—, por lo que solo necesitaba
ponerse los guantes de cuero que Brogan le ofrecia.

—Nunca tendremos una oportunidad mas clara, joven amigo —
dijo el inglés mientras Georg cogia los guantes—. Si queremos a
Klein, tenemos que atraparlo en este instante.
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Georg y Brogan se movieron con rapidez al rodear el BMW vy
traspasar la alta verja que conducia a la parte trasera de la casa.
Cuando se encontraban en un lateral de la propiedad, donde nadie
podia verlos desde una ventana, Brogan le indico a Georg que
esperara.

Georg hizo lo que le ordenaba: aquella era la especialidad del
inglés, y seguiria todas las instrucciones practicas que le diera, al
menos hasta cierto punto.

Brogan volvié en menos de un minuto.

—Estan los dos en la cocina, en la parte trasera de la casa —dijo
—. Nada indica que haya alguien mas en la propiedad. La
registraremos cuando los hayamos inmovilizado, pero no creo que
encontremos a nadie.

—éQué te hace pensar eso?

—La historia, Georg. Los nazis estaban de acuerdo con muchas
cosas que podrian sorprenderte, pero ser gay no era una de ellas.
Klein no estara dando rienda suelta a esa faceta de su vida en una
casa llena de refuerzos de Odessa.

Georg lo entendid. Las Unicas preguntas que quedaban eran
practicas.

—Bueno, ¢y ahora qué?



Brogan le entregd un gran cuchillo de color negro que parecia
salido de una pelicula de Hollywood. Era un arma temible con un
Unico y exagerado filo dentado que habria encajado mas con un
personaje de Schwarzenegger en los ochenta. El hecho de que
combinara con el color de los guantes de Georg lo hacia aun mas
siniestro. Junto a él habia cuatro bridas de plastico y lo que solo
podia ser una mordaza de bola.

—déSabes utilizarlas? —pregunté Brogan, sefialando las bridas.

—Ni idea.

El inglés tardd segundos en solucionarlo.

—¢Y lo otro? —dijo Georg.

—Ya lo averiguaras. Ahora escucha: cuando estemos dentro, yo
tomaré la iniciativa. T4 cumple ordenes sin preguntas ni titubeos,
éentendido?

Georg asintid, aunque no sabia si seria capaz de seguir las
normas que habia impuesto Brogan. Pero no habria servido de nada
cuestionarlo; tendria que esperar y ver hasta donde lo llevaba.

—\Vamos.

Brogan se puso en marcha inmediatamente, lo cual dio a Georg
pocas opciones de dudar o incluso de prever lo que estaba a punto
de ocurrir. Lo siguid tan de cerca como pudo y vio que,
aparentemente, la energia nerviosa del dia anterior habia
desaparecido. Notaba la adrenalina y la sangre bombeando, pero la
sensacion de miedo que lo impulsd en el hospital estaba
completamente ausente.

«Tal vez es porque tengo a Scott a mi lado —pensé—. O a lo
mejor me estoy acostumbrando a esto».



Cualquiera que fuese la respuesta, Georg veia y pensaba con
absoluta claridad al franquear la puerta trasera de la casa y seguir a
Brogan hacia a la cocina, donde se encontraban los dos hombres.
Observd que Klein tenia la espalda apoyada en la encimera de
marmol y que su pareja estaba muy cerca, los rostros a escasos
centimetros de distancia.

Sin vacilar, Brogan fue directo hacia ellos a una velocidad que
sorprendio incluso a Georg.

Klein actud de inmediato y, con la mano derecha, intentd coger la
pistola que llevaba en una funda debajo de la americana. Fue una
reaccion inutil: el cuerpo de su amante estaba demasiado cerca para
que pudiera moverse con suficiente rapidez, y Georg habia advertido
a Brogan sobre el arma de Klein. El inglés golped al segundo hombre
en la parte posterior de la cabeza con la pequena porra metalica que
llevaba en la mano derecha, empujé su cuerpo inerme hacia Georg y
utilizd la misma porra con Klein antes de que este pudiera rozar
siquiera la pistola. El golpe aturdidor impacté con fuerza en la sien
del agente de policia. Al instante, Brogan le agarrd la mufieca y la
levantd en un movimiento que empujé a Klein e hizo que la
encimera se le clavara en la espalda.

Georg se quedod quieto, maravillado por el ritmo y la eficiencia de
la accidn. No habian pasado mas de cinco segundos desde que
entraron en la cocina y Brogan ya habia dejado fuera de combate a
los dos. No sabia qué sucederia a continuacion, y el inglés parecio
notarlo.

—Atale las manos y ponle la mordaza al primero —ordend.

Georg hizo lo que le indicaba, ignorando el sonido de la lucha
desigual que estaba teniendo lugar frente a él. Puso las bridas al



compafero de Klein, que estaba en el suelo, y luego le apoyo la
espalda en los armarios de la cocina y le puso las manos en el
regazo. Segundos después le habia colocado también la mordaza de
bola.

Cuando se volvié hacia Brogan, Georg no se sorprendio al ver
que Klein habia sido completamente superado. Magullado vy
sangrando, estaba de bruces sobre el marmol mientras el inglés le
ataba las mufiecas con bridas. Rodeando el cuerpo de Klein y
metiendo la mano debajo de la americana, Brogan sacd la pistola y
se la entregd a Georg.

—¢Sabes usar una de estas?

—Si.

—Bien. Cdgela y comprueba que no haya nadie mas en esta
casa.

Dejando a Brogan solo en la cocina, Georg subid dos tramos de
escaleras al tiempo que sentia cdmo regresaba la energia nerviosa,
el miedo. No era necesario —la casa estaba tan vacia como Brogan
imaginaba—, pero respondia a su pregunta anterior, y no de una
manera satisfactoria: lo que le infundia mas tranquilidad era tener a
Brogan a su lado.

—La casa esta despejada —dijo al regresar a la cocina mientras
asimilaba nuevos detalles.

El compafiero de Klein estaba donde Georg lo habia dejado,
consciente pero aturdido por el golpe en la cabeza. Klein, en cambio,
tenia las manos atadas a la espalda y estaba sentado en una silla
alta al lado de una barra de desayuno. Brogan se encontraba junto a
la isla de la cocina, sobre la que habia colocado varios objetos que
Georg esperaba que fueran solo para impresionar: un segundo



cuchillo, idéntico al que le habia dado a él, una navaja de barbero,
un puno americano y una pequena y afilada hacha de mano.

Preocupado por lo que estaba viendo, Georg estaba a punto de
preguntar a Brogan qué tenia en mente cuando lo distrajo la voz de
Klein.

—Georg, équé cofo...?

Ambos se volvieron hacia él, y Georg vio la confusién en su
rostro.

—Georg, no... ¢Qué demonios es esto? éQué esta pasando?

Las palabras eran como gasolina para el fuego que ardia en el
estdmago de Georg.

—Sabes de sobra lo que estd pasando, Ben —respondidé con
irritacion—. Sabes por qué estamos aqui.

—Dios mio, équé es todo esto? éQuién es él?

—Deja de fingir. Sabemos quién eres en realidad. Lo sabemos
todo. Hoy te hemos visto alli, Ben.

Mientras hablaba, Georg miré al compafiero de Klein y se dio
cuenta de que quizd no sabia la verdad. Por un momento se
pregunto si seria otro caso como el de Elke Ackermann, un inocente
arrastrado a aquellas circunstancias por una eleccion amorosa
equivocada.

—Georg, estoy..., estoy perdido. No sé a qué te refieres. No
entiendo...

—Ben, éte suena de algo el escuadron de Odessa que fue al
hotel? éNo? AY el equipo que estaba ayer en el hospital, el mismo
equipo que te acompafio hoy al aeropuerto? Ahora mismo, cuatro de
ellos estan muertos en la maldita pista de aterrizaje. éVas a fingir
que nada de eso ha ocurrido?



Klein se quedo en silencio unos instantes y abrié mas los ojos.

—Georg, todo esto tiene una explicacion. Debes escucharme. Soy
yo, Georg. Soy yo.

—éTU, Ben? —El intento de manipulacidn no hizo sino enojar mas
a Georg—. No te conocemos, hijo de puta. Solo conocemos al
hombre por el que te has hecho pasar durante las Ultimas dos
décadas. Solo conocemos la puta ficcion que nos envid Odessa
después de que mis padres fueran ejecutados.

—Georg, Yo...

—Pero ahora vamos a conocerte de verdad.

—No sé de lo que hablas.

—De Odessa, Ben. Sabemos que eres de Odessa. Sabemos que
siempre has sido de Odessa. Y ahora quiero saber el resto.

—Georg, équé cono...? ¢De dénde has sacado eso? ¢Es por este
tio? —preguntd Klein, mirando a Brogan con ojos desorbitados—.
¢Quién cofo es? éQué...? Georg, eres como un..., como un hijo para
mi. ¢Como has podido pensar...?

—Ya basta de gilipolleces —terci6 Brogan, interrumpiendo la
conversacion—. No tenemos tiempo para esto. O nos cuentas la
verdad, o sufriréis los dos antes de morir. Es una decisién bastante
facil, y yo de ti la tomaria ahora que tu novio sigue estando de una
pieza.

Brogan sefial6 al companero de Klein mientras hablaba.

—iPor el amor de Dios! éQué he...? ¢Qué es esto?

Klein rompid a llorar, y Georg no sabia si era por miedo o por
frustracion.

—Me he pasado la vida intentando ayudarte, Georg.



Georg estaba dividido. La manipulacion lo llenaba de cdlera, y lo
enfurecia que Klein intentara mantener la farsa incluso ahora. Pero,
al mismo tiempo, le preocupaba su pareja.

Para el inglés, no era un dilema en absoluto.

—Se acabo el tiempo.

Brogan se acercd al hombre al que habia golpeado, lo levantd
por el cuello y lo arrojé contra la isla de la cocina. EI compafiero de
Klein era un peso muerto, consciente pero demasiado aturdido para
entender lo que le estaba sucediendo. Nada de eso detuvo a Brogan.
Inmovilizandolo en la isla, le tird de las manos y Georg se horrorizd
al ver que cogia el hacha.

—No, Scott, no. No puedes...

Brogan y Klein estaban pendientes el uno del otro y no
parecieron oir la intervencion de Georg.

—Por favor, no soy de Odessa. Solo soy...

—Ultima oportunidad —dijo Brogan con una calma absoluta—.
No voy de farol.

Georg no necesitaba esas Ultimas palabras para saber que
aquello iba en serio. El tono de Brogan era suficiente.

—Scott, no —suplicO Georg—. No puedes hacer esto, no
puedes...

Brogan ni siquiera levanto la vista.

—Puedo —dijo, elevando el hacha de mano por encima de su
hombro derecho—. Y lo haré.

El hacha descendio.
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Georg estaba aturdido por lo que habia hecho Brogan y sobrecogido
por el papel que él mismo habia desempefiado.

«Hice todo lo que me pidié. Todo lo que habia planeado...».

Sus pensamientos habrian resultado ensordecedores si no los
hubieran ahogado la respuesta de Klein a lo que habia presenciado y
la decisidn de Brogan de mantener a su victima erguida y mostrarle
a Ben el mufidn ensangrentado en el antebrazo derecho de su
amante.

—iiEres un hijo de puta!!

Al gritar, Klein escupia saliva y espuma a causa de la furia. En
respuesta a ello, Brogan soltd al herido, que se estrelld primero
contra la encimera de marmol donde, minutos antes, €l y su pareja
estaban abrazandose, ajenos al dolor que se avecinaba.

Luego, el hombre cayd al suelo, incapaz de gritar por culpa de la
mordaza y medio inconsciente por lo que habia soportado. Klein lo
vio desplomarse y volvio a dirigir su furia contra Brogan y Georg.

—iOs mataré a los dos! iOs matareé...!

Brogan lo silencié con el dorso de la mano derecha, y los
protuberantes nudillos del inglés le hicieron un corte profundo en el
ojo. Después lo abofeted de nuevo, esta vez con la mano abierta, y
el golpe fue lo bastante fuerte como para levantar fisicamente a
Klein y lograr que quedara completamente erguido.



Antes de hablar, Brogan le dio unos segundos para que se
recuperara del impacto. Cuando lo hizo, su tono era mesurado e
impavido, y el mensaje directo.

—éQuieres que tu y tu novio salgais de esta con vida?

—Que te follen. {Me tomas por idiota? Después de esto no nos
dejaréis con vida.

—Tal vez no, pero conoces a Georg. Ya lo has oido intentando
detenerme. El no es un asesino. Eso lo convierte en tu Unica
esperanza en todo esto. Con Georg presente, puede que salgais de
aqui, pero solo sucedera si cooperas. Si me dices la verdad.

—¢Y si no lo hago?

—Seguiré cortando cosas. Luego llenaré una bafera, lo meteré
en ella y lo dejaré alli hasta que muera desangrado. Y después
empezaré contigo.

Esta vez, Klein no dijo nada, pero sus ojos seguian irradiando
fuego.

—Coopera y nada de eso sucedera —continué Brogan—. Dime lo
que quiero saber y le haré un torniquete para que no se desangre.
Cuando hayamos terminado, podras llamar a una ambulancia.
Cuanto antes hables, menos sangre perdera.

—Hijo de...

—Insultarme no le ayudara, Ben. No soy un hombre paciente.

Georg apenas oia la conversacion. Todo el grado de atencidon que
podia reunir estaba concentrado en el amante mutilado de Klein. Ver
el brazo destrozado le revolvia el estdbmago, y se sentia desorientado
por la conmocidn, asi que tuvo que darse la vuelta y buscar un lugar
donde sentarse.

—éQué haras, Ben?



En esta ocasion, Georg oyd la pregunta y volvid a fijar su
atencion en Klein y Brogan. Al ver al inglés, notd que la energia
nerviosa estaba regresando para luchar contra el estupor. Queria
enfrentarse a Brogan, obligarlo a parar. Lo que habia hecho el
mercenario era exactamente lo que Georg se temia: habia cruzado
una linea que los situaba al mismo nivel que Odessa.

Para Georg, nada justificaba algo asi.

Queria decirlo.

Necesitaba decirlo.

Pero, en el fondo, también queria ver si la tactica de Brogan
habia funcionado, y al cabo de un momento tuvo su respuesta.

—Vale. —La voz de Klein habia adoptado un cariz derrotista—. Si
detienes la hemorragia y me juras que no le haras mas dafo, te diré
lo que quieres saber.

Brogan tardo solo unos minutos en hacerle un torniquete.

«Tiene experiencia en el campo de batalla —supuso Georg—. Eso
0 hace estas cosas a menudo».

Independientemente de como lo hubiera aprendido, el inglés
habia envuelto habilmente la zona lesionada con un trozo de gasa y
habia atado los extremos con fuerza.

Eso no bastaria para salvar la mano, pero era imposible de todos
modos. El hacha no era lo suficientemente afilada como para
practicar un corte limpio, y su efectividad se basaba mas en la fuerza
de Brogan que en el filo de la hoja.

—Eres miembro de Odessa.



Por su manera de decirlo, era obvio que no se trataba de una
pregunta.

—Si —respondid Klein.

—CY siempre lo has sido?

—Si.

—iComo?

—Mi abuelo formaba parte de Odessa, y mi padre después de él.
Siempre hemos sido leales.

—¢Y Horst Miller? éErais amigos?

—No. Nos conociamos y yo sabia quiénes eran él y su padre.
¢Coémo no iba a saberlo?

—Pero ¢no erais amigos?

—Apenas éramos companeros de trabajo.

Georg escuchd, y sus objeciones a los métodos de Brogan
quedaron relegadas a un segundo plano. Sus sentimientos de odio y
traicidon habian suplantado a todo lo demas. Necesitaba hablar.

—éAsi gue nos has mentido a mi y a mi Opa todos estos afios?

Georg no sabia qué estaba buscando. ¢Culpabilidad? éAlguna
forma de remordimiento? ¢Puede que incluso verglienza? Cuando
Klein habld de nuevo, lo hizo con aversion.

—Si, os menti a los dos, pero no creais que fue facil. No creais
que disfruté pasando tanto tiempo con traidores al pueblo aleman
que amaban a los judios. Yo no pedi hacer ese papel. No pedi que
me unieran a una familia de..., a una familia como la tuya, pero era
la Unica opcion.

Georg escuch6 su respuesta con incredulidad. El odio
despreocupado con el que se expresaba Klein lo dejé estupefacto y
no supo qué responder, asi que fue Brogan quien rompio el silencio.



—Has dicho que tu eras la Unica opcion. ¢Eso significa que
Odessa aun no se habia infiltrado en la policia por aquella época?

—Eramos pocos, nada parecido a lo de ahora.

—Y qué es ahora? ¢Qué es Odessa hoy?

—Somos un regreso a la gloria. Somos inevitables. Es solo
cuestién de tiempo.

Brogan miréd a Georg como si esperara una aportacion, pero no
dijo nada, asi que el inglés continud.

—Entonces ¢pertenecéis a AfD?

—Esos son una panda de neandertales, desfilando aqui y alla con
sus lemas y sus canticos como si fueran los afios treinta y diciendo
todo lo que nosotros sabemos que hay que callar. No, no somos de
AfD. Ese partido es un subproducto liderado por idiotas, nada mas.

—Sin embargo, son ellos los que parecen estar haciéndolo bien,
éno? Son los que estan ganando elecciones mientras Odessa sigue
acechando en las sombras.

—éHaciéndolo bien? AfD lo esta haciendo bien gracias a décadas
de planificacidn y manipulacion por parte de Odessa. Estan ganando
votos por circunstancias que creamos nosotros. Estan explotando la
indignacion politica y social de la que nosotros somos responsables,
pero no lo haran por mucho tiempo. Son una minucia en un plan
mas grande del cual nos ocuparemos pronto.

—¢De verdad?

—Puedes estar seguro de ello.

—éDe qué indignacion estas hablando? —preguntd Georg, y Klein
se volvid hacia él.

—¢A qué te refieres?



—Dices que AfD se esta beneficiando de la indignacién que
generd Odessa. éQué indignacion? éOdessa esta involucrada en los
atentados islamistas?

Klein esboz6 una sonrisa inesperada y desagradable. La rara
oportunidad de hablar libremente parecia gustarle cada vez mas, y
por un momento dio la impresidon de olvidarse del hombre que
sollozaba en el suelo a unos metros de distancia.

—Tu abuelo sera muchas cosas, pero tonto no es. Si, iba bien
encaminado con lo que dijo ayer.

—¢Asi que Odessa esta detras de los atentados terroristas?

—No directamente. Nunca correriamos ese riesgo. El dafio que
causaria si algun dia saliera a la luz es demasiado grande. Pero
tampoco fue necesario hacerlo, éverdad? Los ataques los cometieron
terroristas islamicos, jovenes radicalizados, ya fueran inmigrantes o
hijos de inmigrantes. Fueron cometidos exactamente por los
hombres que se dijo a la ciudadania que los cometieron: extremistas
que creian estar haciendo el trabajo de su dios. Simplemente, no se
daban cuenta de que su dios trabajaba para nosotros.

—Pero écomo?

—éQuién crees que es el propietario de esas mezquitas? éQuién
crees que contrata a esos mulas? {Quién crees que paga toda esa
mierda? Su radicalizacién fue organizada, financiada y dirigida por
Odessa.

—Y todo para crear un enemigo interno —apunto Brogan.

Klein ignoré el comentario y siguié mirando fijamente a Georg.

—éQué fue lo que dijiste ayer? Si a Hitler le hubieran faltado los
comunistas para asustar a las ovejas en los anos veinte y treinta,
habria tenido que inventarlos.



—Y vosotros los habéis inventado.

—Los hemos inventado y los hemos soltado, y mira lo que han
conseguido. Es el momento adecuado. La gente esta preparada para
nuestro regreso. No solo preparada, sino desesperada por que
llegue. Tanto es asi que estan siguiendo una imitacién barata y de
segunda categoria como es AfD. Imagina cdmo reaccionaran cuando
nosotros nos dejemos ver.

—Asi que este es vuestro incendio del Reichstag —dijo Georg.

—Ni por asomo. Nuestro incendio del Reichstag aln esta por
llegar.

—En qué consiste? —preguntd Brogan.

—No lo sé.

—No me mientas, Ben. Hasta ahora lo estabas haciendo muy
bien.

—No te mentiria cuando tengo tanto que perder. Pero debéis
entender que soy un soldado, no un lider. Solo dispongo de
informacion limitada.

—Entonces écdmo sabes tanto sobre la manipulacién islamica? —
preguntd Georg.

—Porque ahi es donde he estado mas involucrado. El terrorismo
es mi especialidad dentro de la policia, y lo sabes, Georg. He
utilizado mis contactos y recursos. He desempefiado un papel
importante en ese ambito.

—¢A las drdenes de quién?

—De la directiva.

—Y quiénes son?

—No funciona asi. Odessa aprendio la leccidén con tu abuelo. Una
cadena es tan fuerte como su eslabon mas débil, asi que



minimizamos posibles puntos flacos. Una manera de hacerlo es
limitando la informacidon valiosa a la que puede acceder cualquier
eslabdn. En otras palabras, conozco lo que y a quien necesito
conocer y nada mas.

—éQué hay de los hombres con los que te reuniste hoy en el
aerddromo? Tenian un rango superior al tuyo. ¢Quiénes eran?

Klein no respondié de inmediato, y miré6 a Georg y Brogan y
luego a su pareja.

—¢Podéis comprobar cémo esta, por favor?

—Esta vivo, y seguira estandolo siempre que cooperes —repuso
Brogan—. Hablanos de los tres hermanos.

Klein respird hondo. Estaba a punto de cruzar una linea para la
cual no habria vuelta atras, pero le bastd otra mirada al hombre que
ahora temblaba en el suelo para armarse de la motivacion que
necesitaba.

—Los hermanos Krantz. Richard, Reinhard y Roman.

—CY qué representan en Odessa?

—Richard forma parte de la direccion. Es lo mas cerca que he
estado de la mesa principal.

—¢éCual de ellos es Richard?

—EI mayor.

—Tiene ldgica. ¢Cual es su rango?

—Te prometo que no lo sé. Bajo el sistema con el que opera la
red, es imposible saber exactamente hasta donde ha ascendido un
individuo. Lo Unico que puedo decir es que él es quien aconseja al
lider.

—¢El lider?

—El Fihrer.



—déHabéis mantenido el nombre?

—Lo hemos mantenido todo. Odessa no es un homenaje al
pasado. Somos el pasado, una continuacién de lo que fue. El
cumplimiento de la promesa del Reich de los mil afios. {Por qué
ibamos a cambiar?

—Porque perdisteis. Sufristeis una derrota aplastante.

—éDe verdad? Mira a tu alrededor. éQuién es el auténtico
ganador aqui? Lo que sufrimos fue un revés que pronto sera
rectificado.

Brogan iba a responder, pero esta vez se le adelanté Georg:
queria saber algo mas antes de que la conversacidn avanzara
demasiado.

—éQué hay de los otros hermanos? ¢Quiénes son?

—Reinhard y Roman. Ellos dirigen las Schutzstaffel.

—¢éLas qué? —preguntd Brogan.

—lLas SS —respondié Georg sin apartar la mirada de Klein.

—¢Tenéis unas SS?

—éNo me has oido? Somos lo que siempre fuimos.

Asqueado, Georg sacudid la cabeza. Todavia no podia creerse del
todo lo que acababa de oir.

—Y cuadl es cual? —pregunté—. éQuién es el cabron de la
cicatriz?

—Reinhard.

—Y qué paso hoy? éPor qué matd a sus hombres?

—Fue un castigo por nuestro fracaso y por saltarnos la cadena de
mando.

—éQué significa eso?



—Significa que decidi atraparte yo mismo. Cuando me contaste lo
que habias hecho, ayer por la mafiana, deberia haber informado a
las Schutzstaffel. Deberia haber dejado que se ocuparan ellos de ti, y
no lo hice. Lo organicé todo para que mis hombres te esperaran en
el hospital.

—¢Por qué?

—TU qué crees? El éxito podria haberme supuesto un ascenso.
Me dejé cegar por la ambicién y mis hombres pagaron el precio.

—Pero él estaba alli. Estaba en el hospital.

—Eso lo sé ahora, no entonces.

—¢Asi que no estaba alli contigo?

—Y tampoco estaba alli por ti. Estaba alli porque fue Reinhard
quien matoé a Carl Ackermann una hora antes de que tu llegaras. Por
suerte para ti, no tenia ni idea de que tl o nosotros acudiriamos. Es
muy probable que por eso tu huida lo enfadara tanto.

—Pero, si la operacion la organizaste tq, épor qué no te maté?

—Supongo que fue por si todavia podiamos utilizar mi vinculo
contigo y con tu abuelo. Pero con Reinhard Krantz es imposible
saberlo a ciencia cierta. Lo que hizo hoy supuestamente no debia
suceder.

—éCAmo lo sabes?

—Porque Reinhard es Reinhard. No piensa. Simplemente actua.
Sus hermanos no son como él. Si Richard o Roman hubieran tenido
intencidén de ejecutar a mis hombres, no nos habriamos reunido en
el aerédromo. Habria sido algo planeado y no habria habido testigos.
Lo que hizo Reinhard fue decisidén suya y solo suya. La tomo en el
momento.

—Pero ¢los muertos eran de Odessa?



—Si, pero lamentablemente no eran los mejores. Si hubieran sido
un equipo de las Schutzstaffel, hoy no estariamos teniendo esta
conversacion.

—iCOmo se gestiona todo eso? —preguntd Brogan, que hacia
rato que no intervenia y cogié a Georg y Klein por sorpresa.

—A qué te refieres?

—A cémo se reciben las 6rdenes y se organizan las operaciones.
Una estructura de células como esta descarta la mayoria de las
formas convencionales de comunicacion. No se utilizan teléfonos
moviles o fijos ni el correo electronico. WhatsApp y Gmail estan
encriptados de manera tan compleja que ningln gobierno puede
acceder a ellos, pero sus duefios si, de modo que es arriesgado. Y ni
siquiera las redes encriptadas especificas se consideran seguras
desde que la plataforma francesa EncroChat fue pirateada en 2020.
Entonces équé queda?

Klein no respondié inmediatamente, y Georg creia saber por qué.
Era otro momento de no retorno, otra revelacion tan concreta que
jamas podria retractarse. Vio que Klein bajaba de nuevo la cabeza,
esta vez con una mirada triste y prolongada, pero, cuando volvié a
levantarla, seguia sin responder.

—Por favor —dijo Klein, ahora mirando a Georg—. Por favor,
Georg. ¢No te he contado suficiente?

—Ni por asomo —respondié Brogan.

—Me mataran. —Sefalo al suelo—. Nos mataran a los dos, y a mi
familia también. Después de esto no hay vuelta atras.

—Pero tenéis una oportunidad de huir —respondié Brogan—.
Todos. Cuando terminemos, podéis desaparecer, esconderos de
ellos. Esa oportunidad no la tendréis conmigo.



Cuando termind de hablar, Brogan se acercé al companero de
Klein y, sin mediar palabra, lo pated con fuerza en el estdmago. El
golpe fue tal que, por un instante, el herido se separd del suelo y
volvié a caer con un ruido sordo.

—iPor el amor de Dios, déjalo en paz!

Esta vez, habia mas emocion que ira en el grito de Klein, y le
caian lagrimas por las mejillas. Georg sabia que no tenia sentido
tratar de detener al inglés, asi que fue a comprobar que no hubiera
causado mas heridas a su victima.

—Cuéntamelo ahora, Ben, y todo esto acabara.

Klein mir6 a Brogan con furia.

—Mi teléfono —dijo—. Enséhame mi teléfono.

—¢Por qué?

—Porque esta ahi. Necesitas mi cara para desbloquearlo.

—No soy idiota. No pienso correr ese riesgo. Dime el cédigo.

Klein volvié a suspirar profundamente.

—Seis, seis, cero, tres, uno, ocho.

Brogan tecled los digitos y la pantalla del teléfono se encendid.

—Y ahora qué?

—Desliza hasta la tercera pantalla y veras una sola aplicacion de
juegos. Se llama Grupo de hermanos.

Brogan siguid sus instrucciones y encontrd lo que parecia ser un
juego de estrategia de la Segunda Guerra Mundial, obra de una
empresa llamada Medusa. Toco el icono y llegd a una especie de
cabeza de playa defendida por varias fortalezas, torretas y armas
antiaéreas.

—Qué coio es esto? —preguntd Brogan.



—Para quien no esté al tanto, parece inofensivo —respondio
Klein—, pero los grupos son nuestra forma de comunicacion.

—éQué significa eso?

—Significa que cada jugador tiene su propio cuartel general, su
propia cabeza de playa y su propio miniejército. Pero, para progresar
en el juego, esos jugadores necesitan unirse a un grupo, donde se
rednen con otros jugadores e invaden territorios de forma colectiva.
Cuanto mas grande sea el grupo, mas grande sera el ejército que se
despliega.

—Sigo sin entenderlo.

—Yo si lo entiendo. —Georg se habia acercado para oir la
explicacion—. Yo mismo he jugado a cosas parecidas. Los grupos
necesitan comunicarse de forma privada, asi que, cuando te unes,
obtienes acceso a un chat privado que solo pueden ver sus
miembros.

—Lo cual significa que, si el grupo esta formado exclusivamente
por miembros de Odessa, pueden utilizar ese chat privado para
comunicarse —dijo Brogan, casi como si hablara consigo mismo—.
Muy inteligente.

—CY la empresa del juego? {Medusa no controla los canales
privados?

—Por lo visto, no —respondioé Klein—. Al menos no ha supuesto
ningun problema hasta ahora.

Georg le arrebato el teléfono a Brogan y empezd a escrutar el
juego para ver qué mas podia averiguar. Eso permitio al inglés
centrarse una vez mas en Klein, una oportunidad para resolver
dudas sobre lo que les habia contado hasta el momento.



—Qué hay de los atentados terroristas? Para utilizarlos como lo
hicisteis, teniais que estar seguros de que el Gobierno reaccionaria
como a vosotros os convenia.

—éQué quieres decir?

—Bueno équé habria ocurrido si hubieran iniciado una ofensiva?
¢Qué habria pasado si hubieran dicho: «Después de todo lo que
hemos hecho por vosotros, no vamos a tolerar esto»? Si hubieran
actuado asi —si hubieran reaccionado incluso con una décima parte
de la agresividad de AfD—, todo el plan se habria ido al garete.

—Pero sabiamos que no lo harian. No olvides en qué
departamento de policia trabajo. Sabia que nuestra primera
respuesta consistiria en prevenir disturbios y represalias. Sabia que
nos esforzariamos por impedir atagues contra los musulmanes. Es
una politica habitual.

—Pero équé habria pasado si alguien hubiera cambiado esa
politica? ¢Qué habria pasado si alguien en el poder hubiera visto por
ddénde soplaba el viento?

—Es una gran pregunta.

—Es un gran riesgo. Todo vuestro plan depende de ello. Un
cambio en el Gobierno actual, aunque fuera solo hacia el centro, y
no digamos ya hacia la derecha, y todo vuestro programa de regreso
al Reich estaria muerto. Debisteis pensarlo.

—No dudo que lo hicieran —respondié Klein—, pero eso estd
muy por encima de mi categoria salarial. No formé parte de lo que
sea que hicieron para garantizar la respuesta politica adecuada.

—No me estas mintiendo, éverdad, Ben?

—éQué gano con ocultar algo? No me queda nada sobre lo que
mentir.



Brogan penso en ello un momento.
—Si, te creo. Pero quiero saber una cosa mas.

—El qué?

—Vuestro incendio del Reichstag. éQué es y como podemos
impedirlo?

—Ya te he dicho que no lo sé. Y no puedes impedirlo. Nadie
puede.

—¢Por qué no?

—Qué parte quieres saber?

—Todo. Empieza por el principio. ¢Por qué no lo sabes?

—No lo sé por la misma razon por la que no sé otras cosas. Yo
no participo, asi que no me lo dicen. Es una practica habitual.

—¢Y te quedas sin saber absolutamente nada? Eso no me lo
creo.

—Cree lo que quieras. No me han informado de nada.

—Pero, por lo que has dicho antes, al menos tendras una idea de
cuando sera. Como minimo sabes cuando va a suceder.

—Si, eso lo sé.

—éComo es que lo sabes?

—Porque, con algo tan grande, habra importantes efectos
colaterales en la policia. Tenia que estar preparado y asegurarme de
que la policia reaccionara de la manera correcta.

—¢éCuando, entonces?

—Demasiado pronto para que podais impedirlo —respondi6 Klein
—. Hagan lo que hagan.

—¢éCuando?

—Ya llegais tarde.



—Te ha preguntado que cuando —intervino Georg, que estaba
interesado en el tema.

A pesar de sus reservas hacia todo lo que habia hecho Brogan
ese dia, aquello lo eclipsaba todo.

—déCuando?

Klein deslizd la mirada alternativamente de Brogan a Georg. En
ese momento debia de saber que corria el riesgo de perder a su
mejor defensor, que la proteccion de Georg con la que contaba
pendia de un hilo.

Pareci6 funcionar.

—El dia de la Unidad —dijo, exhalando con fuerza—. El 3 de
octubre.

—Madre mia. —Georg mird a Brogan—. Eso es el viernes, Scott.
Faltan cuatro dias.

Brogan asintié sin apartar la vista de Klein.

—iDdnde?

—Ya te lo he dicho —respondié Klein—. No conozco ningun
detalle. Solo sé la fecha.

—No te creo.

—¢No? Pues no puedo hacer gran cosa al respecto.

—Eso ya lo veremos.

Brogan llegd con tal rapidez a la isla de la cocina que Georg ni
siquiera lo vio, y agarré a Klein antes de que pudiera impedirselo.
Georg se quedo paralizado al ver que el inglés le ponia la navaja en
la garganta.

—Ultima oportunidad.

—No lo sé —dijo Klein con las mejillas cubiertas de lagrimas una
vez mas—. De verdad que no lo sé. Te he contado todo lo que sé.



Tienes que creerme.

Mirandolo fijamente, Brogan esperé un momento.

—Te creo.

El alivio de Klein era tan obvio para Georg como el suyo propio.

En ese momento, ambos creian que la honestidad de Klein le
habia salvado la vida.

Ambos se equivocaban.

Con un movimiento de muifeca, Brogan le rajé la garganta a
Klein, un corte mortifero que le secciond la arteria carétida derecha.
Fue un gesto tan ligero y repentino que ni la victima ni Georg
parecieron darse cuenta hasta que Brogan se dirigid hacia la pareja
de Klein.

Un segundo después, Georg supo lo que estaba sucediendo.

—iScott, no!

Su grito fue puro instinto y no entrahaba la menor confianza en
que eso detendria al inglés. Pero lo que Georg no podia hacer con
palabras, esperaba lograrlo fisicamente, asi que se abalanzd sobre
Brogan, decidido a proteger lo que quedaba de su superioridad
moral.

Fue un intento valiente, pero estaba condenado al fracaso.

Brogan se esperaba la intervencion de Georg, por lo que estaba
listo para la embestida. Apartandose, aprovechd su propio impulso y
el de su atacante y le propind una fuerte patada por detras. George
se estrelld de cabeza contra la cocina de estilo industrial, que se
encontraba a un metro de él. El golpe se produjo a tal velocidad que
al caer notd cdmo se le clavaban en la piel los numerosos apéndices
metalicos de la cocina.



Tratd de ignorar el dolor y ponerse en pie lo mas rapido que
pudo, pero sabia que llegaria tarde. Brogan era demasiado
profesional, demasiado eficiente. Georg apenas estaba erguido
cuando el inglés se levantd de nuevo y empezd a limpiar con un
trapo de cocina la sangre de dos hombres que ahora manchaba la
navaja.

—Eres un cabrén —le espetd Georg con una ira incontrolable—.
Eres un puto asesino de mierda.

Sin decir nada, Brogan echd a andar por la cocina para recoger
los objetos que habia traido consigo.

—Es que no me oyes, Scott? —insisti6 Georg—. ¢Has oido lo
que acabo de decir?

—Te he oido —respondié Brogan—, pero no me importa.

Aqguello era mas de lo que Georg podia soportar. Una vez mas, se
abalanzd sobre Brogan vy le lanzd un pufietazo a la cabeza.

—iHijo de puta!

En esta ocasion, Brogan no se moderd. Esquivando el golpe
salvaje de Georg, le hundié el pufio en la caja toracica, un hibrido de
medio gancho y derechazo ascendente que lo dejé sin aire. Por si
acaso, termind el movimiento con un cabezazo de refildn que derribd
a su ahijado.

Por un momento, Georg se quedd en el suelo, aturdido y con
dolor. Pero la desorientacion se desvanecid rapidamente,
reemplazada por una imagen nitida de Brogan, que se situd sobre él
para impedir que se moviera.

—Sé que no te caigo bien —dijo con una calma absoluta—. Y, si
te soy sincero, a mi tampoco me gusta en lo que te has convertido,
pero, lo quieras o no, eres responsabilidad mia y te mantendré con



vida. No puedes impedirlo, asi que es mejor que aprendas a vivir con
ello.

Dio un paso atras y le tendio la mano a Georg.

—Ahora haz de tripas corazén y sé un hombre, porque tenemos
cosas mas importantes de las que preocuparnos.
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Vanessa llevaba el almuerzo en una bolsa transparente cuando salié
del ascensor en el tercer piso y fue hacia la oficina de campana. Era
mas de lo que solia pedir: un enorme sandwich de pastrami, un
muffin de chocolate, dos bolsas de patatas fritas y un refresco. Pero
hoy su pedido no solo obedecia al hambre.

La comida era parte de la farsa. Tenia un tamafio suficiente como
para no pasar desapercibida y, por lo tanto, el mensaje era claro:
estaba almorzando en su mesa, plenamente consagrada a un trabajo
urgente.

Para hacer lo que iba a hacer, Vanessa no podia permitirse ser
observada. No podia permitir que nadie viera en qué andaba, y su
objetivo era conseguir el mayor aislamiento posible en un espacio
tan abarrotado.

Su practica habitual era evitar la atencion de Katie Braid siempre
que podia. Incluso antes de que comenzara a cuestionar la agenda
del personal de Grisham —cuando la aversién por su trabajo se
basaba mas en sus opiniones personales que en una sospecha de
traicion—, cualquier encuentro o interaccién con Braid le resultaba



incdmodo. Era una presencia avasalladora y poco sincera cuya voz le
ponia la piel de gallina, pero no en el buen sentido.

Hoy esperaba verla cuando avanzara desde el umbral hasta su
mesa. Eso le daria tiempo para lograr su objetivo antes de la
siguiente interrupcion inevitable.

Braid parecia dispuesta a complacerla. Estaba sentada sobre la
mesa de otro miembro de la plantilla cuando entrd Vanessa, a media
distancia entre la puerta y su puesto de trabajo. Braid y la empleada
—una mujer blanca con el pelo corto y castano llamada Claire
McCloud, la Unica informacidon personal que Vanessa conocia sobre
ella— comentaban algo. Cuando Braid vio a Vanessa, se puso de pie
inmediatamente, como si la hubiera sorprendido haciendo algo
prohibido.

La reaccion exagerada era contraproducente. Vanessa no habria
dado importancia a la interaccidon si simplemente hubiera
continuado, pero ahora estaba intrigada.

—éOtra vez comiendo en el trabajo, querida? —preguntd Braid,
esa Ultima palabra tan falsamente amistosa como cualquier cosa que
hubiera dicho con anterioridad—. Tenemos que dejar de presionarte
tanto, é¢verdad?

Vanessa forzd una sonrisa. La fingida preocupacion de Braid era
lo bastante antinatural como para convencerla de que ella y McCloud
estaban hablando del plan de Cole Grisham, una conjetura que
afadia otra dimensién al problema. Si McCloud era parte de esto —
una empleada relativamente junior cuya posicion en la jerarquia era
equiparable a la de Vanessa—, no habia forma de saber quién mas
estaba al tanto en aquella oficina o quién no lo estaba.

Eso significaba que Vanessa no podia confiar en nadie.



Tras superar la sensacion de pavor que desencadend esa
revelacion, se concentrd en su plan.

—Estd bien —respondio—. Es solo hoy. Voy atrasada con algo
que tengo que terminar.

—No queremos que te mates trabajando, Vanessa.

—No pasara. Como te decia, es solo un dia complicado.

Braid esbozd la misma sonrisa falsa y sin alegria que desplegaba
tan a menudo.

—De acuerdo. En ese caso, te dejo trabajar. No queremos que
tengas que quedarte a dormir.

—Desde luego que no —dijo Vanessa, forzando una carcajada.

La sonrisa posterior era real, ya que su tactica habia funcionado:
ahora era poco probable que la molestaran.

Tomo asiento mientras Braid se alejaba, extendié su almuerzo
para que la mesa resultara lo mas espontanea y desordenada
posible y luego encendié el ordenador. El primer archivo que
aparecio en la pantalla era el documento en el que habia estado
trabajando esa mafiana: una evaluacion de medios de comunicacién
que detallaba la envergadura, las tendencias politicas y las probables
intenciones de voto de las audiencias a las que llegaban una amplia
variedad de pddcast.

Habia sido un trabajo interesante, pero no era lo que Vanessa
realmente habia ido a hacer alli. Minimizo la pantalla, pero la dejo
abierta por si la interrumpian y tenia que volver rapidamente a la
pagina para mantener su coartada. Después, utilizando las notas de
Alice Osbourne que habia cogido la noche anterior, empezd a
navegar por una parte completamente distinta del sistema digital de
la campaia.



Los archivos financieros.

Como cualquier otro archivo crucial de la campana, las finanzas
solo eran accesibles a través de la intranet de la oficina, lo cual
significaba que solo se podian abrir desde el interior de aquella sala.
Era un trabajo estresante y, en todo momento, Vanessa temia ser
vista o interrumpida, pero ese mismo miedo la hacia trabajar con
apremio.

Gracias a la labor previa de Alice, Vanessa pudo avanzar
rapidamente. Tardd algo menos de quince minutos en localizar la
informacion sobre el supercomité denominado America Tomorrow y
otros treinta en corroborar que todo lo que habia contado Alice
sobre el fondo era cierto.

«En efecto, tiene una enorme cantidad de dinero detras, y en su
mayoria parece provenir de empresas alemanas», penso.

Otros veinte minutos de investigacion y cotejo de datos arrojaron
aun mas informacién que, como minimo, planteaba interrogantes
sobre la relacién simbidtica que parecia mantener America Tomorrow
con el ideario politico de Cole Grisham.

La diferencia entre un comité de accion politica y un supercomité
era simple. Un comité es una organizacion que agrupa las
aportaciones de sus miembros registrados y las dona a campanas en
apoyo de una ley en particular, un tema especifico o un candidato
politico determinado. Esas donaciones vy las iniciativas que financian
se coordinan luego con las mentes que hay detrdas de esas
campaifas, conectandolas lo suficiente como para que queden
sujetas a las reglas y limitaciones de financiacion electoral.

Un supercomité, en cambio, tiene prohibida esa conexion directa.
Por el contrario, los supercomités se centran en la publicidad y la



campafa a favor o en contra de los candidatos, pero desde una
posicion completamente independiente de ese candidato: el mas
leve indicio de cooperacidén entre un supercomité y la oficina de
campafia de un politico esta prohibido. Solo gracias a esa
separacion, los organizadores de supercomités pueden eludir las
reglas de financiacién electoral y utilizar tanto dinero como juzguen
oportuno.

La desventaja de esa separacidon es que resta influencia a una
campafa sobre como decide actuar el supercomité, cosa que en
ocasiones puede causar dificultades si este Ultimo adopta un
planteamiento tactico o estratégico sobre un tema con el que el
politico no esta de acuerdo.

Segun pudo comprobar Vanessa, America Tomorrow no habia
cometido esos errores.

Leyendo sus actividades de los ultimos cinco meses, vio que el
supercomité habia financiado anuncios, articulos de opinion y una
serie de programas de divulgacion que parecian complementar a la
perfeccidn las posturas politicas expresadas por Cole Grisham.

La sinergia era tal que costaba creer que no hubiera existido
cooperacion entre los lideres de America Tomorrow y el equipo del
senador, pero, en todos y cada uno de los casos, el calendario los
protegia de cualquier acusacion.

Todas las coincidencias en materia de politica y opinidn surgidas
de la oficina de Grisham se producian al menos quince dias después
de la actividad del supercomité: America Tomorrow era siempre el
primero, y con cierto margen, lo cual brindaba una coartada perfecta
a Grisham si alguna vez se insinuaba cualquier cooperacion directa.



«Es un populista declarado —se dijo Vanessa—. ¢Por qué no iba
a subirse al carro de otro cuando cosechara cierto apoyo popular?».

Y, sin embargo, a pesar de esa evidente coartada, Vanessa no
tenia dudas: quienesquiera que fuesen realmente America Tomorrow
estaban compinchados con Cole Grisham y su equipo.

Satisfecha de sus conclusiones, Vanessa ahondé en la historia del
supercomité y sus campanas anteriores a la muerte de Jack Johnson
y la llegada de Cole Grisham. Sin nada que sustentara sus
indagaciones —ningun senador con el que cruzar referencias—,
tardé un poco mas, pero en una hora y media tenia lo que buscaba.

La campafa presidencial de Robert John Bauer habia supuesto
una revelacion y el nacimiento de una nueva voz en la politica
estadounidense. Era un hombre que, segun él y sus decenas de
millones de votantes potenciales, «hablaba por quienes no se
atrevian a hablar por si mismos». También era un hombre que habia
conectado con el espiritu de la nacién como nadie lo habia hecho
antes.

Incluso Vanessa habia comprado esa imagen. Al principio, las
creencias fundamentales de Bauer parecian coincidir con las suyas,
cosa que la convirtid inmediatamente en seguidora suya. Pero,
cuanta mas atencion prestaba, mas oia decir a Bauer. Y, cuanto mas
decia, mas afloraban puntos de vista que ponian en duda esos
principios esenciales.

Cuando llegaron las elecciones en noviembre de 2024, Vanessa
ya no se hacia ilusiones sobre la realidad del nuevo presidente. Era
un populista con un discurso y unas politicas disefiados para suscitar
el apoyo de un enorme sector de la sociedad todavia sin explotar.



Pero, al mismo tiempo, decia lo suficiente como para cosechar
respaldo entre quienes tenian puntos de vista mas extremos.

Su éxito era comprensible. Para los ciudadanos de a pie, era la
voz que les habian negado durante demasiado tiempo, pero el alivio
que eso infundia los habia vuelto sordos a los otros mensajes de
Bauer.

No obstante, la eficacia de esos mensajes dependia enteramente
de su difusidn —debian ser escuchados si pretendian que la gente se
los creyera—, y mientras Vanessa revisaba las actividades de
America Tomorrow en 2023 y 2024, se dio cuenta del volumen que
habia proporcionado ese supercomité a la campana de Robert Bauer,

«Es casi idéntico a lo que han hecho con Grisham estos ultimos
meses —pensd—. Metieron a Bauer y ahora le ha llegado el turno a
Grisham».

Con independencia de las normas de financiacion, parecia
indudable que habia existido coordinacion.

Lo cual planteaba una pregunta: équé ganaba un fondo aleman
con una Administracion de la Casa Blanca dominada por Bauer y
Grisham?

Vanessa barajé las posibilidades mientras seguia desplazandose
por el extenso material financiero que aparecia en pantalla, y la
pregunta se volvi®é mas apremiante al observar una transaccion tras
otra —literalmente, cientos de millones de ddlares estadounidenses
—, todas inyectadas en la politica de Estados Unidos por una
organizacion proveniente de una potencia extranjera.

Al cabo de un momento, las preguntas desaparecieron.

Los motivos de America Tomorrow cayeron en el olvido.



Las inconcebibles sumas de dinero que habia gastado el
supercomité se volvieron irrelevantes.

Porque, entre la miriada de documentos financieros de America
Tomorrow, Vanessa habia encontrado una némina de 2018.

Una ndmina que, segun sus calculos, contenia cuarenta nombres.

Nombres que incluian a Toby Bennett, Katie Braid y Claire
McCloud.

Todos ellos empleados de Cole Grisham en 2025.

Todos ellos contratados por America Tomorrow siete anos antes.
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Hamburgo
Republica Federal de Alemania

Georg todavia se estaba secando con una toalla al salir del espacioso
bafio de Freya y entrar en el saldn. Iba envuelto de cintura para
abajo en una segunda toalla, pero por lo demas estaba desnudo, asi
que los oscuros hematomas azulados de las costillas eran imposibles
de ignorar.

Se estaba haciendo tarde —eran pasadas las nueve de la noche
—, pero ni Freya ni Peter parecian cansados. Georg, en cambio,
estaba exhausto, y no solo por el dia que habia tenido; la acalorada
discusion que estalld cuando él y Brogan volvieron al piso habia
consumido la poca energia que le quedaba.

Brogan se habia marchado —«a hacer sabia Dios qué a sabia
Dios quién», pensd Georg—, pero el simple recuerdo de su presencia
llenaba la habitacion.

No habian hablado en el trayecto de Blankenese a Ottensen. Por
el contrario, Georg habia reflexionado sobre lo que Brogan habia
hecho y dicho: que no desapareceria hasta haber acabado con la
amenaza y que Georg no tenia nada que decir al respecto. Era una
situacion inaceptable. Mas que nunca, deseaba que Brogan se fuera,
pero no era algo que pudiera resolver él solo.



Su abuelo habia metido al inglés en todo aquello, asi que Georg
creia que debia contar con su aprobacion para que Brogan se fuera
de alli.

El estallido no se produjo hasta que regresaron al apartamento
de Freya, pero la demora hizo poco por templar su intensidad. Georg
apenas habia cruzado el umbral cuando explicé a su abuelo los
crimenes de Brogan —el asesinato de Ben Klein y su compafiero,
que podia ser un hombre inocente— y le exigid apoyo en la decisién
que habia tomado: Brogan tenia que irse.

Georg no habia sido en modo alguno razonable en su ataque al
inglés, y los viejos prejuicios que abrigaba hacia él se sumaron a la
indignacion por lo que habia presenciado en Blankenese. No era una
exposicion estructurada o convincente, y Georg lo sabia: vio cdmo
un argumento tras otro erraban el blanco.

Igual de indtil fue la respuesta estoica de Brogan. No ocultd
nada. No justificé nada. Simplemente explicd lo que habia hecho y
por qué.

Por tanto, no deberia haberle sorprendido que la respuesta de
Peter a las exigencias de su nieto no fuera la que él esperaba.

A pesar de las protestas de Georg, Peter se habia mostrado
inamovible. éQué creia que ocurriria? éQué pensaba que deberian
haber hecho con Klein una vez que hubiera cumplido su propdsito?
¢Deberia haber sido entregado a una policia de la que él —y un
sinfin de agentes de Odessa— era miembro? ¢O tal vez deberian
haberlo hecho prisionero, alimentado en su propia casa y vigilado las
veinticuatro horas del dia, los siete dias de la semana? ¢De dénde
iban a sacar los recursos?



No, dijo Peter. Odessa habia declarado la guerra y, al hacerlo,
habia convertido a todos los miembros de su organizacién en un
objetivo legitimo. Gracias al inglés, habian muerto ellos en lugar de
Georg y el propio Brogan.

Freya fue menos vehemente que Peter, pero, aun asi, su
respuesta fue inesperada. Al principio demostréd una indignacion
similar a la de Georg, sin duda alimentada por la pasién de este,
pero, tras escuchar a Brogan, esa determinacion se esfumo.

La discusion posterior fue visceral y acalorada. En ella, Georg
actudé motivado emocionalmente por esa misma combinacién de
vieja amargura y una indignacién demasiado reciente, mientras que
Peter y Freya solo podian sentir alivio por que se encontrara a salvo
ante la amenaza que representaba Odessa. La diferencia subyacente
generd posturas inflexibles, y la discusidon no termind hasta que un
furioso Georg se fue gritando a la ducha.

Treinta minutos después, ya mas calmado y habiendo tenido
tiempo para pensar en todo lo que se habia dicho, comprendia la
actitud de su abuelo y Freya. También entendia mejor la suya
propia. Por mucho que le costara admitirlo, sabia que se habia
equivocado.

Cruzo la sala de estar y entrd en el dormitorio de Freya, y ambos
ignoraron deliberadamente su presencia mientras pasaba junto a
ellos.

Al cabo de unos minutos estaba de vuelta, completamente
vestido y listo para enfriar los animos.

—¢éPodemos hablar?

—En serio crees que necesitas decir algo mas? —preguntd
Freya.



—Si, quiero pedir disculpas. Y quiero dar explicaciones.

—No tienes que disculparte, muchacho —dijo Peter—. Estas no
son circunstancias normales. Si alguna vez esta permitido hacer
comentarios desagradables, es ahora.

—Aun asi, me he excedido. Estaba equivocado. Si queremos salir
de esta, tenemos que combatir el fuego con fuego. Y, para hacerlo,
necesitamos a Brogan.



39

Era pasada la medianoche cuando Brogan llegd de nuevo al
apartamento de Freya. Llevaba un enorme petate militar que, por los
ruidos que hacia al moverse, no contenia nada legal.

Georg intentd ponerse de pie cuando entrd6 Brogan, muy
consciente de las airadas palabras que habia dedicado al inglés, pero
este no le dejé completar el movimiento. En lugar de eso, le puso
una mano en el hombro, le dio un apreton tranquilizador y lo invitd a
sentarse otra vez.

—Lo hecho hecho esta —dijo—. Pasemos pagina.

Brogan dejd cuidadosamente el petate junto al sofa mas grande
y fue a la cocina, donde se sirvid un vaso de agua fria del frigorifico.
Luego se sento a la cabeza de la mesa.

—éQué hay en la bolsa?

—Material nuevo para mahana. No podemos seguir compartiendo
los mismos prismaticos.

—¢Eso son unos prismaticos?

—Hay mas de un par. Y otras cosas.

—iComo qué?

—Cosas que hacen bum, Georg. Material militar. Hoy hemos
tenido que arreglarnoslas con una porra y unos cuchillos. De ahora
en adelante, debemos mejorar eso.

—CY lo has solucionado en un par de horas? éCémo?



—Ya sabes a qué me dedico. No hay un pais a este lado de
Arabia Saudi en el que no pueda conseguir estas cosas cuando las
necesite.

—Pero éno descubriran que fuiste ta?

—¢Te refieres a si mi nombre también llega a oidos de Odessa?

—Si, supongo.

—Muy amable de tu parte preocuparte por mi, joven amigo.
Tendré que vivir con ese riesgo. Ademas, no me inquieta mucho que
sepan quién soy una vez que hayamos hecho lo que debemos hacer.
Que lo sepan antes si que seria un problema.

Georg no anadié nada mas. El inglés conocia su terreno y, por
primera vez desde su regreso, se sintid agradecido de que Brogan
estuviese alli.

Ahora que su nieto se habia quedado en silencio, fue Peter quien
decidié hacer algunas preguntas.

—Entonces ¢hay novedades ahi fuera?

—¢Te refieres a Klein o a la situacién general?

—A ambas cosas.

—Sobre Klein, nada. Es muy posible que todavia no hayan
encontrado los cuerpos, suponiendo que no compartieran la casa
con nadie. Y, si no es asi, de momento han podido ocultar la noticia.

—Me sorprende que no me hayan culpado todavia —dijo Georg.

—Estoy seguro de que encontraran la manera.

—éAlgo mas sobre Georg? —preguntd Peter.

—No mas de lo que veras en la television. Pero si, aun es una
noticia candente. Siguen ocupandose de él como si fuera una
estrella local.



—En cierto modo lo es debido al pddcast y a su vinculo con Peter
—tercio Freya.

—Yo diria que lo primordial es ese vinculo —anadié Georg—. Eso
fue lo que convirtié al pddcast en un éxito.

—En todo caso —explicO Brogan—, la noticia es que una
conocida personalidad de los medios esta en busca y captura por
asesinato.

—Y qué hay de la situacidon general? —dijo Peter—. éQué has
podido averiguar en un sentido mas amplio?

—Un poco. El problema es que, por muy bueno que fuera Klein
en lo que Odessa habia estado haciendo, no era tan bueno con la
informacién a futuro, basicamente porque no la conocia debido a la
estructura de células de la organizacion. He pedido a alguien en
quien confio que revise la aplicacion Grupo de hermanos, y, aunque
Klein nos dijo la verdad al respecto, no contiene ninguna
conversacion que nos resulte Util, al menos en los mensajes de
Klein.

—Entonces éno tenemos mas detalles sobre el viernes?

—AUn no.

—éQuién es esa persona en la que confias para el tema de la
aplicacion? —preguntd Freya—. No sabia que iba a participar mas
gente.

—Nunca he dicho lo contrario.

—Supuse que estaba implicito. Si vamos a empezar a buscar
ayuda aqui y alla, épor qué demonios no acudimos a las autoridades
para decirles que en cuatro dias habra un desastre?

—Porque sabemos que Odessa se ha infiltrado en vuestras
organizaciones nacionales. Créeme, la gente en la que confio es muy



poca. No hay alemanes ni nazis entre ellos, y ninguno habia oido
hablar de Odessa.

—Entonces ¢has involucrado a mas de uno?

—Todavia no. Por su bien y por el mio, la gente en la que confio
solo recibe la informacion imprescindible. Y mi especialista en
tecnologia necesitaba saber.

—éQuién es? —pregunté Georg.

Brogan sonrid.

—Trabaja para mi. Esta especializado en sistemas informaticos
y..., bueno, en cualquier cosa relacionada con eso.

—éUn pirata informatico?

—Entre otras habilidades, si. En mi trabajo se necesita un equipo
completo de personas en las que se pueda confiar, algunas con
aptitudes comunes, otras con aptitudes individuales. El es uno de
estos ultimos.

Por un momento no habléd nadie, y Georg sabia por qué. Lo
dijeran en voz alta o no, él, Peter y Freya esperaban que Brogan
volviera con nuevos datos, y ahora mismo no tenia nada.

—Hay algo mas —dijo Brogan, rompiendo el silencio—. He
encontrado informacion sobre los hermanos Krantz, los del
aeropuerto.

Georg se irguid de repente. Igual que antes, el recuerdo de
Reinhard Krantz, el gemelo con el que se habia encontrado en el
Marienhospital, le erizd el vello de la nuca.

—éQué has averiguado?

—Richard, el mayor de los tres, es abogado, una especie de
empresario de altos vuelos que reparte su tiempo al cincuenta por
ciento entre Frankfurt y Mdnich. Dirige la sucursal alemana de



Lancaster, James and Bell, un gran bufete de abogados
estadounidense.

—Sin nada que lo relacione de manera obvia con Odessa o
incluso con la politica, imagino —aventurod Peter, y Brogan asintid.

—CY los otros? —pregunté Georg.

—Los gemelos, Reinhard y Roman. Acertamos con ellos. Ambos
eran altos mandos del Kommando Spezialkrafte, o KSK. Es la versién
alemana de las fuerzas especiales britanicas, el SAS. Iban
encaminados a ser soldados de carrera: cumplian todos los
requisitos y, por tanto, habia grandes planes para ellos.

—Intuyo que se avecina un «pero».

—Un gran «pero». Resulta que ambos eran incontrolables,
Reinhard mas que Roman. Este era un soldado perfecto dentro de la
jerarquia definida, pero malhumorado, indisciplinado y abusivo con
cierto tipo de soldados. A ver si adivinais qué tipo.

—¢éJudios? éDe piel oscura? ¢Eslavos?

—Todo lo anterior, y puedes anadir a los gais y a cualquiera con
dificultades de aprendizaje. Si alguna vez les ensenaron a ocultar
quiénes eran realmente, no aprendieron muy bien esas lecciones. Es
la primera vez que veo la palabra «nazi» utilizada expresamente en
un expediente.

—¢Y Reinhard? ¢Era peor?

—Mucho peor. Por los informes psicoldgicos que he visto, ese tio
no deberia haber entrado en servicio con ninguna unidad de
combate. Y, sin embargo, alli estaba, en el KSK, hasta que dejé de
estarlo.

—éQué ocurrié?



—Cometieron el error de destinarlo a Oriente Proximo,
concretamente a Afganistan, como parte de una operacion de la
OTAN. Fue enviado con su unidad para liquidar a un grupo taliban
que estaba atrincherado en una aldea de Helmand. Los aldeanos no
eran partidarios ni simpatizantes. Eran basicamente rehenes. Asi que
el propdsito de la misidn era matar solo a terroristas.

—¢Por qué sospecho que se aparté del guion?

—Y algo mas. Empezd a matar indiscriminadamente: talibanes,
no talibanes, mujeres y nifios. Los masacrd hasta que su propia
unidad se volvid contra él y aquello degenerd en un enfrentamiento
con otro oficial, un capitan francés. Los propios hombres de Krantz
tuvieron que detenerlo cuando le puso una pistola en la cabeza al
francés.

—¢A cuantos maté?

—No se le han atribuido cifras concretas, imagino que por pura
verglienza. Era una historia que el ejército aleman no queria que
saliera a la luz.

—éQué le pasd?

—Fue dado de baja por conducta deshonrosa, pero sin castigo.
No entrd en la carcel y tampoco hubo otras sanciones. Simplemente
lo expulsaron del ejército.

—Lo cual sugiere la influencia de Odessa —observd Georg—. Asi
que esos hijos de puta también controlan el ejército.

—Parece que al menos tienen algo de influencia alli. Otra
cuestion es hasta donde llega.

—éCdmo averiguaste todo eso? —preguntd Freya—. Imagino que
todos los archivos que has mencionado son confidenciales.



—Ya os lo he dicho: no hay nada que mi hombre no pueda
piratear.

—¢Encontraste algo sobre sus antepasados?

—Hasta sus abuelos. Mas alla, solo uno: su bisabuelo materno.
No hay registros de él en ninguna parte.

—EEso es extrano?

—No lo sé. La verdad es que nunca habia investigado a fondo la
ascendencia de un aleman. Me parece l6gico que las cosas sean
incompletas cuando nos remontamos a la época de la guerra, la
Republica de Weimar y todo eso.

—éNos dice algo la informacidén que si encontraste? —pregunto
Georg, ansioso por no perder el hilo.

—Solo que eran una familia privilegiada, gente de dinero en
todas las ramas del arbol genealdgico. Los tres estudiaron en el
Schloss Salem de Uberlingen. Luego, el mayor estuvo en la Ludwig-
Maximilians-Universitat y en Oxford, y los otros dos fueron
directamente a la Fiihrungsakademie der Bundeswehr para formarse
como oficiales.

—\Vaya, que eran unos principitos privilegiados —comentd Peter.

—Y, en el caso de los gemelos, unos cabrones peligrosos —
ahadié Brogan—. No os equivoquéis: son asesinos. Y, si realmente
son responsables del brazo paramilitar de Odessa, sera una unidad
muy bien entrenada y armada y estara repleta de fanaticos. Esto no
sera coser y cantar.

Una vez mas, la habitacidon se quedd en silencio, los tres
esperando a que Brogan dijera algo mas. Si pensaba hacerlo, lo
interrumpid una llamada telefénica, que atendid sin mas



explicaciones. Cuando hubo terminado, volvié a dirigir su atencion a
los alli presentes.

—Era mi hombre. Ha habido actividad en la aplicacion.

—déSobre el dia de la Unidad?

—No, sobre algo que ocurrirda mafana. Creo que hemos
encontrado una forma de recuperar la ventaja.

—iCOmo? éDe qué se trata?

Brogan mir6 a Georg y Freya y luego a Peter, como para
asegurarse de que los tres estaban escuchando.

—Es el funeral de los Ackermann.
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Washington D. C.
Estados Unidos

Vanessa necesitd cerca de una hora y tres lineas de tren diferentes
para recorrer el corto trayecto desde la oficina de campana de
Grisham en la calle Quince Noroeste hasta el restaurante Louisiana
Chicken de la avenida Malcolm X Sudeste.

El intrincado viaje impedia que la siguieran, mientras que la
demografia de los residentes dificultaria que un miembro del equipo
de Cole Grisham se mezclara con la gente. Pero lo mas importante
era un factor simple: Vanessa conocia pocos restaurantes cerca de la
sede del Servicio Secreto de Estados Unidos en Murray Lane
Sudoeste, y, de los que conocia, aquel era el Unico que estaba
abierto un lunes a las diez de la noche.

Vanessa siguid a la recepcionista del restaurante hasta la mesa y
se alegrd al comprobar que el lugar estaba tranquilo: habia menos
de diez mesas ocupadas, y ninguna cerca de la suya. Cuando hubo
tomado asiento, cogio la carta, dio las gracias a la recepcionista y
mird el reloj.

Eran las 22.12.

Tres minutos antes de la hora.



Si alguna vez le hubieran pedido que eligiera a un companero
para pelear hombro con hombro en un combate a muerte, David
Bickers no habria sido la primera opcién. Era un hombre poco
imponente fisicamente, por debajo de la altura media, flaco y con
aspecto de raton de biblioteca. Pero, en su opinidn, era digno de
confianza, y tampoco estaba relacionado con ninguno de los
nombres que habia visto en los archivos y cuentas de America
Tomorrow.

También era agente especial del Servicio Secreto de Estados
Unidos.

Vanessa habia conocido a Bickers hacia poco mas de un afio en
una cita a ciegas organizada por uno de los empleados mas
extrovertidos de la oficina de Jack Johnson. Escéptica como siempre
ante cualquier cosa que pudiera considerarse «romantica», la
intrigaba el papel de Bickers dentro del servicio, y por eso habia
aceptado.

La cita fue tan bien como suelen ir esas cosas, al menos segun la
experiencia de Vanessa.

Incluso ahora que superaba los veinticinco anos, seguia sin saber
cual podria considerarse «su tipo». Pero, fuera cual fuera, no era
David Bickers. Al menos diez afios mayor que ella, poco mas alto vy,
por lo visto, con aun menos masa muscular, no era el «hombreton»
que su profesion podria sugerir.

Que no se habia producido un flechazo resulté evidente al
momento, pero en realidad habia supuesto una ventaja. Al no tener
la necesidad de causar una buena impresidon, aunque normalmente
poco realista, tanto Vanessa como Bickers pudieron ser ellos
mismos, y de ese modo encontraron una buena base para una



amistad. Bickers era, segun descubrid, un hombre interesante y
atento, y su carrera en el Servicio Secreto giraba en torno a
complejas investigaciones sobre delitos financieros y no a la
proteccidn presidencial, que era el estereotipo mas comun.

Era un papel por el que Vanessa no tardd en sentirse agradecida:
Bickers se convirtid rapidamente en uno de sus pocos amigos en
Washington, y la idea de perderlo a manos de un aspirante a asesino
no era algo a lo que quisiera enfrentarse.

Vanessa sabia que no era la vida que él habia imaginado. No
habia ingresado en el Servicio Secreto para trabajar en transacciones
comerciales encubiertas y falsificacion de moneda. Sabia que lo
hacia sentirse incompleto.

Por eso lamentaba lo que estaba a punto de contarle, pues sabia
con seguridad que, aunque no hubiesen sido amigos, esa misma
motivacién lo obligaria a ayudarla, sin importar el peligro que ello
entrafara. Se sentia culpable de estar a punto de utilizar a uno de
Sus pocos amigos de esa manera, pero équé otra opcion tenia?

Todavia se estaba convenciendo a si misma cuando vio a Bickers
dirigirse hacia la mesa. Aun siendo tan anodino, era imposible no
llamar la atencidon en un restaurante con tan pocos comensales.
Vanessa se quedd sentada y respir6 hondo para tranquilizarse
mientras se acercaba.

La amplia sonrisa de Bickers era exactamente a lo que se habia
acostumbrado. En el pasado, Vanessa habia notado que siempre se
alegraba de verla, y era una de las pocas personas en las que esa
reaccion le parecia auténtica. La invadio otra oleada de culpabilidad.

—Tienes buen aspecto —dijo Bickers mientras se sentaba frente
a ella—. ¢Qué pasa?



—¢Por qué tiene que pasar algo?

—Porque es dia laborable y no estas sentada a tu mesa o
volviendo a casa en tren.

—¢Tan predecible soy?

—Lo preguntas como si fuera algo malo. Ser predecible es
bueno, Vanessa. De esa manera, puedo saber que mis amigos tienen
algun problema. Asi que éde qué se trata?

Vanessa guardd silencio y mird fijamente a Bickers. No sabia por
dénde empezar. Y, aunque lo hubiera sabido, ya no estaba segura de
querer hacerlo. Dudaba que fuera a tomarla en serio.

Y dudaba incluso de si debia hacerlo.

«lY si todo esto es una tonteria?», penso.

Bickers esperd unos segundos, y no rompid el silencio hasta que
empezd a resultar incomodo.

—Entonces éme has traido hasta aqui solo para verte guardar un
secreto?

Vanessa queria seqguir callada, pero sabia que no podria
contenerse. Sabia que habia algo en todo aquello, lo cual significaba
que su repentina vacilacion obedecia simplemente a los nervios.

Tenia que decirselo sin importar cdmo se lo tomara.

Se le quebrod un poco la voz cuando por fin habld.

—Es... Mira, puede que esto te parezca una locura. Joder, ahora
mismo me lo parece hasta a mi.

—iQué es?

—Un tema de trabajo..., en mi oficina. Creo..., creo que la vida
del vicepresidente podria estar en peligro.

Bickers se recosto en la silla y su sonrisa se desvanecid.

—iQué?



—Creo que la vida de Andrew Wilson esta amenazada.

—Y me lo cuentas a mi?

—Si.

—¢Por qué?

—Porque confio en ti. Y, ahora mismo, la lista de gente en la que
confio es bastante pequefia. Ademas..., bueno..., creo que cualquier
otra persona a la que se lo contara podria pensar que estoy loca.

—CY yo no?

—TU eres el Unico que me escuch6 cuando ocurrid lo del senador
Johnson y Sophie. Literalmente el Unico. Asi que, en efecto, creo
que, si alguien va a hacer algo mas que considerarme una especie
de chiflada, eres tu.

Al principio, Bickers guardo silencio y observd el lugar. Vanessa
no sabia qué estaba buscando.

—De acuerdo —dijo finalmente—. Cuéntame.

Vanessa le explico lo que habia averiguado sobre America
Tomorrow, sobre todo el asunto. Y le contd otra cosa que habia
descubierto a medida que progresaba su investigacion: que el
mismo grupo de empresas alemanas —muchas de ellas vinculadas
en Ultima instancia a una llamada Medusa— habia financiado el
comité exploratorio presidencial de Bauer, creado alla por 2021.

Sin interrupciones, Bickers escuchd atentamente todo lo que
Vanessa tenia que contarle. Cuando hubo terminado, se tomé su
tiempo para reflexionar, al parecer sopesando los hechos y los
argumentos con cualquiera que fuese su reaccidon instintiva. A
Vanessa, el silencio se le hizo eterno.

—~Aparte de la conversacidon que crees haber oido, ¢hay algo en
todo esto que hubiera podido llevarte a pensar de esa manera?



—Qué quieres decir?

—Si no hubieras oido la conversacion entre Braid y Bennett, éel
resto te habria hecho pensar que hay algo grave en esta situacion?

—Pero no es solo eso. Hay mas. Hay...

—Cifete a lo que me has contado hasta ahora. A lo de America
Tomorrow. A los vinculos con el presidente y con Grisham. Si lo
hubieras descubierto sin haber oido lo que oiste, équé pensarias?

—Pensaria que hay un problema serio —respondié Vanessa—.
Pensaria que hay irregularidades financieras graves y violaciones de
las estrictas reglas de financiacion.

—éAlgo mas?

—Estaria terriblemente preocupada por la injerencia extranjera
en la Casa Blanca. Pensaria que la financiacion politica por parte de
empresas es el mayor problema que tiene nuestro sistema, y eso
cuando son empresas nacionales las que aportan la financiacion.
Imaginate dinero no estadounidense.

—¢Sabes algo sobre esas empresas?

—No mucho, pero investigué un nombre que aparecia
constantemente.

—éCual?

—Una empresa alemana de tecnologia llamada Medusa.

—Y qué descubriste?

—Poca cosa. Es una empresa privada que inicid su actividad en
los afios sesenta. Es propiedad del hijo de su fundador, un hombre
llamado Leo Renner.

—Nunca he oido hablar de él.

—Yo tampoco. En Alemania es muy conocido. ¢Cémo no iba a
serlo cuando es dueno de una de sus mayores empresas



tecnoldgicas? Pero, para ser multimillonario, lleva una vida
increiblemente discreta.

—¢éTan importantes son?

—Especialmente en todo lo relacionado con las empresas de las
que son copropietarios. Solo pude indagar un poco, pero parecen
tener participaciones en gran cantidad de nombres mucho mas
conocidos, sobre todo en el campo de la tecnologia, pero también en
productos quimicos y defensa, e incluso en algunos comercios
minoristas. Probablemente habria muchos mas si hubiera tenido
tiempo de profundizar.

—CY este tal Renner es el Unico propietario?

—No puedo asegurarlo. Es posible que haya accionistas privados,
pero estoy convencida de que él es el duefo principal.

Bickers guardd silencio una vez mas.

—De acuerdo, cuenta conmigo. Ese tipo de influencia extranjera
es preocupante, sobre todo con la administracion que tenemos
ahora mismo. Es necesario investigarlo.

—Pero équé hay del vicepresidente? ¢Me crees?

—No es tan sencillo. Por eso estaba buscando otro punto de
apoyo.

—eA qué te refieres? Después de lo que oi...

—éY si oiste mal? Una sola palabra fuera de lugar y esa
conversacion adquiere un significado completamente nuevo. De
repente son empleados comentando las ambiciones que tienen para
su jefe.

—No oi mal, David.

—No pongo en duda que lo creas, y lo mas probable es que fuera
asi, pero es lo bueno de contar con el material financiero. Me da una



razon para investigar sin importar qué.

—iQué mas da que haya otra razén? Esto no va de
irreqularidades financieras. Va de un complot para matar al
vicepresidente. Va de hacerse con el control absoluto de la Casa
Blanca.

Vanessa hablaba en voz baja, pero irradiaba pasiéon. Todas las
dudas que la inquietaban habian desaparecido. Estaba convencida, y
queria que Bickers lo viera claro.

—No me has dejado contarte otro descubrimiento que hice —
anadid—. Lo que demuestra todo esto.

—éQué es?

—El comité exploratorio.

—Si, ya has mencionado que el supercomité lo financia desde
2021. Y estoy de acuerdo, eso es...

—No estoy hablando de ese comité exploratorio. Estoy hablando
del comité para la candidatura de Grisham en Iowa. Fue creado hace
dieciocho meses para asesorarlo sobre cdmo acceder a la
candidatura para 2026.

Bickers fruncio el cefio.

—Pero Jack Johnson habria sido el titular en 2026. No habia un
escano que Grisham pudiera disputar.

—Mientras el senador Johnson estuviera vivo, ho. —Vanessa hizo
una pausa para mayor efecto—. Pero ¢y si sabian que no lo estaria?

—¢Estas insinuando...?

—Estoy preguntando. Y si mataron al senador Johnson y a
Sophie? ¢Y si acabaron con ellos porque necesitaban un escaio en el
senado en el que colocar a Grisham para que esté donde debe estar
cuando a Andrew Wilson le ocurra lo que ha de ocurrirle?



Bickers no dijo nada, pero por primera vez parecia abierto a lo
que le estaba sugiriendo.

Vanessa no rompid el silencio y, cuando Bickers estuvo listo para
hablar, su voz era casi un susurro.

—Si eso es cierto..., si algo de esto esta siquiera cerca de ser
verdad...

—Lo sé. Por eso te lo he contado a ti, David. Eres la Unica
persona a la que puedo confiarle algo asi, vy, si lo que dijo Bennett
sobre octubre es correcto, no nos queda mucho tiempo.

—Faltan menos de veintiséis horas para octubre, Vanessa.

—Entonces, esperemos que lo que sea que tengan planeado no
ocurra el dia 1. Y bien, équé hacemos ahora?

—Informaremos al siguiente en la cadena de mando, pero con lo
que tenemos hasta ahora no. No es ni mucho menos suficiente.

—Pero équé mas hay?

—De momento nada. Pero si en esa oficina hablan tan
abiertamente como dices, sobre todo ahora que han hecho limpieza,
tal vez podamos cambiar eso.

—iCémo?

—Solo hay una manera. —Bickers respird hondo y miré fijamente
a Vanessa—. ¢Alguien te ha ensenado alguna vez a colocar un
microfono?
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El pintoresco cementerio de Waldfriedhof no estaba a mas de cuatro
kildmetros de casa de la familia Ackermann. Ese simple hecho lo
convertia en la opcidn logica para el entierro: un lugar de descanso
entre los arboles.

La naturaleza inusual del lugar era una ventaja para Georg y
Brogan. Ambos se esperaban un cementerio mas tradicional y
estaban preparados para las dificultades que estos acostumbran a
presentar para una vigilancia invisible, pero Waldfriedhof no
planteaba ninguno de esos problemas. Situado en las profundidades
de un pequefio bosque, su proteccidon natural les permitiria acercarse
mucho mas que en otras circunstancias.

La organizacion del funeral habia sido inusualmente rapida,
pens6 Georg cuando se lo dijeron. Carl Ackermann habia fallecido el
domingo por la tarde y el incendio se habia producido apenas medio
dia antes. Por tanto, que el sepelio se celebrara el martes no era lo
habitual, como tampoco lo era que aun quedaran interrogantes



pendientes sobre las muertes. Ello demostraba la influencia que
ahora ejercia Odessa.

Para Georg, lo mas preocupante era que el motivo fueran las
prisas, probablemente motivadas por la necesidad de eliminar una
distraccion y permitir que la organizacién se concentrara en sus
planes para el viernes. Esperaba que su razonamiento fuera erroneo,
y parecia decepcionado cuando Brogan coincidié en que era la causa
mas probable.

Ni Georg ni Brogan sabian qué esperar cuando llegaron al
cementerio. Ni siquiera estaban seguros de quién iba a ser enterrado
exactamente: Carl y Elke Ackermann, si. Pero ¢y Mila? éElla también
habia muerto?

Con tantas cosas por dilucidar, llegaron con tres horas de
antelacién y buscaron un rincdn apartado del frondoso cementerio
que aun asi les proporcionara una buena panoramica de la tumba.

Era una situacidon imperfecta. Por muy Utiles que fueran los
numerosos arboles, no habia ningun lugar en el que pudieran
esconderse sin ser detectados por una unidad avanzada de Odessa
que emprendiera una busqueda perimetral. Pero, a falta de mas
opciones, era todo cuanto podian hacer Georg y Brogan. Si daban
con ellos, tendrian que enfrentarse a sus perseguidores.

Por tanto, tuvieron suerte de que, a diferencia del dia anterior, no
hubiera una unidad de esa indole.

En cambio, minutos antes de las seis de la tarde, cuando la luz
del sol empezaba a debilitarse, vieron llegar dos ataudes, que fueron
colocados junto a sendas tumbas abiertas poco antes de que un
pequeno grupo de menos de veinte personas se diera cita para la
ceremonia.



—Pensé que habria mas gente —dijo Georg, observando a través
de los prismaticos que Brogan habia conseguido la noche anterior—.
Al menos por Carl, después de haber pasado tanto tiempo en
Odessa.

—¢También esperabas grandes estandartes rojos con esvasticas?
—preguntd Brogan con ligereza. Después del conflicto del dia
anterior, ambos procuraron mantener un tono amistoso—. A lo mejor
es solo para la familia.

—Es posible —respondié Georg, que entonces se percatd de algo
—. ¢Ves a la joven que esta delante?

—Si.

—Es Mila, su hija. Supongo que no estaba alli cuando se declaro
el incendio. Ahora mira detras de ella, cuatro personas a su derecha.
—Vaya, pero si son los gemelos terribles —respondioé Brogan.

—Exacto. Asi que definitivamente no es solo para la familia.

Georg no perdio el tiempo observando a Reinhard y Roman
Krantz, que permanecian inmdviles junto a la tumba. Bastaba con
saber que estaban alli. Por el contrario, observd al resto de los
dolientes mientras escuchaban atentamente la homilia del sacerdote.

No tardd en darse cuenta de que los gemelos no eran las Unicas
caras que le resultaban familiares. También habian asistido dos
sanitarias del Marienhospital: Annaliese y la enfermera mas joven
que habia encontrado a Carl Ackermann deambulando por los
pasillos el dia que Georg lo conocid. No sabia qué pensar de su
presencia alli. ¢Significaba que pertenecian a Odessa o habian ido a
llorar a un paciente perdido?

No importaba. Pasé de largo y continudé escrutando a los
dolientes.



—éReconoces a alguien mas? —preguntd Brogan cuando Georg
bajé los prismaticos.

—A los gemelos, a la hija y a dos enfermeras. A nadie mas.

—éQué opinas del grupo?

—No creo que haya muchos familiares. Las enfermeras estan
demasiado cerca de Mila. Si hubiera primos o amigos, serian ellos
quienes la estarian apoyando.

—¢Tiene pinta de que necesite apoyo?

—No, pero, como te decia antes, se parece a su padre. Es dura.

Georg volvid a mirar a los asistentes por si veia algo que
suscitara una idea o teoria, pero no encontr6 nada.

—Por qué crees que han venido los gemelos Krantz? —
pregunto.

—Quién sabe, pero gracias a Dios que lo han hecho; sin ellos,
habria sido un fracaso total. Al menos tendremos a quien seguir
cuando esto termine.

—¢Ese es el plan?

—Tiene que serlo, éno? Son los Unicos miembros confirmados de
Odessa que han asistido, y ahora mismo tampoco tenemos mas
pistas.

—Entonces ésolo nos queda eso? éTanto esfuerzo para acabar
persiguiendo a los dos cabrones mas peligrosos que Odessa tiene en
nomina?

—Menos da una piedra, joven amigo. —Brogan sonrid, su
expresion desprovista del mas leve atisbo de preocupacion—. Donde
ellos vayan, iremos nosotros.
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Finalmente, el entierro durd treinta minutos, tiempo suficiente para
que el sol empezara a ponerse, lo cual facilité que Georg y Brogan
se movieran sin ser vistos mientras el pequeno grupo comenzaba a
dispersarse.

Resguardado por los arboles, Brogan avanzd rapidamente y, por
alguna razon, llevaba ventaja a Georg a pesar de que en ocasiones
se detenia para observar con los prismaticos la retirada de los
dolientes. Georg no tuvo que preguntar a quién tenia en el punto de
mira: a partir de ese momento, solo los gemelos Krantz importaban.

Cinco minutos después, ambos estaban sentados en el Ultimo
coche que habia alquilado Brogan: un Volkswagen Golf, elegido, al
igual que la Mercedes Sprinter, por su popularidad entre los
conductores alemanes. Brogan habia aparcado al final de una calle
oscura que describia una linea recta desde la entrada del cementerio
hasta las parcelas mas remotas de la parte trasera. Desde alli
divisaban perfectamente la pequefa procesion de coches que,
minutos mas tarde, enfil6 la misma calle y se dirigié lentamente a la
puerta principal.

—déSabes en qué coche van? —preguntd Georg.

—En el mismo que Mila Ackermann —dijo Brogan—, lo cual
podria responder a nuestra pregunta sobre ella.

—¢Qué lugar ocupa en la fila?



—Es el tercero.

Mientras hablaba, Brogan gird un interruptor situado a la
izquierda del volante para desactivar la configuracién automatica de
los faros del coche. Luego presiond el botdon de arranque y, pisando
el acelerador, se adentraron poco a poco en la semioscuridad.

El Golf se movia poco mas rapido que una persona caminando, y
la distancia y la oscuridad lo hacian invisible para quienes iban
delante mientras Brogan observaba la direccion que seguia cada
vehiculo. El tercero fue a la izquierda. Y el cuarto y el quinto. El
sexto gird a la derecha. Georg creia que Brogan empezaria a
seguirlos de inmediato, pero esperd casi diez segundos a doblar a la
izquierda cuando salieron del cementerio, encender los faros y pisar
el acelerador.

—¢éNo tienes miedo de perderlos? —preguntd Georg.

—Me preocupa mas que nos vea ese Ultimo coche y nos delate.
Ademas, no hay donde desviarse de esta carretera hasta que
pasemos los muros del cementerio. Eso nos dara tiempo para
alcanzarlos.

Diez segundos después, Brogan demostrd que tenia razén una
vez mas. El pequefio convoy de tres vehiculos seguia circulando
lentamente, lo cual obligd a Brogan a mantener la distancia. La luz
del dia estaba desapareciendo con rapidez, y eso los ayudaba a
evitar ser descubiertos, pero aun asi no podian correr ningun riesgo.

Si perdian a los hermanos Krantz, lo perderian todo.

Con el inglés haciendo todo lo posible para pasar desapercibido,
la procesion de cuatro coches, tres del funeral y el Volkswagen de
Brogan, se prolongd casi noventa minutos. Fue un viaje de mas de
cien kildmetros, mucho mas de lo que Georg y Brogan esperaban. La



Unica ventaja fue que la ruta los llevd casi exclusivamente por las
autopistas 81 y 6, lo cual permitio al Golf mezclarse con el trafico.

Pero, aun asi, cuanto mas conducian, mas nervioso se ponia
Georg.

Cuando el coche que circulaba en cabeza puso el intermitente
derecho, en direccion al cruce con la Autobahn 5 y la ciudad de
Heidelberg, la fingida calma de Georg se habia esfumado hacia rato.

—¢Y ahora qué?

—Nos quedamos atras y vemos addnde demonios van.

—Pero écuanto rato vamos a seguir con esto?

—Hasta que lleguemos adonde sea que van 0 nos quedemos sin
gasolina. Lo que suceda primero.

—¢Y si nos han visto?

—Entonces nos ocuparemos de ello, pero no han hecho nada que
indique que sea asi.

—Pero ¢y si lo han hecho?

—Georg, si tiene que pasar, que pase. Y ahora hazte un favor:
baja la ventanilla y respira hondo. Tienes que volver a concentrarte.
Por lo que sabemos, podrian llegar a su destino en cualquier
momento.

Si el segundo comentario hubiera sido una apuesta, Brogan la
habria perdido, pero no por mucho. Solo pasaron diez minutos mas
hasta que los tres coches que llevaban delante empezaron a
aminorar la marcha.

Para entonces, ya estaban fuera de la autopista, circulando por
una carretera larga y tranquila con campos a un lado y lo que
parecia ser un gran e interminable muro perimetral al otro. Como
siempre, Brogan mantuvo una distancia prudencial, asegurandose de



no ser mas que unos faros para el Ultimo coche, por lo que él y
Georg no estaban cerca cuando el primero gird a la izquierda en la
entrada de lo que parecia una finca privada.

El sequndo y el tercer coche lo siguieron, y Brogan les dio
alcance a tiempo para ver las luces traseras del Ultimo avanzando
por un camino privado al otro lado de unas puertas de hierro que
ahora estaban cerrandose. No aminord mientras asimilaba los
detalles, sino que mantuvo la misma velocidad constante a la que
habian circulado durante los Ultimos diez minutos.

—¢éQué crees que es ese lugar? —preguntd Georg.

—iComo cofio voy a saberlo? —repuso Brogan—. Buscalo en
Google. Con ese tamafo, tiene que haber algun resultado en
internet.

Georg ignord sus instrucciones. AUn no habia terminado de
hablar.

—Bueno, équé hacemos ahora que estan dentro? éNos vamos sin
mas?

—¢éDespués de un viaje de cien kildmetros? ¢Estas loco? Voy a
aparcar en algun lugar seguro y luego saltaré esa pared. Quiero
saber qué es ese sitio y quién esta ahi dentro. El Unico dato de que
disponemos es que tiene algo que ver con el entierro, y eso significa
que tiene algo que ver con Odessa.

Brogan iba conduciendo mientras hablaba, sin reducir en ningun
momento su velocidad original. Ese hecho hacia que la gran
extension de la finca resultara cada vez mas obvia a medida que se
alargaba el muro perimetral.

—Y qué quieres que haga yo mientras tu eres el héroe? —
preguntd Georg.



—Esto no tiene nada de heroico, Georg. ¢Crees que quiero entrar
sin refuerzos? Por supuesto que no, pero lo mas probable es que
todos los que estan al otro lado de esa puerta conozcan tu cara. No
podemos arriesgarnos.

—Y qué hay de tu cara, de cuando te vieron por ultima vez?

—Eso fue hace dieciocho anos, y en todo ese tiempo solo me
crucé con dos o tres. Ademas, si lo hago bien équién dice que me
veran?

—¢De verdad crees que es seguro?

Brogan no respondié. Su atencidn estaba en otra parte: habia
encontrado un lugar donde el coche no seria visto facilmente.

Se detuvo en un espacio que parecia un antiguo sendero, lo cual
le permitid hacer retroceder el Golf hacia el muro y aprovechar los
setos que se alzaban a ambos lados para esconderlo.

Brogan sacd el teléfono para averiguar a qué distancia se
encontraba de la residencia. Insertando lo que parecia ser un
marcador de su ubicacion y activando otra aplicacion que Georg no
reconocid, accedid a Maps y amplié el area que abarcaba el grafico.
No tardd en localizar la residencia principal en direccion norte, a
poco menos de un kildmetro y medio de alli.

—Podria ser peor —dijo, guardando de nuevo el teléfono en el
bolsillo—. Al menos no hay un lago en el camino. No estoy de humor
para darme un bano.

Con una sonrisa, bajé del coche y abrid la puerta trasera.
Maravillado por la calma del inglés, Georg no dijo nada. Sabia que
aquello formaba parte del trabajo diario de Brogan, pero, aun asi,
éno deberia parecer mas ansioso? Porque en ese momento se



comportaba como si estuviera a punto de dar un paseo por el
parque.

Para Georg, esa idea era simplemente aterradora.

Brogan prepard rapidamente todo el material que creia necesitar,
el cual estaba en una bolsa de deporte mas pequena que el enorme
trasto que habia llevado a casa de Freya la noche anterior. Habia
trasladado parte de esas armas y material a aquella bolsa mas
manejable y habia dejado el resto. Ahora volvido a restringir sus
necesidades: solo cogid el cuchillo que le habia dado a Georg en
casa de Klein el dia anterior y dos pistolas pequeias y discretas que
sin duda eran mucho mas letales de lo que parecian.

Completamente preparado, cerrd la puerta trasera del coche y se
acerc a la ventana del conductor para hablar con Georg.

—No podemos arriesgarnos a que te quedes aqui. Si te ven,
podrian saber que yo estoy dentro. Y si me encuentran a mi primero,
te convertiras en un blanco facil.

—Entonces équé hago?

—Llévate el coche. —Brogan meti6 la mano en el bolsillo y saco
una tarjeta bancaria—. Busca una gasolinera y llena el depdsito.
Mantén el importe inferior a cien euros, asi podras pagar en el
surtidor. No hay necesidad de entrar y exponerte a que te reconozca
alguien.

—Tengo la gorra y las gafas. Hasta ahora ha funcionado.

—Aun asi, es mejor no tentar a la suerte. Da vueltas por la zona
hasta que te llame. Un perimetro de tres kildmetros, y sigue rutas
aleatorias.

Brogan sefiald el teléfono que habia entregado a Georg aquel
mismo dia, otro objeto de su nueva bolsa de material.



—Deberia estar de vuelta en una hora. Si no lo hago, quédate
por la zona hasta que amanezca. Esa es la hora limite si todavia
estoy sano y salvo. Y si no he vuelto para entonces, largate pitando.
¢De acuerdo?

—Entendido. —Georg pensé un momento—. Mientras conduzco,
investigaré este lugar. Sea quien sea el duefio, tiene mucho dinero.
Es posible que Odessa obtenga su financiacion de aqui.

—Parece un buen plan. ¢Cémo lo haras mientras circulas?

—Reclutando a alguien que no lo esté haciendo. éNecesitas algo
mas de mi?

—No. Mantén ese teléfono encendido.
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Brogan tardd poco mas de cinco minutos en recorrer los mil
quinientos metros que mediaban entre el perimetro de la finca y la
casa principal. Para ser él, no habia ido muy rapido, pero tampoco
estaba mal, teniendo en cuenta la irregularidad del terreno y, sobre
todo, que era fundamental avanzar sin ser visto.

Se detuvo cuando llegd al borde del gran camino de grava que
surcaba el centro de la finca y se escondié detras de una fila de
arbustos entre la carretera y el césped. Estaba a apenas cincuenta
metros de la entrada principal, su posicion perfectamente oculta
tanto por el follaje como por la oscuridad total.

«Grande» era un eufemismo para describir la casa que ahora se
alzaba ante él. Desde alli, Brogan divisaba el nicleo central, que era
cinco o seis veces mas ancho que cualquier residencia normal.
Enormes alas rodeaban el corazdn del edificio a ambos lados, anexos
posteriores al original que sin duda se extendian hacia la parte
trasera para al menos triplicar la huella original de la mansion.

Brogan asimild esos detalles en un instante, buscando una forma
de entrar al mismo tiempo que memorizaba el disefio en caso de
que tuviera que salir corriendo.

Desde que escald el muro de la propiedad, se habia movido en
paralelo al largo y sinuoso camino de entrada, pues le parecid la
forma mas segura de llegar a la vivienda principal. En todo ese rato



no habia pasado ningun coche, ni tampoco habian aumentado los
mas de veinte vehiculos estacionados junto a la casa.

Eso sugeria que era poco probable una afluencia repentina de
gente, cosa que otorgaba al inglés cierta libertad de movimiento.

Habia visto al personal incluso antes de llegar al arcén. Era dificil
no verlos. Todos eran hombres, vestidos con impecables americanas
blancas y pantalones negros, y entraban y salian de la casa por la
puerta principal.

Por un momento, esto Ultimo lo desconcertd: era extrafio que el
personal entrara en el edificio por la misma ruta que los invitados.
Sin embargo, descartd la pregunta y se centrd en lo que realmente
importaba: la direccidon de la que venia el personal.

El movimiento de americanas blancas seguia una misma
trayectoria. Salian por la puerta principal, bordeaban el ala este del
edificio y regresaban al cabo de unos momentos, tras haber
rellenado las bandejas con las bebidas o aperitivos que estuvieran
sirviendo.

Brogan tomd su decisién basandose en esa observacidon, y en
menos de un minuto habia encontrado el servicio de catering,
compuesto por cuatro grandes furgonetas blancas aparcadas en
semicirculo. Dos de esas furgonetas contaban con escalones que
llevaban a unos contenedores instalados en la parte trasera; las
otras dos no. En el centro de aquel montaje improvisado habia un
bar sin personal.

Brogan estaba escondido detras de una de las furgonetas
laterales mientras observaba a un miembro del servicio de comidas
llegar al bar y reponer la bandeja con copas de champan. Un minuto
después llegod otro, que subio las escaleras de una de las furgonetas



situadas en el centro y sali6 al cabo de un momento con otra
bandeja de comida. Avanzando a medida que el segundo camarero
se alejaba, Brogan descubrié que una de las furgonetas centrales
con escalones era una unidad de refrigeracion llena de aperitivos,
mientras que las furgonetas estacionadas a ambos lados —las que
no disponian de escaleras— estaban vacias. Probablemente eran
para transportar alcohol y cualquier material que hubiera dentro.

Eso dejaba solo el segundo vehiculo central, y Brogan ya habia
adivinado lo que era: en un acontecimiento lujoso como aquel y con
el personal del catering yendo de un lado a otro con americanas
blancas impolutas, simplemente tenia que haber ropa de repuesto.
Una mirada al interior confirmo que estaba en lo cierto.

Tardd unos minutos en encontrar un uniforme de su talla y
ponérselo, proceso interrumpido varias veces por la entrada y salida
de personal. Ninguno necesitaba ir a la furgoneta que contenia la
ropa, pero, aun asi, Brogan procurd no hacer ruido.

Tras asegurarse de que no hubiera nadie, bajo del contenedor y
volvid a parapetarse en la oscuridad. Era muy consciente de que, en
un catering de tamafo limitado, otro miembro del personal lo
delataria de inmediato si interactuaban directamente. Eso, mas el
estado de su calzado —los mismos zapatos que habia utilizado para
llegar a la residencia desde la carretera—, empeoraba notablemente
el disfraz.

No resistiria un examen minucioso, pero al menos podria cruzar
la puerta.

Minutos después lo consiguid. Brogan habia llenado una bandeja
con lo que, tras probarlas, resultaron ser croquetas de trucha
ahumada, y se habia abierto paso alrededor de la propiedad,



procurando mantenerse alejado de cualquier empleado que viniera
en direccion a él. Desde lejos, habia vigilado la entrada, fingiendo
reorganizar el contenido de la bandeja para poder detenerse. Solo
entré cuando estuvo seguro de que no habia americanas blancas en
la puerta y la zona de recepcion.

Una vez alli, se movid con rapidez y una sincronizacién
involuntariamente perfecta. Era obvio que las bebidas previas a la
cena habian concluido y casi todos los invitados se habian trasladado
ya de la recepcidon a lo que parecia un saldn de baile de tamafho
mediano.

Tras dejar la americana, la pajarita y la bandeja en una hornacina
convenientemente situada mas alla de los invitados que seguian en
la recepcidn, Brogan entrd sin ser visto en una habitacion adyacente
y cerrd la puerta. Tal como esperaba, al fondo habia otra puerta que
conducia a la misma zona donde los asistentes habian tomado el
refrigerio. Brogan fue hacia ella y la abrié un poco para hacerse una
idea de lo que estaba sucediendo afuera.

Las pocas personas que quedaban en la entrada estaban
hablando, pero demasiado bajo para que Brogan las oyera. Mas alla
pudo ver que casi todos los demas habian tomado asiento en el gran
salon, preparado para una cena formal. El angulo de vision no era
bueno, pero alcanzaba a distinguir una mesa larga en la cabecera de
la sala, cuyos asientos seguian vacios.

Esperd un poco a que la sala que tenia delante se vaciara aun
mas. Los Ultimos rezagados desfilaron hacia el saléon de baile,
mientras que los camareros restantes desaparecieron en la otra
direccion, preparandose para el servicio de la cena principal, supuso
Brogan. Minutos después, el espacio estaba completamente vacio.



Sin saber cuanto tiempo seguiria asi, no tenia mas remedio que
actuar de inmediato.

Con rapidez, franqued la puerta y fue directo a la entrada del
saldn de baile. Temia disponer de solo unos segundos para asimilar
tantos detalles como pudiera. Por tanto, tuvo suerte de que su
movimiento coincidiera con una salva de aplausos en el interior.
Todos los invitados se habian puesto en pie y estaban mirando a la
mesa principal, de espaldas a Brogan. Fue una sincronizacion
afortunada que le permitié ver mejor la sala.

Sin embargo, poder observar sin restricciones apenas desveld
nada.

La mesa principal se llend rapidamente y, sin embargo, solo
reconocid el rostro de Mila Ackermann. Su presencia al menos
respondia a una pregunta acuciante: era una reunion de Odessa, y
la hija de Ackermann formaba parte de la organizacion.

Pero quedaban muchos mas interrogantes en el aire. Y entonces,
mientras una revelacién se formaba en la mente de Brogan, su lista
de preguntas se redujo a solo dos: épor qué habia tres asientos
vacios en la mesa principal y dénde demonios estaban los hermanos
Krantz?

No tuvo que esperar a obtener una respuesta. De repente, noto
el metal frio en la nuca. Era una sensacién que Brogan ya habia
experimentado antes y levantd poco a poco las manos por encima
de la cabeza.

No necesitaba darse la vuelta para saber quién empufaba el
arma.

—¢éSabiais en todo momento que estaba aqui?



—iComo no ibamos a saberlo, Herr Brogan? Le hemos traido
nosotros.
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La voz de Reinhard Krantz era exactamente como Brogan esperaba:
con un acento marcado y de clase alta, como la de los oficiales de la
Gestapo que aparecian en todas las peliculas de la Segunda Guerra
Mundial que habia visto. Brogan no pudo evitar preguntarse si era
intencionado, pero no tenia tiempo para ahondar en esos
pensamientos.

—Dese la vuelta.

Al cumplir la orden, descubrié que la estancia habia vuelto a
llenarse un poco mientras observaba el salén de baile, donde el
sonido de los recién llegados fue silenciado por los aplausos
provenientes del otro lado de la puerta. El mas cercano a él era
Reinhard Krantz, con su inconfundible cicatriz. Un paso mas atras se
encontraban su hermano gemelo y tres hombres que Georg habria
descrito como soldados de asalto.

En la parte trasera, a una distancia mas segura, estaba Richard
Krantz. De todos ellos, el hermano mayor parecia el mas feliz. Por un
momento, Brogan no entendid por qué, pero volvié a prestar
atencion a Reinhard cuando este hablo de nuevo.

—¢éDe verdad pensaba que no le veriamos en el cementerio?

—Contaba con ello, si.

Brogan intentd sonar despreocupado, pero la energia nerviosa
que le subia desde el estdbmago contaba una historia diferente: esos



cabrones habian ido un paso por delante todo el dia. Eso planteaba
una pregunta obvia: {también tenian a Georg? La sola idea le hizo
sentir nauseas.

Dejando de lado su preocupacién por el chico, mantuvo la mirada
fija en Reinhard mientras dos de los soldados de asalto pasaban
junto a él y cerraban las puertas del salén de baile.

—Por curiosidad —dijo Brogan—, écuando lo supisteis?

—¢Cree que se lo diria?

—Llamémoslo cortesia profesional.

—La tendria si usted también fuera profesional, pero de
momento no me ha demostrado nada.

El desdén de Reinhard fue como una bofetada para el inglés. Era
una falta de respeto que, en un dia normal, obtendria una respuesta
violenta. Brogan esperé un momento, mird el arma, que el aleman
habia bajado un poco, y llegd a la conclusién de que hoy era un dia
normal.

Ataco sin previo aviso, lanzando un gancho de izquierda que
acertd de lleno en el pdmulo de Reinhard. Luego le asestd un
puifietazo con la derecha que tardd demasiado en llegar a su
objetivo, lo cual dio tiempo al aleman para avanzar un paso y acortar
la distancia entre ellos. Ese movimiento desatd una pelea que
Brogan no podia esperar ganar, sobre todo con cinco espectadores
armados vy listos para intervenir,

Segundos después los habian separado. Roman Krantz y dos de
los soldados tenian agarrado al furioso Reinhard, mientras que el
tercero contuvo a Brogan con el cafién de su arma.

Tras unos segundos mas, Reinhard se habia calmado lo suficiente
para hablar de nuevo. Esta vez lo hizo desde la distancia. Sus dos



hermanos eran una barrera fisica entre él y Brogan, mas por la
seguridad del inglés que por la suya propia, y esa contencion
resultaba esclarecedora.

«No pueden dejar que me mate todavia —pensd Brogan—. No
saben de qué informacién dispongo ni con quién he hablado».

—Todavia le queda fuego en las entrafias, anciano —dijo
Reinhard, incapaz de disimular la ira que también ardia en su interior
—. Hace veinte afios me habria puesto las cosas dificiles en una
pelea.

—Puede que tengas razéon. —Brogan no dejé que el insulto
hiciera mella en él—. ¢Lo averiguamos?

—Basta. —Richard Krantz dio un paso adelante con una
autoridad que resultd evidente al instante. A pesar de que no poseia
los atributos fisicos de sus hermanos menores, su presencia era
equiparable—. No hay tiempo para esto. Tenemos un horario que
cumplir.

Se volvidé hacia sus hermanos.

—Entrad en el homenaje. La gente hara preguntas si no estamos
alli cuando el Fiihrer empiece a hablar.

Brogan no pudo ocultar su reaccidn a aquellas palabras: «el
Fiihrer». Tuvo suerte de que los soldados de asalto estuvieran
prestando atencidn a Richard Krantz, quien seguia dando érdenes.

—\Vosotros tres, llevadlo a una sala de retencidn, aseguraos de
que no pueda escapar y montad guardia. Y procurad que no os vea
ningun miembro del servicio de comidas.

Por Ultimo, se volvid hacia Brogan.

—Y, en cuanto a usted, se acabaron las preguntas. Sigue vivo por
una sola razon: cuando acabe el acto conmemorativo, el propio



Ftihrer querra hablar con usted.
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El tono de llamada del teléfono que Brogan le habia proporcionado
sobresaltd a Georg cuando rompid el silencio en el interior del coche.
La llamada no deberia haberlo sorprendido tanto, ni siquiera por la
amplificacion del equipo de sonido, pero Georg llevaba casi una hora
dando vueltas en un estado de paranoia que habria puesto nervioso
a cualquiera.

Extendio la mano hacia la consola central y pulsé «responder.

—éComo va? —La voz de Freya lo envolvié desde los altavoces
delanteros y traseros—. éScott ha salido de ahi?

—Todavia no.

—déCuanto rato lleva fuera?

Georg desvio la mirada hacia el reloj de la consola.

—Cincuenta minutos.

—Seguro que esta bien. —Las palabras de Freya transmitian mas
confianza que su voz—. éY tU?

—Estaré bien cuando él esté a salvo y hayamos puesto algunos
kildbmetros de por medio. ¢Cdmo puede vivir asi?

—Supongo que uno se acostumbra.

—Pero équién querria hacerlo? Eso no es vida.

Georg decidié cambiar de tema y hablar de algo mas Util.

—iQué hay de la investigacion que te pedi, Freya? ¢Has
descubierto algo?



—Un poco, pero me temo que no todo. El tema es complicado. El
propietario legal de la finca es una empresa, no una persona. Es un
activo de Weber-Stern GmbH, aparentemente una compaiia
financiera, aunque, por lo visto, su Unica actividad es hacerse con
propiedades por toda Europa y Estados Unidos. No sé si eso puede
considerarse un negocio «financiero», pero équién sabe en los
tiempos que corren?

—Y quién esta detras de Weber-Stern?

—Esa es la parte complicada. Parece que la empresa es
propiedad de otras dos. Y esas dos son propiedad de otras tres cada
una. Y esos dos grupos de tres...

—¢De otras cuatro?

—Peor. Todas estan registradas en las Islas Caiman, lo cual
significa que no tengo ni idea de quién es su duefio.

—¢Puedes averiguarlo?

—Estoy en ello. Tengo un contacto alli de hace afios.

—cUn exnovio?

—Sexo equivocado.

—_Exnovia entonces?

—Ja. Ya quisieras. Es una vieja amiga de la universidad. Lo esta
investigando.

—¢Cuanto tardara?

—No lo sé. Puede que me diga algo hoy mismo, hora suya, o
mafana. Supongo que dependera de hasta qué punto no quiera ser
encontrado el auténtico propietario.

—Lo Idgico seria que viviera en un lugar un poco mas discreto si
no le gusta llamar la atencidn.

—Cierto. No esta mal el sitio, éeh?



Georg bajé la ventanilla y respir6 hondo. Lo que le apetecia
realmente era un cigarrillo, pero la placa de «Prohibido fumar» que
habia en el centro del salpicadero era imposible de ignorar. Tampoco
iba a detener el coche, desoyendo las instrucciones de Brogan, por
una dosis de nicotina.

—éComo esta mi Opa? —pregunto.

—Como siempre. Tiene mas energia que tu y que yo.

—Pero en serio, Freya, écdmo crees que se ha tomado todo esto?
Internamente, quiero decir.

—Esta preocupado por ti.

—Deberia estar preocupado por todos nosotros.

—Lo estd, pero tu eres su prioridad. Eres su chico, Georg. Lo
Unico que quiere es que salgas entero. Por eso llamd a Scott. Lo
sabes.

—Me alegra que lo hiciera. Me alegra que alguien pensara con
claridad cuando yo era incapaz.

—Deja de fustigarte por eso. Ahora todo esta bien.

—No esta bien en absoluto, Freya. Y no lo estara hasta que todo
esto haya terminado.

—No me referia a eso. Simplemente quiero que estés sano y
salvo.

—Lo sé, carifo. Lo sé.

Ambos dejaron de hablar durante unos segundos. Por algun
motivo, el silencio era a la vez cdmodo e incomodo.

—Entonces écual es el plan ahora mismo? —pregunto Freya.

Georg no respondié, pues habia visto unos faros en el espejo
retrovisor. Era un vehiculo que se acercaba por momentos, asi que
pisO el acelerador a fondo y no tardd en duplicar la velocidad, pero



no sirvid de mucho. Quienquiera que circulara detras estaba
ganando terreno rapidamente.

—Georg?

—Si, estoy aqui.

La afirmacidon no era del todo cierta: seguia al otro lado de la
linea, pero su mente habia desconectado de la conversacion.

—Entonces équé piensas hacer?

—Exactamente lo que dijo Brogan. —Tomd una curva a la
izquierda a gran velocidad y piso el acelerador. Segundos después, el
coche que iba detras hizo lo mismo—. Seguir conduciendo.

—Georg, ¢éva todo...?

—Lo siento, Freya. Tengo que dejarte.

Tras colgar, Georg tomd una curva cerrada a la derecha y enfilo
una extensa recta. El otro coche hizo lo mismo, ahora mas cerca que
antes. No habia duda de quién lo estaba persiguiendo. Y sabia
perfectamente lo que sucederia si lo alcanzaban.

Solo habia una manera de salir de aquella.

Redujo a cuarta para propiciar una rafaga repentina de par motor
y, de nuevo, piso el acelerador a fondo.
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Brogan llevaba mas de una hora sin moverse, con las manos atadas
con bridas reposando sobre los muslos. La silla en la que estaba
sentado era tan ornamentada como la propia habitacion. El estilo de
ambas databa del siglo xix, al igual que lo que habia visto del resto

de la casa: nadie calificaria nunca de modernista al disefador.

El aspecto no era del gusto del inglés. En su opinion era
ostentoso, pero aun asi estaba agradecido; el estilo de la silla
imposibilitaba que le ataran las manos a la espalda, y tenerlas
delante era mucho mas cdmodo. Ese simple hecho habia permitido
que los ultimos setenta minutos fueran mucho mas soportables.

Dos de los tres soldados de asalto no salieron de la habitacion en
ningln momento, y puede que el tercero se encontrara al otro lado
de la puerta, o tal vez en otro lugar. Brogan no tenia forma de
saberlo. De los dos que se habian quedado, ninguno era muy dado a
conversar. Asi pues, Brogan casi se sintid aliviado cuando se abrid la
puerta y entrd Richard Krantz.

—(El baile nazi de este afio acaba temprano o qué? —pregunto
mientras se acercaba el hombre de Odessa.

—Muy gracioso, Herr Brogan. Dada su situacidn, se le ve muy
satisfecho consigo mismao.

—Supongo que estoy emocionado por conocer al proximo Hitler.



—Disfrute de su frivolidad mientras pueda. No lo hara por mucho
tiempo.

—¢Por qué no? ¢Le pediras a tu hermanito que me haga callar?

—Le encantaria, créame. Pero no. Mis hermanos y yo tenemos
muchas cosas que hacer. No hay tiempo para una distraccion tan
insignificante como usted.

Brogan no reacciond, pero tomé nota de la respuesta. Fuera lo
que fuese que estaba por venir, los hermanos Krantz eran parte de
ello, y requeriria toda su atencion.

Disimulando su interés en lo que acababa de oir, Brogan cambid
de tema.

—Entonces équé? ¢Me interrogara un aficionado?

—Este movimiento no empieza y acaba con Reinhard y Roman,
Herr Brogan. Ya deberia saberlo. Hay muchos otros con habilidades
similares, algunos incluso mas preparados para lo que le espera.

—CEn serio?

—Efectivamente.

La afirmacion llegd desde el umbral. Fue pronunciada en inglés
con un acento aleman muy marcado, y la voz parecia disefiada para
la oratoria publica. Captd la atencidon de Brogan por completo, tanto
que apenas notd que Krantz y los dos soldados se ponian firmes
cuando el hombre entrd en la habitacion.

El recién llegado era casi una década mas joven que Brogan —
segun sus calculos, no tenia mas de cincuenta afios— y, con su
metro ochenta, era casi tan alto como él. Al igual que sus invitados,
llevaba un esmoquin perfectamente ajustado que mostraba lo que
parecia ser un fisico fibroso y tonificado en el gimnasio.

Brogan no tenia ninguna duda de quién era.



El Fiihrer.

—Bien, Herr Brogan. Tengo entendido que estd aqui para
causarnos problemas una vez mas.

—éNos conocemos? —Brogan estaba decidido a sequir
mostrandose desafiante e ignord el carisma palpable del hombre—.
Casi nunca olvido una cara, pero la tuya...

—Con la mia haria una excepcidon. Humor judio, Herr Brogan.
Qué apropiado.

—éQué? ¢Acaso no os gustan los judios?

—Tenga cuidado. La paciencia y la moderacién nunca han sido mi
fuerte.

—Y yo que esperaba que fuéramos amigos...

El hombre al que llamaban el Fiihrer mir6 a uno de los soldados
de asalto, que entendid la orden sin necesidad de gestos vy, tras dar
un paso adelante, le propind un fuerte punetazo en la mandibula a
Brogan. La silla empezé a tambalearse y todo le dio vueltas. El dolor
que notaba en la boca llena de sangre persistid aun cuando se le
despejo la mente.

—Espero que sea la Ultima vez que tenemos que emplear la
violencia, Herr Brogan. Ahora digame: écon quién trabaja?

Brogan esbozd una sonrisa carmesi y escupid una espesa gota de
sangre sobre la alfombra que tenia delante. Era toda la respuesta
que estaba dispuesto a ofrecer.

—Evidentemente, sabemos de Georg Miller —continud el Fiihrer
—, € imaginamos que el traidor de su abuelo también forma parte
de esto. Pero queremos saber quién mas. Y queremos saber qué
sabe usted.

Brogan no dijo nada.



—Lo Unico que conseguira es empeorar las cosas para usted y
para Georg. De un modo u otro, alguno de los dos hablara. éPor qué
no les ahorra el dolor a ambos?

La preocupacion por Georg atenaz6 de nuevo a Brogan, que
interrumpid su acto de desafio.

—No tenéis a Georg —dijo, aferrandose a la leve esperanza de
que aun fuera cierto—, asi que no podéis amenazarme con €so.

—(Esta seguro, Herr Brogan? ¢Apostaria la vida de Georg?

—No lo tenéis.

—Creo que se llevara una sorpresa.

Brogan negd con la cabeza. No se lo creeria hasta que no tuviera
mas remedio. Era la Unica manera de evitar que lo doblegaran.

El lider de Odessa se percatd de la farsa y la menguante
bravuconeria del inglés y esbozd una sonrisa victoriosa, pero no tuvo
el efecto deseado. Lo Unico que consiguid fue enfurecer a Brogan y
fortalecer su determinacion, infundiéndole un segundo envite
emocional. Cuando habld de nuevo, su voz habia recobrado el vigor.

—No vas a sacarme una mierda, asi que ya puedes salir de esta
habitacion, amigo, porque sé cdmo eres. TU no eres de los que se
ensucian las manos, éverdad? Eres el tipo de persona que envia a
otros a hacer el trabajo sangriento. Por eso fracasaréis.

—¢éFracasar? Ya hemos ganado, pero los de su clase aun no se
han dado cuenta.

—¢Los de mi clase?

—Colaboradores. Traidores a su genética.

—Vaya, eres el optimismo politico personificado. —A Brogan, ese
nivel de extremismo le resultaba casi humoristico. Habria sido
gracioso si aquella gente no hablara tan en serio—. Pero te



equivocas cuando dices que ya habéis ganado. Sabemos lo que
habéis estado haciendo y lo que se avecina. Ya estdis al final del
camino. Esto se acabd.

El lider de Odessa no respondid de inmediato y mird a Brogan
con incredulidad y desprecio.

—Como quiera. Es una lastima que ninguno de nosotros vaya a
estar aqui para verlo.

—¢Por qué? —Brogan decidio tentar a la suerte—. ¢éAdonde vais?

La pregunta arranco una carcajada al lider, un sonido frio, cruel y
desalmado.

—¢Cree que esto es una pelicula de Bond, Herr Brogan? Porque
esta un poco mayor para el papel.

—Depende de la pelicula.

—Tiene usted respuesta para todo. Le vendra bien —dijo antes
de volverse hacia Krantz.

—Traed los coches e id a buscar a Wilhelm. Ya habra terminado
con Georg. Veamos cuanto le dura el sentido del humor a nuestro
amigo inglés cuando se ponga manos a la obra.

Con una ultima mirada a Brogan, el hombre al que llamaban el
Fiihrer salid de la habitacion. Richard Krantz lo siguié de cerca,
dictando drdenes a los soldados cuando se iba.

La puerta se cerrd de golpe y el sonido de una llave girando
indicd a Brogan que él y los dos soldados de Odessa se habian
quedado encerrados, esperando la llegada del especialista en
torturas de la organizacion.

Mir6 hacia las gruesas cortinas que ocultaban las ventanas de la
habitacion, iddneas para evitar que alguien viera lo que sucedia alli.
Su misma presencia le dijo algo a Brogan: esas ventanas daban al



exterior, a los terrenos de la propiedad. Y, por lo que habia podido
deducir en el trayecto hasta aquella habitacién, esos terrenos se
encontraban detras del ala este.

Se movid antes de que los soldados hubieran asimilado siquiera
las nuevas drdenes. Sin tiempo que perder, no habia opcion de urdir
astucias. No podia idear una emboscada segura y elaborada. Brogan
tenia que salir de alli ahora mismo, y para lograrlo solo podia recurrir
a la violencia.

Llegé hasta el primer guardia antes de que alguno de los dos
detectara sus movimientos. Agachandose, utilizd el hombro y la
fuerza del impulso para levantarlo del suelo con un golpe bajo. Tras
elevarse, el cuerpo del soldado cayd hacia atras e impactd en su
camarada antes de que este pudiera reaccionar.

Con el primer guardia en el suelo y el segqundo tambaleandose,
Brogan se situd detras y le roded el cuello con las bridas. Tras un
momento de fuerza brutal y repentina habia logrado dos objetivos:
el segundo guardia se desplomd con el cuello roto, no sin antes
rasgar las bridas de su asesino.

Intentando ponerse de pie, el primer guardia estaba demasiado
concentrado en defenderse como para pensar en pedir ayuda. Fue
un golpe de suerte; Brogan lo tendria mucho mas facil si nadie
descubria su huida, aunque solo fuera durante unos minutos, asi que
no lo desaprovechd. Actuando con rapidez, asestd a su captor un
golpe con la mano abierta que le destrozé la nariz, seguido de un
cabezazo que lo envié de nuevo al suelo. Esta vez, Brogan se
abalanzd sobre él, utilizando el peso de su cuerpo para inmovilizar al
soldado mientras le golpeaba cinco veces el craneo contra el suelo.



El sonido del impacto le dijo que no habria necesidad de una
sexta.

Brogan se puso en pie y observo la habitacion cerrada.

Dos hombres muertos en menos de treinta segundos.

Eso le daba ventaja cuando se acerco a la ventana.
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Georg habia llenado por segunda vez el depdsito en una gasolinera
situada a tres kildbmetros de la entrada de la mansion de Odessa, y
ahora estaba de nuevo en la carretera. La falsa alarma que habia
provocado un conductor que circulaba a gran velocidad le habia
hecho llevar el coche al limite, por lo que habia consumido mucho
mas combustible de lo que preveia.

Mientras seguia carreteras al azar, cuestiond sus niveles de
paranoia. ¢Era comprensible esa reaccidon dadas las circunstancias, o
era una demostracion de que no estaba hecho para esto?

Empezaba a preguntarse cuanto tiempo seguiria conduciendo en
circulos. Practicamente habia perdido toda esperanza de que Brogan
estuviera sano y salvo, y sinti6 un gran alivio cuando sond el
teléfono y vio el nombre en el panel central del coche.

Brogan.

—_{Estas bien? —EIl inglés parecia realmente preocupado, casi
frenético—. ¢Te ha pasado algo?

—Nada digno de mencidn.

—Gracias a Dios. —Georg se dio cuenta de que Brogan estaba
gritando para imponerse al ruido del vehiculo en el que viajaba—. En
ese caso, es hora de que te pongas en marcha. Vuelve por donde
vinimos.

—déDAnde estas?



—En la carretera.

—En la carretera? ¢éCon qué coche?

—Una furgoneta de catering que alguien echara de menos muy
pronto. Debemos poner distancia entre nosotros y ellos antes de que
lo hagan.

—¢Por qué has robado una furgoneta?

—Porque me descubrieron, Georg. He escapado por los pelos.

—¢Te descubrieron? ¢Qué cono pasé?

—Te lo explico luego. Ahora necesito que escuches con atencion.
En el movil que te di hay una aplicacion para localizar terminales.
Cuando la abras, veras dos elementos etiquetados. Uno de ellos es
mi teléfono y el otro, un dispositivo de rastreo que le puse a
Reinhard Krantz. Quiero que sigas ese.

—c¢Hablas en serio? ¢Cdmo lo conseguiste?

—Armé una pequefia pelea, pero eso no importa. Sigue a ese
cabrdn, pero a una distancia prudencial. Te veran si estas a menos
de ochocientos metros. Son asi de buenos.

—éCOmo puedes estar seguro?

—Porque, cuando salimos del cementerio, sabian en todo
momento que ibamos detras. Pero con el rastreador puedes seguir
su ruta desde una distancia mucho mayor. Necesito que lo hagas
ahora.

—iY ta?

—Yo estoy haciendo lo mismo. Tengo esa aplicacion en mi
teléfono.

—¢No te lo quitaron?

—No miraron dentro de la bota. Cuando me quitaron las armas y
me tuvieron inmovilizado, no se molestaron mucho en registrarme.



—(Estabas desarmado e inmovilizado y aun asi escapaste? Scott,
écdmo demonios...?

—Mas tarde, Georg. Ahora mismo necesito que liberes esta linea
y abras la aplicacion.

—Una cosa mas. ¢A quién estaré siguiendo? ¢Solo a Reinhard?

—Sinceramente, no lo sé. Podria ser él o podria ser el grupo al
completo. TU sigue el rastreador, ¢de acuerdo?

—De acuerdo.

La llamada finalizd sin mas y, al momento, Georg accedid al
mapa. En cuestion de segundos pudo ver lo que necesitaba.

Durante diez minutos, el otro coche siguid la ruta que habia
llevado a Georg y Brogan hasta alli, circulando por la misma
carretera larga y oscura rumbo a la Autobahn 5. A Georg no le
sorprendid ver que Krantz se incorporaba de nuevo a la autopista,
pero si la direccion que tomo.

En lugar de dirigirse al sur para regresar a Stuttgart, el coche
continud en direccion norte.

Camino de Frankfurt.
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El aeropuerto de Frankfurt se encontraba exactamente a 77,6
kildmetros de la mansién de Odessa. Georg lo supo por la lectura
digital que aparecio en el salpicadero mientras seguia al vehiculo de
Krantz hasta el tercer nivel, situado junto a la zona de embarque de
la terminal principal.

La sefializacion le indicd que esa era la zona habilitada para dejar
a los pasajeros que iban a tomar un vuelo.

En los cuarenta minutos que llevaba conduciendo, Georg no
habia visto ni una sola vez el coche de Odessa. Nunca a menos de
cuatrocientos metros de distancia, y a menudo mucho mas lejos, lo
habia seguido sin ninguna posibilidad de ser visto. Solo ahora,
cuando el coche rastreado entrd en el aeropuerto, no tuvo mas
remedio que acercarse.

No tuvo mas remedio que ver qué estaba haciendo Krantz.

Dejando atras lo que el rastreador identifico como el coche de
Odessa, recorrio otros cien metros antes de poner el intermitente y
detenerse hacia la mitad del edificio de la terminal. Con el propodsito
de mezclarse con los visitantes del aeropuerto y consciente de que
los hombres de Odessa podian conocer la matricula, activé las luces
de emergencia del Golf y abrid el maletero.

Para quien estuviera observando, era solo otro coche que iba a
dejar a un pasajero antes de su vuelo.



Un vistazo al retrovisor exterior le permitidé localizar con cierta
dificultad el vehiculo de Krantz, que estaba estacionado un poco mas
atras. Se encontraba lo bastante cerca como para que Georg pudiera
distinguir los detalles importantes, pero lo bastante lejos como para
que no lo descubrieran. Ya fuera casual o intencionado, habia
elegido el lugar perfecto.

Desde alli pudo ver actividad en el lado del pasajero. Una serie
de obstaculos en movimiento le impedian distinguir bien el vehiculo,
pero aun asi vio como Reinhard Krantz y luego, para sorpresa de
Georg, también Roman Krantz se apeaban e iban al edificio de la
terminal. Los gemelos apenas habian dado dos pasos cuando el
coche reanudd la marcha y pasé junto a Georg sin que nadie le
prestara atencion.

Georg vio que el vehiculo —un Mercedes Maybach Clase S, segun
pudo comprobar— superaba la velocidad permitida en el aeropuerto.
También pudo ver al resto de los ocupantes: un conductor, un
pasajero delante y Richard Krantz en la parte de atras.

Eso planteaba un dilema: seguir a Reinhard y Roman al
aeropuerto o seguir a Richard Krantz, el cual viajaba en un coche
que ya no podia rastrear.

Fue una decisidon que practicamente se tomd sola.

Presiond el botdén de arranque del Golf y salié detras del
Maybach, que se dirigid al final de la zona destinada a recoger y
dejar pasajeros y gird a la izquierda para tomar la rampa que lo
llevaria de regreso a la planta inferior,

El nombre de Brogan aparecié en la pantalla de la consola
cuando Georg enfild la rampa, y la llamada ahogé el tenue sonido
del motor del coche. Georg respondio al segundo tono.



—Qué esta pasando? —pregunto Brogan.

—En el coche iban los tres hermanos —respondié Georg—. Dos
se han bajado en el aeropuerto de Frankfurt. Estoy siguiendo al
tercero.

—A cual?

—A Richard.

—Buena eleccién. Ese cabrén sabra mas que los otros dos. Buen
trabajo, joven amigo.

—déDonde estas?

—Unos pocos kilémetros al sur. Esta furgoneta es una mierda.

—Entonces équé hago?

—No lo pierdas de vista. Y asegurate de que no te ve.

—Entendido.

—Es clave que lo capturemos esta noche, Georg. Que lo cacemos
mientras sea vulnerable.

—Van dos con él. Un conductor y otra persona.

—Sin esos otros dos cabrones, no hay nada de que
preocuparnos.

Georg tardd un momento en procesar las palabras de Brogan
mientras trataba de orientarse por el complejo sistema de carreteras
que lo sacaria de las inmediaciones del aeropuerto y hacia todo lo
posible por pasar desapercibido.

—¢Viste algo en la mansién que pueda decirnos adonde han ido
los otros dos? —pregunto.

—¢A quién le importa? Dentro de Odessa, ese hijo de puta del
coche tiene un rango superior a ambos y, ahora mismo, sus
hermanos no estan aqui para protegerlo. Si alguien sabe lo que
queremos saber, es él.



—(Estas seguro?

—No paras de preguntarme si estoy seguro, Georg. Por supuesto
que no estoy seguro. Nadie lo esta. Pero con ese tipo estamos todo
lo cerca que podemos estarlo. Lo vi en ese lugar. Vi la autoridad que
ejercia sobre los demas. Y vi lo proximo que estaba al jefe.

—Lo seguiré.

—A distancia. Y mantén la linea desocupada. Si no logro
alcanzarte, podriamos necesitar un cambio de plan.

—éQué tipo de cambio?

—Ya lo veremos si se da el caso, évale?

El sonido amplificado del motor de la furgoneta indicé a Georg
que Brogan estaba aumentando la velocidad. Ante eso y el hecho de
que ya le habia dado instrucciones, pensaba que el inglés colgaria,
por lo que se sorprendié cuando volvio a hablar.

—éQué hay de la casa? —preguntd Brogan.

—éQué quieres decir?

—¢Has averiguado quién es el dueno de la mansion?

—Todavia no. Resulta que hay toda una red de empresas
involucradas, intereses y mas intereses. Sin duda, esta concebido
para que sea complicado. Estamos en ello.

—¢Estamos?

—Bueno, Freya.

—Bien. Es mejor dejar esas cosas a los cerebros, éeh?

—Muchas gracias.

—En serio, esto es fundamental, Georg. Creo que ese lugar
podria ser la respuesta.

—¢En qué sentido?



—En el sentido de que estoy seguro de que la casa es del
hombre que estaba al mando esta noche, su Fiihrer. Desde luego, se
comportaba como si lo fuera.

—éCrees que él es el duefio?

—De una forma u otra, si.

—Lo cual significa que, si encontramos al duefo, encontraremos
a quien esta detras de todo esto.

—Es una posibilidad mas que verosimil.

—CY luego qué?

—Y luego le cortamos la cabeza a la serpiente.
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El tramo final del largo viaje nocturno durd treinta minutos, la mayor
parte de los cuales Georg pasd en un estado de nervios y aprension.
Estaba preocupado por lo que se avecinaba, preocupado por lo que
fuera que Brogan tenia en mente. Pero sobre todo le preocupaba ser
descubierto antes de que pudiera suceder.

Esa inquietud no hizo mas que acentuarse cuando el Mercedes
redujo la velocidad antes de llegar a la entrada de lo que parecia
otra finca privada. Georg también aminoré cuando el coche que
transportaba a Richard Krantz enfild el camino y, en el Ultimo
momento, vio qué era aquel lugar en realidad.

El Schlosshotel Kronberg, uno de los hoteles mas lujosos de
Frankfurt, ocupaba un castillo que habia sido la residencia de verano
de la emperatriz Victoria Friedrich en la década de 1890, cuando
Alemania se hallaba en su primer apogeo y eclipsaba a las demas
potencias de la Europa continental en cuanto a riqueza y prestigio.

Desde entonces, el edificio y la finca que lo rodeaba habian
dejado de ser frecuentados por la monarquia, pero conservaban
hasta el Ultimo apice de su grandeza.

Los terrenos eran enormes: cuarenta y ocho hectareas que
ofrecian espacio suficiente para un campo de golf de dieciocho
hoyos, jardines privados y el limite de uno de los parques naturales
mas grandes del estado. El lugar estaba oscuro y en silencio, y no se



divisaba desde ninguno de los dos flancos. Un Unico camino
escasamente iluminado conducia a la puerta principal del hotel.

Georg maldijo su suerte. El escenario era perfecto para una
emboscada, y seguramente aquella era la ultima oportunidad que
tendrian. Era muy poco probable que aquel no fuera el destino final
de Richard Krantz esa noche, pero Brogan aun no habia llegado.

Se le revolvid el estbmago al pensar en qué opciones le
quedaban.

¢Debia enfrentarse él solo a tres hombres, dos de los cuales muy
posiblemente iban armados?

¢0 debia permitir que Richard Krantz llegara a un lugar seguro y
perder asi la Unica pista que podian seguir?

La adrenalina empezo a fluir de nuevo mientras Georg tomaba la
decisién. Agarrd el volante con fuerza, sus dedos blancos por la
presidn, y se preparo para pisar el acelerador.

«Vamos, Georg —pens6—. Tu puedes con esto. TU puedes
con...».

Su monodlogo interior quedd ahogado por el rugido ensordecedor
de un viejo y destartalado motor diésel en aquel entorno por lo
demas silencioso. Cuando mird por los espejos retrovisores, vio una
furgoneta Ford Transit circulando por el arcén izquierdo, cubierto de
hierba, para adelantar primero al Golf y después al Mercedes. Luego
se interpuso en la trayectoria del coche que iba en cabeza. El lado
derecho de la Ford colisiond con el coche de Odessa y ambos
vehiculos se vieron obligados a frenar violentamente.

Al ver el choque, Georg piso el acelerador. No sabia qué ayuda
podria ofrecer a Brogan, pero si sabia que debia estar alli, de modo



que recorridé en pocos segundos la distancia que lo separaba de los
dos vehiculos.

Fue un segundo mas de lo que necesitaba el inglés.

Georg se horrorizd al ver a Brogan rodear la parte frontal de la
Transit, manteniéndose fuera de los haces de los faros de la Ford y
el Mercedes. En una mano empufiaba la pistola y describia unos
arcos tan suaves que parecian un ballet mientras disparaba ocho
balas al parabrisas delantero del vehiculo: cuatro hacia el asiento del
conductor y otras cuatro hacia el del pasajero.

El instante solo parecid real por el estruendo de los disparos.
Brogan habia actuado con tal rapidez y eficiencia que ni el chéfer de
Krantz ni su acompafiante tuvieron la mas minima oportunidad.
Segun los calculos de Georg, ambos estaban muertos cinco
segundos después del choque.

Al cabo de tres segundos mas, Richard Krantz estaba siendo
arrastrado por el cuello y sin explicaciones hacia la parte trasera de
la furgoneta robada de Brogan, con el caidn aun caliente de la
pistola hundido en la mejilla.
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Con mas de mil trescientos kildmetros cuadrados de bosques
frondosos, el Parque Natural de Taunus es una de las zonas virgenes
y deshabitadas mas grandes no solo del estado de Hesse, sino de la
Republica Federal en su conjunto. Como cualquier reserva natural, el
parque no cuenta con carreteras o luz artificial, por lo que sus
extensiones boscosas brindan una garantia casi absoluta de
privacidad.

La ubicacion era tan iddnea —con una entrada justo al lado del
Schlosshotel Kronberg— que a Georg le costaba creer que el inglés
no lo hubiera planeado todo.

Georg siguié a la Transit de cerca, exactamente como Brogan le
habia indicado, y durante cinco minutos mantuvo la misma ruta
accidentada que la furgoneta, entre arboles cubiertos de follaje.
Estaba convencido de que ya se habian adentrado lo suficiente en el
parque, pero Brogan siguid recorriendo un tramo igual al que ya
habian cubierto. Al abrir camino al coche que circulaba detras, la
furgoneta estaba sufriendo desperfectos cada vez mayores.

Tras detenerse en uno de los claros mas amplios que se abrian
entre los arboles, Brogan apagd los faros de la Transit mientras
Georg estacionaba detras. Luego pidié a Georg que dejara las luces
del coche orientadas hacia la parte trasera de la furgoneta y el
motor del Golf encendido para no agotar la bateria.



Al instante, Brogan se puso manos a la obra. Abrié las puertas
traseras de la Ford y levantd a Krantz, que llevaba las mufecas
atadas con bridas a la espalda. Georg llegé hasta ellos cuando el
hombre de Odessa estaba siendo obligado a sentarse en el suelo
con la espalda pegada al panel lateral de la Ford.

Lo primero que le llamo la atencion fue el extrafio parecido que
guardaba Krantz con sus hermanos menores. A pesar de tener una
década mas que ellos y del abismo fisico que los separaba, la
similitud de los pocos rasgos que compartian era asombrosa. Pero lo
que Georg vio a continuacién hizo que se le erizara el vello de la
nuca.

La ausencia absoluta de miedo en los ojos de Krantz.

No habia el menor atisbo de temor en ellos.

Tan solo una furia apenas disimulada.

Krantz sangraba profusamente por lo que parecian ser dos
heridas en la cabeza.

—éQué le ha pasado?

—¢éTU qué crees? —respondié Brogan sin darse la vuelta—. Iba
atado en la parte trasera de una furgoneta mientras circulabamos
por un bosque a sesenta por hora. Solo podia amortiguar los golpes
con la cara.

Brogan volvid a centrarse en Krantz.

—Bueno, Richard, esta vez vas a responder a mis preguntas.

Krantz no contesto.

Mantenia la atencion fija en Georg.

—TU0. El puto chico de los Miller.

La voz de Krantz era tan aguda que sorprendio a Georg. Era mas
aguda de lo que habria esperado de un abogado y, por alguna razén



gue nunca entenderia, mas de lo que habria esperado de un nazi de
alto rango. Intentd desterrar esa idea de su mente.

—TU me conoces —respondidé Georg—, y yo te conozco a ti,
Richard Krantz. Sé quién eres y lo que eres. Y ahora nos contaras el
resto.

Krantz se mostrd imperturbable ante la mencidon de su nombre, y
su curiosidad por Georg no disminuyo.

—Te subestimamos, ¢no? ¢Quién iba a pensar que un hombrecillo
izquierdista amante de los judios iba a llegar tan lejos? —Laded la
cabeza en direccidon a Brogan—. Incluso con ayuda de ancianos.

—Siempre con algun cumplido bajo la manga, éeh? —replicod
Brogan, que no parecia afectado por la mofa—. Y yo pensando que
vosotros os preocupabais por la generacion grandiosa.

—déLa qué?

—Ah, claro, joder. Vosotros estabais en el otro bando.
Probablemente no llamais asi a vuestros veteranos después de que
perdieran tan estrepitosamente.

—Un inglés hablando de la guerra. Qué raro.

Brogan sonrid, y parecia un poco impresionado por la serenidad
de Krantz. O tal vez era Georg proyectando su propia reaccion.
Fuera lo que fuese, cuando el inglés volvié a hablar, su tono habia
cambiado.

—Dejémonos de preambulos. Obviamente, sabemos quién eres.
Sabemos qué es Odessa, sabemos que formas parte de ella y
sabemos que ocupas una posicion bastante alta en el escalafon. Mi
instinto natural cuando encuentro a un puto nazi de los de verdad es
meterle una bala en la cabeza, igual que hice con tu equipo de
seguridad. Pero aqui mi joven amigo es uno de esos millennials, y ya



sabes como son, liberales y complacientes. Asi que, en lugar de
acabar contigo, te daré una oportunidad. Quiero que nos digas
exactamente qué habéis planeado para el viernes.

—Vayase a la mierda, Herr Brogan.

—LIamame Scott. Aqui todos somos amigos, Richard.

Krantz guardd silencio con un semblante de palpable desdén.
Ninguno de los dos estaba dispuesto a ceder ni un apice. Aunque no
iba a negar lo que ya conocian, Krantz no tenia intencién de
contarles nada nuevo. Brogan, por su parte, se cuido de revelar toda
la informacion que poseian: si no doblegaba a Krantz, solo podrian
ganar si él pensaba que sabian mas de lo que en realidad sabian.

Esperd unos segundos a tomar su decision.

—Sabemos qué funcion desempefaba Ben Klein —dijo
finalmente.

—¢Funcion?

—O funciones, claro, con los atentados y con la familia Miller.

—¢éHan hablado con él?

—Por supuesto que hemos hablado con él, de la misma manera
que ahora estamos hablando contigo. Nos lo conté todo.

Krantz sonrioé de nuevo.

—¢Klein se lo contd todo? Pero si no sabia nada.

—Confiaban lo suficiente en él como para situarlo cerca de Peter
Miller.

—Eso fue antes de que descubriéramos su perversion. Cuando
nos enteramos, ya era demasiado tarde. No podiamos inventar otro
viejo amigo de Horst Miller. Es la Unica razon por la que aun sigue
Vivo.

—Seguia vivo.



Por un instante, Krantz parpaded. A pesar de la realidad de sus
circunstancias, era el primer indicio de que él no tenia el control.

—Vuestra red es mas pequefia cada dia.

Krantz se ech6 a reir, una carcajada fuerte y auténtica. El
comentario le parecid tan divertido que tardd unos segundos en
poder hablar.

—éMas pequefia? ¢Porque han matado a..., qué, cinco o seis de
nuestros hombres? Mi hermano ha matado a casi la misma cantidad
solo esta semana, y €l es uno de nosotros. éTiene idea de lo mucho
que hemos crecido? ¢(Tiene idea de hasta donde llega nuestra
influencia? Estamos en todas partes, Herr Brogan. La gente a la que
ha visto esta noche es solo una pequeha muestra. Odessa es
inevitable. Pueden matar a cien de los nuestros, a mil, pero no nos
frenaran. Ahora no.

—Todo depende de a qguién matemos. Si son mil donnadies,
puede que tengas razdén. Pero si son uno o dos de la clpula, ya es
otra historia.

—Y cOmo esperan encontrar a uno o dos de la cupula? éCreen
que se lo diré?

—Me lo presentaste tu mismo.

—CY de qué sirve eso si no saben su nombre?

—No necesitamos que nos lo des tU. Ya lo hizo Klein. ¢Cémo
crees que te encontramos?

Krantz se rio de nuevo.

—Asi que el Schwuchtel le dio mi nombre, éeh? No deberia
sorprenderme.

—Nos dio todos los nombres.



—No conoce todos los nombres. No conoce a nadie aparte de mi.
Si él es su fuente, Herr Brogan, han chocado contra una pared. Su
rastro termina aqui.

Brogan no respondid. Krantz habia descubierto que era un farol y
Georg interpretd el silencio de su compafero como una oportunidad
para intervenir.

—Nos dio algo mas que nombres. Nos hablé de los atentados
terroristas.

—CEn serio?

—dSacrificais vidas alemanas para satisfacer vuestras ambiciones
y aun asi tenéis la audacia de llamaros patriotas? Eso lo descubrimos
sin ti. Ahora nos contaras el resto.

—Lo cierto, Georg Miller, es que no pienso contaros nada. éPor
qué cofio deberia hacerlo?

Georg mird a Brogan y de nuevo a Krantz, verdaderamente
confuso por la respuesta de este ultimo.

—Ya te ha explicado por qué. O nos lo dices, o te matara.

—So ein Misthaufen. Dejad de fingir. Aqui somos todos adultos.
Ya estaba muerto en el momento en que me metisteis en esta
furgoneta, imbécil. Estaba muerto en el momento en que os vi la
cara.

Brogan intervino de nuevo.

—Si, tienes razén, vas a morir esta noche. Nada cambiara eso.
Pero la manera de morir depende de ti, Richard.

—Moriré como un soldado. Como un aleman.

—Moriras agonizando.

—Ese es el destino de los hombres de verdad.



—No tiene por qué serlo. Os pondremos freno. Ya tenemos
suficiente como para informar al espionaje britanico, y sabes que me
escucharan. No permitiran que un grupo de nazis recupere el control
del pais mas poderoso de Europa. La vuestra es una causa perdida.

Al principio, Krantz no dijo nada, y Georg no supo qué pensar de
su silencio. éLas palabras de Brogan habian dado en el blanco? ¢Al
menos habian generado suficientes dudas a aquel hombre para que
cuestionara el coste de una muerte dolorosa? Por un momento
abrigd esperanzas, pero se esfumaron en cuanto asomé una sonrisa
siniestra y decidida en los labios del hombre de Odessa.

—(El espionaje britanico? —Krantz se rio de nuevo, y el énfasis
que puso en esas palabras irradiaba desdén—. Hace veinte afios,
eso era una amenaza. Pero éhoy? Los britanicos son un cachorrito
castrado, Herr Brogan, condenados a la irrelevancia por malas
decisiones, politicos débiles y una pobreza que ocultan a su gente.
No pueden defender su pais de las invasiones diarias que estan
destruyendo su cultura. Ustedes..., ustedes... no serian capaces ni de
arreglar los baches de sus carreteras. Tenemos planes de
contingencia para todo eso, para todos ustedes. Lo cual significa que
Su amenaza no es tal.

Una vez mas, Brogan parecia no tener respuesta. A Georg le dio
la impresidon de que habia perdido el control en aquella conversacion
y, por tanto, el joven sintié que no tenia nada que perder.

—CY si ni siquiera necesitamos ayuda extranjera, ya sea del
espionaje britanico o de otros? —preguntdé—. ¢Y si todo esto no es
una certeza como tu crees?

Krantz desvié su mirada de Brogan a Georg.

—¢A qué te refieres?



—Para tomar el poder necesitas unas elecciones. Y necesitas
ganar esas elecciones. ¢De verdad crees que la gente votara a los
nazis a pesar de todo lo que habéis hecho para meterle miedo?

—Ya esta ocurriendo. —La respuesta de Krantz fue instantanea,
enunciada sin pensar. Era como si creyera que podia ser menos
cuidadoso con Georg que con Brogan—. Millones de personas han
votado a AfD. Han salido a apoyar a protonazis brutos y poco
sofisticados, una mala imitacién de lo que somos nosotros. ¢Y sabes
por qué? Por Odessa. Por lo que conseguimos.

—¢éLo que conseguisteis? éUnos cuantos atentados terroristas?
¢De verdad te parece suficiente?

—Los atentados son solo la punta del iceberg. No son mas que
polvora lista para la cerilla. Pero el trabajo importante, la preparacion
que hay detras de todo esto, se ha llevado a cabo a lo largo de
generaciones y en varios continentes. Y por eso no podréis hacer
nada para detenernos. Todo este plan lleva sesenta anos
gestandose, desde el momento en que tu abuelo dio a conocer a
Odessa y aprendimos a seguir un camino diferente. Todo este
asunto, Georg Miller, tiene su origen en tu propia familia.

Georg estaba asombrado por la respuesta, pero se impuso su
instinto de periodista y pensd con suficiente serenidad como para
recurrir @ una técnica que habia aprendido de su abuelo. Peter se
referia a ella como «el principio de Cunningham», segun el cual
quien pregunta hace una declaracion intencionadamente incorrecta
para obtener una respuesta.

—Generaciones y continentes —dijo Georg con un tono
deliberadamente burlon—. Déjate de chorradas grandilocuentes. Lo
Unico que habéis hecho es utilizar las redes sociales y la prensa de



derechas para avivar teorias de la conspiracion. Sois unos
oportunistas.

—¢Oportunistas?

El veneno que contenia esa Unica palabra le dijo a Georg todo lo
que necesitaba saber.

—No somos oportunistas, llorica. Somos estrategas. Cuando el
pueblo aleman se puso en nuestra contra, teniamos que conseguir
que la alternativa fuera aln mas inaceptable que nosotros.

Georg empezO a notar mariposas aleteando en el estdmago y se
le acelerd el pulso.

—El mundo moderno no es distinto al de los ahos treinta. La
gente tiene el cerebro lavado y es demasiado ignorante para darse
cuenta de lo que realmente necesita. Hitler tenia a los comunistas y
nosotros necesitdbamos lo mismo. Necesitdbamos que la izquierda
se convirtiera a si misma en algo inaceptable.

Georg luchd por ocultar su desconcierto ante lo que estaba
oyendo.

—(Estas diciendo que manipulasteis a la izquierda?

—Estoy diciendo que la adoctrinamos, al menos al sector mas
extremo. Sutil y lentamente, durante décadas. Universidades,
medios de comunicacion y luego las redes sociales.

»Llevamos a la extrema izquierda cada vez mas hacia..., hacia lo
ridiculo. Alejamos su ideologia de los intereses del hombre
trabajador y la desplazamos hacia un lugar que el hombre trabajador
ni siquiera entenderia y mucho menos apoyaria.

»Hicimos todo eso, chico, para crear una oposicion incluso menos
aceptable de lo que lo éramos nosotros. Ese era el plan, asi que no
nos insultes llamandonos oportunistas.



Georg se habia quedado sin palabras. No ponia en duda lo que
estaba diciendo Krantz, pero solo tenia sentido a escala global.
Requeria que Odessa fuera una organizacion verdaderamente
multinacional.

El silencio se prolongd unos segundos, pues Georg era incapaz
de pensar con suficiente lucidez como para formular otra pregunta.
Por su parte, Krantz vio el efecto que habian causado sus palabras,
lo cual le devolvio la sonrisa y la sensacion de control, cosa que
parecid irritar a Brogan.

—Y, aun asi —dijo este—, a pesar de esa actitud prepotente que
demuestras, no es Odessa quien sale beneficiada. Es AfD la que esta
arrasando en las elecciones. Es AfD la que os ha robado el
protagonismo.

—¢Eso crees?

—Es un hecho.

—Se acerca un vacio, una herida enorme y abierta en el corazon
de la politica alemana. Sera entonces cuando tomaremos el control.

La palabra «vacio» despertd algo en Georg.

—Eso es lo que sucedera el viernes —apunto.

Por primera vez, Krantz parecio inseguro y no dijo nada. A Georg
empezo a latirle el corazon con fuerza.

—El viernes es el dia en que crearéis ese vacio —prosiguid Georg
—. Vuestro incendio del Reichstag pretende infligir esa herida
enorme y abierta de la que hablas. Eso significa que, esta vez, el
atentado tendra por obijetivo a politicos, ¢no? Vais a... iDios mio!
Vais a cometer un atentado en las celebraciones del dia de la Unidad
en Dresde.

—El qué?



Georg se volvié hacia Brogan para responder a su pregunta.

—Es la ceremonia en la que conmemoramos la caida del Muro de
Berlin y la reunificacion de Alemania. Es el viernes.

—¢Y es en Dresde?

—Este ano si. Cambian siempre de lugar. Scott, estaran
presentes todos los politicos importantes de todos los grandes
partidos. Si quisieras crear un vacio como el que este hijo de puta
acaba de mencionar, lo harias alli. Estos cabrones podrian aniquilar
al Gobierno, a cualquier oposicién significativa y a toda la rama
ejecutiva de AfD en un solo atentado.

Ambos volvieron a centrar su atencion en Krantz.

—¢Tiene razdn? ¢Es Dresde?

Krantz se mantuvo impasible y guardé silencio, lo cual basté para
confirmar las sospechas de Georg, pero Brogan aln queria que se lo
confirmara.

—Richard, dimelo ahora mismo o empezaré a cortar dedos —le
espeto.

—Haga lo que le plazca.

—Te estoy advirtiendo...

—iVayase a la mierda!

Por primera vez, Krantz elevd el tono de voz, un bramido
envenenado.

Brogan mird a Georg para indicarle silenciosamente que creia
que tenia razdn. Ya conocian el objetivo.

Luego se volvié hacia Krantz.

—¢Cual es el valor de esa lealtad, Richard?

—Si tiene que preguntar eso, nunca lo entendera.



—En serio? Entonces équé hay de los Ackermann? —Mird a
Georg—. Por cierto, tenias razon. Fue la hija quien entregd a sus
padres. Por lo visto, es tan nazi como su padre. Cuando supo que él
no podia guardar sus secretos, informé de todo a sus superiores,
probablemente a uno de los hermanitos de Richard.

Después mird de nuevo a Krantz y le hizo una pregunta cuya
respuesta ya conocia. En ese momento, Georg supo que la pregunta
tenia el proposito de desestabilizar.

—¢éCuadl fue, Richard? éReinhard o Roman? éCual dio la orden de
matar a uno de los soldados mas leales que Odessa haya tenido
jamas?

—Vayase a la mierda.

—¢Cual dio la orden de ejecutar a su esposa inocente?

—Vayase a la mierda.

—Estds en la mesa principal, éverdad? Eres el consejero del
Ftihrer, un verdadero fanatico nazi, asi que te creo cuando dices que
no podremos hacerte hablar. Estoy seguro de que podria arrancarte
hasta el Ultimo dedo y no nos dirias nada. Porque esta noche os he
visto, hijos de puta. ¢Y sabes de qué me he dado cuenta?

Krantz lanzd un salivazo a Brogan, que lo apartd con la mano vy,
sin pausa, anadio:

—Estais en una puta secta, como lo estuvieron vuestros abuelos
y vuestros bisabuelos. Esta mierda es como una religién, igual de
extrema que los terroristas a los que habéis utilizado para que os
hagan el trabajo sucio.

El rostro de Krantz se contrajo, consciente de lo que ya era
inminente.

—Hagalo de una puta vez, cobarde.



—Paciencia.

Brogan volvid a subir a la furgoneta y se gird hacia Georg.

—Hay dos bidones en el maletero del coche. Traemelos.

Luego mird a Krantz de cerca, pero, en lugar de hacer mas
preguntas, le inmovilizé la cabeza con la mano derecha y empezo a
registrarlo. En unos segundos habia encontrado lo que buscaba: el
iPhone del hombre de Odessa.

Brogan le gird la cabeza para que la pantalla pudiera captar su
rostro completo. Cuando el teléfono estuvo desbloqueado, Brogan
soltd a Krantz y dio un paso atras.

—éQué hace?

Brogan accedid a los ajustes en el apartado de seguridad, donde
tenia la opcion de desactivar el reconocimiento facial, la
identificacion por huella dactilar y los cddigos PIN. Solo necesité que
leyera una vez mas el rostro de Krantz y aplicar a la fuerza la huella
de su indice derecho para desactivar las medidas de seguridad.

Brogan le lanzé el teléfono a Georg mientras el joven depositaba
los dos bidones que le habia pedido en el suelo de la furgoneta.

—Deja eso en el coche —dijo— y espérame ahi. No necesitas ver
esto.

—Creo que si —contestd Georg.

—T0a mismo.

Sin afiadir nada mas, Brogan cogié el primer bidon y vacié el
contenido himedo y viscoso sobre un retorcido Krantz. No intentd
explicarle lo que estaba haciendo, pero tampoco era necesario. El
olor a gasolina que lo inundaba todo ofrecia toda la informacién que
alguien pudiera necesitar.

Por primera vez, Krantz demostré su terror.



—iNo, asi no! iAsi no!

Brogan abrid el segundo biddn y rocié el interior de la furgoneta.
Una vez vacios, arrojo los dos bidones a la parte trasera de la Transit
y volvid a centrar su atencién en Krantz.

Cuando hablg, lo hizo en voz baja.

—Quiero que sepas algo antes de morir.

—iVayase a la mierda! iMateme como a un hombre! iAsi no!

A Georg le parecid que Brogan ya ni siquiera podia oir a Krantz.

—Quiero que sepas que mafana, antes de que acabe el dia,
habré averiguado quién es el hombre al que he visto esta noche, tu
Fiihrer, y te prometo una cosa: no hace falta que mate a mil
hombres. Solo tengo que matarlo a él, y lo haré.

Krantz escupio de nuevo y esta vez acerto, pero Brogan se limito
a limpiarse.

—Y por eso —afiadié con un tono inexpresivo— mataré también
a tus dos hermanos.

—iEres hombre muerto! iLos dos! iSois hombres muertos! éMe
oyes, puto...?

Los insultos continuaron, fuertes y violentos, pero Georg los
ignord, exactamente igual que parecia haber hecho Brogan. Observo
al inglés cuando bajo de la furgoneta y sacoé una caja de cerillas del
bolsillo.

—(Estas seguro de esto? —preguntd Brogan.

Georg asintio.

—Es la Unica forma en que podemos ganar.

Sin mediar palabra, Brogan encendié una cerilla, que utilizd para
encender el resto de la caja, y las arrojé todas juntas a la parte
trasera de la furgoneta.
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La mochila que Vanessa llevaba colgada del hombro derecho pesaba
tan poco que podria haber estado vacia, pero cada paso que daba
por la oscura calle Quince Noroeste era lento y trabajoso, como si el
miedo y la ansiedad fueran una carga fisica.

El pase para el edificio que albergaba la oficina de campana le
proporcionaba acceso las veinticuatro horas, pero era inusual que
apareciera un empleado tan cerca de la medianoche, cuando la
oficina estaba cerrada y sin personal. Obviamente, suscitaria
preguntas, pero Vanessa debia correr ese riesgo.

Habia preparado una excusa por si le pedian explicaciones sobre
su visita nocturna. Vanessa tendria que entrar y salir lo mas rapido
posible, el tiempo justo para ir hasta su mesa, coger las llaves que
habia olvidado y marcharse.

Eso le dejaba muy poco tiempo para lo que en realidad habia ido
a hacer alli.

Cuando entrd en la planta baja del edificio, tenia palpitaciones.
Su llave electronica deshabilitdé la cerradura automatica del gran
panel de acceso nocturno, situado junto a la ahora inmavil puerta
giratoria.



Lo primero que le llamé la atencidon fue lo distinta que era la
planta baja por la noche. La falta de luz solar entrando por las
ventanas panoramicas que daban a la calle y el hecho de que el
vestibulo de recepcidn pareciera mas grande —una ilusidn que
obedecia a la ausencia de sus habituales multitudes de trabajadores
— creaban una atmdsfera extrana.

Era un efecto que no ayudaba a su ya elevado estado de
nerviosismo.

En el mostrador de recepcion solo habia un guardia. Era el turno
de noche en la zona de entrada, y desempefaba una labor que
durante el dia recaia en cinco hombres. Vanessa no lo reconocio, lo
cual era comprensible: casi nunca interactuaba con el personal de
seguridad de esa planta. Sin embargo, esta noche no tenia otra
opcion.

Vanessa mostrd su identificacion al acercarse a la barrera de
vidrio que separaba el vestibulo de acceso publico de los ascensores,
una zona mas segura.

—Soy de la oficina del senador Grisham, en el tercer piso —dijo
—. Tengo que recoger unas cosas de mi escritorio.

—c¢Nombre?

—El mismo que en la tarjeta. —Dio unos golpecitos a la barrera
con su llave electrénica, una accion que abriria la puerta de vidrio y
transmitiria sus credenciales a la pantalla del guardia. Vanessa
confirmd lo que sabia que él ahora podia ver—: Vanessa Price.

El guardia no dijo nada mas y emitid un grufido que Vanessa
interpretd como un permiso para subir a la oficina de campafia.

Menos de treinta segundos después estaba saliendo del ascensor.
Gird a la izquierda como hacia cada mafiana y, para su sorpresa, Vio



que, en el pequeno mostrador de seguridad del tercer piso, situado
entre la zona de los ascensores y la entrada a la oficina de campaia,
también habia alguien.

Era David Hewitt, con una amplia sonrisa en el rostro. Vanessa
supo de inmediato que la estaba esperando: los monitores que
ocupaban gran parte de su mesa habian anunciado su llegada en
cuanto entrd en el ascensor y pulsod el tres.

—Un poco tarde, éno, carino?

Tratando de disimular su nerviosismo, Vanessa le devolvid la
sonrisa.

—Lo sé, lo sé. éTe puedes creer que me olvidé las llaves?

—CY no te has enterado hasta ahora?

—Si, bueno... Es que... he tenido una cita. No sabia que
trabajaras hasta tan tarde.

—A veces. Cuando tengo mala suerte. Pero mi turno acaba
dentro de cinco minutos.

A Vanessa la invadid la duda, pero entonces cayo en la cuenta de
que la presencia de Hewitt podia ser Util. Estar prevenido era estar
protegido.

—¢éHay..., hay alguien mas ahi, David?

Hewitt fruncid el cefio al oir la pregunta. O, mas probablemente,
fruncié el cefio por cdmo la habia formulado.

—¢Estas bien, Vanessa?

—Si, claro.

—¢Seguro?

—Solo estoy..., estoy cansada. Ha sido un dia largo y no esperaba
tener que volver aqui tan tarde.



Hewitt asintio, pero, en lugar de su habitual sonrisa, adopt6é una
expresion seria que Vanessa interpretd como lo que era: el guardia
no se habia creido una sola palabra, pero tampoco tenia intencién de
echarle en cara que hubiese mentido.

—Bueno, ahora mismo no hay nadie, pero entran y salen incluso
a esta hora de la noche. Asi que, sea lo que sea que no quieres que
vean, sera mejor que te des prisa.

—De verdad, no estoy evitando...

—Déjalo, carifio. Ve ahora que puedes.

Vanessa forzd una sonrisa, sintiéndose agradecida, y no por
primera vez, de haber trabado amistad con Hewitt. Era evidente que
no se creia nada de lo que le habia dicho, pero tampoco parecia
importarle.

Cuando entrd, la iluminacidn principal de la oficina de campafia
estaba apagada, y decidié dejarla asi: la luz ambiental de una sala
llena de pantallas y dispositivos le permitiria moverse con facilidad.
Fue directa a su puesto, abrid la mochila y vacio el contenido sobre
la mesa.

Cada elemento del pequefio montén que tenia delante se lo
habia facilitado Bickers, pero no era material del Servicio Secreto.
Sin una orden para llevar a cabo una investigacion, Bickers habia
comprado dispositivos de vigilancia especializados pero faciles de
encontrar.

A Vanessa la sorprendié el nivel de la tecnologia a la que podia
acceder la ciudadania. Para ella, los boligrafos, los alfileres y los
discos magnéticos —incluso tres cargadores USB totalmente
operativos que incorporaban dispositivos de grabacidon en su interior
— eran mas propios de una pelicula de James Bond. Sin embargo,



todos funcionaban igual de bien que en el cine, y se dio cuenta de
que era uno de los pocos aspectos en los que Hollywood restaba
importancia a la vida real y hacia que lo cotidiano pareciera especial.

Ninguno de esos artilugios, le explicd Bickers, estaba a la altura
de los dispositivos profesionales. A diferencia de la tecnologia mucho
mas avanzada que utilizaban en una misién oficial, el material
adquirido en tiendas tenia sus limitaciones.

A falta de ese tipo de intervencion, los dispositivos eran mas que
aptos para su propdsito. Los boligrafos eran como cualquier otro,
mientras que los alfileres eran tan pequefos que podian mezclarse
con un montdn de clips y pasar desapercibidos aunque ese montén
se hubiera agotado. Los discos magnéticos no eran tan discretos,
pero solo cuando estaban a la vista; cuando se instalaban debajo de
un objeto metalico, como el reposabrazos de una silla o el soporte
de una estanteria, probablemente eran los mas invisibles de todos.

En todo caso, la cantidad de material que Bickers le habia
proporcionado era excesiva, pero €l y Vanessa coincidian en un
principio esencial: si iban a hacer aquello, mas valia que lo hicieran
bien.

Vanessa se puso a trabajar de inmediato, dejando boligrafos en
los botes de las mesas mas visitadas por Katie Braid y alfileres cerca
de cada dispensador de agua Yy hervidor, adhiriendo discos
magnéticos a la parte inferior de varios objetos metalicos que eligid
al azar y colocando los cargadores USB en los dos despachos que se
encontraban al final de la zona diafana. Durante todo el proceso, su
paranoia no disminuyd en ningun momento. Habia mirado hacia la
recepcion cien veces, con los cinco sentidos alerta por si percibia un
ruido o incluso una sensacidon que pudiera indicar interrupciones.



Estaba tardando mas de lo planeado —casi cinco minutos,
gracias a la hipervigilancia y a un esfuerzo adicional con los discos
metalicos—, pero seguia dentro del margen que se habia dado para
que el motivo de su presencia alli resultara verosimil si alguien
preguntaba.

El esfuerzo hizo que respirara trabajosamente y el estrés le
provocaba palpitaciones, pero empezé a calmarse cuando la tarea
hubo concluido.

Una calma que durd apenas unos segundos.

Con la oficina vacia, la voz de David Hewitt sondé lo
suficientemente fuerte como para que Vanessa no solo pudiera oirla
desde el pasillo, sino que incluso entendiera lo que decia: estaba
saludando a otros miembros del personal de Grisham. Vanessa habia
salido del despacho privado de Katie Braid apenas dos segundos
antes y, ansiosa como estaba, comprendié de inmediato el inusual
volumen de Hewitt: era una advertencia.

Presa del panico e incapaz de pensar con claridad, se acerco
rapidamente a las mesas situadas cerca de la pared del fondo. Una
vez alli, se puso a gatas y se escondié en el cubiculo mas alejado
mientras los recién llegados encendian las luces generales de la
oficina.

Se arrepintid de su decisidn al instante. Habia urdido una excusa
para estar alli, y esconderse no formaba parte del plan. Tenia
intencidén de dar explicaciones a quien pudiera encontrarse. Con ese
fin, habia guardado las llaves encima del resto del contenido de su
bolso para que pareciera que acababa de cogerlas, pero en el fragor
del momento habia hecho algo completamente distinto.



«Quiza sea lo mejor —pens6—. Si Hewitt no me ha creido, épor
qué iban a hacerlo ellos?».

Por si no bastaba con que se hubiera parapetado tras las
mamparas en lugar de anunciar su presencia, estaba en la oficina
con las luces apagadas y no podia rectificar ninguna de las dos
Cosas.

No podia ofrecer una explicacion inocente.

Asi pues, no tenia mas opcidn que salir de alli sin ser vista.

Intentd contener la respiracion y no hacer ruido. Era esencial si
queria pasar desapercibida —en el silencio casi absoluto que reinaba
en la sala, cualquier sonido seria detectado— y tener alguna
posibilidad de calcular cuantos habian entrado y donde estaban en
ese momento.

Sin aliento tras haber colocado apresuradamente los dispositivos
de escucha de Bickers, sus pulmones reclamaban aire y las
palpitaciones le impedian oir bien.

Se quedd totalmente quieta y tratd de concentrarse en las voces
que se movian mas adentro. Tardd unos segundos en poder ignorar
su ruido interno y aislar lo que necesitaba oir.

Parecia que eran dos hombres, pero no podia reconocer a
ninguno.

Por el momento, ambos se encontraban en el centro de la sala.

Vanessa sopesd sus opciones por Ultima vez. Podia quedarse
donde estaba y escuchar o podia intentar llegar a la puerta sin ser
vista.

En realidad, no habia eleccion.

Las voces no parecian moverse —segun los calculos de Vanessa,
se encontraban media sala a su izquierda y a la misma altura que



ella—, por lo que creyd que podia ponerse en marcha. Lo hizo
lentamente, caminando a gatas y procurando no hacer ruido ni tocar
nada que no fuera la delgada y practica moqueta.

Tard6 varios minutos en llegar silenciosamente hasta la ultima
mesa, situada a escasos metros de la entrada de la oficina, pero en
el lado opuesto. Hasta el momento habia sido un ejercicio
prolongado pero sorprendentemente indoloro. Cuando Vanessa echd
un vistazo desde la esquina de la mesa, vio que eso estaba a punto
de cambiar.

Se habia equivocado. No habia dos personas en la sala, sino tres,
y la tercera era muy visible desde su ubicacién. El hombre estaba
junto a la puerta que separaba la oficina del pasillo, lo cual acabd
con cualquier esperanza de poder huir.

Aquello le dispar6 aun mas el pulso, y notaba dolorosas
palpitaciones en una vena de la sien derecha. Seguir avanzando era
peligroso: el riesgo de ser vista por el tercer hombre era tan grande
que casi podia considerarlo una certeza. Y, aunque lo lograra, no
habia forma de pasar a su lado.

Vanessa estaba atrapada.

La batalla por controlar la respiracidn resultaba mas dificil a
medida que la invadia la desesperanza de su situacion. Creia que si
podia moverse de un cubiculo a otro —habia tres mas entre aquel y
la pared del fondo—, podria utilizar cada uno de ellos como
escondite para el siguiente.

El problema era cdmo hacerlo sin ser vista. Empezaba a darse
cuenta de que era sencillamente imposible.

Vanessa notd que acechaba la desorientacion. Aln no estaba alli,
era mas una sensacion que un estado, pero era inminente. También



notd que su respiracion se volvia irregular, y el sudor frio que le
empapaba la nuca chocaba con el calor de su cuerpo.

Vanessa sabia lo que estaba sucediendo. Estaba sufriendo un
atagque de panico.

Era lo Unico que no podia permitirse.

Tratd de reprimirlo utilizando todos los trucos imaginables. Sabia
que era solo cuestién de tiempo, pero tenia que demorarlo tanto
como pudiera. Su cuerpo se estaba inundando de adrenalina y, sin
un lugar donde ir, esa adrenalina estaba a punto de paralizarla.

Luchar o huir,

Tenia que hacer una de las dos cosas. No hacer nada era
rendirse al frenesi interno. Sin embargo, no veia opciones para
ninguna de ellas y empez6 a marearse.

De repente, todo pasd, y el tiempo parecid ralentizarse cuando
Vanessa vio que habia llegado su oportunidad.

Fue la voz de David Hewitt la que se impuso a la batalla que
estaba librando con su propio sistema nervioso. La hizo asomarse
por el borde de la mampara vy, al hacerlo, vio que el tercer hombre
estaba de espaldas a la oficina, mirando a Hewitt.

—Solo queria comprobar que todo va bien antes de irme.

Vanessa oyO las palabras de Hewitt, pero su efecto era mas
importante que su significado. Su llegada habia desviado la atencién
de los tres hombres, y los dos primeros se unieron al tercero en el
umbral, todos ellos de espaldas a Vanessa.

No dudd ni un instante. Al ver su oportunidad, se levanté de un
brinco y, manteniéndose agachada, corrid tan rapido como pudo,
dejo atras el siguiente cubiculo y entré en el tercero. Al hacerlo,
cruzd una mirada con Hewitt, que no reacciond.



—éQué haces aqui? —preguntd uno de los dos primeros—. El
turno de seguridad del tercer piso acabd hace quince minutos.

—Lo sé, lo sé. Suele ocurrirme. Estoy escribiendo un libro. Por
eso me dedico a esto; por la paz y la tranquilidad. En fin, me enredé
con un capitulo y perdi la nocién del tiempo.

Hewitt no apartd la mirada de los tres hombres, sin dar ninguna
pista de lo que pudiera estar ocurriendo detras de ellos.

—éQueréis echar un vistazo, chicos? —continué—. Lo tengo todo
en el portatil. Siempre estoy abierto a opiniones.

Vanessa supo instintivamente lo que estaba haciendo Hewitt:
estaba distrayéndolos y canalizando su atencidén hacia el mostrador
de seguridad, situado en el pasillo. Como treta, tal vez no duraria
mas de un segundo, pero funcionaria: la naturaleza humana dictaba
que los tres hombres mirarian hacia el punto al que él habia
sefalado.

Y un segundo era todo cuanto necesitaba Vanessa. En un
instante habia llegado al ultimo cubiculo.

—¢Lo dices en serio, viejo? —pregunt6 el mismo hombre—. éPor
qué cofio ibamos a querer ver tu libro? Estamos ocupados. Largate a
casa.

Hewitt puso cara de decepcion, y Vanessa estaba convencida de
que formaba parte de la farsa, sobre todo porque sabia que Hewitt
no habia escrito una linea de prosa en su vida.

—Si, lo siento. Qué tonto soy. éPor qué ibais a querer verlo? En
ese caso, tengo que ensefaros una ultima cosa antes de irme.

—iQué? —repuso el mismo hombre, cuya poca paciencia se
estaba agotando—. Por el amor de Dios...



—Sera solo un segundo, pero tenéis que verlo. Esta al fondo de
la sala.

—Qué cojones...?

—Vamos. Sera un momento.

Hewitt entrd sin anadir nada mas. Tras pasar entre los tres
hombres, se dirigid con determinacion hacia el extremo opuesto de
la oficina, donde se encontraban los despachos privados. Una vez
mas, los tres hicieron lo que resultaba mas natural: seguirlo.

Eso dejo la puerta libre.

A Vanessa le habria encantado oir las mentiras que estaba a
punto de contar su amigo, pero solo tenia en mente su propia
seguridad.

Hewitt le habia puesto una oportunidad en bandeja y no iba a
desperdiciarla.

Segundos después, salié de la oficina y, evitando el ruido vy la
espera del ascensor, empezO a bajar los escalones de dos en dos,
con la mochila ahora vacia colgando del hombro.
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Hamburgo
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1 de octubre de 2025
Miércoles

Eran pasadas las diez de la mafiana cuando Georg salié del
dormitorio de Freya y entrd en la zona del apartamento que hacia
las veces de salon. Llevaba unos pantalones cortos de dormir y una
camiseta que Freya le habia dejado la noche anterior.

Estaba agotado, pero agradecido por las cuatro horas de suefo.

Habian llegado al apartamento de Freya a las cinco y media de la
manana, tras un viaje de cinco horas desde la furgoneta Ford Transit
que ardid en el Parque Natural de Taunus. El largo trayecto habia
permitido a Brogan poner al dia a Georg sobre todo lo que habia
visto y oido en la mansién de Odessa. Sumado a lo que habian
averiguado interrogando a Richard Krantz, ambos estaban seguros
de lo que se avecinaba y de que tenian que impedirlo.

Lo que ninguno de los dos sabia era como.

La intencién de Georg cuando llegaran a casa era despertar a
Freya y a su abuelo y explicarles sus descubrimientos, pero Brogan



lo desestimd. No sabrian nada mas en unas horas, dijo, lo cual les
daba la oportunidad de dormir un poco.

Una oportunidad que ambos debian aprovechar.

Como empezaba a ser habitual, Brogan tenia razén. Georg
apenas se habia quitado la ropa sucia cuando se qued6 dormido y, a
juzgar por el estado de las sabanas, no se habia movido ni un
centimetro antes de abrir los ojos hacia unos minutos.

No le sorprendi®é encontrar a Brogan a pleno rendimiento,
sentado a la mesa de la cocina con Peter Miller. Ambos estaban
enfrascados en lo que parecia una conversacion profunda.

—éDdnde esta Freya? —preguntd mientras acercaba una silla a la
de su abuelo.

—Trabajando —respondié Peter—. Cada vez estamos mas en el
punto de mira. No puede correr el riesgo de tomarse tiempo libre
por si alguien ata algin cabo que nos perjudique.

—éQué quieres decir con que estamos en el punto de mira?

—Anoche, las autoridades encontraron el cuerpo de Klein. El suyo
y el de su pareja. No sé cuando exactamente, pero ha salido en los
informativos de esta mafana. Y los medios de comunicacion ya lo
han relacionado contigo.

—Mierda.

—Y hay algo mas —anadid Peter—, porque también han
denunciado mi desaparicion.

—Oh, por el amor de Dios.

—Es una noticia bastante candente: periodista célebre a la fuga,
cuatro muertos y abuelo famoso que no aparece por ninguna parte.
Ahora mismo te pintan como el enemigo publico nimero uno, Georg.



Debemos mantenerte oculto todo el tiempo que podamos. ¢Estas
seguro de que no te han visto los vecinos?

—éQué vecinos? Esta urbanizacidn esta practicamente vacia.

—Aun asi, debemos asegurarnos de que no te vean. Ahora mas
que nunca.

Georg asintid, abrumado por otro problema que no necesitaban,
e hizo todo lo que pudo por ignorarlo, al menos por el momento.
Quedaban menos de cuarenta y ocho horas para el dia de la Unidad.

—éScott te ha contado todo lo que pasdé anoche? —pregunto
Georg.

—Creo que si. ¢Estais seguros sobre el dia de la Unidad?

—Si, lo estamos.

—¢Lo suficiente como para informar a la policia?

—éCOmo vamos a hacerlo? —preguntd Georg—. ¢Qué pruebas
tenemos?

—De acuerdo —dijo Brogan—. Sin algo tangible, y suponiendo
gue no nos topemos con un muro de Odessa dentro de la policia, no
podemos guiarlos en ninguna direccidn. No conocemos la naturaleza
del ataque previsto, ni tampoco la hora o la ubicacidon exacta. Lo
maximo que conseguiremos es que nos detengan a ambos y que el
viernes se demuestre que teniamos razon. Eso si sobrevivimos tanto
tiempo bajo custodia.

Peter se recostd en la silla. Parecia decepcionado.

—Entonces ¢donde nos deja eso?

—Estamos esperando el nombre del duefo de esa propiedad —
respondié Georg.

—Y qué pasara cuando lo sepais? éLo mataréis? éDe verdad
creéis que matar a un solo hombre acabara con Odessa? —dijo Peter



con cinismo—. ¢Con todo lo que ahora sabemos sobre ellos? éCon
todo lo que pasd antes?

—No creo que matarlo acabe con nada, Opa. —Georg ya habia
pensado en esa pregunta—. Pero seria un revés lo bastante grande
como para desbaratar sus planes. Esta claro que la intencién es que
ese tipo dé un paso al frente cuando llegue el momento. Si no esta
alli, si no anda cerca para aparecer como una especie de mesias nazi
en el momento adecuado, necesitaran un nuevo plan. Y es un plan
gue no podran urdir de aqui al viernes. Averiguar quién es ese tipo y
dejarlo fuera de juego es la mejor opcidn que tenemos para impedir
el atentado el dia de la Unidad.

—(¢No crees que hay otros, todos ellos preparados para ocupar
su lugar?

—Por supuesto que los hay. Pero écon un dia de margen?
Recuerda con quién estamos tratando. Esos cabrones no solo eligen
lideres. Construyen ideologias enteras alrededor de ellos. El Fiihrer
es mas un papa que un presidente, un hombre cuya palabra es
absoluta. No van a encontrar otro de la noche a la manana.

—Exacto —intervino Brogan, tomando las riendas de la
explicacion—. Por lo que vi anoche, Klein nos contd la verdad.
Odessa es el Partido Nazi original. Y eso lo convierte en una secta
que, igual que siempre, gira tanto alrededor de la personalidad del
Ftihrer como de la propia filosofia nazi. Es la base sobre la cual han
planeado todo esto durante décadas. Hitler otra vez. éSupondra eso
un obstaculo a largo plazo para Odessa? Por si solo, no. Pero seguro
que nos da tiempo, y el tiempo genera oportunidades.

—éQué quieres decir con oportunidades? —pregunto Peter.



—Quiere decir que la arrogancia y la autocomplacencia que estan
demostrando ahora mismo responden a lo cerca que estamos del dia
de la Unidad. —Georg estaba entusiasmado. Las teorias que habian
compartido él y Brogan durante su regreso a Hamburgo parecian
verosimiles—. Creen que lo que los hace imparables es el hecho de
que sea demasiado inminente como para que alguien pueda evitarlo.
Pero équé pasa si esa «cosa» no sale como estaba previsto? Puede
que en ese caso esos problemas que ahora no les preocupan —la
intervencion de otros paises y redes de espionaje internacionales en
los que no tienen influencia— vuelvan a ser muy reales.

—Entonces épor qué no podemos hacerlo ya? —preguntd Peter
—. éPor qué no podemos acudir hoy a esas otras organizaciones?

—Por la misma razon por la que no podemos acudir a la policia
—respondid Brogan—, aunque excluyendo el problema de Ia
infiltracion de Odessa. No tenemos absolutamente nada que
ofrecerles. No podemos hablar con nadie hasta que tengamos
pruebas tangibles.

—Y eso solo nos deja una opcidn —concluyé Georg—. Como dijo
Scott: tenemos que cortarle la cabeza a la serpiente.
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Las horas posteriores a la sesion informativa de la mafiana fueron un
infierno para Georg. No estaba acostumbrado a no hacer nada, pero
ahora solo podian dejar pasar el tiempo.

Brogan habia dormido un rato en la cama de Freya para
compensar las horas que habia perdido formulando la estrategia
durante la tranquilidad de la mafnana. Por su parte, Peter estaba
descansando en la habitacion de invitados. La edad empezaba a
pasarle factura debido al esfuerzo de los Ultimos dias. Su ausencia
dejé a Georg solo en el apartamento, y tenia demasiados estimulos
mentales como para desconectar.

Intentd llenar las horas lo mejor que pudo.

Primero examind el teléfono de Richard Krantz. Tras acceder a la
aplicacion Grupo de hermanos, busco la cuenta de Krantz, pero vio
con frustracion que este habia sido mas cuidadoso que Klein. El
juego se abria sin problemas, pero aquella version no llevaba
directamente al grupo personal de Krantz. Por tanto, Georg no tenia
forma de saber cual era su nombre de usuario.

Buscd una solucion, pero a los diez minutos se dio cuenta de que
estaba perdiendo el tiempo.

Sin pistas Utiles o0 mas ideas sobre los nombres que podria haber
utilizado Krantz, dejo el teléfono y encendid la television, algo que
tampoco resultd ser un ejercicio beneficioso.



Ver una sucesion de noticias sobre su estatus como delincuente
en busca y captura y especulaciones sobre lo que le habia ocurrido a
su abuelo no tranquilizd a Georg. Por el contrario, le recordd otro
problema: en el caso improbable de que sobreviviera a los peligros
que representaba Odessa, écdmo iba a resolver su implicacion en los
asesinatos?

Las muertes de los Ackermann podian ser refutadas, sin duda.
Georg no se encontraba en Stuttgart cuando se produjeron, y las
imagenes de las camaras de vigilancia y la ubicacién del teléfono
movil acabarian por demostrarlo. Pero ¢y Ben Klein y su pareja?

Georg si estaba alli cuando murieron.

Participd en el asesinato. No podia negarlo.

La Unica salida era justificarlo, denunciar a Odessa. Como si
necesitara una motivacion mas.

Media hora fue todo lo que Georg pudo aguantar antes de
apagar la television. Después de eso, no tenia nada que hacer. No
podia encender el teléfono sin activar los avisos del GPRS que lo
ubicarian de nuevo en Hamburgo. No podia acceder a ninguna de
sus cuentas personales en linea —correos electronicos o redes
sociales— desde el ordenador de casa de Freya sin arriesgarse a
desvelar su direccion IP. Y, por supuesto, no podia salir, teniendo en
cuenta que su rostro estaba en las pantallas de todos los televisores,
ordenadores y teléfonos de la ciudad.

Eso le dejaba solo el silencio del apartamento y los
ensordecedores engranajes de su mente.

Tres horas después, Georg seguia sentado en el silldon de cuero
de Freya, su inquietud y paranoia en un punto algido tras demasiado
tiempo pensando. Habia repasado mil veces todo lo que sabian.



Habia revivido todo lo que le habia sucedido desde el sabado. Y
habia analizado cada posible angulo y conclusion.

Nada de ello habia mejorado su estado animico o mental.

El sonido de las llaves en la puerta del apartamento lo sobresalté
y, algo que no habia sucedido en varias horas, lo distrajo de sus
pensamientos. Era Freya, que dejo el bolso y corrid hacia él sin decir
una palabra. Luego le roded el cuello con los brazos y lo abrazd con
fuerza, y, por primera vez desde que habia despertado, Georg se
sintid feliz.

Inhald el aroma de su cabello y su perfume favorito, una
combinacién que por alguna razén aplaco la fuerte ansiedad que lo
atenazaba.

—Vaya, qué recibimiento —dijo.

—Es un alivio verte en persona, sobre todo después de haberme
pasado medio dia viendo solo tu cara en la pantalla.

—Entonces ¢ésigo protagonizando informativos?

—Si no fuera por lo que pasé en el MHP Arena, serias la Unica
noticia, sobre todo ahora que Peter esta en la lista de desaparecidos.

—éAlguien ha dicho que podria estar conmigo de forma
voluntaria o todos dan por hecho que también lo he matado?

—¢Acaso importa?

—Es solo por morbo, como si pudieras leer tu propia esquela.

—Bueno, hasta ahora no he oido a nadie decir lo primero.

—~Asi que ées cien por cien seguro que he matado a mi Opa?

—Me temo que si.

—Es bonito saber que todos tienen tan buen concepto de mi. —
Georg mird el reloj de pared—. Son casi las dos de la tarde. ¢Por qué
has vuelto a casa tan temprano?



Inquieto por la posible respuesta, se apartd de Freya.

—Por varias razones. Primero, creo que tenemos que desalojar el
apartamento hoy mismo. Esta tarde.

—¢Por qué?

—He recibido llamadas. Sobre ti. Para preguntar si yo estaba bien
y expresar su incredulidad.

—déLlamadas de quién?

—éTU qué crees? De Jane, Adele y Sophia. Y Frank y Carina. De
todos los que saben lo nuestro.

Georg asintio. Era una lista corta, pero también completa.

—Y qué les has dicho?

—Que habiamos roto hace tres semanas. Que actuabas de forma
extrana y ya no me sentia segura, asi que lo dejé.

—Eso sera maravilloso de cara a mi defensa.

—Ya nos preocuparemos de ello cuando llegue el momento, pero
era mejor que la alternativa. Si les hubiera dicho que seguiamos
juntos y no lo hubiera exagerado todo, écrees que no habria ninguna
posibilidad de que al menos uno de ellos llamase a la policia y les
diera esta direccion?

—Si les has mentido, épor qué tenemos que irnos?

—Porque igualmente hay muchas posibilidades de que la policia
hable con uno de ellos. También son amigos tuyos, Georg. Pueden
localizarlos en las redes sociales. La policia ya ha hablado con toda
la plantilla, incluyéndome a mi. No tardaran mucho en ampliar el
radio, si es que no lo han hecho ya. En el momento en que hablen
con algln amigo que sepa lo nuestro, estamos acabados, sobre todo
porque se daran cuenta de que les he mentido. Puede que no ocurra
hoy, Georg, pero cabe esa posibilidad. No podemos arriesgarnos.



Georg reflexiond sobre la nueva informacion y valord las
repercusiones. Para él, Brogan y su abuelo. Y para Freya, que en ese
momento era su maxima preocupacion.

—¢Te das cuenta de que, en cuanto sepan que les ocultaste
nuestra relacion, estaras implicada?

—Lo hecho hecho esta. Y écuando no he estado contigo hasta el
final, Georg Miller?

Georg sonrid. La mera posibilidad de estar poniendo en peligro a
Freya le revolvia el estdbmago, pero competia con otro sentimiento:
su alivio por que pareciera amarlo tanto como él la amaba a ella.

Se inclind hacia delante, le puso las manos en las mejillas y la
besd suavemente en los labios. Luego se apartd de nuevo.

—Creo que sera mejor que despertemos a Scott y al abuelo.

—Supongo que si. Pero antes éno quieres saber la otra razon por
la que he llegado tan temprano?

—L o siento, olvidaba que habia mas de una.

Sin mediar palabra, Freya hurgd en el bolso y sacé dos delgadas
carpetas de anillas y le tendi6 una a Georg.

—éQué es?

—La informacion que me pediste. El nombre del duefio de la
mansion.
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—Es él. —Brogan estaba mirando una fotografia que le habia
entregado Freya—. Es el tipo al que todos adulaban anoche.

—Se llama Leo Renner —explic6 Freya—. Es el consejero
delegado de una importante empresa tecnoldgica llamada Medusa y
uno de los hombres mas ricos de Alemania.

—Eso explica la casa. —Brogan se pellizco el tabique nasal para
intentar ahuyentar el suefio—. ¢Como lo has encontrado?

—Pedi algunos favores a mis contactos en las Islas Caiman. Alli
es donde estan registradas todas las empresas que son duefias de
las empresas que son duenas de las empresas que son duefas de la
casa. Resulta que, si dispones del acceso adecuado para indagar un
poco mas, todas esas empresas son propiedad de Medusa. Confian
en que no mucha gente tenga ese acceso.

—Pero étu si?

—Mi amiga. Y me debia un favor.

—Entonces, si ese lugar es propiedad de Medusa, ébasicamente
significa que es propiedad de Renner?

—En dltima instancia, si. No es el Unico accionista de Medusa,
pero como si lo fuera. Es una empresa privada y él posee el ochenta
Y uno por ciento.

—Asi que su negocio también es una autocracia —observd Georg
—. Parece que tiene un poco de complejo.



—¢Por qué no he oido hablar nunca de ese hombre si es tan rico
como dices? —pregunté Brogan—. Un multimillonario de ese nivel
normalmente es muy conocido.

—Y lo es —respondié Georg—, pero solo aqui. Es famoso por sus
negocios, pero incluso mas por su filantropia. Ese hombre dona
cientos de millones de euros a organizaciones benéficas en toda
Alemania. Es, con diferencia, el mayor donante del pais, pero
también es descaradamente germanocéntrico. Todo lo que hace
Medusa, cada faceta del negocio, sucede en Alemania. Toda la
fabricacién y toda la infraestructura. Y adopta el mismo enfoque con
la filantropia. Todas las organizaciones benéficas que posee o apoya
son alemanas.

—Un mesias nacionalista —comentd Peter Miller—. Si alguien ha
de ocupar un vacio politico, équién mejor que un hombre que lleva
mas de una década velando solo por los intereses de su pais?

—Especialmente si es un hombre que no ha hecho una sola
declaracion politica en todo ese tiempo —afadié Georg—. Renner es
famoso por eso. Se ha negado sistematicamente a pronunciarse
sobre sus inclinaciones politicas. En ese aspecto, es una pizarra en
blanco.

—Bueno, esta claro que en la vida real no lo es —respondio
Brogan—. La Unica pregunta ahora es como llegamos hasta él.

—Esa parte no es tan sencilla —explicé Freya—. La misma
coleccion de empresas que rastreé hasta las Islas Caiman es duefa
de activos inmobiliarios en todo el mundo, incluyendo varias
residencias en Alemania. Y, si esas empresas son las propietarias,
significa que, en ultima instancia, lo es Medusa.



—Lo cual también significa que podria estar en cualquiera de
ellas en cualquier momento —dijo Georg.

—Exacto. Ayer noche no encontrasteis su casa; encontrasteis una
de ellas.

—Mierda.

—éQué mas tenemos? —preguntd Brogan—. ¢Hay algo mas en
su historia que pueda vincularlo a Odessa o a los nazis, algo que
podamos utilizar?

—En cuanto a lo segundo, definitivamente no —respondié Freya
—. Apenas tiene cincuenta afios; los nazis habian desaparecido tres
décadas antes de que él naciera. Desaparecido publicamente, quiero
decir. En cuanto a alguna prueba irrefutable sobre Odessa, no he
visto nada, pero puede que tu tengas mejor ojo para eso que Yyo.
Todo lo que pude encontrar esta en el informe. éPor qué no echas
un vistazo?

—Vale la pena intentarlo.

Brogan cogio el informe que le ofrecia Freya, quien tendio la otra
carpeta a Peter. Igual que Brogan, este tenia pocas pertenencias en
el apartamento, asi que no necesitaba prepararse para partir.

—éQué hay en este? —preguntd Peter.

—Una investigacion que hice sobre los hermanos Krantz para
mantenerme ocupada. No sé si habra algo de utilidad, pero algunas
cosas son interesantes. Incluso yo he entendido como llegaron a
Odessa. Echa un vistazo.

Georg tardd cinco minutos en coger lo que necesitaria antes de
abandonar el piso, y Freya apenas cinco mas. Le sorprendio su falta



de sentimentalismo por lo que estaba dispuesta a dejar atras.

—(Estas segura de que no quieres llevarte nada mas? Puede que
no volvamos a ver este lugar.

Freya se acercd y le dio un abrazo, situando su rostro cerca del
de él.

—No lo creo. Y, si me equivoco, tendremos que empezar de cero.

Freya lo beso en la mejilla y fueron al saldn. Desde alli podian ver
a Brogan y a Peter, que ahora estaban sentados a la mesa de la
cocina. Brogan ocupaba la silla contigua a Peter, lo cual les permitia
ver el informe del otro.

Ambos parecian mucho mas positivos que antes, lo cual infundid
a Georg un optimismo momentaneo.

—éQué habéis encontrado?

—éNo decias que Renner nunca habia hecho nada abiertamente
politico? —pregunté Brogan.

—Y no lo ha hecho.

—Entonces écomo explicas este proyecto de aldeas de bien
comun?

—El qué? Ah, mierda. Si, lo habia olvidado por completo. Fue
hace anos.

—Qué son? —pregunto Freya.

—Es una idea muy vieja —respondié Georg—, un experimento
social que fue noticia durante cinco minutos. E, incluso entonces,
Renner solo participd de forma tangencial.

—Vale. Pero équé es?

—Era un grupo de comunidades autosuficientes. Se construyeron
unas treinta en todo el pais, y supuestamente estaban fuera de la
regulacion local y la supervision federal. Basicamente eran pequefios



pueblos o aldeas idilicos, en cierto modo aislados del mundo exterior,
en la medida en que eso es posible, y a los que se permitia
prosperar. Fue una de las primeras cosas que Renner financio
publicamente. Dijo que como experimento social le interesaba, pero
no eran propiedad suya. Y no fue el Unico que puso dinero o impulso
la idea. El asunto murié bastante rapido.

—O al menos querian que el mundo pensara eso —preciso
Brogan—. Entonces épor qué Medusa sigue financiandolo quince
ahos después?

—iQué?

—Cada ano, Medusa destina millones de euros al proyecto de
aldeas de bien comun.

—éMe estas diciendo que aun existen?

—Tiene toda la pinta, desde luego. Y el hecho de que tu, siendo
periodista, no lo sepas nos dice que alguien estd gastando mucho
mas dinero para mantener las aldeas fuera del ojo publico.

—Pero eso no tiene sentido —observd Freya—. Si esas aldeas no
eran lo que aparentaban, épor qué hubo tanta fanfarria cuando las
crearon?

—No podian hacer otra cosa. —Georg estaba entusiasmado con
la idea y el cerebro le iba a toda velocidad—. Si construyes treinta
comunidades nuevas de golpe, pueblos enteros, no pasaran
desapercibidas, asi que te inventas una tapadera y aceptas la
publicidad que genere. Controlas la narrativa. Luego, cuando el
interés ha disminuido y ha pasado tiempo suficiente para poder decir
que tu experimento ha acabado, dejas que el recuerdo muera y que
las aldeas evolucionen hacia su propdsito original.

—CY cual es?



—Comunidades de Odessa —repuso Brogan—, creadas para
entrenar, adoctrinar y cualquier otra cosa que necesiten. Esas aldeas
son los semilleros de Odessa.

Georg reflexiond unos instantes sobre esa teoria. Tenia sentido,
pero quedaba una pregunta importante.

—Suponiendo que estés en lo cierto, éen qué nos ayuda todo
esto?

—Nos da una ubicacion.

—CAmo? Hay treinta.

—Si, pero solo una esta a las afueras de un pueblo aislado a
treinta kildmetros de Dresde. Y, si yo estuviera organizando un
atague de esa envergadura, querria encontrarme lo mas cerca
posible de Dresde, pero no en Dresde. Hay demasiadas posibilidades
de que alguien descubra una operacion si esta siendo dirigida desde
la propia ciudad.

Brogan volted su informe hacia Georg y sefiald con el dedo un
nombre impreso en el centro de la pagina.

—Querria encontrarme en Meissen.

Georg dudo. La decisidn le preocupaba.

—Es muy arriesgado, Scott. Una apuesta de locos por una teoria.

—Pero no es solo una teoria —intervino Peter—. Hay mas.

Peter deslizé el informe hacia Brogan, junto con lo que parecia
ser el teléfono de Richard Krantz.

—La investigacion exhaustiva que ha hecho Freya sobre los
hermanos Krantz —explicé Brogan.

—éQué le pasa?

—Ha respondido a un interrogante: el bisabuelo materno
desaparecido.



—déTenéis un nombre?

—Si. Por lo visto, no se perdieron los registros en la guerra, sino
que la familia hizo cuanto estuvo en su mano por ocultar un vinculo
que no queria que se hiciera publico.

—¢éVais a decirme que estan emparentados con Adolf Hitler?

—No vas mal encaminado, muchacho —respondié Peter—.
Resulta que su bisabuelo materno era Reinhard Heydrich.

A Georg le sonaba el nombre, pero nada mas.

—Y quién es ese, exactamente?

—Junto con Himmler, fue el mayor hijo de puta que dio jamas el
Partido Nazi —explico Brogan—. Otro fanatico de las SS. Hitler lo
describia como «el hombre con el corazén de hierro», y joder si se
gano ese titulo. Su cometido principal era erradicar la debilidad o la
disidencia dentro del partido. Su unidad, el Sicherheitsdienst, era
temida incluso por las SS.

—También se le puede considerar uno de los principales
idedlogos del Holocausto —anadioé Peter—. Existen mas pruebas que
lo relacionan a él que al propio Hitler. Presidid la Conferencia de
Wannsee, donde se puso en marcha oficialmente la Solucién Final.

—¢Por qué no se conoce mas este asunto? —preguntd Georg—.
El nombre me suena, pero no sabia nada.

—Lo mataron pronto —explicd Peter—. En 1942, acabaron con él
unos combatientes de la resistencia checa cerca de Praga. Si hubiera
vivido, solo Dios sabe lo tristemente célebre que seria.

—De acuerdo, pero éde qué nos sirve esto?

—Nos da un posible nombre de usuario. —Brogan sostuvo en
alto el teléfono de Krantz—. Y acceso a cada palabra que esos hijos
de puta hayan compartido en linea.



Le pasd el teléfono a Georg, que mird la plataforma de chat
multibanda, ahora abierta.

Lo primero que le llamé la atencidn fue una palabra que aparecia
en la parte inferior de la pantalla. El nombre de la empresa que cred
la aplicacion Grupo de hermanos era Medusa, un hecho casi
irrelevante hacia cinco minutos que ahora cobraba un significado
totalmente nuevo. Pero, en lugar de detenerse ahi, se fijo en el
contenido de la barra lateral.

Habia un sinfin de mensajes de varios usuarios, y dos de ellos
resaltaron de inmediato: RHeydrich y RHeydrichll, los cuales habian
publicado mensajes recientes que iban desde: «Hermano, por favor,
contacta», hasta: «Richard, édonde estas?». Haciendo caso omiso,
Georg se centrd en las palabras a las que habia hecho alusion su
abuelo.

Varias referencias a Dresde.

E, intercaladas entre ellas, algunas referencias a Meissen. Eran
menos, pero aun asi frecuentes.

Eso era suficiente para Georg.

Fuera lo que fuese que se avecinaba, la mejor oportunidad para
impedirlo estaba alli.
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Washington D. C.
Estados Unidos

Con intencién de calmarse, Vanessa respird hondo mientras se
preparaba para levantarse de la silla, pero no sirvid de nada, como
todo lo demas aquel dia. Aun asi, cogid una delgada carpeta que
contenia cinco hojas, abandond su cubiculo y fue a la esquina mas
alejada de la sala, donde se encontraban las fotocopiadoras
comunes.

Habia elegido el informe basandose uUnicamente en su tamafo.
Cinco paginas equivalian a un trabajo rapido, y un trabajo rapido era
perfecto para una tarea que en si misma era innecesaria: el acto de
fotocopiar el contenido no era mas que una excusa para deambular
por la sala y echar un vistazo a los dispositivos de grabacion que
habia colocado la noche anterior.

Vanessa sabia que era la cuarta vez que se levantaba, lo cual
normalmente habria hecho en un turno completo de doce horas,
pero no podia evitarlo. La ansiedad que le provocaban sus actos
habia alcanzado su punto algido.

Intentd mostrar desinterés al dirigirse a las fotocopiadoras, con la
cabeza gacha, como de costumbre, pero mirando de un lado a otro.
Era imposible comprobar la colocacion de todos los dispositivos sin



seguir una direccidon completamente errénea, pero estaba satisfecha
con los que podia ver.

Esa confirmacidon no sirvid para acallar el miedo o contener los
nervios. Faltaba poco para el almuerzo, asi que aun quedaba un dia
entero para que alguien descubriera un dispositivo, y luego quién
sabia cuantos dias mas.

Un minuto después estaba desandando la misma ruta con
aquellas paginas insignificantes cuidadosamente archivadas en la
delgada carpeta. Mientras avanzaba, observo la zona de trabajo
diafana, buscando alguna excusa para visitar el otro lado de la sala y
poder realizar una inspeccidon similar. No habia ninguna justificacion
obvia y, no por primera vez aquel dia, se dio cuenta de que tenia
que quitarselo de la cabeza.

Lo que no se esperaba era que Katie Braid fuera a ayudarla con
eso.

Braid entrd en la oficina desde el pasillo exterior cuando Vanessa
se acercaba a su asiento, y su habitual sonrisa falsa aparecié como
de la nada en cuanto cruzaron miradas. A Vanessa se le held la
sangre.

Durante mucho tiempo habia considerado a Braid una serpiente.

Ahora la temia como a una serpiente lista para atacar.

—Hola, Vanessa. éQué tal, tesoro?

—Bien, gracias. Un poco ocupada.

—Espero que no tanto como para que vuelvas a almorzar en tu
puesto.

—No, hoy no. Hoy voy...

—Eso es lo que queria oir. Hoy vas a almorzar conmigo.



De repente, a Vanessa se le erizd el vello de las manos y los
antebrazos.

—Me encantaria, Katie, pero estoy...

—Jovencita, a menos que sea un asunto de vida o muerte,
cancélalo. Eres una de las mejores de esta oficina y te confiamos
muchas tareas. Y vamos a seguir haciéndolo, asi que es lo justo.
Hace tiempo que deberiamos saber qué podemos hacer nosotros por
ti.

—Pero Katie...

—Nada de peros. Coge tus cosas. Nos vamos ahora mismo.

Vanessa se quedo inmdvil cuando Braid paso junto a ella y fue a
su despacho. Sabia que no debia ir: su instinto de supervivencia se
lo estaba diciendo. Y, sin embargo, écdmo iba a negarse? Porque ¢y
si era una coincidencia? A fin de cuentas, Braid habia mostrado
mucha mejor disposicidén hacia ella Ultimamente.

Las preguntas amenazaban con abrumarla y era incapaz de
tomar una decision. Por eso seguia alli cuando volvié Braid, ya con la
chaqueta y el bolso vy lista para salir.

—No te pongas nerviosa, tesoro —dijo, agarrando a Vanessa del
brazo y guiandola hacia la puerta—. Vamos a cambiar tu vida.
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Vanessa no recordaba casi nada de lo que habia dicho Braid desde
que entraron en el ascensor del edificio hasta que se abrid la puerta
del taxi en la avenida Nueva York Noroeste.

No obstante, dudaba de que su jefa se hubiera percatado de su
actitud ausente. Las conversaciones que habia mantenido con ella
eran poco mas que un espectaculo, una actuacidon unilateral en la
que las respuestas obtenidas casi nunca afectaban al rumbo de lo
que se estaba diciendo, y tampoco le importaba. En aquel momento
solo podia pensar en una cosa, y era en su propia seguridad.

Prestando la atencion justa a la chachara insulsa y poco sincera
de Braid para saber cuando debia intercalar un «si», un «no» o un
«quizd», Vanessa habia pasado cada momento del trayecto
valorando sus opciones, decidiendo si debia huir y, de ser asi,
cuando.

Pero comprobd con espanto que se habia quedado paralizada a
cada oportunidad.

Al salir del ascensor.

Al salir del edificio.

Al subirse al taxi.

Y sabia por qué: si el almuerzo era inocente, si el momento era
una coincidencia, al huir estaria convirtiendo en enemiga a una jefa
que parecia confiar en ella.



Esa incertidumbre persistente le habia impedido correr riesgos,
pero ahora, mientras la capital de la nacion desfilaba junto a la
ventanilla del taxi, estaba cada vez mas convencida de que habia
cometido un error. Deberia haber actuado, ahora lo sabia. Y, al no
hacerlo, habia decidido su suerte.

Mientras daba vueltas a todo ello, notd que el coche se detenia.
Por un momento vio una oportunidad —la ultima oportunidad de
huir—, y estaba a punto de hacerlo cuando vio quién habia abierto la
puerta del taxi: un portero que la saludod con una sonrisa y la invit6 a
entrar en el lujoso restaurante que habia justo detras de él.

Vanessa nunca habia sentido semejante alivio.

L’Art Culinaire era un restaurante tan famoso que incluso Vanessa
habia oido hablar de él.

La sala diafana estaba llena y era un lugar publico.

«Si quisieran matarme —pensé—, jamas me habrian traido
aqui».

La sonrisa que llevaba en el rostro al salir del taxi rojo era la mas
amplia que habia esbozado en toda su vida. No podia hacer nada al
respecto, y tampoco queria; su alivio se estaba manifestando como
pura felicidad y no habia nada que pudiera desanimarla. Solo
esperaba que Braid lo interpretara como la emocion de ir a un lugar
tan elegante.

—No puedo creer que vayamos a almorzar aqui —dijo sin aliento,
esforzandose por orientar a Braid hacia la conclusién equivocada—.
He curioseado muchas veces sobre este restaurante en internet.

—Ventajas de este trabajo, tesoro —repuso Braid—. Y solo van a
mejorar.



Vanessa y Braid entraron en el local, donde fueron recibidas al
momento por un maitre de mediana edad que llevaba un traje
perfectamente entallado. Luego cruzaron el saldn, que estaba
repleto. La energia nerviosa de Vanessa se disipaba a cada paso y
fue recobrando la calma. Todos sus temores eran infundados.

Entonces lo vio.

La mesa de Toby Bennett se encontraba en el Ultimo tercio de la
sala, una de las cinco que estaban situadas en puntos equidistantes
con respecto al centro. El simple hecho de verlo le borrd la sonrisa
de la cara. Su cara gruesa, poco atractiva y perpetuamente sudorosa
era indeseable en el mejor de los casos. Pero en ese momento era
SuU mera presencia, mas que su apariencia, lo que la hacia sentirse
tan incdmoda.

«¢Qué hace aqui?», penso.

—Katie no te ha dicho que vendria.

Cuando llegaron a la mesa, Bennett se levantd de su asiento. Era
poco mas alto que Vanessa, pero lo que le faltaba en altura lo
compensaba en anchura. Debia de pesar tres veces mas que ella, un
estado fisico que lo hacia moverse con dificultad.

Sin esperar una respuesta a su afirmacion, borded lentamente la
mesa y cogié una silla para Vanessa mientras el maitre hacia lo
propio con Katie. Luego, Bennett se sentd antes de volver a hablar.

—Normalmente me ofende que alguien ponga mala cara nada
mas verme, pero creo que tu mereces el beneficio de la duda. Un
almuerzo con el jefe no es plato de buen gusto incluso cuando sabes
de antemano que estara presente. —Mird a Braid—. Katie, deberias
haberla avisado.



—Pensaba que lo habia hecho, de verdad. Pero ya me conoces,
tengo muchas cosas que decir y muy poco tiempo.

—Eso no te lo cuestionaré nunca. Vanessa, ébebes?

—No a menudo.

—Pero no hay ninguna objecion firme que te impida
acompafharnos con una copa de un excelente borgofa blanco,
éverdad?

—No, sefor.

—LIamame Toby.

Bennett miré al camarero para darle indicaciones, y el resultado
fueron tres copas llenas y una botella en la cubitera mas cercana,
todo ello servido con tanta fluidez que Vanessa quedd impresionada
a pesar de su renovada ansiedad.

—iSalud!

Los tres hicieron un brindis y bebieron. Desesperada por algo que
la calmara, Vanessa se aventurd a tomar un segundo trago.

—No me extrafia —comentd Bennett—. Es exquisito.

Vanessa forz6 una sonrisa.

—Fantastico.

Al ver que ni Bennett ni Braid decian nada mas, Vanessa se
pregunto si habia cometido algun error de protocolo, pero al cabo de
un momento se dio cuenta de que simplemente estaban esperando
a que el equipo de camareros llevara las cartas. Cuando lo hubieron
hecho, Bennett volvid a centrar su atencion en Vanessa.

—Supongo que no has comido nunca aqui.

—No, nunca.

—De acuerdo. En ese caso, te ayudaré un poco. Es un plato, dos
o tres. Si tienes mucha hambre, también puedes incluir una sopa



después del entrante y un plato de queso después del postre. Es un
poco cutre, pero nadie te juzgara.

—No, gracias. De verdad que no necesito tanto.

—No te apresures, Vanessa, porque debemos pensar en cuanto
tiempo pasaremos aqui. Si va a ser un almuerzo rapido, con un plato
bastara. Si vamos a quedarnos un rato, entonces deberiamos darnos
un capricho y pedir tres. Pero todo eso depende de ti, éverdad?

Vanessa fruncid el cefio y mird alternativamente a Bennett y
Braid. Estaba confusa.

—No lo..., no lo entiendo.

—Me refiero a que depende de lo que pienses contarnos sobre lo
que has estado haciendo. Si decides no hablar, entonces no tiene
sentido que perdamos el tiempo aqui. En cambio, si nos lo cuentas
todo, podemos almorzar como es debido.

Vanessa notd un escalofrio recorriéndole la columna vertebral. El
tono de Bennett no habia cambiado, pero, por alguna razén, su
condescendencia resultaba amenazante. El modo en que habia
pasado de la conversacion al interrogatorio fue tan natural que casi
parecia inevitable, como si, para él, las amenazas y la violencia
fueran herramientas de trabajo cotidianas.

—éNunca has pensado en por qué te mantuvimos en el equipo?

Vanessa todavia estaba demasiado aturdida para responder.

—Para poder vigilarte. Fuiste la Unica que se opuso a la politica
de partido de Johnson, la Unica que supo ver a través del espejismo
que habiamos creado con tanto esfuerzo. No podiamos permitir que
te fueras sin mas y le contaras a quien estuviera dispuesto a
escuchar lo equivocados que estdbamos todos. Teniamos que
mantenerte cerca.



—Pero ¢y Alice e Indira?

—Se quedaron para que tu también pudieras quedarte. Era mejor
que creyeras que aquello era un intento ridiculo de discriminacién
positiva. Estuvieron aqui mientras no representaron un peligro.

Vanessa mird a su alrededor. No podia creer que Bennett
estuviera diciendo todo aquello tan abiertamente. Se sentia tan
confusa que la cabeza le daba vueltas, cosa que la obligd a
concentrarse mas en sus palabras.

—Sabemos que has investigado las finanzas de la campafa y
America Tomorrow —dijo Braid—. Sabemos de tu reunién con el
agente del Servicio Secreto. Y ayer noche descubrimos tu pequeha
operacion de escuchas. Todo muy inspector Gadget, tesoro.

Vanessa notaba la sangre bombeando en la cabeza y la presion
cada vez mas alta, pero le sorprendid no tener sintomas de un
atague de ansiedad. Lo que si sentia, lo que ahora amenazaba con
engullirla, era furia.

—CY qué pensais hacer al respecto? —preguntd en voz baja.

—Sabes de sobra qué pensamos hacer al respecto —respondio
Bennett—. Pero primero nos dirds qué mas has hecho. Con quién
mas has hablado. Con quién mas estas trabajando. Queremos
saberlo todo.

—i0 qué?

—Es mejor que no conozcas esa parte, créeme.

Vanessa sintid la adrenalina corriendo por sus venas al mirar
fijamente a Bennett. La misma hormona que la habia paralizado
tantas veces en el pasado por fin iba a encontrar la salida que
siempre habia necesitado.



De repente, se incorpord y arrojé su copa de vino a la cabeza de
Bennett. Este levantd la mano para protegerse y, al hacerse afiicos,
la copa le provocd un corte profundo en la piel. Vanessa no espero a
que se produjera el impacto; estaba de pie antes de que la copa lo
hubiera alcanzado siquiera.

—iAyuda! —qgritd, y sus palabras resonaron en las paredes del
restaurante—. iAyddenme! iVan a matarme!

En el restaurante se hizo el silencio. Las conversaciones cesaron
y todas las miradas se volvieron hacia ella.

—iPor favor, van a matarme! iLlamen a la policia! iHagan algo!

Vanessa mantuvo el volumen al maximo, amplificado aun mas
por el silencio absoluto que reinaba en el restaurante. Aun asi, nadie
se movio. Al principio lo entendio: lo que estaban viendo debia de
ser impactante, y a veces la gente puede dudar.

Pero que nadie, ni una persona, se moviera un centimetro...

—iAyudenme! —grité de nuevo, esta vez desesperada—. ¢Es que
nadie piensa ayudarme? iPor favor!

—iBasta!

Bennett se habia levantado de su asiento, presionandose la
palma de la mano con una servilleta. La herida era dolorosa y era
obvio que se le habia agotado la paciencia. Tenia el cefio fruncido y
le caia el sudor por la frente.

—iTodo el mundo fuera!

Vanessa observd con horror y confusidbn mientras la sala
empezaba a moverse como un solo cuerpo. Al oir la orden de
Bennett, todos los comensales se levantaron y fueron al unisono
hacia la salida del restaurante. El personal de servicio hizo lo mismo,
pero en direccion a la cocina.



Sin saber qué decir, volvidé a mirar a Bennett.

—Bueno, acabas de demostrarnos lo que eres, aunque vya lo
sabiamos con solo mirarte. Cuando las cosas se ponen feas, lo
primitivo sale a la luz. Sois todos iguales.

Vanessa sabia exactamente a qué se referia Bennett, pero estaba
demasiado conmocionada para sentirse ofendida. Ahora sabia que
todos los alli presentes trabajaban para él y, por tanto,
probablemente trabajaban también para Cole Grisham y Robert
Bauer. Todos habian obedecido su orden sin vacilar. En esas
circunstancias, el racismo de aquel hombre era el menor de sus
problemas.

—Y bien, épiensas hablar?

—No pienso decirte nada —respondié6 Vanessa, desafiante a
pesar del terror que la atenazaba. Aln pensaba con la claridad
suficiente como para comprender que solo le quedaba una carta por
jugar—. Ni a ti ni a nadie.

—Lla verdad es que yo también responderia eso. Porque, en
cuanto nos lo digas, estas muerta. Pero eres lo bastante inteligente
como para saberlo.

—Entonces épor qué me habéis traido aqui?

—Porque hay gente que puede hacer que una muerte rapida
parezca la mejor opcidn. Y una de ellas esta deseando hablar
contigo cara a cara.

Vanessa tardd un momento en asimilar lo que estaba diciendo
Bennett, ya que la habia distraido un movimiento en su vision
periférica, cerca de la cocina del restaurante. Estaba a punto de
volverse hacia alli, pero, al ver a Bennett y Braid ponerse en pie, se
concentrd de nuevo en ellos.



Parecian estar en posicion de firmes, y, cuando gird la cabeza en
direccién al ruido que habia oido momentos antes, entendio por qué.

Un hombre alto y rubio con hombros anchos, cintura esbelta y
una cicatriz que iba desde el ojo izquierdo hasta la mandibula estaba
cruzando el salén. Cuando Bennett se dirigié a él, su tono era de
respeto absoluto.

—Tal como usted pidid, Herr Krantz. Esta es Vanessa Price.

—No necesito saber su nombre. —ElI hombre rubio hablaba con
un marcado acento aleman, las palabras escupidas como un mal
sabor—. Solo sus conocimientos.

—Disfrutara haciéndola hablar, Reinhard. —Por primera vez, la
sonrisa de Braid era sincera, y también indeciblemente cruel—. Es
peleona.

Reinhard Krantz no respondié al comentario, y su mirada de puro
desdén bastd para silenciarla. En otras circunstancias, Vanessa se
habria alegrado de ver a Braid humillada de esa manera, pero en
aguel momento solo sentia terror.

Terror por quién podia ser aquel hombre.

Terror por donde tenia intencion de llevarla.

Y terror por lo que sucederia una vez que terminaran las
preguntas.

Krantz hizo una sefia a dos hombres que se habian situado en un
lateral de la sala, ambos con cortes de pelo y ropa que parecian
imitar los suyos.

—Adelante.
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Meissen
Republica Federal de Alemania

El Dorint Parkhotel era uno de los mas grandes de Meissen, un
asentamiento de la Alta Edad Media que habia crecido hasta
convertirse en una localidad de treinta mil habitantes, aunque nunca
se habia apartado mucho de sus raices histdricas. La mayoria de los
alojamientos de la zona eran mas pequeiios, de propiedad privada y
personales, que era exactamente lo que a Georg no le convenia
mientras siguieran anunciandolo por todo el pais como un hombre
en busca y captura.

La necesidad de privacidad convertia el hotel en la eleccién
obvia. El lugar estaba poco concurrido —en temporada baja y muy
por debajo de su ocupacion— y era lo bastante grande como para
que Brogan pudiera alquilar dos habitaciones sin que sus tres
compafieros tuvieran que interactuar con el personal de recepcion.

Brogan habia pagado el alojamiento con una tarjeta de crédito
que utilizaba bajo un nombre falso: una habitacion para él y «mi
padre» y la contigua para «mi hija» y «su prometido». Era la Unica
opcion fiable ahora que él y Freya estaban potencialmente
involucrados: no tenian forma de averiguar si su relacion con Georg
era de dominio publico, y sabian que el inglés habia sido



desenmascarado por Odessa, asi que las identidades reales ya no
eran seguras.

Las habitaciones que habia elegido eran buenas, reservadas para
cinco dias con el pretexto de que planeaban asistir a las
celebraciones del dia de la Unidad, pero querian hacerlo desde una
base mas atractiva que la propia Dresde. Estaban una al lado de la
otra, con puertas de comunicacién y balcones, lo cual resultaba
particularmente lujoso después de haber ocupado el diminuto
apartamento de Freya.

Era tarde y el hotel estaba tranquilo cuando Georg, Freya y Peter
se sentaron en el balcon de la joven pareja, alrededor de la pequefia
mesa de hierro forjado que ocupaba casi todo el espacio. Georg y
Freya estaban compartiendo un cigarrillo —el que quedaba en la
ultima cajetilla que Freya se habia arriesgado a comprar— y los tres
hablaban en voz baja.

—éNo dijo cuando volveria mas o menos? —preguntd Freya.

—No.

—éAdonde ha ido?

—Imagino que esta echando un vistazo a la aldea de bien comun
de Renner. Es un profesional. Bajo ningln concepto entraria alli sin
hacer un reconocimiento.

—Lleva horas fuera.

—Quién sabe lo que implica el proceso.

—¢éNo quisiste ir con élI?

—Habria sido un obstaculo. No tiene sentido cuestionarlo, Freya.
Scott hara lo que deba hacer.

—_Y te parece bien?



—Después de todo lo que he visto y oido, me siento agradecido.
Es como dijo Opa el primer dia. Con Odessa enfrente,
necesitabamos un tipo malo en nuestro equipo.

—El término fue «puto psicdpata» —tercid Peter—. Y, como
imagino que sabras, fuiste tl quien lo llamo asi.

—Me reafirmo en cada palabra.

Georg sonrid mientras hablaba, contento de poder encontrar la
luz incluso en un tema tan oscuro. Pasando lo que quedaba del
cigarrillo a Freya, se puso de pie y fue hasta el final del balcon. Al
moverse, mird a su alrededor para cerciorarse de que no los
estuvieran vigilando.

—Este sitio es precioso —dijo al llegar a la barandilla,
contemplando las pintorescas orillas del rio Elba que se extendian
mas abajo—. Es una lastima que no hayamos venido aqui por algo
un poco mas romantico.

Freya soltd una larga bocanada de humo azul, apagd el Lucky
Strike y se acercd a Georg. Luego le rodeo la cintura desde atras y le
apoyo la cabeza en la espalda.

—Cuando todo esto acabe, podemos volver para la version
romantica, carino.

—Antes de que os pongais mas empalagosos, recordad que no
estais solos, éeh?

La irascible interrupcion de Peter hizo que ambos se dieran la
vuelta con una sonrisa en el rostro, pero desaparecidé en cuanto
oyeron lo que dijo a continuacion.

—Y sed realistas. Cuando esto termine, ninguno de nosotros
volvera jamas aqui. éPor qué demonios ibamos a querer recordar
este lugar? Eso suponiendo que salgamos todos con vida.



—Madre mia, Opa. No te cortes, éeh?

—Alguien tiene que comportarse como un adulto. Y ahora mismo
no lo sois ninguno de los dos, haciéndoos ojitos en cuanto veis una
cama de hotel. Tenemos que estar todos concentrados.

Georg y Freya se separaron instintivamente. Peter habia
avergonzado a Georg con su referencia a la que seria su cama
compartida, y sabia que Freya estaria sintiendo lo mismo.

—Opa, yo no...

Georg no pudo terminar la frase, interrumpido por el sonido de la
puerta y la llegada de Brogan.

—Ese lugar es exactamente como imaginabamos —explico
Brogan.

Habian entrado en la habitacién de Georg y Freya, tras lo cual
cerraron la puerta del balcon. No podian arriesgarse a que alguien
oyera aquella conversacion.

—Tenia una posicién excelente en la ladera de una gran colina
que domina todo el complejo. Y eso es exactamente lo que es: un
complejo. Cualquier apariencia de comunidad utdpica cerrada ha
desaparecido hace mucho. Aquello es una base militar totalmente
preparada para sus propositos.

—¢Averiguaste algo de lo que tienen planeado? —preguntd
Georg.

—Imposible desde donde yo estaba. Todo lo que guardan alli
esta almacenado. El lugar rebosa de cabafias de madera y graneros,
asi que no necesitan hacer nada a la vista de todos.



—Y la gente que habia por alli? —pregunté Freya—. éParecia
que habia mucho movimiento?

—Depende de a qué te refieras con «mucho movimiento». Hubo
muchas salidas. Me dio la impresidn de que estaban llevandose
cosas, probablemente hacia Dresde. Lo cual tiene sentido en cuanto
a los plazos. Todos los peces gordos llegaran mafiana, nadie viajara
el dia de la Unidad, y querran que los Ultimos preparativos estén
listos antes de que los politicos y sus equipos de seguridad entren
en la ciudad.

—Si mafana no queda nada alli —preguntd Freya—, équé sentido
tiene ir?

—éQué otra cosa vamos a hacer? éIr a Dresde y empezar a
llamar a las puertas? La aldea es otro paso en la direccion correcta,
el paso mas grande que hemos dado hasta ahora. Lo mas probable
es que alli encontremos informacion crucial, y puede que incluso la
localizacion y la naturaleza exacta del ataque.

—CY a cuantos hombres has visto? —preguntd Georg.

—Conté alrededor de treinta y cuatro —respondié Brogan—, pero
es muy probable que no los viera a todos.

—CEso incluye a la gente a la que viste marcharse?

—No, no los he incluido. Por lo que he observado hoy, como
minimo esos treinta y cuatro pertenecen al destacamento con el que
tendremos que enfrentarnos manana.

—déHablas en serio? —preguntd Freya, elevando el tono de voz—.
Treinta y cuatro hombres, o tal vez mas. Scott, vosotros sois dos.

—Somos dos hoy. Manana no.

—¢A qué te refieres?



—¢Recuerdas que el otro dia os expliqué que solo involucraria a
la gente que fuera estrictamente necesaria?

—Si. éY?

—Llegué a la conclusidon de que debia saberlo mas gente y he
pedido refuerzos.

—¢éQuiénes son? —pregunt6 Georg.

—La clase de hombres con los que te habrias negado a sentarte
a la mesa hace solo unos dias. Hombres como yo.

—Pero écomo sabes que puedes confiar en ellos y que no estan
en el ajo?

—Porque durante mucho tiempo les he pagado muy bien
precisamente para poder confiar en ellos. Y ha sido dinero bien
invertido. Ademas, ninguno es aleman, Georg. Ninguno esta
vinculado a nada en lo que Odessa pueda infiltrarse. Y, lo que es
mas importante, ninguno tiene ni puta idea de qué va todo esto. Asi
que, aunque alguno sea el nazi durmiente mejor camuflado del
mundo, no sabra a quién se enfrenta hasta mafiana por la manana.

—éCuantos son? —pregunt6 Georg.

—TU y tus ndmeros, joven amigo. Los suficientes. Confia en mi.

—Y qué pasa con los treinta y cuatro? éQué tipo de hombres
tiene Odessa en esa aldea?

—Por lo que parece, todos forman parte de la pequeiia operacion
paramilitar de los gemelos Krantz. Son lo que Georg describié como
soldados de asalto. No os engafiaré: no sera facil, pero mis hombres
son buenos, mejores que ellos.

Digiriendo el enorme cambio de circunstancias que habia
planteado Brogan, todos guardaron silencio unos segundos. Para
Georg fue un alivio —el viento por fin soplaba a su favor—, pero,



hasta que Freya rompio el silencio, no tenia ni idea de qué estaban
pensando ella y su abuelo.

—Y qué pasa con Georg? Si mafiana tienes a tu equipo contigo,
ésignifica que él no tendra que ir?

Brogan mir6 a Georg mientras respondia.

—Eso es decisién suya, pero me vendrian bien un par de manos
mas.

La respuesta de Georg fue instantanea.

—Iré.

—No tienes por qué hacerlo —protestd Freya—. Ellos son
soldados, Georg. Tu no. TU...

—Toda esta mierda empezd por mi culpa —la interrumpid tajante
Georg—. Si mafana se acaba, estaré alli para verlo. Voy a cumplir
con mi parte.

—Georg —tercid Peter—, no es necesario. No tienes nada que
demostrar, hijo. Puedes...

—Opa, équé habria hecho mi padre?

Peter iba a responder, pero cerrd de nuevo la boca sin que saliera
una palabra de sus labios.

Georg se volvié hacia Freya.

—Escucha, sé que te preocupa, pero mira con quién estoy. Tengo
a mi lado al mejor angel de la guarda que podria pedir, y esta vez
trae a sus amigos. Te lo juro, pase lo que pase mafiana, volveré
contigo.

Freya no dijo nada; se le llenaron los ojos de lagrimas. Georg
optd por no insistir mas y volvid a dirigir su atencion a Brogan.

—Supongo que no seguiste a ninguno de los camiones para ver
addnde iban, éverdad?



—Desde mi puesto de observacidn era imposible. Mi coche
estaba a diez minutos andando. Cuando yo llegara, se habrian ido
hacia rato.

—Entonces épor qué has tardado tanto? Te fuiste hace horas.

—Pedi a mi experto en tecnologia que se reuniera conmigo en la
ciudad.

—CEn Meissen?

—Si. Le envié un mensaje para que viniera antes de que
saliéramos de Hamburgo.

—¢Por qué?

—Porque algo no me cuadraba en el expediente de Leo Renner.

—El qué?

—Algo que me sonaba demasiado.

—¢Qué quieres decir?

—Es de cuando estaba en el servicio de espionaje britanico. A
veces, cuando trabajabamos de incognito, teniamos que crear una
identidad falsa. Lo detallada que fuera esa identidad dependia de la
naturaleza de la operacién, pero en los trabajos importantes
teniamos que crear una leyenda completa. Algunas eran auténticas
obras de arte. Historias familiares que se remontaban a afios atras,
trabajos, fotografias y videos manipulados, incluso matrimonios. Yo
tuve una o dos en mi época.

—Y qué? éEncontraste algo en el expediente?

—No es nada evidente, pero tuve la extrafia sensacion de que
estaba viendo una leyenda. No era como las que yo conocia, esta es
literalmente generacional, pero, aun asi, me puso los pelos de punta.
Dudo que ese hombre sea quien dice ser. Creo que el Fihrer de
Odessa podria ser una farsa.



—Entonces éen qué puede ayudarnos tu experto en tecnologia?

—Se ha llevado el expediente e indagara un poco. A ver si puede
desenterrar algo sucio donde la mayoria de la gente no encuentra
nada. Si hay algo de cierto en ello, él lo sabra.

Nadie parecia tener nada que aportar a la ultima afirmacion de
Brogan, asi que se levanto.

—Mafiana es un dia importante —dijo— y hay que madrugar.
Creo que todos necesitais dormir un poco.

—Y tu? —Georg se dio cuenta de que Brogan estaba recogiendo
sus cosas, como si fuera a marcharse—. éNo necesitas descansar?

—Descansaré en una hora o asi. Pero antes tengo que hacer una
cosa.

—iQué?

Brogan levanté el mévil de Richard Krantz, el terminal que ya les
habia contado todo lo que podia.

—Lo que siempre dijimos que hariamos cuando tuviéramos algo
tangible. Voy a contactar con el servicio de espionaje britanico.
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2 de octubre de 2025
Jueves

Vanessa no sabia qué la habia despertado.

Pudo ser el ruido que parecia llegar del exterior, el fuerte sonido
de motores de camidén o maquinaria pesada.

Pudo ser la intensa luz del sol que se colaba por una de las dos
ventanas de la habitacion, cuyos rayos ahora se proyectaban
directamente sobre sus o0jos cerrados.

O pudo ser el dolor insoportable en la parte posterior del craneo,
una sensacion que solo podia comparar con las manos de un
levantador de pesas apretandole la cabeza como si le fuera la vida
en ello.

En cualquier caso, ahora se encontraba en una realidad que
queria rechazar desesperadamente.

Le costd mucho esfuerzo y concentracion incluso levantar la
mano para protegerse el rostro de la luz. Tenia la sensacidén de que
su sistema nervioso no funcionaba correctamente, y aquella
dificultad la desorientd: que ella recordara, no habia sufrido ninguna



lesion. Entonces épor qué era tan dificil moverse? Manteniendo la
mano delante de los ojos, observé la habitaciéon lo mejor que pudo.

Desde su posicion parecia una cabafia de madera, algo que
Vanessa imaginaria en un campamento de verano para nifios, pero,
aparte de una cama, una silla y una mesa, estaba vacia.

Habia esos tres objetos y la ropa de cama basica que aun la
envolvia.

Vanessa se obligd a moverse. Primero se incorpord y luego se
puso de pie. Le llevod varios minutos —no sabia cuantos; al momento
se dio cuenta de que le habian quitado el reloj— y se quedd sin
aliento, ya que el dolor de cabeza se habia agravado a causa del
esfuerzo. Pero al menos comprobd que no habia quedado
imposibilitada, que era capaz de moverse, aunque echando mano de
un arrojo increible.

De alglin modo, eso la confundié todavia mas.

«¢{Qué demonios me pasa? ¢Y donde demonios estoy?».

A pesar de esos pensamientos que la asaltaban, empezaba a
tener la cabeza lo bastante despejada como para ir recordando poco
a poco sus movimientos. Puede que esos recuerdos fueran
necesarios, pero no eran en modo alguno agradables.

Lo primero que le vino a la memoria, al principio vagamente y
luego en un vivido y glorioso Technicolor, fue su encuentro con Toby
Bennett en L'Art Culinaire.

El recuerdo le dispar6 el ritmo cardiaco al instante, lo que a su
vez tuvo el efecto de aclararle ain mas la mente. Eso la llevé a una
conclusién: para que el torrente sanguineo mejorara su estado
mental con tanta rapidez, habia tenido que diluir otro elemento que
ya estaba en su organismo.



Expulsar lo que fuera que la entorpecia.

«Esos hijos de puta deben de haberme drogado».

Vanessa se esforzd por rememorar lo poco que podia. Las
imagenes seguian siendo fragmentadas, tristemente incompletas.

Recordaba a la perfeccidn el restaurante, lo cual indicaba que las
drogas habian llegado mas tarde. Reprodujo mentalmente todo lo
que le habian dicho Bennett y la perra desalmada de Braid. Recordd
lo que sabian. Y, lo que es mas importante, recordd lo que no
sabian: parecian dar por hecho que Vanessa era mucho mas
consciente de lo que realmente era —que habia hecho mas para
detenerlos de lo que realmente habia hecho—, y esa era su Unica
proteccion.

«Su ignorancia me ha mantenido con vida».

Lo que paso después del restaurante seguia siendo confuso.

Vanessa recordaba al hombre que estaba al mando —Reinhard
Krantz, segun le habia oido decir— y la autoridad absoluta que
ejercia sobre quienes lo rodeaban. Todos los que interactuaban con
él lo hacian con una deferencia normalmente reservada a los
soldados y sus superiores.

«0 a los feligreses y su sacerdote», penso.

Fueran cuales fueran sus rangos, no cabia duda de que Krantz
era el lider, y Vanessa entendia por qué. Habia algo peligroso en él,
algo que iba mas alla del simple hecho de su secuestro y la
complicidad que tuviera en el mismo. Iba mas alla de eso. Mucho
mas alla.

Era como un animal enjaulado, habia pensado Vanessa en su
momento. Creado para cazar y matar, pero encadenado por una



civilizacion que le impedia satisfacer los dictados de su propia
naturaleza.

Ahora empezaba a recordarlo. Su mente se aclaraba por
segundos Yy los procesos de pensamiento basicos a los que se habia
visto limitada volvian a ser mas complejos. Eso le permitid recordar
al menos parte de lo que habia sucedido tras salir del restaurante.

Recordaba haber sido arrastrada por la cocina del restaurante,
delante de todo el personal. Después la habian sacado a un callején
desierto, donde le ataron las mufecas y los tobillos, y la habian
arrojado a la parte trasera de una furgoneta.

A partir de ahi, sus recuerdos se volvian mas turbios. Vanessa
sabia que habia estado consciente durante todo el trayecto, pero el
hecho de estar atada y en el suelo del vehiculo significaba que no
habia visto nada. Lo que si habia hecho era escuchar —habia
escuchado bastante—, pero las conversaciones eran en neerlandés,
0 sueco o aleman. Una lengua europea.

A pesar de sus aptitudes y estudios, Vanessa solo entendia un
idioma europeo. Por tanto, la confidencialidad de cualquier cosa que
hubieran dicho durante el trayecto estaba a salvo.

A partir del momento en que la furgoneta se detuvo, sus
recuerdos se desvanecian, de lo cual dedujo que fue entonces
cuando la drogaron: un recuerdo perdido que nunca recuperaria.
Recordaba haber sido trasladada a otro vehiculo, el sonido de los
motores. ¢Tal vez la drogaron antes de sacarla de la furgoneta? ¢O
fue después, pero utilizando un brebaje que borraba los recuerdos
mas recientes?

Vanessa no podia saberlo con certeza, pero ahora mismo era la
menor de sus preocupaciones. Era mas acuciante la otra pregunta



sin respuesta: donde estaba.

Se mird la muieca derecha, buscando el reloj por si la hora podia
ofrecerle alguna pista sobre la distancia que habian recorrido, pero
al cabo de un instante recordd que el reloj no estaba. Otra sefial de
que su cerebro funcionaba mal. Otra razén para enfadarse consigo
misma.

Se acercd con dificultad a una de las ventanas de la cabana.
Notaba las piernas mas firmes, pero era como si estuviesen hechas
de plomo. Necesitd cinco pasos lentos para llegar al cristal mas
cercano Y, una vez alli, tuvo que apoyarse en la pared para sostener
el peso de su cuerpo.

Al mirar al exterior, vio otras cabafas y edificios de madera en
parcelas rodeadas de bonitos jardines, surcados por senderos vy
carreteras asfaltadas. El sol estaba alto, pero se apreciaba un brillo
de humedad en el césped, lo cual indicaba que era por la mafiana.

La vista acentuaba la similitud del lugar con los campos de
entrenamiento militares que Vanessa habia visto en la television y en
las peliculas.

El lugar parecia exactamente eso: un campamento militar
permanente, escrupulosamente disefado y cuidado hasta el Ultimo
detalle.

Al observarlo ahora, Vanessa no pudo evitar pensar en lo
adecuado que era no solo para el lider que habia visto el dia
anterior, sino también para los subordinados que tanto se parecian a
él. Fuera lo que fuera aquello —estuviera donde estuviera—, solo
podia haber sido disefiado por una persona: Reinhard Krantz.

Mientras pensaba eso, Vanessa vio a dos hombres similares a
Krantz. No eran él. A decir verdad, ni siquiera se le parecian, pero no



por falta de ganas. Al igual que los refuerzos de Krantz en el
restaurante, aquellos dos habian hecho todo lo posible por vestirse
como su jefe.

Cualquier otro dia, a Vanessa le habria parecido gracioso que
unos hombres adultos trataran de parecerse a su idolo, pero, en
aquel momento, lo Unico que queria era no llamar la atencidn. Los
dos hombres que estaban fuera eran la primera sefhal de vida que
habia visto por la ventana, por lo que traté de apartarse antes de
que ellos también pudieran verla a ella.

Esperaba que no se hubieran percatado. Evidentemente, sabia lo
que se avecinaba. Sabia que en algin momento la interrogarian.
Pero queria posponerlo tanto como pudiera. Su mente tendria que
estar al mejor nivel para ofrecer respuestas que la mantuvieran con
vida, y aun no funcionaba a pleno rendimiento. Ni de lejos, en
realidad.

Por tanto, se sintid decepcionada al descubrir que la habian visto.

Apenas habia llegado a la mesa y la silla que habia en Ia
habitacion cuando llamaron a la puerta. No era mas que una
cortesia. Al momento, se abrid la puerta y los dos subalternos
entraron en la cabafa.

—Me alegro de que estés despierta. —Solo hablaba el hombre
situado a la izquierda, uno con el pelo rapado—. Eso nos ahorra
tener que reanimarte.

—éDdnde cofio estoy?

Vanessa no pensaba demostrar el miedo que sentia por dentro.

—No estas aqui para hacer preguntas; estas aqui para
responderlas. Recuérdalo la proxima vez que hables.

—\ete a la mierda.



El desafio hizo que Vanessa se sintiera bien, pero solo por un
segundo. Al momento se arrepintid, ya que el hombre de la cabeza
rapada se acercd sin la mas minima vacilacion y la abofeted en la
cara con el dorso de la mano.

El golpe fue tan fuerte que sus rodillas ya debilitadas cedieron, y
Vanessa se desplomd, sangrando abundantemente por la nariz y la
boca.

—A lo mejor, asi, la proxima vez te tomas mi advertencia como
un gesto de amabilidad. —Dio un paso atras, sacé un pafuelo del
bolsillo y se limpid la mano con la expresién de un hombre que
acaba de tocar algo asqueroso—. Ahora te sugiero que te prepares.

—¢Para... qué?

Vanessa tenia la boca llena de sangre y casi no podia hablar.

—Para el Fiihrer. Quiere hablar contigo en cuanto llegue.

—¢éHas dicho..., has dicho «el Fiihrer»? éHe oido..., he oido bien?

La pregunta era sincera. Al parecer, los efectos de las drogas
hicieron que el golpe la desorientara mas de lo que el hombre de la
cabeza rapada pretendia, y Vanessa tenia dificultades para entender
lo que le decia.

Al ver que su captor no respondia, Vanessa sacudio la cabeza
para despejarse.

—¢éQuién es? —volvié a preguntar, escupiendo mas sangre—.
éQuién es el Fiihrer?

—éQué te he dicho de hacer preguntas?

—Lo sé, pero, por favor, tienes que decirmelo...

—iYo no tengo que hacer nada! —El hombre se acerco
amenazadoramente a ella mientras gritaba, y cualquier rastro de
raciocinio desaparecié en un abrir y cerrar de ojos—. éMe oyes? TU...



Los de tu calafa..., vosotros... sois infrahumanos. iTU no me daras
6rdenes! iNo daras érdenes a un hombre blanco! iNo daras érdenes
a arios! ¢Lo entiendes?

Ahora estaba delante de Vanessa, gritandole a la cara vy
escupiendo saliva con cada palabra que pronunciaba. Su exaltacion
instantanea resultaba aterradora y la dejé desconcertada.

Lo Unico que podia hacer era protegerse mientras la salpicaban
los proyectiles de saliva.

—¢Lo entiendes? —insistid él.

Esta vez, Vanessa sabia que era mejor no quedarse callada.

—Si, si —sollozd, desesperada por que su rabia amainara—. Lo
entiendo.

Al retroceder, el hombre aprovechd para escupir de nuevo, esta
vez de forma mas deliberada, y la alcanzo en la parte posterior de la
cabeza, que Vanessa seguia tapandose con las manos. Luego su
captor se fue sin decir nada mas.

Vanessa no lo vio marcharse. Se quedd hecha un ovillo en el
suelo, sollozando mientras sangraba por la boca y la nariz, y penso
aterrada en el infierno que le tenian preparado.
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Georg observd a los hombres a los que Brogan habia reclutado para
lo que se avecinaba. Eran ocho en total, reunidos en el que habia
sido el puesto de vigilancia de Brogan la noche anterior, el lugar
desde el que habia llevado a cabo un reconocimiento de la aldea.

Los ocho eran exactamente como Brogan los habia descrito:
iguales que él.

Al verlos, Georg estaba totalmente convencido de que no habia
ninguno que no pudiera ser calificado de asesino.

Sin duda, todos lo habian hecho por dinero.

Y todos volverian a hacerlo.

Pero eso no cambiaba las cifras. Eran ocho contra treinta y
cuatro. No le gustaban sus perspectivas.

Recordé el otro comentario de Brogan: que se trataba de
hombres con los que, dias antes, Georg se habria negado a sentarse
a la mesa. Era una observacidon dura, pero también acertada. Hacia
menos de una semana, Georg habria vilipendiado a todos y cada
uno de ellos por lo que eran: mercenarios sin lugar en la sociedad
civilizada, que no merecian nada mas que ser investigados y
castigados por sus crimenes.

La primera parte seguia siendo cierta. No habia lugar para
hombres como aquellos en una sociedad civilizada. Pero Georg ahora



comprendia algo mas, algo que situaba la afirmacion en su contexto
adecuado: la sociedad civilizada no existia.

No era mas que una ficcidn ideada para que los fuertes pudieran
alimentarse de los débiles. Y en ese mundo, en el mundo real,
aquellos hombres eran muy necesarios.

Al observar la «aldea del bien comun», Georg entendié que
Brogan hubiera elegido aquel lugar para efectuar un reconocimiento
la noche anterior. Lo que no tenia tan claro era como lo habia
encontrado. Una larga hilera de arboles situada justo debajo creaba
una ilusion dptica que ocultaba por completo su posicion a quien
mirara desde la aldea.

A todos los efectos, era como si aquella parte de la cima de la
colina no existiera.

La proteccidén que brindaba era absoluta, siempre y cuando no se
movieran de alli.

Georg escuchd con interés mientras determinaban sus
respectivas funciones. Lo primero que hizo Brogan fue separar a
cuatro hombres y designarlos como «fuego de cobertura preciso»:
francotiradores, en un lenguaje que Georg entendia mejor. Al ser los
mejores tiradores de élite de Brogan, debian posicionarse a lo largo
de la cornisa de roca por delante de la linea de arboles y, desde alli,
ofrecer informacion y proteccidon a quienes estuvieran en la aldea.

Eran la pdliza de seguro definitiva, segun Brogan.

Eso dejaba a otros cuatro, ademas de Brogan y Georg. Cinco
soldados de élite y un aficionado.

Los numeros resultaban poco halagiiefios, y Georg lamento la
premura con que se habia ofrecido voluntario. Pero ahora no podia



echarse atras; su orgullo no se lo permitiria. No, llevaria aquello
hasta el final. Su Unica preocupacion era de quién seria ese final.

Intentd desterrar esa idea de su mente y concentrarse en lo que
llegaba a ver abajo.

El calculo de Brogan era correcto. Habia al menos treinta y cuatro
hombres, tal vez cuarenta. Y, por lo que podia divisar Georg, todos
eran soldados de asalto.

Invadido por la duda, buscd una distraccion, que llegd a través
de las explicaciones de Brogan.

—Este lugar —decia— no estara tan fortificado como un
campamento militar normal. Podéis verlo vosotros mismos: no hay
vallas de alambre de espino que saltar, solo muros bastante faciles
de franquear, lo cual significa que podemos entrar por varios puntos.

—¢éPor qué es asi? —preguntd un hombre palido y fornido con un
acento escocés tan marcado que incluso Georg pudo notarlo—.
¢Como van a impedir que entre alguien?

—No tenian mas opcidn. Debian fingir que este lugar era algo
que no es y ahora lo utilizaremos a nuestro favor. Quiero que
entremos en dos equipos de tres por aqui y por aqui. —Senald unos
puntos de acceso situados en extremos opuestos del recinto—.
Georg, tu vienes conmigo y con Victor. Neil, Ed y Gav, vosotros sois
Beta. ¢Todo claro?

Mientras hablaba, Brogan sefiald a un hombre negro
extraordinariamente corpulento al que habia presentado como Victor
media hora antes, como si fuera alguien a quien Georg pudiera
olvidar. Aun asi, asintié en direccién a él y sonrié cortésmente, pero
no fue correspondido.



—Cuando estemos dentro —continudé Brogan—, esto sera como
os he explicado. En primer lugar, un registro. Buscamos alijos de
armas, material para fabricar bombas e incluso documentos.
Cualquier cosa que pueda estar relacionada con un atentado
terrorista.

—iQué...?

—Cualguier tipo de atentado, Gav —dijo Brogan, volviéndose
hacia el escocés que le habia preguntado antes. Luego mird de
nuevo a todo el grupo—. Esos cabrones estan planeando algo
grande. Mas que grande, de hecho. Y sera mafiana. Quiero saber
qué es, y quiero saber exactamente dénde va a ocurrir.

—Y qué pasa con las unidades acampadas ahi abajo? —volvio a
preguntar Gav—. éQué hacemos con ellas?

—Lo tengo todo pensado. Silenciosos y letales. Sin dudar. Si
alguien os ataca, ese alguien muere. Pero, siempre que sea posible,
quiero que lo hagais silenciosamente. No quiero que detecten
nuestra presencia a menos que sea del todo inevitable...

Brogan dejo la frase a medias. Algo le habia llamado la atencién.
Georg cogid los prismaticos y apuntd hacia donde miraba Brogan,
bajando por la colina y adentrandose en la aldea. Solo habia un
cambio notable respecto a hacia unos instantes: la llegada de un
Mercedes Maybach, alin en movimiento e idéntico al vehiculo que
Brogan habia destrozado el martes por la noche.

No apartd los prismaticos de la limusina mientras avanzaba por el
pueblo y se detenia frente a una de las cabafnas mas grandes. Luego
observd la puerta trasera del pasajero y al conductor que salid para
abrirla.



—Hijo de puta —dijo Brogan, aunque Georg habria dicho lo
mismo si no se le hubiera adelantado.

—Es Renner —comentd Georg—. Leo Renner.

Aparte de Brogan y él, nadie reacciond. Ni un parpadeo. Aquel
nombre no significaba nada para ellos, lo cual era una buena noticia
para Georg. Confirmaba que no habia ningun infiltrado. Para Brogan,
se convirtié inmediatamente en un nuevo punto que tratar.

—Que todo el mundo mire al pueblo y localice el Mercedes
Maybach.

Los ocho mercenarios, tanto soldados como francotiradores,
cumplieron sus ordenes. Brogan hizo lo mismo, y luego dio al grupo
unos segundos antes de volver a hablar.

—¢Veis a ese tipo que esta al lado del chéfer? De unos cuarenta
y tantos o cincuenta y pocos anos, pelo castano oscuro, alrededor
de un metro ochenta. éLo tenéis todos localizado?

Un murmullo confirmd que si.

—Ese, caballeros, es Leo Renner. Y el hecho de que esté aqui
afade un nuevo objetivo a los parametros de nuestra mision.

—En qué sentido? —volvidé a preguntar Gav.

—Todo lo demas sigue igual, pero quiero a ese hijo de puta
muerto. Sin pegas ni reparos: ni capturado, ni herido. Ahora que lo
tenemos aqui, no nos iremos hasta que ese cabronazo haya dado su
ultimo aliento. ¢Entendido?

El grupo asinti6 con la cabeza al unisono.
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Vanessa ya no estaba en el suelo cuando fueron a buscarla.

Ignoraba cuanto tiempo habia pasado alli, asustada, sollozando y
sangrando. Los efectos de lo que fuera que habian utilizado para
drogarla se habian prolongado, haciéndola menos resistente de lo
habitual. Su reaccion al ataque habia sido menos combativa y mas
emocional de lo que ella misma habria esperado.

Sabia que, aun estando en su mejor momento, habria sido
incapaz de defenderse de un hombre que la doblaba en tamafio y
que evidentemente era un psicético.

Pero al menos se habria mostrado mas desafiante.

Vanessa se habia obligado a ponerse de pie y a limpiarse la cara
lo mejor que pudiera a falta de un lavabo y con un suministro
limitado de agua potable. Asi pues, estaba sentada en la cama, con
la espalda apoyada en la pared, cuando se abrid la puerta por
segunda vez ese dia.

Ver al hombre de la cabeza rapada —en esta ocasidén con otro
imitador de Reinhard Krantz— le revolvido el estdbmago con una
mezcla de miedo y repulsidn, y se prepard para lo que pudiera venir.

Pero no era necesario. El hombre de la cabeza rapada y su
companero se quedaron al otro lado de la cabana.

—Ponte de pie y sigueme. Ahora.



Tras levantarse, Vanessa paso con actitud orgullosa junto a los
dos y salid por la puerta. No se detuvo hasta llegar al final del
camino, donde no sabia qué direccion tomar, y ocultd Ia
incertidumbre tras un velo de confianza silenciosa, decidida a que
aquel hombre no supiera lo mucho que la habia afectado su
violencia.

Ambos pasaron de largo sin decir una palabra, aparentemente
ajenos a cualquier impresidn que Vanessa intentara causar. Doblaron
a la izquierda donde el sendero se encontraba con la calle asfaltada
y se adentraron en lo que parecia una especie de pueblo de tematica
alpina.

Los siguid en silencio, cada vez mas convencida de que ya no se
encontraba en Estados Unidos y preocupada por lo que estaba a
punto de afrontar. Ese temor absorbié por completo su curiosidad,
por lo que prestd poca atencidon durante los tres o cuatro minutos
que pasaron desfilando por el asentamiento. Los edificios y las
caracteristicas que normalmente la  habrian interesado
desaparecieron en un borron de ansiedad y miedo. Vanessa decidio
concentrarse en su respiracion, intentando que fuese profunda y
regular, para combatir la reaparicion de los ataques de ansiedad que
la asolaban.

«La Unica manera de salir de esta es pensar con claridad —se
dijo a si misma—, y un ataque de panico no me ayudara».

La caminata no fue larga. No podia serlo, se dio cuenta a medida
que se hacia una mejor idea del tamano del campamento. No era
mas que un pueblo. Grande, tal vez, pero seguia siendo un pueblo.
Solo podian ir en linea recta hasta cierto punto antes de llegar al
final, y no parecian el tipo de hombres que daban rodeos. Por tanto,



no se sorprendid cuando pararon frente a una de las cabafias mas
grandes.

—El Flihrer estd dentro. Responderas a sus preguntas y le
mostrardas mas respeto del que me has mostrado a mi. éLo has
entendido?

Vanessa se lo quedd mirando, tentada de ignorarlo por completo
o responder a sus palabras con insultos, pero decidi® no hacer
ninguna de las dos cosas. Fuera lo que fuese lo que la aguardaba en
aquella cabafa, épara qué empeorarlo entrando alli herida?

—Lo he entendido —dijo, forzando las palabras.

—Mas te vale. Ahora sigueme.

Lo primero que vio Vanessa fueron las esvasticas.

Estandartes. Banderas. Brazaletes. Incluso los pisapapeles que
habia sobre la mesa.

Parecian estar por todas partes.

Nunca habia visto una esvastica fuera de la television o la
pantalla del cine. Y ahora, en un instante, habia visto mas de las que
querria volver a ver jamas.

En cierto modo parecia irreal, como un platé de rodaje.

El impacto que tuvo aquella imagen logrd distraerla de su
proposito. Por muy decidida que estuviese a mantener el control
sobre lo que ocurriera alli, en ese momento supo que en realidad se
sentia completamente sobrepasada.

Aquello no era lo que esperaba. No era lo que esperaba en
absoluto.

—Parece que haya visto a un fantasma, seforita Price.



El comentario llegd desde el otro lado de la mesa, situada al
fondo de la sala, donde habia un hombre con traje y corbata negros
y camisa blanca. Podria haber sido cualquiera: un politico, un
empresario, un director de banco o incluso un doliente. Lo Unico que
desdecia esa impresion era el brazalete rojo, blanco y negro que
adornaba la americana de algoddn a la altura del biceps derecho.

—Incluso diria que se ha puesto un poco palida —afiadio.

Hablaba con un acento aleman mucho menos marcado que el del
hombre de la cabeza rapada y Reinhard Krantz. Vanessa no sabia
por qué se habia fijado en eso; estaba bastante segura de que no
tenia importancia.

—Te estan hablando, chica.

La voz provenia de la esquina, una voz que reconocid. Aun ya
sabiendo que era Krantz, Vanessa dirigio la mirada hacia él.

—Responde al Fiihrer.

Vanessa no contestd. A Krantz no. No le daria ese gusto. En lugar
de eso, mird de nuevo al hombre sentado a la mesa y observd la
parafernalia que lo rodeaba.

—eEl Flihrer? Es usted, éverdad? ¢éY cual es su verdadero
nombre?

Por unos instantes, el hombre se mostrd confuso. Vanessa
percibid su reaccidon y se preguntdé qué podia haberla motivado, pero
él hablé de nuevo antes de que pudiera meditarlo con profundidad.

—éNo conoce mi nombre? éNo sabe quién soy?

—déDeberia?

—Creo que deberia, si. Mi nombre es Renner. Leo Renner.

Lo dijo como si ella fuera a reconocerlo, o al menos asi lo
interpretd. No sabia si lo habia juzgado correctamente o si era una



peculiaridad de su acento, pero, en cualquier caso, no reacciono.

—¢éMi nombre no le dice nada, senorita Price?

—déDeberia?

—Si. Una vez mas, creo que deberia. Sabe por qué esta aqui,
éverdad?

—Si. —Vanessa notd que volvia a pisar terreno firme—. Estoy
aqui por lo que sé sobre Cole Grisham y la vicepresidencia. Porque
descubri los planes. Sus planes, imagino.

—Uno de ellos, si.

—Y averigiié lo que le hicieron al senador Johnson y a Sophie
Arnott.

Renner mir6 a Krantz.

—La chica que muri6 con él, mein Fiihrer.

Renner asintio.

—Si, a ellos también. éY?

—Y quiere saber a quién se lo he contado.

—Correcto. Y bien hecho. Es mucho mas... elocuente, creo que
es la palabra. Mucho mas elocuente de lo que esperaria de una de
las suyas.

Vanessa no dijo nada. Era un cebo y no iba a picar.

—\Vera —continu6 Renner—, esta pequefia empresa mia con la
que usted se ha topado por alguna razén, sefiorita Price, ha llegado
a una etapa muy delicada en la que no puedo arriesgarme a que
nada salga mal. Asi que, cuando descubrimos en lo que andaba
metida, me planteé dejarla en manos de Herr Krantz para que
utilizara su... particular pericia con usted.

»Pero luego descubri algo mas sobre usted. Averigiié de donde
es. Averiglié lo que es. Y no mentiré, me despertd curiosidad. Se



convirtio... éComo le diria? Se convirtio en una curiosidad ideoldgica.
Porque las criaturas como usted, las criaturas de su... tipo, no suelen
tener la..., la... éLa capacidad? élLa inteligencia? Sea cual sea la
palabra, no solemos ver eso en... Bueno, ya sabe. Me interesd. Hizo
que quisiera verla en persona, mirarla a los 0jos y cerciorarme de lo
que sabe y de lo que no sabe.

—¢éLas criaturas como yo? —Vanessa sintid la ira removiéndola
por dentro. Sabia que no debia, pero era demasiado—. éSe refiere a
las mujeres negras?

—Por supuesto, aunque no siento la necesidad de limitar esa
descripcidén a su sexo. éMi esfuerzo por no ofenderla me ha hecho
ser demasiado opaco?

—No, ha sido rematadamente claro.

—Eso espero, porque no he venido aqui a engafiarla. He venido
aqui a averiguar la verdad. Mire, no me creo que alguien de su raza
hiciera esto sola. Bennett y la chica de su oficina creen que fue
usted, que descubrid unos cuantos detalles menores, pero que no
sabe nada mas. Y quiza tengan razon, pero no puedo arriesgarme.
No puedo dar nada por sentado.

—Entonces, permitame aclararselo. —Vanessa tratd de ignorar la
repugnancia que le causaba el racismo de Renner, y antepuso la
supervivencia a la indignacién: estaba decidida a urdir la mentira
mas convincente de su vida—. No soy yo sola. Hay otros. Muchos, y
todos saben lo que tienen ustedes planeado. Y eso incluye a gente
del espionaje estadounidense. El FBI y el Servicio Secreto. Gente
importante.

—¢Es eso cierto?

—Ya lo creo.



Renner asintid, pero mantuvo un silencio momentaneo, lo cual
hizo flaquear la confianza de Vanessa. Aun asi, era capaz de
reconocer una pausa efectista y, al cabo de un segundo, Renner
demostrd que su palpito era acertado.

—De verdad describiria a David Bickers como un cargo
importante dentro del Servicio Secreto, seforita Price?

Vanessa se negaba a reaccionar como Renner pretendia y, en
lugar de eso, decidio ponerlo a prueba.

—DBickers es solo la punta del iceberg.

—Bickers es un donnadie. —Esta vez no hubo pausa, tan solo
una correccion abrupta y prosaica—. También es su Unico contacto
en el Servicio Secreto. Eso ya lo sabemos.

—Se equivoca.

—Es usted una mentirosa. —Renner empezaba a parecer molesto
—. Entonces éesto es un engaho, senorita Price? ¢Realmente hay
alguien mas? éHa hablado siquiera con alguien del FBI?

—Ya se lo he dicho...

—iYa sé lo que me ha dicho, y sé que es mentira!

Los gritos sobresaltaron a Vanessa, que dio un trémulo paso
hacia atras. Le vino a la mente la reaccion del hombre de la cabeza
rapada, lo cual le puso los nervios a flor de piel. La rabia no habia
hecho que Renner se moviera ni un centimetro, pero, por alguna
razon, resultaba mas intimidatorio.

—No ha hecho nada, éverdad?

Vanessa no sabia qué responder y notdé que la invadia el panico.
Tenia que combatirlo. Tenia que pensar con claridad.

—De hecho, usted no sabe nada. Bennett no la subestimé. La
sobrevalord. Pero équé podiamos esperar de..., de uno de los suyos?



Renner escupio la Ultima palabra como si fuera veneno.

Era el Ultimo insulto que Vanessa estaba dispuesta a tolerar.

—Sé muchas cosas —repuso, habiendo perdido ya la compostura
y el control—. Lo sé todo. Sé que mataron al senador Johnson y a
Sophie para poder colocar a su hombre en un escano del Senado sin
necesidad de elecciones. Sé que el presidente Bauer también es uno
de los suyos. Y sé que van a quitar de en medio al vicepresidente
Wilson para que Grisham ocupe ese cargo. Lo sé todo. Sé que
ustedes, hijos de puta, planean matar a Andrew Wilson para poder
controlar todo el Gobierno de Estados Unidos. Y sé incluso que
planean hacerlo este mes. ¢éSigue creyendo que me han
sobrevalorado? éDe verdad los mios no saben nada, puto racista de
mierda?

Vanessa dejoé de hablar y mird fijamente a Renner. Solo entonces
repard en su respiracion trabajosa y en la furia que la invadia.

Y solo entonces vio que Renner estaba sonriendo.

«El hijo de puta me ha provocado para que se lo cuente todo»,
penso.

Vanessa respird hondo mientras pensaba qué hacer a
continuacion, cdmo rectificar lo que habia desvelado
involuntariamente. Necesitaba volver a la ficcion que la habia man-
tenido con vida, a la mentira de que era parte de algo mas grande.

—Usted no tiene ni idea de lo lejos que llega esta operacion —
dijo.

Renner se echd a reir, una carcajada fria y desalmada, el sonido
que emite un hombre al que el humor le parece una distraccion de
mal gusto. Instantes después, cualquier rastro de aquella risa habia
desaparecido y adoptd una expresion seria.



—Ya puede dejar de mentir, seforita Price.

—No estoy mintiendo.

—Es posible. Yo creo que si, pero, en todo caso, ya no importa.
Porque, aungue haya una investigacion, aunque haya una operacion,
va en una direccion completamente equivocada y no representa
usted ninguna amenaza.

—¢éDe qué cofio habla?

—Hablo de nuestros planes para su pais, sefiorita Price. Se ha
equivocado con ellos. Muchisimo.

—No me he equivocado. Sé lo que...

—iSe equivoca!

La virulencia de Renner volvid a sobresaltar a Vanessa. Sin
embargo, cuando volvid a hablar, no habia ni rastro de aquel
exabrupto.

—La verdad es que Andrew Wilson no corre peligro. No corre
ningun peligro en absoluto. Y Robert Bauer no es uno de los
nuestros. Nunca lo ha sido.

—iQué?

—Su presidente es... ¢Como dicen ustedes, los estadounidenses?
¢Un tonto Util? Tenia el perfil, la popularidad y el carisma, y era lo
bastante estlpido como para hacer lo que le dijeran sus asesores.
Nunca compartié nuestras creencias. Y, a pesar de todo lo que
hicimos para ayudarlo a llegar donde estd, cuando ocupo el cargo se
volvio incontrolable. Un tiro al aire.

—Pero Bennett dijo... Dijo que Grisham seria vicepresidente antes
de que acabara el mes.

—Y asi serd, pero no porque le haya ocurrido algo a Andrew
Wilson. Al menos algo malo. Andrew Wilson es uno de los nuestros.



Cada fibra de su ser es Odessa y siempre lo ha sido. El rostro de la
respetabilidad; é/ ha sido la amenaza en todo momento.

—éQué esta diciendo?

—Estoy diciendo que Cole Grisham no sera vicepresidente por la
muerte de Andrew Wilson. Grisham sera vicepresidente por el
ascenso de Andrew Wilson.

—Pero...

—Si, tenia razdon en que alguien debia morir para que la
vicepresidencia quedara vacante, senorita Price. Simplemente se
equivoco de persona.
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Georg siguid a Brogan y Victor cuando dejaron atras la corta valla
que formaba el perimetro de la aldea de Leo Renner y se pusieron a
cubierto tras la cabana de madera mas cercana.

Los dos hombres mas experimentados iban fuertemente
armados. Ambos llevaban un fusil de asalto Ferfrans de operaciones
especiales, una de las armas mas eficaces del mundo para el
combate a corta distancia, disehada y fabricada a peticién de la
OTAN para mejorar la popular carabina M4.

Georg no sabia nada de eso. Solo sabia que esas armas, junto
con los cargadores de municidon adicionales y las multiples pistolas
de gran calibre que llevaban repartidas por el cuerpo, tenian un
aspecto mucho mas serio que las que Brogan le habia dado a él.

En comparacion, el FN P90 parecia un juguete: corto, compacto y
mas similar a un rectangulo que al concepto que Georg tenia de una
ametralladora. No dudaba de la eficacia del P90 y la pistola Smith &
Wesson M&P Shield que Brogan le habia proporcionado, pero era
imposible no notar la diferencia entre sus armas y las de sus
companeros.

«Es como llevar al nifo de caza con una escopeta de aire
comprimido», penso.

Les dio alcance junto a la pared de la cabana.

—¢Por dénde empezamos?



Victor hizo la pregunta cuando los tres estuvieron alineados.
Tenia acento estadounidense y la voz grave, tal como Georg habia
imaginado.

—Por el principio —respondié Brogan—. Vamos a registrar esta.

Georg vio al inglés acercarse cautelosamente a la ventana de la
cabaia y observar con atencion.

—No hay nadie dentro —dijo al cabo de unos segundos—. Vamos
a echar un vistazo.

Era una ventana de guillotina, lo cual permitié a Brogan levantar
la mitad inferior tras manipular el rudimentario mecanismo de cierre.
Momentos después se habia colado por la abertura con una facilidad
que Georg habria considerado imposible para un hombre de
cincuenta y muchos afos.

Al poco, Victor hizo lo propio con una velocidad igual de
sorprendente para tratarse de un hombre tan corpulento. Tal como
le habian indicado, Georg no se movid.

Noventa segundos después, ambos estaban fuera y habian
cerrado la ventana.

—Nada —confirmo Brogan a Georg, como si necesitara que se lo
dijeran—. Es una vivienda. Probemos con la siguiente.

Georg siguio a los dos soldados mientras avanzaban por la parte
trasera de la primera cabana y corrian por el pequefio césped que la
separaba de su vecina. Los espacios abiertos eran el problema: alli el
riesgo de ser vistos aumentaba. Asi pues, Georg se sintid aliviado
cuando llegaron a la parte trasera de la siguiente cabana sin ninguna
sefal obvia de que los hubieran descubierto.

Brogan siguié el mismo procedimiento, mirando por la ventana
mas préxima, pero el resultado fue diferente esta vez.



—Hay dos hombres dentro —susurr6 a Victor—. Estan comiendo
en la mesa de la cocina. No se ven armas.

—¢La distribucidn de la cabafia es la misma que en la anterior?

—Eso parece. Es diafana. Cuatro camas. Zona de estar con sofa y
sillones. Zona de cocina con electrodomésticos y utensilios, ademas
de la mesa.

—O sea, que como minimo tienen acceso a cuchillos.

—Si.

—éTambién lo hacemos en silencio?

—Si es posible. Eso significa que tenemos que entrar por la
puerta principal. La ventana les da demasiado tiempo.

—CY arriesgarnos a que nos vean ahi fuera?

—Hay menos de cuarenta personas en este pueblo. No es tan
arriesgado.

—CY si nos ven?

—Entonces empezamos a disparar. Tendra que pasar en algin
momento.

Victor guardd silencio y penso en las repercusiones del plan, pero
acabd por asentir. Al momento, Brogan se acerco la muineca al oido
e informd de la decision, detallando su ubicacion e intenciones a los
francotiradores que les prestaban cobertura desde la ladera de la
colina.

La informacidon que necesitaba llegé al momento.

—Tenemos permiso para avanzar. No hay hostiles en la parte
delantera. —Se volvio hacia Georg y le hablo lo mas bajo posible—.
TU escondete.

Ambos se fueron sin afiadir nada mas.



Georg volvid rapidamente a la ventana por la que Brogan habia
echado un vistazo. Si no iba a entrar con ellos, al menos podia mirar.
Procurando no ser visto, observd como uno de los dos hombres se
levantaba de la mesa al oir un golpe en la puerta de la cabafa.

Era obvio que ignoraban estar en peligro, por lo que el sequndo
ni siquiera apartd la vista del almuerzo mientras el otro abria la
puerta sin una comprobacion visual de seguridad o preguntar
siquiera quién llamaba.

Ninguno de los dos viviria para lamentar ese descuido.

El primer hombre perdié el equilibrio en cuanto se abrid la
puerta. La enorme figura de Victor irrumpio en la cabana y lo levantd
hasta romperle violentamente la nuca contra la viga maestra de
madera.

El segundo reacciond con rapidez, pero no la suficiente. Brogan
ya habia entrado, y al momento se encontraba a tan poca distancia
que pudo lanzarle un gran cuchillo militar, tras lo cual el hombre
cayo al suelo con el arma clavada en el pecho. El gran charco de
sangre que se formd debajo de él indic6 a Georg que todo habia
terminado.

Si ya estaba sorprendido por la eficiencia de lo que acababa de
presenciar, lo que sucedi6 a continuacion lo dejé boquiabierto.
Brogan y Victor apenas habian empezado a registrar la cabaia
cuando se abrié una puerta lateral —un bafio, segun pudo ver desde
la ventana— y salié un tercer hombre. No lo hizo de forma agresiva.
A Georg le parecié que solo iba a comprobar qué eran los ruidos que
habia oido a través del tabique de madera.

Obtuvo su respuesta al instante.



Brogan actud antes de que la expresion del recién llegado tuviera
la oportunidad de cambiar, lanzando de nuevo el cuchillo que habia
recuperado del pecho del segundo hombre. Esta vez no tuvo tanta
punteria, y el cuchillo apenas le rozé el cuello, ya que el hombre de
Odessa se habia hecho a un lado.

Ese movimiento le salvd la vida, pero no contaba con el gigante
que acechaba.

Victor parecié extender la mano y vapulear al hombre como a un
mufeco de trapo, tirando de él de modo que la espalda quedara
pegada a su pecho y los pies colgando a veinte centimetros del
suelo. Cuando lo tuvo inmovilizado, le rode6 la garganta con su
brazo enorme y empezo a apretar.

El proceso durd tan solo unos segundos desde que el primer
hombre abrié la puerta hasta que Victor asfixié al tercero con su
brazo de piton.

«Parece que Brogan no exageraba —pensd Georg—. Realmente,
sus hombres son mejores».

Minutos después, la sala estaba despejada y Odessa habia
perdido a tres de sus treinta y cuatro soldados de asalto. Entonces
Georg cay0 en la cuenta de que podia estar sucediendo lo mismo en
otro lugar: en el extremo opuesto del pueblo habia otro equipo de
Brogan haciendo el mismo trabajo que ellos, y probablemente igual
de bien.

Pero se obligd a no pensar en ese otro grupo. No tenia forma de
saber si habian sido igual de eficaces. Lo Unico que podia ver era el
trabajo que estaban realizando Brogan y Victor, asi que se concentro
en eso.



Las dos cabafias posteriores seguian un patron similar a la
primera. Ambas estaban desocupadas y no contenian nada de
utilidad: ni informacion, ni pruebas. Hasta que llegaron a la quinta
edificacion, unas tres veces mas grande que las cuatro anteriores,
no cambid ese patron.

La cabana no solo se distinguia por sus dimensiones, sino que la
estructura era nueva. Habia mas ventanas, y mas grandes, entre
ellas dos que daban a la parte trasera y permitieron a Brogan
acercarse con menos posibilidades de ser visto desde otro punto del
campamento.

—Es algln tipo de espacio de trabajo —dijo al volver con Georg y
Victor, sus susurros casi imperceptibles—. Despacho y taller en uno.

—(Esta ocupado?

—Que yo haya visto, cuatro. No habia armas, pero debemos
suponer que tienen acceso a ellas.

—éQué propones?

—Uno de nosotros entrara por la ventana trasera y el otro por
delante. Siendo un despacho, la puerta no estara cerrada con llave.

—¢La ventana es segura?

—La de la derecha, si. La oculta una especie de expositor.

—Vale. Entonces équién entra por donde?

—Yo iré por la ventana. Cuando esté dentro, te haré una senal.
Se sorprenderan mucho mas de ver a Hulk entrando por la puerta
que a mi. Eso nos dard un segundo y yo ya me encontraré lo
bastante cerca como para aprovechar la ventaja.

—Entendido.

Brogan se volvid hacia Georg.



—Esta vez, entra cuando hayamos terminado. Creo que este
podria ser el lugar que buscabamos.

Asintiendo, Georg observd a Brogan hacer nuevas
comprobaciones a través de los vigias que habia apostados en las
colinas.

—Tenemos permiso —le dijo a Victor—. Cuando esté dentro, te
enviaré una senal al reloj. Luego entra por la puerta.

La comunicacion entre los dos hombres termind ahi: el plan
estaba claro y cualquier otra cosa era superflua. Georg se ubico al
lado de la ventana izquierda para observar lo que estaba a punto de
ocurrir. Desde alli pudo ver a Brogan abriendo la ventana derecha y
deslizandose al interior.

Al parecer, ninguno de los ocupantes lo habia descubierto, ajenos
al peligro que corrian.

Apenas transcurrieron dos segundos hasta que se abriod la puerta
delantera. Al principio, la silueta de Victor bloqued la luz del sol que
de otro modo habria inundado el interior, lo cual propicio
exactamente lo que Brogan habia previsto: la sensacion de
seguridad que sin duda tenian todos en la cabana, la contundente
llegada de una amenaza inesperada y el gran tamafio del recién
llegado sembraron dudas entre los cuatro soldados, dudas que
resultaron letales.

Mientras todos miraban al frente, Brogan avanzd sin ser visto.
Nadie se dio cuenta cuando se situdé detras del primer hombre y lo
degolld, ni tampoco cuando se gird y le hundié el mismo cuchillo en
los pulmones a otro. Su presencia no resultd evidente hasta que
cogié una silla y se la arrojo por encima de la mesa a un tercer



soldado de Odessa cuando se disponia a hacerse con una pistola
que tenia cerca.

Georg no vio lo que le sucedid al cuarto hombre. Victor se estaba
ocupando de él, asi que no tenia ninguna duda de cédmo acabaria.
En cambio, si vio cdmo la silla voladora golpeaba con fuerza al tercer
hombre y lo hacia estrellarse contra una pared. Luego, Brogan salté
por encima de la mesa y lo interceptd antes de que pudiera
recuperar el equilibrio.

Cuando los dos cayeron al suelo, la mesa se convirtid en un
obstaculo para el campo de vision de Georg, pero al mirar a Victor se
dio cuenta de que Brogan no necesitaba ayuda para terminar la
tarea. Primero, Victor avanzd un poco hacia él, pero se detuvo, dio
media vuelta y cerrd la puerta principal, que seguia abierta.

Cuando Victor hubo asegurado la entrada, Brogan ya estaba de
pie y ninguno de los cuatro hombres de Odessa respiraba.

Brogan mir6 hacia las ventanas buscando a Georg y le hizo una
sefnal para que entrara por el punto de acceso que €l mismo habia
utilizado. Georg lo hizo, pero mas despacio y con mucha menos
elegancia que el inglés.

—Esto es un edificio operativo —comentd Brogan una vez que
Georg estuvo dentro—. Si hay algo que encontrar, estara aqui.

Georg no necesitd que se lo dijeran dos veces, y todos se
pusieron manos a la obra.

En cinco minutos habian encontrado lo que Brogan denomind
«los chivos expiatorios»: documentos de identidad, pasaportes,
visados y cualquier otra cosa que pudiera ser necesaria para probar
la existencia de ocho hombres musulmanes de varios paises de
Oriente Préximo, como Siria, Irak y Afganistan. Mas tarde, esas



pruebas aparecerian en varias casas y albergues préximos a Dresde
para crear la célula islamista ficticia que estaba detras de lo que se
avecinaba.

Georg lo habia visto antes, pero nunca a esa escala y nunca en
Alemania. La sola idea de que fuera a producirse semejante engano
le resultaba enormemente desconcertante.

Vio que Brogan hacia una pausa.

—iQué pasa?

—¢A qué viene el cambio de modus operandi?

—éA qué te refieres?

—déPor qué no recurren al método habitual? —respondié Brogan
—. ¢Por qué no utilizan a un grupo radicalizado que crea estar
haciéndolo todo en nombre de Ala?

—Porque, sea lo que sea que tengan en mente, quieren hacerlo
ellos mismos —aventuré6 Georg, que sostuvo en alto unos
documentos que representaban una pequefa parte de lo que habian
descubierto—. Y luego dejan que esta gente cargue con la culpa. El
Unico problema es cdmo garantizan que sigan cooperando. ¢Qué
pasa si esa gente cambia de parecer y niega su participacion?

Brogan no dudd.

—Todos esos hombres ya estan muertos, si es que existieron
alguna vez.

—iComo puedes estar tan seguro?

—Es la Unica forma viable de utilizar un chivo expiatorio. Créeme,
lo sé.

—Vale. Entonces sabemos quién sera su Van der Lubbe.
Sabemos quién cargara con la culpa. Pero lo que todavia no
sabemos es de qué se les culpara.



—Creo que puedo ayudaros en eso —tercid Victor—. Echad un
vistazo.

Victor les tendid unos documentos que habia en otra carpeta,
estos mas numerosos que los que habian revisado Georg y Brogan.

Tardaron unos segundos en comprender de qué se trataba. Eran
registros financieros clave de afios atras, con facturas y recibos de
propiedades, vehiculos, bienes y materiales. Pero tardaron otros
cinco minutos en encontrar lo que necesitaban.

Los documentos incluian detalles suficientes para que Brogan
entendiera exactamente lo que planeaba Odessa, pero el periodo
que abarcaban dificultaba el poder estimar la magnitud, asi que no
expuso sus conclusiones hasta que tuvo claro qué estaba viendo.

—Es una bomba —dijo al fin—. Cometeran el atentado con una
bomba enorme.

—éCdémo lo sabes?

—A juzgar por las cantidades de lo que han comprado, tiene que
serlo.

Les mostrd una sucesion de paginas que incluian facturas
idénticas con fechas que iban de 2018 a 2025. Todas correspondian
a compras de nitrato de amonio.

—Miles de toneladas, adquiridas en varias remesas durante siete
anos. Segln mis cdlculos, son casi tres mil toneladas, o puede que
mas. Eso es... Joder... Eso es un kilotdn de TNT. El Unico artefacto
mas grande es una bomba nuclear. Si eso estalla en el centro de
Dresde, borrara del mapa todo el corazén de la ciudad. No quedara
nada en pie en un kildmetro a la redonda.

—L o cual significa que matara a todo el mundo que se encuentre
en ese mismo radio —dijo Georg—, incluyendo a todos los politicos



importantes de Alemania si estalla en el apogeo de las celebraciones
del dia de la Unidad.

—A ellos y a mas —preciso Victor—. Ademas, se aceptara que los
chivos expiatorios han corrido la misma suerte, que todos murieron
en la explosion. Martires. Es el crimen perfecto.

—Y todo ello proporciona a Odessa y a Leo Renner el vacio de
liderazgo politico que necesitan —dijo Brogan, tanto para si mismo
como para los demas—. Esos hijos de puta no hacen las cosas a
medias, éieh?

—Entonces écdmo lo impedimos?

—Matando a Renner y encontrando la bomba. Ahora mismo,
ambas cosas son muy factibles.

—iComo?

—\Volveremos a lo primero muy pronto, créeme. Pero antes de
llegar a la parte divertida, no hay muchos lugares donde puedan
guardar una bomba como esa.

—¢Por qué lo dices?

—Tres mil toneladas de nitrato de amonio requieren una
barbaridad de almacenamiento. A eso hay que sumarle la necesidad
de que estén cerca de la ceremonia del dia de la Unidad para
garantizar que causan el maximo dano posible. No puede haber
muchos lugares asi.

Mientras Brogan hablaba, Georg observd la sala, ahora
convencido de que la respuesta tenia que estar alli. En ese momento
vio un mapa de Dresde en el tablon que tapaba la ventana e indicd a
Brogan y Victor que lo siguieran.

—La ceremonia principal tendra lugar mafiana en la Semperoper
—dijo Georg—, que esta aqui.



Senald un punto en el corazon mismo del centro historico de
Dresde, justo al sur del rio Elba. La mundialmente famosa opera y
sala de conciertos fue utilizada la Ultima vez que la ciudad ejercié de
anfitriona del dia de la Unidad, en 2016.

—Eso significa que, esté donde esté almacenada, por fuerza es al
sur del rio y a menos de un kildbmetro. O, a ser posible, mas cerca.
Entonces équé tenemos?

Brogan cogid un rotulador y trazd un circulo alrededor de la
Semperoper que abarcaba un radio de medio kildmetro. Luego
dibujo otro circulo alrededor del primero para ilustrar una zona de un
kildmetro. Mientras lo hacia, Georg cogid una hoja y empezd a
anotar los nombres de las calles que contenian ambos perimetros.

Cuando hubo terminado, volvid a revisar las facturas y la
documentacion financiera que Victor habia encontrado.

—¢Dices que también hay facturas de propiedades? —pregunto
—. ¢Incluyendo alquileres?

Victor asintio, pero Georg ya estaba poniéndose manos a la obra.
Hurgando entre los documentos, solo tardd unos minutos en
encontrar lo que buscaba. Era un contrato de alquiler de dos
paginas, que cogio para mostrarselo a Brogan y a Victor.

—Es un almacén —dijo—, situado cerca de la catedral catdlica y
a apenas medio kildmetro de la Semperoper. Tiene que estar ahi.

—¢éTan seguro estas?

—éTU qué dijiste, Scott? Nunca se puede estar seguro de nada,
pero esta es la zona historica de la ciudad. Habra muy pocos lugares
que cumplan los criterios de almacenamiento que buscamos. De
hecho, casi no hay ninguno.



Brogan leyd la direccion, el 442 de SophienstraBe, y se volvio
hacia Georg.

—De acuerdo.

—¢Y ahora qué?

—Ahora vamos a impedir que estalle una bomba. Pero, antes,
tenemos un...

Brogan no termind la frase, interrumpido por el sonido de una
explosion. Estaba lo suficientemente lejos como para que no
corrieran un peligro fisico inmediato, pero era tan potente que
cambid al instante los parametros de su mision.

—Bueno, supongo que ya saben que estamos aqui —dijo Brogan
—. Ahora las cosas se pondran feas.

Dedicé una sonrisa a Georg.

—No te alejes y mantente agachado, joven amigo. Y no tengas
miedo de disparar ese fusil.
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Vanessa se quedo sin palabras.

Lo que le habia dicho no podia ser cierto. Estaba segura de ello.
Pero équé razon tenia Renner para mentir? Estaba indefensa, y
obviamente su intencidon era que nunca saliera de alli. En ese caso,
épor qué iba a mentirle?

Solo se le ocurria una respuesta, por muy inverosimil que fuera.

—Eso es... una gilipollez. Estda mintiendo. Andrew Wilson es
moderado. Es un buen hombre. Todo el mundo lo sabe.

—EI conocimiento no es lo que usted cree, senorita Price. La
verdad no tiene importancia.

Renner estaba disfrutando de la oportunidad de ser sincero.
Disfrutando de su propia genialidad.

—Asi funciona este mundo. Nosotros le decimos a usted qué
pensar. En algunos casos, lo hacemos directamente por medio de los
«hechos» que vemos en los periddicos o en internet. Nos conviene
que Andrew Wilson sea lo que usted cree que es.

—Pero es un patriota estadounidense. éPor qué iba a...?

Renner volvid a interrumpirla con la misma risa sin alma.

—Es que no me ha oido? Eso es lo que nosotros queriamos que
pensara. Créame, Andrew Wilson es tan fundamental para este
partido como Herr Krantz —dijo, senalando a Reinhard—. Y sus
antepasados también.



—Pero écdmo? He leido entrevistas, articulos y mucho material
sobre Wilson. Hay documentales sobre él. La familia Wilson emigro a
este pais en el siglo xix. Es tan estadounidense como yo.

—No hablaremos de lo que es usted, senorita Price. Procuro no
insultar a mis invitados y estoy seguro de que no nos pondriamos de
acuerdo. Pero en lo relacionado con Andrew, si, esta usted en lo
cierto. Parte de su familia se mudd a Estados Unidos en esa época,
igual que muchos otros alemanes. Formaron parte del éxodo, y
utilizamos eso para legitimarlo.

—No lo entiendo.

—Claro que no lo entiende. Es la clave de todo. Ver3, la realidad
es esta: el lado de la familia de Andrew, su rama de ese arbol
genealdgico, se fue de Alemania en 1945. El bisabuelo de su
vicepresidente, sefiorita Price, fue un alto mando del ejército de Herr
Hitler: el general Hans-Adolf Pritzmann. El Werwolf.

—Pero écémo?

—Cuando se perdio la guerra, cuando esos cobardes se rindieron,
el Werwolf escapd con su familia y otros miembros leales de las SS a
Argentina. Cuando se instalé alli, una vez que hubo consolidado la
operacion de Odessa, envid a sus hijos a Estados Unidos.

»El sabfa lo importante que era que la préxima vez Estados
Unidos se pusiera de nuestra parte y no a la inversa. &Y por qué no
iba a hacerlo? ¢Tiene usted idea de la cantidad de sangre
estadounidense que es alemana, de cuantos de nosotros cruzamos
el océano para construir ese pais?

»Seis millones, senorita Price. Seis millones de hombres, mujeres
y ninos alemanes trabajando hasta la muerte para crear los Estados
Unidos de América. Seis millones que se convirtieron en cien



millones. Somos los que mas hemos aportado al genoma
estadounidense. ¢Y como nos lo pagaron? Los putos traidores se
pusieron en contra nuestra en el campo de batalla. Dos veces. iDos
veces! Deberian haber estado con nosotros. Imagine lo que
podriamos haber logrado juntos.

El asombro de Vanessa no dejaba de aumentar. No podia creer
que aquello fuera real. Era impensable y, sin embargo, Renner
prosiguid, embelesado por el sonido de su propia voz.

—Para que Odessa tuviera éxito, para que se lograra la
renovacion del Tercer Reich, tuvimos que aprender una leccién de
los comunistas. Nuestra causa ya no podia ser solo alemana.
Necesitabamos a Estados Unidos de nuestro lado.

»Utilizando a simpatizantes y fieles de su propio circulo, el
Werwolf legitimdé a la siguiente generacion de su familia. Los
americanizd. Su gente manipuld los registros para eliminarlo del
linaje de sus hijos y hacer que formaran parte de la vieja rama
estadounidense de su familia.

»Los Pritzmann se convirtieron en los Wilson. Se convirtieron en
estadounidenses. Y su bisnieto se convirti6 en Andrew Wilson. Y
pronto... Bueno, usted ya sabe lo que sera muy pronto.

Vanessa no sabia qué mas decir, qué mas preguntar. Le parecia
no solo horrendo, sino inconcebible, que pudieran existir
organizaciones como aquella, movidas por ideologias que ya habian
matado a decenas de millones de personas.

Estaba tan fascinada que casi habia olvidado su propia seguridad,
pero eso cambid al ver a Renner moverse. Parecia que iba a
levantarse, y Vanessa creia saber lo que eso significaria para ella: si



la reunion terminaba, ella también, asi que se apresurd a anadir algo
mas.

—Pero équé quieren ustedes?

Renner se recostd en la silla y la mird, arqueando ligeramente
una ceja.

—EéMe toma por tonto, senorita Price? éCree que no me doy
cuenta cuando alguien esta ganando tiempo?

—Qué tiene de malo? —respondid Vanessa, haciendo todo lo
posible por parecer tranquila—. éTiene algo mas que hacer?

—De hecho, no. Mi agenda se complica a partir de manana por la
tarde. —Hizo una pausa—. é{Sabe una cosa? En una chica alemana,
su actitud casi seria interesante.

Vanessa no respondio.

—Pero, como usted decia, équé tiene de malo? Lo que queremos,
seforita Price, es lo que hemos querido siempre. Lea sobre historia.
Nuestras ambiciones no han cambiado.

—éQué significa eso?

—Significa que nuestros objetivos los marcdé mi predecesor en
1925, hace exactamente cien anos.

—¢Su predecesor?

—iTan mala es la educacidn estadounidense? Adolf Hitler,
sefiorita Price. Adolf Hitler es mi predecesor. Y él estipuld nuestros
objetivos de forma muy clara en Mein Kampf.

—Entonces équé son? éUn homenaje a los nazis?

—iNo somos ningun homenaje! —Esta vez, la rabia instantanea
inquietd menos a Vanessa. Empezaba a acostumbrarse a ella—.
iSomos el Partido Nazi!

—Veo que es un tema delicado.



—Aqui no hay nada delicado. —Renner hizo una pausa mas larga
de lo normal—. Salvo usted.

Esta vez, su tono era mas comedido, pero mucho mas
amenazador, y Vanessa contuvo la necesidad de aclararse Ia
garganta para que no notara su creciente terror.

—Nuestro camino fue establecido en 1925, y mi predecesor
siguid ese camino lo mejor que pudo. Libro a Alemania de los
elementos que estaban diluyendo nuestro estatus. Hizo lo que pudo
en tiempos dificiles, pero estaba condicionado. La situacion
econdmica que habia heredado lo obligd a tomar medidas que
deberian haber llegado mas tarde. Necesitaba contar con el apoyo
de la nacidén, y eso requeria tomar decisiones que solo podian
terminar en guerra.

—¢éMe esta diciendo que Adolf Hitler no queria la guerra?

—Le estoy diciendo que no la queria en 1939. El sabia lo que se
avecinaba, al igual que nosotros sabemos lo que se avecina ahora.
Pero Hitler sufria presiones que a nosotros no nos afectan. Yo
heredaré la tercera economia mas grande del planeta gracias al éxito
de mis predecesores a la hora de extirpar a la escoria y a los débiles
del corazén de este pais. Esa riqueza permitird que mi Reich se
desarrolle conforme a mis reglas y conseguiremos lo que Herr Hitler
nunca pudo conseguir: un Reich nacionalsocialista puro que coexista
junto a nuestro hermano ideoldgico del otro lado del Atlantico. Asi
que, si me pregunta qué queremos, le diré que queremos lo mismo
de siempre: un mundo hecho a nuestra imagen y semejanza,
seforita Price. Y esta vez hemos tomado las medidas que lo
permitiran.



«Un mundo hecho a nuestra imagen y semejanza». Vanessa no
necesitaba preguntar qué significaba eso.

Significaba opresion.

Significaba campos de exterminio.

Significaba genocidio.

Su indignacion por que aquello fuese siquiera una posibilidad —o
tal vez incluso una probabilidad— se impuso al miedo. Ahuyentd el
panico y los nervios y no dejé mas que rabia.

—¢De verdad cree que van a salirse con la suya?

—Ya lo hemos hecho. Esto es inevitable. Todas las piezas de
ajedrez estan colocadas y, mafiana, el lado negro del tablero sera
borrado y solo habra lugar para el blanco.

—Puto racista de mierda.

—éCree que es asi de simple? Eso me hace preguntarme por qué
he perdido el tiempo contandole todo esto. Su utilidad para mi ha
llegado a su fin.

Renner se volvié hacia Krantz.

—Herr Krantz, llévese a esta... cosa de mi vista. Y aseglrese de
que nadie tenga que volver a verla nunca mas.

Krantz se movio6 al instante, pero estaba a varios metros, en un
lateral de la sala. La distancia daba cierta ventaja a Vanessa, y tenia
toda la intenciéon de aprovecharla. Poniéndose de pie y muy
consciente de donde se encontraba el peligro, dio media vuelta con
intencidn de huir. Probaria suerte fuera.

A la segunda zancada, echd a correr a toda velocidad, pero
Krantz era mucho mas rapido de lo que pensaba y ya lo tenia
encima. Vanessa solo habia recorrido la mitad de la distancia que la
separaba de la puerta, pero estaba decidida a ir mas alla. Intentando



zafarse de su perseguidor, extendid el pulgar hacia Krantz para
hundirselo en el ojo.

Pero Krantz se anticipd al movimiento. Eso, o sus reflejos eran
fuera de serie. En cualquier caso, agarrd la mano a Vanessa y le
retorcid el brazo detras de la espalda.

En ese momento estaba indefensa, y al cabo de un instante
perdié la conciencia, ambos arrojados al suelo de la cabafia por una
explosidon que desgozno las puertas de madera.
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Georg siguidé de cerca a Brogan y Victor mientras se alejaban del
cobijo que les brindaba la cabana y se adentraban en el peligro.
Nunca le habia latido el corazon tan rapido, y la adrenalina lo
impulsé a hacer la cosa mas antinatural e ilogica que un hombre
pueda hacer: correr hacia el sonido de los disparos.

La explosion que habian oido era solo el principio, un violento
pistoletazo de salida que desatd una lluvia de balas. Los sonidos
seguian siendo lejanos, ya que el eco de las colinas circundantes
hacia imposible localizar su origen. Se estaba librando una batalla en
algin lugar de la aldea, una batalla en la que debia de estar
participando el segundo equipo de Brogan.

El Unico problema era que ninguno sabia donde estaba teniendo
lugar.

Se adentraron lentamente en la explanada, olvidandose ya de su
esfuerzo por permanecer ocultos. Cada uno cubria un angulo de
ciento veinte grados, con Victor ocupandose del flanco derecho y
Georg del izquierdo. Brogan iba por delante y solo tenia dos cosas
en mente: el deseo de ayudar a sus hombres y la determinacidon de
acabar con Leo Renner.

Confiaba en que los vigias apostados en las colinas lo ayudaran
con ambas cosas.



—iQué podeéis decirme? —preguntd, acercandose a la boca el
micréfono que llevaba en la mufieca y elevando el tono de voz.

Tras escuchar la respuesta, dijo:

—Han llevado a Renner al otro lado de un edificio y no pueden
verlo desde la colina. No saben con seguridad cual es, solo que esta
en el extremo mas oriental del complejo. Basandose en el humo vy el
movimiento, es la zona donde se han producido la explosién y los
disparos. Es muy probable que los chicos se hayan encontrado con
ese cabron.

—Entonces équé hacemos? —pregunt6 Georg.

Por alguna razon, la adrenalina contrarrestaba el miedo que
deberia haberlo paralizado. Era una sensacion extrafia. Por mucho
que le costara admitirlo, ahora mismo se sentia cien por cien vivo.

Llegaron al centro de la gran explanada de hierba alrededor de la
cual parecia estar construida la aldea y Brogan les ordend que se
detuvieran antes de responder a la pregunta.

—Para empezar, daremos espacio a los chicos. Llevaremos esta
batalla a campo abierto.

Brogan quito la anilla de una granada y la arrojoé a veinte metros
de distancia. Luego vacio un cargador entero en una rafaga continua
y casi ensordecedora.

Mientras cambiaba el cargador, se volvié hacia Georg esbozando
una sonrisa sombria.

—Con eso bastara, joven amigo. Preparate.

Georg notd una extrafia sensacion en el estdmago al oir esas
palabras, algo mas que hacia unos instantes. Lo habia sentido antes,
cuando asaltaron la casa de Klein, y también anoche, cuando
pensaba que iba a embestir el Maybach de Richard Krantz.



Se preguntaba qué era, qué significaba. Pero ahora sabia a qué
respondia esa sensacion: disfrute.

Por muy aterrador que fuese todo aquello, empezaba a disfrutar
de verdad.

Por un momento penso si su padre también se sentia asi, si habia
alguna predisposicion genética en los hombres de su familia que
convertia el peligro en una emocién adictiva. Pero esos
pensamientos se desvanecieron en cuanto empezaron los disparos.

Fue Victor quien abrié fuego primero, dos rafagas cortas de tres
balas cada una. Georg no pudo evitar volverse hacia los disparos y
vio a dos soldados de asalto muertos junto a las cabafias mas
proximas al flanco de Victor. Al igual que los edificios situados a
ambos lados de la explanada de hierba, sus cuerpos estaban al
menos a cien metros de distancia, lo suficiente como para juzgar
seguro adentrarse en el angulo de ciento veinte grados del
estadounidense. Pagaron ese error con sus vidas.

Cuando Georg se disponia a felicitarlo, fue interrumpido por otras
dos rafagas de tres disparos, una de Victor y la otra de Brogan.

Y entonces oyd el grito de este ultimo:

—iGeorg, cubre tu puto flanco!

Al momento, gird la cabeza y vio a tres hombres de Odessa que
habian salido de su escondite. Se acercaban con rapidez, pero aun
no habian llegado a la altura de la hierba, por lo que estaban como
minimo igual de lejos que las primeras victimas de Victor.

—iFuego! —qgritd Brogan mientras obedecia sus propias
instrucciones, derribando a un enemigo tras otro mientras
avanzaban hacia terreno abierto, y esta vez Georg le hizo caso.



No podia mantener los ojos abiertos al apretar el gatillo, pero el
equipo de Odessa estaba tan cerca que su vision era irrelevante, y
ya habian levantado sus armas. Georg dispard seis rafagas de tres
disparos antes de que los hombres pudieran responder al ataque. No
se dio cuenta de que las dos Ultimas no eran necesarias: los tres
estaban muertos o moribundos cuando dispard la cuarta rafaga.

Era la U(ltima vez que podria abrir fuego contra enemigos
desprotegidos.

Habia hombres de Odessa por todas partes, demasiados para
que los tres pudieran mantenerlos a raya, y tampoco esperaban a
situarse cerca para disparar. Lo hacian desde la distancia, y la lluvia
de plomo caliente aumentaba por segundos. Era solo cuestion de
tiempo que uno de los suyos fuera alcanzado por una bala.

El primero en sentir su ardor fue Georg. Sin la experiencia de
Brogan y Victor, no sabia posicionarse como ellos para reducir las
posibilidades de que su cuerpo se convirtiera en un blanco. Tampoco
era consciente de que el movimiento aumentaba la probabilidad del
impacto. Ambos factores hacian de él un objetivo mas claro que los
hombres que tenia a su lado, ambos mucho mas corpulentos.

Eso hizo que lo que ocurrid a continuacion fuera casi inevitable.
La sensacion de las balas pasando cerca lo estaba poniendo
nervioso, y los hombres nerviosos se mueven demasiado. El
resultado fue que un disparo destinado a Brogan reboté en el
hombro del joven, un contacto lo bastante sutil como para que la
bala ardiera en lugar de sacar sangre.

Pero Georg no era consciente de la suerte que habia tenido.

—iMe han disparado! —grité—. iMe han dado!

Brogan echd un vistazo para evaluar los dafos.



—iEstas bien! —dijo—. iPero si no apoyas una rodilla y disparas,
no lo estaras por mucho tiempo!

Brogan puso la mano derecha sobre la piel quemada de Georg,
utilizando el dolor para obligarlo a agacharse, y no lo solté hasta que
él mismo fue derribado. Habia recibido un disparo, pero, a diferencia
de Georg, fue en un lugar que deberia haber resultado mortifero.
Tras recomponerse, Brogan abrié fuego una vez mas.

Georg hizo lo mismo, ahora mas confiado tras comprobar la
eficacia de los chalecos de kevlar que llevaban todos. Una vez
templados los nervios, solo podia pensar en disparar, y eso fue
exactamente lo que hizo: apoyandose en una rodilla para estar mas
protegido, tal como le habia indicado Brogan, apretd el gatillo una y
otra vez.

Ahora tenia los ojos abiertos, asi que vio cuantos hombres caian
bajo su andanada. El nimero seguia sin ser suficiente. Todavia habia
demasiados, mas a cada momento, y Georg habia agotado la
limitada municion de su fusil. No sabia qué hacer, tratando de
reflexionar sobre lo que le habia dicho Brogan, pero esos
pensamientos fueron interrumpidos por un soldado de Odessa que,
como salido de la nada, se dirigia hacia él.

Georg sintid6 panico mientras el hombre acortaba distancias
empufiando un cuchillo que sustituia al arma de fuego que llevara en
su momento. Su rostro era la definicion misma de la intensidad, y
tenia la mirada puesta en su mision. Y, en ese momento, esa mision
era Georg.

La paralisis que parecia afligirlo termind tan rapido como habia
comenzado. Georg se dio cuenta de que solo tenia unos segundos



para reaccionar y de que solo podia contar consigo mismo, asi que
decidié coger la pistola.

Notaba las manos torpes al buscar el arma con un movimiento
poco fluido. Pero, aun asi, logré empuifarla con suficiente rapidez
como para apuntar y disparar. Intenté hacer precisamente eso, pero
entonces notd el impacto de la primera bala que lo habia alcanzado
de lleno. Aun habiéndola detenido el chaleco de Kevlar, la fuerza del
proyectil le hizo perder el equilibrio y se le cayd la pistola.
Consciente de que no habia tiempo para cogerla, volvid la cabeza
para enfrentarse al hombre de Odessa, que se encontraba a solo
unos metros de distancia, y se prepard para otro impacto.

El soldado estaba cada vez mas cerca, totalmente concentrado
en su victima, por lo que no estaba preparado para el hombre
gigantesco que lo habia visto y habia decidido proteger a su nuevo
compafero de armas. Georg vio con asombro como Victor
abandonaba su puesto y se enfrentaba cara a cara con el enemigo.
El gigante estadounidense lo interceptd cuando intentaba
abalanzarse sobre Georg, de alguna manera lo puso cabeza abajo
elevandolo en el aire y lo lanzd con fuerza contra el suelo, donde
impactd con el cuello.

Era evidente que el soldado de asalto no volveria a levantarse
jamas.

Georg se puso en pie de inmediato, dio las gracias a Victor, que
ya estaba alejandose, y cogi6 la pistola, listo para volver a
enfrentarse al enemigo. Seguia pensando que no saldrian
vencedores, pero se negaba a caer sin presentar batalla.

Volviéndose hacia el flanco que debia cubrir, levant6 la pistola a
media altura y se prepard para apretar el gatillo, pero, antes de que



pudiera hacerlo, notd que alguien le agarraba la mufeca. Al mirar
hacia abajo presa del panico, tardd un momento en darse cuenta de
que era Brogan. Confuso por su intervencion, lo mird fijamente a los
0jOos.

—Ya basta, Rambo. Los hemos obligado a salir. iAhora échate al
suelo y deja que mis chicos hagan su trabajo!

Brogan lo empujo para que se tumbara sobre la hierba. Victor ya
estaba alli, en posicidon horizontal y con una herida de bala en la
Unica parte del hombro que quedaba al descubierto. Por un
momento, Georg no entendié nada. Si, eran un objetivo mucho mas
dificil cuando estaban en el suelo, pero tenia que ser algo temporal:
cuando los soldados de asalto los alcanzaran, eso cambiaria. En ese
momento, su posicion seria basicamente un suicidio.

Estaba a punto de decir eso mismo cuando oyd un disparo mas
agudo y distante. Eran una bala y un arma totalmente distintas.
Medio segundo después, tuvo su respuesta cuando un proyectil le
desgarrd el pecho al enemigo mas cercano, que cayé inerte al suelo.

—Los francotiradores —dijo.

—Son los mejores en lo suyo —respondid Brogan, que le dio un
apretdn en el hombro.

Lo que sucedid a continuacion duré menos de un minuto. Georg
ni siquiera podia calcular cuantos hombres de Odessa habian tenido
que salir a campo abierto a causa del tiroteo —estaba prestando
atencidon a su zona de combate designada—, pero, si los flancos de
Victor y Brogan estaban tan poblados como el suyo, tenia que haber
alrededor de treinta.

Treinta hombres contra tres. Seria imposible ganar.



Pero treinta hombres contra cuatro francotiradores con
experiencia y una punteria infalible que disparaban desde una colina
era una situacion totalmente distinta.

Brogan fue el primero en ponerse de pie y Georg lo siguid
instantes después. Victor tardé un poco mas, ralentizado por la
herida de bala que fingia ignorar. Georg mird a su alrededor,
observando las secuelas de sus disparos y la masacre que habian
provocado. No sintid nada. Ni culpa, ni satisfaccion. Solo la certeza
de que todos se merecian su destino.

Se volvié hacia Brogan.

—Entonces évamos a por Renner?

—Si —respondié Brogan—, pero no te confies. AlUn podria haber
hasta diez enemigos ahi fuera, y, sea cual sea su ubicacion, no los
ven desde las colinas. Esta parte tenemos que hacerla solos.

Georg asintid para indicar que lo entendia y volvid a notar una
oleada de adrenalina.

—¢Por dénde?

Brogan levantd una mano para pedir silencio y aguzaron el oido
un momento. Era el sonido distante de unos disparos.

—Seguidme.
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Los tres hombres avanzaron rapidamente, con Brogan abriendo
camino hacia el edificio mas cercano en el otro lado del pueblo. El
terreno abierto ya no era una opcioén: lo que quedara del grupo de
Odessa no se dejaria arrastrar a un enfrentamiento directo ahora
que sabian que en las colinas acechaba una muerte segura.

Al moverse, Brogan miré de reojo a Victor, procurando que el
estadounidense no se percatara. Su lentitud e inestabilidad eran
preocupantes, y estaba muy lejos de su estado de forma habitual.
Sabia que la herida era mas grave de lo que su amigo estaba
dispuesto a reconocer.

Desterrando la negatividad de su mente, se puso a cubierto al
otro lado de la cabafa y habld por el micréfono que llevaba en la
muheca.

—¢Alguna sehal de vida?

—Negativo. Los que queden estan fuera de nuestra linea de
vision.

Brogan penso rapido.

—De acuerdo. Tenemos que dar por hecho que eso seguird
siendo asi, pero no puedo permitir que se escondan en edificios
desde donde nos apunten al pasar. Destruid todas las ventanas de
las cabafias que haya entre nosotros y el humo de la explosion.
Haced que esos edificios sean inhabitables.



—Estamos en ello.

El tiroteo de largo alcance se reanudd inmediatamente, siguiendo
al pie de la letra las instrucciones de Brogan. Era un paso esencial
para igualar el terreno de juego. Una vez hecho, era hora de
ponerse a trabajar.

—Tenemos que separarnos para acercarnos desde dos angulos —
dijo, mirando de nuevo a Victor—. Eso duplicara nuestras
posibilidades de éxito.

—éCAmo nos dividimos? —preguntd Victor.

—TU ve por delante de los edificios, por la parte de la calle, y
mantente tan a cubierto como puedas. Yo y Georg iremos por la ruta
trasera. Nuestro objetivo es el origen de ese humo.

—Entendido.

Brogan se volvid hacia Georg, pero, antes de hablar, cogid el fusil
del joven y sustituyd el cargador vacio.

—(Estas listo?

—Mas que nunca.

—Bien. Entonces vamos.

Los tres empezaron a moverse sin decir una palabra mas. Brogan
guio a Georg mientras se desplazaban por la parte trasera de las
cabanas en direccién al humo, mientras que Victor se ocuparia del
otro lado de los edificios. La eleccidon habia sido deliberada. La parte
trasera era la zona que los tiradores de Brogan no podian ver, por lo
que era mas probable que fuera alli donde se encontraran con
oposicion. Victor probablemente lo tendria mucho mas facil
siguiendo una ruta también cubierta por los francotiradores.

Era una concesién necesaria, aunque tacita, a la herida del
estadounidense, pero eso hacia que el avance de Brogan y Georg



resultara mucho mas peligroso. Esta vez avanzaron mas despacio y
con mas cuidado, conscientes de que se dirigian a lo desconocido, a
un enemigo invisible. Hasta que todo terminara, era cuestion de
matar o morir.

Brogan se descubrio observando a Georg. Una parte de él
lamentaba haber necesitado refuerzos. Por muy irritante que
resultara el joven en los primeros dias de su reconciliacion, a Brogan
le caia cada vez mejor: ahora era capaz de ver en el hombre que
tenia a su lado al chico al que habia cuidado. Sin embargo, una
parte mas grande de él se alegraba de que el hijo de Horst Miller
estuviera experimentando algo parecido a la vida de su padre.

Brogan sabia que Georg estaba hecho para aquello, incluso por
su forma de moverse, por cada paso y cada barrido de su arma,
aparentemente coordinados con los suyos. Era como si hubieran
entrenado y combatido juntos durante anos.

Era un bonito pensamiento momentaneo que fue desterrado de
la mente de Brogan, primero por el sonido de un disparo y luego por
la cegadora agonia de una herida de bala. Brogan se desplomd, con
sangre brotandole del muslo mientras se incorporaba a toda prisa y
miraba a su alrededor, buscando al tirador mientras hacia amago de
gritarle a Georg que abriera fuego.

Pero Georg ya habia reaccionado, girando el cafidon de su arma
hacia el origen del sonido y descargando tres disparos antes de que
el trasero del inglés hubiera tocado el suelo. Al momento, Georg
estaba apoyado en la rodilla y disparaba otra rafaga hacia una
imagen borrosa que habia visto por el rabillo del ojo.

Dos rafagas, dos muertos, y solo una herida superficial a cambio.



Brogan tardd unos segundos en ver que la bala solo le habia
rozado el muslo, al menos segln sus criterios. Consideraba que
cualquier cosa que no alcanzara una vena o una arteria era un
«rasgufo», por lo que el hecho de que la bala hubiera penetrado
solo un par de milimetros en la pierna cumplia los requisitos de ese
término. Tras hacerse rapidamente un torniquete, se puso en pie
justo cuando sonaron varios disparos mas.

—Hablame —dijo, activando el micréfono de muneca.

—Dos bajas mas gracias a nuestro corpulento amigo
estadounidense.

—(Esta bien?

—Un poco lento para ser él, pero, aun asi, demasiado rapido
para ellos.

—Gracias.

Le indicd a Georg que siguiera avanzando.

Pasaron junto al siguiente edificio —solo faltaban dos para llegar
hasta el origen del humo— y luego Brogan vio algo que Georg habia
obviado: un cafidn asomando por una ventana a apenas unos
metros del joven.

Brogan abrid fuego sin pensarlo, cinco rafagas de tres disparos
que acribillaron el cristal y la madera vy, sin duda, acabaron con la
vida de quien estuviera cerca. Preocupado por la seguridad del
joven, se habia inclinado hacia delante al disparar y su hombro
derecho habia chocado con la espalda de Georg. El impacto lo hizo
caer al suelo y Brogan perdio el punto de apoyo.

Fue un momento de vulnerabilidad que no podia resultar mas
inoportuno. Brogan todavia estaba recuperando el equilibrio cuando,



de repente, una figura se abalanzo6 sobre él y lo arrolld, golpeandolo
con el hombro en la barriga.

Brogan y su atacante cayeron con fuerza en una colision tan
debilitante que, por un momento, ninguno de los dos sabia donde
estaba. Al cabo de unos segundos se levantaron, ya con la cabeza
mas despejada.

Mientras sus ojos se posaban en el hombre que lo habia
derribado, Brogan notd un escalofrio en la columna vertebral.

—Krantz.

El gemelo de la cicatriz sonrid al tiempo que Brogan levantaba el
fusil.

—¢Necesita un arma, anciano?

—iQué puedo decir? Un hombre de mi edad tiene que
aprovechar todas las ventajas que pueda.

Mird de reojo a Georg, pero su atencion seguia muy centrada en
el verdugo de Odessa.

—Sigue, Georg. Ve adonde esté Renner. Si este fanatico de
mierda ha venido a hacernos perder tiempo, significa que su jefe es
vulnerable. Unete a Victor y mata a ese nazi hijo de puta.

—(Estas seguro?

—Hazlo.

Brogan sonrid mientras Georg se alejaba. De nuevo, sus
siguientes palabras fueron dirigidas a Krantz.

—Veo que tienes cortes y moratones.

—Un miembro de su equipo decidio volar una puerta y yo estaba
en el lado equivocado.

Brogan asimild los detalles. Krantz sangraba profusamente por el
cuello y la cabeza y, a juzgar por su postura, tenia una lesién



debilitante en el mismo hombro que habia utilizado para golpearlo a
él, un choque que solo podia haberla empeorado.

Krantz le devolvio la sonrisa.

—Y, sin embargo, usted sigue necesitando su arma.

—éQué le ha pasado a la tuya?

—Gasté toda mi municidon con sus hombres. No volveran a lanzar
mas granadas.

Brogan se qued6 helado. Aguz6 el oido, pero el tiroteo habia
cesado, lo cual confirmaba que el nazi estaba diciendo la verdad.
Eso lo enfureci6 mucho mas de lo que Krantz podia imaginar, y
sefald el suelo antes de volver a hablar.

—Cuando los veas en el infierno, diles que te envié yo. Que te
envié alli por ellos.

Apreto el gatillo sin mediar palabra.

Ambos se quedaron inmoviles al ver que el fusil no hacia nada. Al
menos, Brogan tuvo la lucidez de intentarlo de nuevo, de confirmar
que, en su apremio por salvar a Georg, habia gastado sus Ultimas
balas con el cristal de la ventana, pero ese fue todo el movimiento
que consiguio.

Paso al menos un segundo hasta que alguno de los dos reaccion6
de verdad.

Hasta que ambos se atacaron mutuamente en el mismo instante.

Eran dos asesinos profesionales, ambos muy conscientes de que
el otro estaba herido y de que la violencia rapida e intensa a
menudo es la diferencia entre ganar una pelea o morir. Si alguien
hubiera estado observando los primeros treinta segundos, se habria
maravillado de su ferocidad: una pelea de perros en la que unos
hombres habian ocupado el lugar de los pit bulls.



Pufetazos, codazos, rodillazos y cabezazos, todos ellos lanzados
un milisegundo después del Ultimo, todos ellos acertando en el
blanco porque los contendientes no intentaban proteger sus propias
vulnerabilidades para maximizar el dafio y la destruccidn.

Ahora que ya no empufaba el fusil, Brogan tenia las dos manos
libres para pelear cuando Krantz se acercd. Y fue para bien. El
aleman contaba con la ventaja de la juventud y la velocidad, lo cual
dejaba a Brogan la fuerza y la pericia. Eran ventajas, si, pero Brogan
luchd sabiendo una verdad macabra: en igualdad de condiciones, la
juventud lo conquista todo.

Los dos se separaron tras casi un minuto de intensa violencia,
inhalando tanto aire como les permitian sus pulmones. Krantz
parecia haber salido peor parado, pero la diferencia era minima, y
Brogan sabia que todo podia cambiar con un solo golpe. Debia
encontrar la manera de acabar rapido; no podia permitir que Krantz
descansara ahora que tenia menos reservas que él.

Brogan debia tomar una decision.

¢Era momento para pensar o para luchar?

Eligio esto ultimo.

Krantz parecid sorprendido cuando Brogan se abalanzé de nuevo
sobre €l tras solo unos segundos de respiro. Esperaba y necesitaba
poder descansar mas, por lo que no estaba preparado para aquella
violencia. Su segundo aliento no aparecia por ninguna parte, y esta
vez luchdé con menos ferocidad, mientras que Brogan utilizd cada
apice de energia que le quedaba para aumentar el ritmo.

Ahora, golpe tras golpe impactaba sin respuesta, y Krantz estaba
mas ensangrentado y magullado con cada impacto. Pero, aun asi,
Brogan no se detuvo. No podia arriesgarse a que se recuperara.



Aungue no le quedaba energia y sus heridas y su edad le gritaban
que parara, Brogan siguié golpeando.

No se detuvo hasta notar que los huesos del craneo de Krantz
empezaban a ceder.

Rodo6 sobre su espalda vy, utilizando la pierna buena, empujé el
cuerpo ahora sin vida del hombre de Odessa. Al hacerlo, recordo la
advertencia de Georg sobre Krantz. La advertencia y su no tan
velada respuesta:

—¢éVes, Georg? —murmurd—. Te dije que no era el Unico asesino.

Brogan notd que estaba esbozando una sonrisa, alimentada por
la euforia de la dopamina que habia inundado su organismo, la
recompensa de su cerebro por la supervivencia, pero se sobrepuso a
aquella sensacion. Mencionar a Georg le habia recordado el peligro
en el que todavia se hallaban todos.

Obligandose a ponerse de pie, empezo a recorrer la distancia que
mediaba entre el cuerpo de Reinhard Krantz y lo que quedara de la
explosion que lo habia retrasado.
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Georg se apoy6 el fusil en el hombro y apunté a la cabeza de Leo
Renner mientras asimilaba la devastacion que los rodeaba.

Que se habia producido un tiroteo alli era incuestionable. Georg
podia ver el coste humano que se habia cobrado. Al menos diez
soldados de Odessa yacian muertos en la tierra que rodeaba la parte
delantera de la cabana y el Mercedes Maybach estacionado enfrente.
Junto a ellos estaban los tres cadaveres de los hombres de Brogan.

Por las posiciones de los muertos, Georg pudo imaginar a los
nazis dando su vida para mantener a Renner de una pieza, mientras
que el equipo de Brogan habia hecho el mismo sacrificio para
acorralar a ese cabron, listo para enfrentarse a la versidon de la
justicia del hombre que los habia contratado.

En vista de la situacion, ambos bandos habian tenido éxito en su
tarea: Renner estaba vivo, pero también seguia alli, desprovisto de
la proteccidn que creia que lo haria intocable.

Era una victoria que, en Ultima instancia, solo podia durar para
un bando, y Georg estaba decidido a que ese bando no fuera el de
Odessa.

Renner tenia las manos en alto, y no apartaba la mirada de
Georg y el fusil que le apuntaba directamente a la cabeza. Eso
significaba que no vio la llegada de Brogan, ensangrentado y



maltrecho y, sin embargo, la prueba viviente de que el mejor
protector de Renner ya no estaba en activo.

Por muy concentrado que estuviera en Renner, Georg no pudo
evitar percatarse de nuevos detalles en aquella carniceria, indicios
de lo que les habia ocurrido a los hombres de Brogan. Por un lado,
parecia que la cabafia mas cercana —el edificio que utilizaba Renner,
a juzgar por la intensidad de los combates que se habian desatado a
su alrededor— habia sido alcanzada por una granada. La puerta se
habia desprendido de los goznes y habia caido dentro. Justo al otro
lado yacia uno de los hombres de Brogan, con el cuerpo destrozado
por la metralla.

A unos metros de alli, en la oscura penumbra de la cabafia,
Georg vio lo que parecia otro cuerpo, y entonces percibio
movimiento.

—Hay alguien dentro. —El no podia hacer nada al respecto. No
podia arriesgarse a bajar el arma con la que apuntaba a Renner—.
Alguien vivo. Parece que esta herido.

—¢éQuién es? —preguntd Brogan.

—Nada que valga la pena. —El tono de la respuesta era tan
desalmado como las palabras, pronunciadas sin tan siquiera una
mirada en direccidn al inglés—. Si hubiera sabido que estaba viva, la
habria matado yo mismo.

Georg mird a Brogan sin saber como reaccionar. Mientras lo
hacia, vio a Victor situarse junto al inglés, y este no dudd.

—\Vete a ver como esta, Victor —dijo.

Georg se mantuvo al margen de la cadena de mando y siguid
observando al hombre de Odessa.

—¢éDe verdad pensabas que lo conseguiriais? —pregunto.



—No tienes ni idea de donde te has metido. —Renner no parecia
afectado por sus circunstancias, y su voz era la definicion misma de
la arrogancia—. Lo que habéis hecho hoy aqui no es mas que un
inconveniente.

—Piensa lo que quieras, Leo, porque tenemos todo lo que
necesitamos para denunciar tus actividades. Podemos demostrar lo
que es Odessa y lo que tenias planeado. Estas acabado.

—No entiendes nada. Para nosotros, una derrota hoy es un
simple revés, nada mas. Mientras que, para ti, esta pequena victoria
es el punto algido de tu vida, una vida que viviras temiendo nuestra
venganza para siempre.

Victor salid de la cabafna y empezd a hablar por encima de la voz
de Renner, como si el hombre fuera irrelevante, lo cual hizo sonreir a
Georg. En su opinion, era la manera perfecta de tratarlo.

—Es una mujer —dijo Victor—. Y desde luego no esta con estos
hijos de puta. Esta herida. Necesita atencion médica.

—Hay una sala de urgencias en Meissen —respondié Brogan—.
Lo mejor sera que la lleves ahora si crees que puede desplazarse.

—No le queda mas remedio.

Victor entr6 de nuevo, aparentemente ajeno al enfrentamiento
armado unilateral que acababa de interrumpir. Ignorando la herida
en el hombro, cogid a la mujer en brazos, pasé junto a Renner,
Brogan y Georg sin mediar palabra y desaparecié mas alla de las
cabanas en direccion al centro de la aldea. Los otros tres hombres se
quedaron en silencio.

Pero ese silencio termind con la llegada de un mensaje al
auricular de Brogan, que escuchd con atencion.



—Parece que eres el Unico de tu pequefa secta que queda vivo
—dijo cuando hubo concluido el mensaje—. Asi que ahora
cuéntame: ésigues pensando que esto es un simple revés?

—¢De verdad crees que yo soy importante?

—Creo que eres mucho mas importante de lo que estarias
dispuesto a admitir —respondidé Georg.

—Y crees que hablaré, éeh? Que cuando me llevéis... éDénde? ¢A
la comisaria? ¢O tal vez a un piso franco del espionaje britanico?

—Ahi es donde te equivocas —explicd Georg—. Sabemos que no
hablaras. Por eso no estamos aqui para llevarte a ningun sitio. No
hemos venido a arrestarte por tus futuros crimenes, Leo. Hemos
venido a ejecutarte por lo que ya has hecho.

Por primera vez, Renner no parecia tan seguro de si mismo.

—iQué?

—Nos da igual lo que tengas planeado. No somos cazadores de
sectas, asi que ni siquiera vamos a intentarlo. Simplemente vamos a
matarte.

Georg movio el hombro mientras hablaba, como si estuviera
preparandose para disparar.

—iEsperal

Por fin, Renner parecia asustado.

—No lo entiendes, hay una bomba...

—Sabemos lo de la bomba.

—Entonces sabes que explotara mafiana, éverdad? Pero hay un
dispositivo de seguridad. Si mis hombres no hablan conmigo —
conmigo y con nadie mas—, si no lo hacen a las dos de la tarde de
hoy, la bomba estallara antes de tiempo y, aun asi, matara a muchos
de sus objetivos. Aun asi, causara dafos incalculables.



—Y qué? éCrees que eso significa que te necesitamos? ¢Es eso?

—Si, me necesitdis. Sin mi voz, Dresde sera destruida en menos
de cuatro horas.

Georg se tom6 un momento para pensar en la respuesta
adecuada. Sabia lo que Brogan y Renner esperaban. Ambos
pensaban que Georg seguiria hablando, como él y Brogan habian
hecho con Krantz. Ambos pensaban que Georg esperaria a ver qué
mas estaba dispuesto a contarles Renner. Pero Georg habia
aprendido la leccidn.

—Cuatro horas —repitié Renner.

Con una sonrisa, Georg apretd el gatillo.

—Entonces supongo que mas vale que actuemos rapido.

Renner se desplomo contra la rueda trasera de su Mercedes.

—¢Y ahora qué? —preguntd Brogan—. ¢Qué hay de la bomba?

—En realidad, tengo un plan —dijo Georg, mirando todavia el
cadaver de Leo Renner—. Es hora de que demos buen uso a mi
estatus como el hombre mas buscado de Alemania.
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4 de octubre de 2025
Sabado

La Universitatsklinikum Carl Gustav Carus Dresden es uno de los
hospitales mas grandes de Alemania y, con diferencia, uno de los
mas avanzados. A pesar de contar con casi mil quinientas camas, se
habria visto desbordado por el desastre que Odessa habia planeado
para su ciudad el 3 de octubre de 2025: el dia de la Unidad.

Gracias a la intervencién de un hombre en busca y captura, un
asesino britanico y un equipo de mercenarios que habian
desaparecido tan rapidamente como habian llegado, fue un desastre
que nunca ocurrid. A consecuencia de sus acciones, se habian
salvado decenas de miles de vidas y el hospital tenia espacio para
ingresar a Vanessa Price, una ciudadana estadounidense que habia
llegado inconsciente dos dias antes desde la cercana ciudad de
Meissen.

Freya se encontraba en la sala de espera, situada frente a la
habitacion que Vanessa Price tenia para ella sola, y Georg estaba
fuera atendiendo una llamada. Llevaban tres horas alli. Habian sido
liberados aquella misma manana después de dos dias de



interrogatorio por parte de la Bundesverfassungsschutz (BfV), la
Oficina Federal para la Proteccion de la Constitucion.

Después del tiroteo que tuvo lugar en la aldea del bien comun de
Leo Renner, todo se habia sucedido con rapidez. Su maxima
prioridad era la bomba, y la habian abordado por dos canales
distintos: primero a través del contacto de Brogan en el espionaje
britanico, que habia viajado a Dresde a peticidon suya la mafiana del
2 de octubre, y luego haciendo que Georg llamara a la policia para
facilitar la ubicacidon de la bomba. Pero, en lugar de decirles en qué
consistia la amenaza, afirmo que era un fugitivo fuertemente armado
que tenia intencién de vivir un final glorioso muriendo a manos de la
policia.

Con toda la publicidad que habia rodeado a la etapa de Georg
como fugitivo, la reaccidn de la policia habia sido tan excesiva como
esperaba, y el GSG-9 —la antigua unidad de élite a la que pertenecia
su padre— liderd la redada, que no encontré a un periodista y
presentador millennial de un pddcast, sino suficiente nitrato de
amonio como para arrasar media Dresde.

El hecho de que el lugar estuviera desierto indicaba el alcance
real de los tentaculos de Odessa: solo un chivatazo dentro del propio
cuerpo de policia podia haber alertado a los fieles de manera tan
eficiente. Era la prueba definitiva de lo que Georg ya sabia: habian
ganado aquella batalla —y fue una gran victoria—, pero la guerra
continuaria. Odessa continuaria.

Sin embargo, mientras tanto, la vida debia seguir, por lo que, con
la bomba y la amenaza eliminadas, el contacto britanico de Brogan
habia emprendido su segunda tarea: limpiar el nombre de Georg y



organizar la entrega de Georg, Freya y Peter a la BfV para un
informe completo y exhaustivo de lo que habian descubierto.

Era un informe que, muy deliberadamente, no mencionaba a
cierto inglés o los nombres de quienes lo habian ayudado, ni
tampoco la repatriacion de tres cuerpos andnimos al Reino Unido.
Ese fue el precio negociado por todo lo que Georg, Freya y Peter
podian saber: ninguna consecuencia por ninguna accién, ninguna
sancion por ningun crimen y ninguna pregunta mas alla de las que
estuvieran dispuestos a responder.

El proceso habia durado casi dos dias, y reind un ambiente de
cooperacién. No fue un interrogatorio, sino un proceso de
colaboracién en el que tres civiles y un equipo de los mejores
agentes de espionaje alemanes cotejaron lo que sabian y
documentaron lo sucedido.

No era ni mucho menos una tarea acabada. De hecho, era poco
mas que un comienzo. Pero Georg ya habia podido ayudar con un
sinfin de consultas e investigaciones relacionadas que, esperaban,
servirian para paralizar a Odessa en un futuro préximo.

Peter habia regresado a la habitacion de hotel que compartia con
Brogan desde un dia antes: habian pagado cuatro dias mas por
adelantado, y el anciano no tenia la resistencia necesaria para la
sesion completa. Georg y Freya habian decidido postergar su
descanso. Su instinto de periodistas seguia alerta ante la Unica
pregunta sin respuesta del dia: équién era la estadounidense a la
que habian rescatado en la aldea de Renner?

Tenian intencidon de averiguarlo en cuanto la mujer despertara, y
eso significaba quedarse alli hasta que estuviera consciente.



Freya observd a Georg cuando entrd de nuevo en la sala de
espera, por lo demas desierta, y tomé asiento a su lado.

—¢Era Scott?

Georg asintio.

—éQué queria?

—Ponernos al dia de lo que ha averiguado sobre Renner su
experto en tecnologia. ¢Recuerdas que Scott dijo que creia que
Renner era un fraude?

—éQue su expediente parecia una leyenda?

—Exacto. Pues resulta que tenia razon.

—¢En qué sentido?

—Leo Renner era una ficcion. Bueno, mas o menos. Su abuelo
era la auténtica ficcion. En todos los registros figura como Felix
Renner, originario de Austria.

—éQuién era en realidad?

—Resulta que era un tipo llamado Richard Gliicks.

—déDeberia sonarme ese hombre?

—A mi Opa si le sonaba. Gliicks era un miembro destacado de las
SS, un cabrdén particularmente malvado: dirigid la Inspeccién de
Campos de Concentracidon durante la guerra. Se suponia que habia
muerto por una pildora de cianuro en 1945, pero, segin mi abuelo,
era otra farsa. De hecho, se convirtio en el jefe de Odessa bajo una
identidad falsa.

—Felix Renner.

—Curiosamente, no. Eso fue mas tarde. Pero, en Ultima instancia,
si, se convirtid en Felix Renner. Y parece que su familia ha
pertenecido a la realeza nazi desde entonces.

—¢éVas a decirselo a la BfV?



—Con el tiempo. Ahora que esta muerto, no hay prisa. Prefiero
disfrutar.

—¢A qué te refieres?

—Quiero decir que hemos vencido, Freya. Con todo el estrés, el
terror y el..., bueno, el caos, no hemos pensado realmente en lo que
hemos conseguido. Estaban muy cerca del poder, y quién sabe qué
habrian hecho con él. Y se lo impedimos. Hemos ganado.

—Recuerda lo que dijo la BfV. Estan lejos de haber sido
derrotados.

—Si, pero estdn mucho mas cerca que en los Ultimos sesenta
anos. Piensa en las vidas que hemos salvado.

Freya sonrio.

—Vale, no te voy a enganar. Es agradable.

Georg se puso en pie.

—\Vamos a tomar un poco de aire fresco.

—Pensaba que ibamos a dejarlo de nuevo.

—Y lo haremos. Esta vez me referia a aire fresco de verdad.

Freya se echd a reir, feliz de que Georg estuviera contento, y lo
siguid al exterior. Mientras salian de la habitacion, el programa que
estaba viendo Freya fue interrumpido subitamente por la imagen de
un presentador de informativos sentado a una mesa. Lo que dijo, si
Georg y Freya hubieran estado alli para oirlo, los habria
conmocionado a ambos:

«Interrumpimos esta emision para ofrecerles una noticia

de Ultima hora.
El presidente de Estados Unidos, Robert John Bauer, ha
sido tiroteado. Apenas hay informacién en este momento,



pero sabemos que ha sido trasladado de urgencia al
hospital y que los médicos estan luchando por salvarle la
vida.

El vicepresidente Andrew Wilson ha sido informado y
actualmente se encuentra de camino a la Casa Blanca».
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Han pasado cincuenta afos desde que Peter Miller revelara los
secretos de Odessa, una organizacion clandestina de antiguos nazis
que luchaban por recuperar el poder. Ahora jubilado y convertido en
una leyenda del periodismo, Miller se ha volcado en cuidar de su
nieto Georg tras la muerte de su hijo y su nuera en un tragico
accidente de coche.

Aunque Peter se apartd de su carrera para mantener a su nieto a
salvo, no pudo hacer nada para impedir que el joven siguiera sus
pasos Yy la reputacion de Georg, que practica un periodismo incisivo
y valiente, ha crecido rapidamente en el mundo digital.



Y este no es el Unico aspecto del pasado de Peter que ha florecido.
Tras décadas en la sombra, y mas poderosa que nunca, Odessa ha
comenzado a extender de nuevo su veneno. El ascenso de la
extrema derecha en Alemania, el auge de los partidos «patrioticos»,
la violencia contra los inmigrantes... Todos son sintomas de un
peligro oculto que debe detenerse a toda costa.

Porque, mientras, los herederos de Odessa apuntan hacia su
objetivo final: un sillén en la Casa Blanca.

La esperada y explosiva secuela del clasico best seller
Odessa.

«Un escritor soberbio».
Daily Telegraph

«Forsyth merece su lugar entre los grandes del thriller».
The Times

«Forsyth es un escritor magnififico».
Daily Mail

«Uno de los mejores autores de thrillers del mundo».
Wall Street Journal



Frederick Forsyth, expiloto de la RAF y periodista de investigacion,
definié el thriller moderno cuando publicé Chacal, una novela que
combinaba a la perfeccion un estilo narrativo vertiginoso y su
privilegiado acceso a informacidn de primera mano. Después,
escribio trece novelas que se convirtieron en best sellers en todo el
mundo, entre ellas Odessa, Los perros de la guerra, La alternativa
del diablo, El cuarto protocolo, El negociador, EI manipulador, El
Manifiesto Negro, El pufio de Dios, El afgano o La lista. También
publicd sus memorias con el titulo de E/ intruso. Forsyth fallecié en
junio de 2025.

Tony Kent es abogado penalista, director fundador del festival
Chiltern Kills y autor superventas de la serie Dempsey/Devlin, de la
que ha publicado cinco libros. Sus novelas se basan en su propia
experiencia como uno de los abogados defensores mas solicitados
del Reino Unido especializado en terrorismo y crimen organizado
internacional, lo que le ha llevado a mantener frecuentes contactos
profesionales con Scotland Yard, el MI5, la Interpol o el FBI.
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